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A Milan Konjovi¢ harom budapesti kiallitasa cimii tanulmany (szerz6é: Lang Irma)
szines mellékletét alkotd Konjovié-képek, illetve az irasban szereplé dokumentu-
mok a zombori Milan Konjovi¢ Galéria tulajdonat képezik. A képtar engedélyével
kozoljiik 6ket. A Temetés cimii festmény egy belgradi magangyiijtemény része. A
tulajdonos ez esetben is hozzajarult a megjelentetéshez.

Az Egy Ujabb Csath-megkdzelités cimii konyvrecenzidhoz kapcsolt szines képek a
meéltatott konyvbdl (,,Csak nézni kell ezeket a rajzokat...”. Csath Géza foldesi nap-
I6rajzainak és rajzfiizetének atlasza. Szerk. Agoston Pribilla Valéria — Hozsa Eva
— Ninkov K. Olga) szarmaznak, a szabadkai Varosi Konyvtar tulajdonat képezik.

A Ninkov K. Olga altal irt kényvkritika (Vajdasagi festett tvegablakok) melléklete
a bemutatott kdnyv anyagéat alkotja. Az utdbbi mellékletek kivalasztasaban, és a
folyoiratba torténd beszerkesztésiikben Ninkov K. Olga miikodott kozre.

ETO-besorolas:
Csaky S. Piroska

A folyoiratban megjelent tanulmanyokat a szerkesztobizottsag tagjai, illetve felkért
szakemberek lektoraltak.

All the contributions in the quarterly journal Létiink are refereed by members of the
Publishing Board and/or by external professionals from the relevant field.
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LETUNK ES A HOMERSEKLET —
A TERMIKUS ANALIZIS ALAPELVEI
ES GYAKORLATI ALKALMAZASA

Our Being and Temperature — Basic Principles and Practical
Application of Thermal Analysis

E munka célja csupan az volt, hogy néhany gyakorlati példan keresztiil szemléltessem
e sz€les korokben nem tul ismert vizsgalati modszer gyakorlati és elméleti jelent6ségét.
Ugyanakkor igyekeztem felhivni a figyelmet arra, hogy kizardlag termoanalitikai mérések-
bol szarmazo adatok alapjan a lejatszodo folyamatok azonositasa, a bomlasi mechanizmus
magyarazata csak bizonyos fenntartasokkal fogadhatd el. Minél tobb modszert hasznalunk
egy-egy minta jellemzésére, annal pontosabb informaciokhoz juthatunk. A témakdorbdl to-
vabbi ismeretekre igényt tartd olvasok szdmara szdmos szakkonyv, tudomanyos szakfolyo-
irat all rendelkezésre.

Masrészt ¢ munka talan gondolatokat ébreszt az olvasoban a kémia szerepérél az embe-
riség fejlodéstorténetében. Ugyanis az dsember életfeltételeinek jobba tételétdl, az arany
eldallitasan keresztiil (ami ugyan a fizika eszkozeivel, de korunkban mar lehetséges) boly-
gonk tovabbi sorsa is hihetetleniil nagymértékben fiigg az élet minden teriiletén jelen 1évd
fizikai és kémiai folyamatok (és a veliik jaro entalpiavaltozasok) megfeleld alkalmazasatol.
Talan ez is kozrejatszott abban, hogy az ENSZ Kozgyiilés 63. {ilésszakan 2008. december
30-4n, Etiopia el6terjesztésére 2011-et a Kémia Nemzetkozi Evévé (International Year of
Chemistry) nyilvanitotta. E cikk, az el6z6 megjegyzéssel egyiitt, a Létiink 1étezésének 40.
éves jubileumat is emlékezetesebbé teheti.

Kulcsszavak: termikus analizis, termogravimetria, differencialis pasztazo kalorimetria
(szerves fémkomplexek, polimerek)

Létiink egyik alapfeltétele kolcsonhatasunk a héenergiaval. A ho energia-
csere. Természetes folyamatban az energia aramlasa a magasabb homérsékletti
rendszertdl az alacsonyabb homérsékletii rendszer felé iranyul. Az energiameg-
maradas torvényének értelmében az energia nem vész el, csak atalakul. Még-
hozza ugy, hogy egyik része munkara fel nem hasznalhat6 formaban marad
meg, és ahogyan ezt a termodinamika masodik fotétele kimondja, a rendszer
»rendszertelenségének”, entropidjanak a novelésére szolgal.

137H3SIM — LANFLHOL — LT 1JNTI m .
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Barmely rendszer allandé homérsékleten munkara fordithatdo energiajat
Helmholtz definialta 1882-ben. Ertékét a belsé energia, valamint az adott ho-
mérséklet és a megfeleld entropiaérték szorzatanak kiilonbsége szabja meg. Ezt
a kilénbséget nevezzilk szabadenergianak:

F=U-TS, @)
A szabadenergia valtozasat (amit tk. mérni tudunk) a kovetkezo egyenlet irja le:
dF =—SdT — pdV. 2)

A fenti egyenletekben F a szabadenergia, U a bels6é energia: a részecskék
kinetikai (mozgasi) és potencialis energidjanak dsszege (a rendszer altal tarolt
energia), T a rendszer termodinamikai (abszolut) hémérséklete, mig S! az adott
hémérséklethez tartozo entropia; a p a nyomast, a V pedig a térfogatot jeloli. A d
az adott mennyiség végteleniil kicsiny valtozasara utal. A (2) egyenlet szerint, ha
a térfogat is allando, a szabadenergianak szélsoértéke (minimalis értéke) van.

Allandé nyoméson lejatszod6 kémiai folyamatok . értékesithets” energijat,
a szabadentalpiat a Gibbs-féle 6sszefiiggés adja meg:

G=H-TS=F-pV (3

illetve a szabadentalpia (G) valtozasat a rendszer entalpiavaltozasanak? (dH) és
az entropiavaltozasnak (dS) adott hdmérséklettel (T) vald szorzatanak kiilonb-
sége szabja meg.

dG = dH - TdS. ()

Amennyiben dH = TdS azt mondjuk, hogy a rendszer egyensulyban van.

Az entropidhoz hasonldan a szabadentalpia abszolut értékét sem ismerjiik.
Viszont a valtozasa konnyen mérhetd. Minden olyan folyamat, amely szabaden-
talpia-csokkenéssel jar, spontan lejatszodik, és ezzel a rendszer energiatartalma
csokken, stabilisabba valik (érvényesiil az energiaminimumra torekvés elve). A
szabadenergia ndvekedésével jaro folyamatok csak kiilso beavatkozas, energia-
kdzlés hatdsara mennek végbe.

1 Az entropia abszolut értéke nem ismert. Meghatarozni csak entropia-kiilonbségeket tu-
dunk.

2 Entalpia, H: a rendszer bels6 energidjanak és a kiilsé nyomas ellenében végezendd poten-
cidlis energiajanak dsszege.
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A fentiekben megadott, latszolag egyszerii egyenletek altalanos, minden ko-
rillmények kozott érvényes természeti torvényeket irnak le, és a benniik szerepld
hoémérseklet létiinket egyértelmiien meghatarozza. Azt is jelentheti, hogy a hdmér-
séklettol fiiggden €liink-e, vagy halunk-e. Tul alacsony hémérsékleteken, tobbek
kozott az anyagcesere tulzott lelassulasa miatt szervezetiink megsziinhet miikodni.

Nemcsak a homérséklet értékének, hanem a hémérséklet-valtozas sebessé-
gének is nagyon nagy jelentésége van. Példaul nem megfeleld hiitési sebesség
mellett a sejtjeinkben jelen levd viz Gigy fagy meg, hogy a keletkezett jégkris-
talyok a sejtfalakat visszafordithatatlanul (irreverzibilisen) karositjak, igy mar
biztosan meghalunk. Rendkiviil lassu hiités mellett a szervezet hibernalodik, a
sejtek tevékenysége szinte mozdulatlanna lassul, és elvileg ugyanilyen lassu fel-
melegitéskor a rendkiviil bonyolult élettani folyamatok ismét beindul(hat)nak.
Az ilyen valtozéasokat reverzibilis, visszafordithat6 valtozasoknak nevezziik. Sok
gazdag ember hibernalt teste var jobb napokra, hogy ha betegségik kigyogyita-
sahoz sziikséges ismeretek gyakorlati alkalmazasra kertilnek, ujra életre kelthes-
sék oket. Erre még mindig teljes nyugalommal varnak, ki tudja meddig, és majd
csak akkor dertil ki, hogy tényleg megfordithato-e az emlitett folyamat.

A fert6z6 betegségek rendszerint magas 1azzal jarnak. Nem ok nélkiil: a kor-
okozok héérzékenyek, életfunkcidik modosulnak, vagy elpusztulnak magasabb
homérsékleten. A szervezet igy védekezik a ,betolakodok™ hatasa ellen. Csak-
hogy a til magas laz (t > 40 °C) a szervezet sajat sejtjeinek miikodését is megza-
varja: megvaltozik a reakciok mindsége, sebessége, sét a fehérjék rendkiviil bo-
nyolult szerkezete is modosul, ami végzetes mitkodésbeli valtozashoz vezethet.
Ezért kell csokkenteni a beteg 1azat, ha az 38 (tapasztalatom szerint 39) °C folé
emelkedik. Ellenkezd esetben a testben lejatszodo valtozasok visszafordithatat-
lanna valnak, és bekdvetkezik a halal.

Természetesen nemcsak a szervezet mikddése, hanem szinte minden folya-
mat, minden anyag szerkezete, dsszetétele fligg az adott hémérséklettdl. Alig
van olyan egyiitthatd, az univerzalis allandok (pl. fénysebesség, a Planck-féle
allando, az elemi elektromos toltés stb.) kivételével, amelyek értéke ne fiigg-
ne a homérséklettol. A kérdés csak az, hogy a valtozasok milyen homérsékleti
tartomanyban észlelhetok. Az atlagember életét foként a bolygonkon uralko-
do homérsékleti tartomany befolyasolja, érinti kdzvetleniil. Ki ne emlékezne a
gyermekkori utazasok felejthetetlen éiményére, a vonatkerekek kattogasara? A
vasuti sineket meghatarozott hosszisagu és profilil vasrudak 6sszeillesztésével
épitették (vidékiinkdn még ma is ez a helyzet). Nem azért, mert nem tudtak vol-
na joval hosszabb sinelemeket is gyartani, hanem, mert a fémek, mint az anya-
gok igen nagy tobbsége, a hdmérséklet ndvekedésének hatdsara tagulnak, illetve
hidegben 0sszehtizodnak. A hdmérséklet hatasara bekovetkez6 hosszusagvalto-
zas kovetkezményeként jelentkezd deformacio akadalyozhatd meg az illeszke-
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do vasuti sinelemek kozotti megfelelé méretl rések alkalmazasaval. A kerekek

réseken torténd atgordiilésének kovetkezménye a jellegzetes vonatkattogas.

A termikus analizis az anyagok fizikai (pl. a vasuti sinek hosszanak valtoza-
sa), illetve kémiai sajatsagainak (karamellakészités) valtozasat koveti a homér-
séklet fliggvényében. A homérséklet-valtozas hatasara bekovetkezo jelenségek
vizsgalatara szolgal6 modszerek egy csoportjat és azok elfogadott jeldléseit az

1. tablazat foglalja 6ssze.

1. tablazat. A fontosabb termoanalitikai mddszerek 6sszefoglalasa

Vizsgélt tulajdonséag

Madszer

Tomegvaltozas (Am)
Tomegvaltozasi sebesség (Am/At)

Termogravimetria (TG)
Derivativ termogravimetria (DTG)

Homérséklet-kiilonbség (AT)
Entalpiavaltozas (AH)

Differencialis termoanalizis (DTA)
Differencialis pasztazé kalorimetria
(DSC)

Felszabaduld gazok elemzése

Fejlédo gaz kimutatasa (EGD)
Fejlodo gaz analizise (EGA)

Meéretvaltozas, hétagulas

Termodilatometria (TD)

Mechanikai tulajdonsagok

Termomechanikai analizis (TMA)
Dinamikus termomechanikai analizis
(DMA)

Kiilsé megjelenés, elektromos,
magneses, optikai stb.
tulajdonséagok

Termomikroszkdpia, termoelektometria,
termomagnetometria, termooptometria
stb.

A termoanalitikai mérések végzésének célja rendszerint
a) a minta Osszetételének megallapitasa,

b) a minta bizonyos fizikai, illetve fizikai-kémiai allanddinak meghatarozasa,
c¢) a mintaban lejatszodo fizikai és kémiai folyamatok kovetése az id6/ho-

mérséklet fuggvényében.

d) A termoanalitikai mérések soran nyert adatok igen fontos, a gyakorlati
alkalmazhat6sagot meghatarozo, illetve gyartasi folyamatok optimaliza-

lasahoz nélkilozhetetlen ismereteket szolgaltatnak.

A ho hatasara lejatszodo folyamatok alkalmazéasa a mindennapi €letben ter-
mészetesen nem a termoanalitikai berendezések kifejlesztésével és az adatelem-
zéssel kezd6dott. Visszavezethet6 az emberiség torténetének egyik legdsibb és
legjelent6sebb felfedezéséig: a tlizgyujtasig. SOt, még eldbbre, a természetes
tiizek nyujtotta elonyok megfigyeléséig, felhasznalasaig. Miota készitenek cse-
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répedényeket, meg sem lehet mondani. Szinte nincs is olyan torténelmi korszak,
amelynek feltarasi helyein ne keriiltek volna el6 cserépdarabok, amiket égetés-
sel allitottak eld volt 6seink. Idészamitasunk elétt mar mintegy 8000 évvel az
ember egyes fémek eldallitasanak titkat is ismerte, ami a megfeleld nyersanya-
gok hokezelésével tortént. Még egyes régészeti korok elnevezése is a hd hata-
sara bekovetkez0 valtozasok alkalmazasaval eldallitott hasznalati eszkozokre
vezethetok vissza. Az ilyen szempontbol rendszerezett korok sorjaban: a réz-
kor (i. e. ~ 5. évezred), a bronzkor (i. e. ~ 4. évezred) és a vaskor (i. e. ~ 12.
évszazad), bar e targyak megjelenése a kiilonbozo teriileteken 1ényeges id6beli
eltérést mutat. Az els6 tivegtargyak az i. e. ~ 3400 el6tti korszakbol szarmaznak.
A végtelentll kitartd alkimistak arany-eléallitasi kisérletei sem mell6zték a ho
szerepét hétpecsét alatt 6rzott titkos folyamataik kidolgozasa soran. Viszont a
hoétan tudoményos fejlodése csak a XIX. szdzad vége felé jutott el arra a szintre,
hogy a kisérleteket ellendrzott koriilmények kozott végezve, a hdenergia sze-
repét kvantitativ mérésekkel is alatdmasztva, modszeresen tanulméanyozzak.
Mintegy 100 évnek kellett még eltelnie az elsé kereskedelmi termoanalitikai
berendezések kifejlesztéseig. A kereskedelmi késziilékek megjelenésével kez-
dodhetett csak el a termoanalitikai modszerek kidolgozasa és elterjedése mind
a tudomanyos kutatasban, mind az iparban. A Nemzetkozi Termoanalitikai Szo-
vetség 1965-ben alakult meg (International Confederation of Thermal Analysis,
ICTA, illetve a kalorimetriaval kiegészitve ICTAC 1992-t8l), és tulajdonképpen
ettdl az idéponttol kezddott el a termoanalitikai modszerek alkalmazasa rend-
kiviil kiilonb6zo és valtozatos szakteriileteket feldlelve.

Az ICTA megalakulasaban és a termoanalitikai berendezések, valamint az
alkalmazasok kifejlesztésében rendkiviil jelentds szerep jutott a magyar kuta-
toknak. Ugyanis az egyik, egészen a 80-as évek kozepéig legelterjedtebb keres-
kedelemben kaphato termoanalitikai berendezés, az Erdey—Paulik—Paulik-féle
Derivatograph-ot (derivatograf) magyar szabadalom alapjan a magyar MOM
gyartotta. A Paulik Jend és Paulik Ferenc testvérpar nevéhez a Derivatograph
(1. abra) mellett szamtalan technikai és alkalmazasi fejlesztés is kapcsolodik,
de nem maradhat ki Gal Sandor, Liptay Gyorgy, Pokol Gyo6rgy és Simon Judit
neve sem a felsorolashdl. Ezeket a kutatdkat nemcsak azért emelem ki, mert
velik személyesen is kapcsolatban allok, hanem azért, mert tudomanyos mun-
kéassaguk a lehetd legszorosabban kapcsolodik a magyar termoanalitika vilag-
hirnevéhez, sok mas, méltatlanul meg nem emlitett tarsukkal egyiitt. Az 1. abran
bemutatott, mintegy negyvenéves késziilékbol sokat manapsag is alkalmaznak
nemcsak az iparban, hanem a tudoméanyos kutatasban is, annak ellenére, hogy
az elmult két évtized soran szdmtalan 0j, komputerrel vezérelt késziilék keriilt
piacra, de miikodési elviik lényegében valtozatlan maradt. Természetesen telje-
sen 01j fejlesztések is folyamatban vannak. gy pl. az izoterm mikrokalorimetrias

13



Meészéros Sz. K.: LETUNK ES A HOMERSEKLET... LETUNK 2011/1. 9-26.

titralas (Isothermal Titration Calorimetry, ITC) alkalmas az oldatban jelentkezd
molekuldk kozétti kdlcsonhatasok termodinamikai paramétereinek meghataro-
zasara. Ezzel a modszerrel kdzvetleniil kovethetok a biomolekularis folyamatok,
és egyetlen méréssel meghatarozhatdk a kotési egydtthatok, amelyeknek felbe-
cstilhetetlen értékilk van a szervezetben lejatsz6do rendkiviil bonyolult élettani
folyamatok tanulmanyozasaban. Ezek kozvetlen és egylittes meghatarozasara
egyetlen mas, ismert modszer sem alkalmas.

1. dbra. Az Erdey—Paulik-Paulik Q1500 S tipust Derivatograph

A termogravimetrias mérések lebonyolitdsahoz un. termomérlegre van sziik-
ség. A termomérleg valdjaban egy ellendrizheto feltételek mellett fiithetd kemen-
cében miikodo analitikai, illetve az ijabb késziilékekben mikromérleg. Az ijabb
késziilekek alkalmasak sok 1épésbdl allo, bonyolult hdmérsékleti programok al-
kalmazasara, extrém flitési/hiitési sebességek (0,001 — 50 000 °C/s) mellett.

A termogravimetrias (TG) mérések adatai felhasznalhatok példaul

— a minta 6sszetételének meghatarozasara (pl. a gumiipar, dsvanytan),

— a termikus stabilitas megallapitasara (gyogyszeripar),

—az oxidacioval szembeni érzékenység meghatarozasara (korr6zio, avasodas),

—a bomlasi reakciok sztdchiometrigjanak tanulmanyozésara,

—a nedvesség, illetve mas adszorpcios és deszorpcids folyamatok kovetésére,

—a minta illékonysaganak meghatarozasara,

—a kiilonbozo atmoszférak hatdsanak vizsgalatara,

—areakciok kinetikai vizsgalatara.
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Az alabbi, 2. abra egy jellegzetes termogravimetrias mérési gorbét, a kalcium-
oxalat monohidrat termogravimetrids (TG-) és derivativ termogravimetrias
(DTG-) gorbéit mutatja be.

120 12

504°C

100 +

Tomeg, %
Derivativ témeg, % /°C

T T T T 2
200 400 600 800 1000
= < 2 Universal V3.9ATAInstruments.
Hémérséklet,°C

2. abra. A kalcium-oxalat monohidrat termogravimetrias (TG és DTG) gorbéi

Az egyes termogravimetrias 1épcs6khoz tartozo folyamatok a tomegcesokke-
nésbol szamitva a kovetkezok:

1.CaC,0,H,Q CaC,O, +H,Q (elméleti: 12,33%; mért: 12,5%)
2.CaC,0, CaCO,+CQ (elméleti: 19,17%; mért: 18,9%)
3. CaCO, CaO +CQ, (elméleti: 30,12%; mért: 28,9%)

Az egyes termoanalitikai modszerekkel kapott adatok értékelése sokszor
igen bizonytalan. Ugyanis csak ritka, szerencsés esetben rendelhetd egy-egy
1épcso, illetve DTG-csucs egy adott folyamathoz.

A derivatograf kiterjedt alkalmazasat tobbek kozott az tette lehetévé, hogy
a tomeg és az entalpia valtozasanak egyidejli (szimultan) mérését biztositotta.
Az eredeti készlilék az entalpiavaltozast a minta és egy referencia anyag kozotti
homérséklet-kiilonbség mérésével tette lehetdvé (DTA). Az Gjabb késziilékek a
homérséklet-kiilonbség alapjan, megfelel kalibracio mellett a folyamathoz tar-
toz6 entalpiavaltozas értékét is mérik. Ezzel a modszerrel a termogravimetrias
gorbék alapjan megallapitott folyamatok egymashoz rendelése joval nagyobb
valoszintiséggel végezhetd el. A kalcium-oxalat monohidrat 2. 4bran bemutatott
bomlasi gorbéihez tartozd entalpiavaltozasok a 3. abran lathatok. A kiilonb6zo
(levegd és nitrogén) vivogazokban meghatarozott DTA-gorbék a lejatszodo fo-
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lyamatokat egyértelmiien rendelik egymashoz. Az abran a felfelé mutato csi-
csok exoterm, a lefelé mutatok endoterm folyamathoz3 tartoznak.

A DTA-gorbe azt mutatja, hogy 500 °C kdrnyékén levegében exoterm, mig
nitrogénben endoterm folyamat jarul. E kiilonbség ¢s a megfeleld tomegcsokke-
nés alapjan egyértelmtien megallapithato, hogy a masodik 1épcsében szén(I1)-
oxid (szén-monoxid) keletkezik, ami levegdben stabilis szén(IV)-oxidda (szén-
dioxidda) oxidalodik.

Termogravimetrias mérésekkel kizardlag kémiai folyamatok és témegvalto-
zassal jar6 fizikai (pl. parolgas, adszorpcid/deszorpcio...) valtozasok kovethetok.
Differencialis pasztazo kalorimetrias (DSC-) mérésekkel minden entalpiavalto-
zassal jaro folyamat észlelhetd, azaz a kémiai reakciok mellett a tomegvaltozas-
sal nem jar¢ fizikai folyamatok (olvadas, kristalyosodas, kiilonb6z6 fazisatme-
netek stb.) is detektalhatok, illetve a hozzajuk tartozo entalpiavaltozas mérheto.
A 4. dbra az ammoénium-nitrat, NH,NO,, differencialis pasztazd kalorimetrias
hevitési és hiitési gorbéjét mutatja be. Mivel a lefelé mutato csticsok endoterm
folyamathoz tartoznak, latszik, hogy az abrazolt homérsékleti tartomanyban
fiités hatasara négy endoterm folyamat megy végbe. A hiitési gorbék egyidejii
abrazolasa abban segit, hogy megallapitsuk, a flités soran lejatszodo folyama-
tok koziil melyek a reverzibilis (visszafordithato) folyamatok. Természetesen az
ellenkezd iranyu folyamatban endoterm csticshoz exoterm cstcs tartozik. A 4.
abran a 90 °C homérsékletii endoterm folyamatnak nem latjuk az exoterm parjat.
A masik harom folyamat exoterm megfeleldje mellett az abran kis intenzitasu
(korrel jelolt) exoterm reakciok is észlelhetdk. Ilyen esetben az egyes csucsok
adott folyamathoz val6 rendelése egyetlen mérési technikaval szinte megoldha-
tatlan feladat. A minta olvadasat szabad szemmel is megfigyelhetjiik, igy meg-
allapithato, hogy kb. 170 °C-on a minta olvad. Viszont a masik harom, fiités
hatasara jelentkez0 endoterm cstics csak tovabbi mérési modszerek adatai vagy
irodalmi adatok alapjan azonosithato, amelyek esetiinkben a kristalyos NH,NO,
kristalyszerkezetének valtozasahoz tartoznak. A hiitési folyamat gorbéjén ész-
lelhetd kis csucsok értelmezése azonban még igy is akadalyba titkdzik.

3 Exotermnek a héfelszabadulassal jaro folyamatokat nevezik, mig a héfelvétel melletti
reakciok endoterm reakciok.
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3. abra. A kalcium-oxalat monohidrat TG,
DTG és DTA gorbéi levegoben és nitrogénben

Amennyiben az ammonium-nitrat termikus viselkedését szimultdin TG —
DSC-méréssel tanulmanyozzuk, magyarazhato a minta hiilése soran jelentkezd
kis exoterm csucsok jelenléte is. Az NH,NO, szimultan méresre alkalmas ké-
sziilékkel felvett DSC-gorbék ugyan némileg eltérnek a 4. abran bemutatotthoz
viszonyitva a miiszer kisebb érzékenysége és az alapvonal csuszasa miatt, de
maga a bomldsi minta azonos. A kis exoterm csticsok megjelenéséhez a magya-
razatot az 5. abran bemutatott TG-gorbe adja meg: az olvadas hdmérsékletén a
minta bomlésa is megkezdddik, amit a mintegy 18%-os tdomegcsokkenés jelez.
A kis intenzitasti exoterm cstcsok megjelenése a bomlastermékek jelenlétével
¢s a hatasukra végbemend tovabbi szerkezeti valtozasokkal magyarazhato.

Az ammoénium-nitratot széleskorlien hasznaljak nitrogéntartalmu mitragya-
ként. A hivatalos adatok szerint (IFA)* 2008-ban vilagszerte 168,7 Mt miitra-
gyat hasznaltak fel, amelybdl mintegy 100 Mt a nitrogéntartalmu, foként am-
monium-nitratot tartalmazé termékekre esik. Emellett az ammonium-nitratot

4 International Fertilizer Industry Association, IFA: World Agriculture and Fertilizer De-

mand, Global Fertilizer Supply and Trade, 2008-2009, Summary Report, Patrick Heffer
and Michel Prud’homme.
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robbanoszerek készitésére is széleskorlien hasznaljak. Robbanodszerek esetén
hangstlyozottan jelentkezik az anyagok héérzékenységének és az ehhez tarsulo
valtozasoknak részletekbe meno ismerete. Az ammonium-nitrat DSC-gorbéjén
lathaté fazisatmenetek, az olvadas kivételével, az atlagos homérsékleti tarto-
ményban jelentkeznek. Ez nem okozna gondot, amennyiben a fazisdtmenet
nem jarna térfogatvaltozassal, amelyeket a 6. abran lathatunk. Az elsd csticshoz
(49,8 9C, 4. abra) a [V—III fazisatmenet tartozik, ami jelent6s (3,84%) térfogat-
novekedéssel jar. A robbandanyagok kezelése, hasznalata, taroldsa (még mu-
tragyak esetében is) csak az eldirt rendszabalyok betartdsaval biztonsagos. Az
ammonium-nitrat tarolasanal figyelembe kell venni a kozonséges hdmérsékle-
ten bekovetkezo térfogat-novekedést is, hiszen nem megfelelé modon tarolva a
robbanas onmagatol is bekovetkezhet. Mivel az ammonium-nitrat eléallitasa re-
lative olcso €s viszonylag egyszert folyamat, stabilizalasanak megoldasa mind
a mai napig tudomanyos kutatasok témaja.
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o W e )
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4. abra. Az ammonium-nitrat DSC hevitési és hiilési gorbéi
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5 A. O. Remya Sudhakar, Suresh Mathew, Thermochimica Acta 451 (2006) 5-9.
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A hobomlas soran végbemend folyamatok értelmezéséhez nagymértékben
hozzajarulnak a kapcsolt mérésekkel kapott adatok. A kapcsolt mérési techni-
ka azt jelenti, hogy a termoanalitikai késziilekbdl tavozo bomlastermékeket to-
vabbi méréberendezésbe vezetjlik, amelynek segitségével ezek azonosithatok,
s6t mennyiségileg is meghatarozhatok. A fejlodo gazok detektalasara alkalmas
modszer pl. az FTIR spektrometrias gazcella, a tomegspektrometria (MS), vagy
a pirolizis gazkromatografia (Py — GC — MS).

A keletkezé bomlastermékek azonositasanak igen nagy szerepe van az 1j,
rendszerint a polimerek csoportjahoz tartozd anyagok vizsgalatdban. Ugyanis
nagyon fontos ismerni, hogy az 0ij anyag megsemmisitésekor vagy pl. tliz esetén
milyen termékek keriilnek a Iégtérbe. JO példa erre a diisseldorfi repiilétéren
1996 aprilisaban bekdvetkezett tiiz. Hegesztés soran a felujitas alatt allo termi-
nal épitésekor felhasznalt PVC és polisztirén miianyagok tiizet fogtak. A tiizeset
kovetkeztében, foként fiistmérgezésben 17-en meghaltak és tobb mint 60 ember
megsérllt. Viszont a halottak végleges szdma sohasem lesz ismert. Ugyanis e
milanyagok (féként a PVC) égése soran felszabadulod rendkiviil mérgezd, is-
merten rakkelté bomlastermékeket nagyon sok ember belélegezte. A belélegzett
mennyiségtodl fiiggden, sokszor csak évek multan alakul ki a betegség. Ezt azon-
ban mar senki nem koti a baleset szinhelyéhez, igy csak valoszinisithetd, hogy
kialakulasaban szerepet jatszhatott a mérgez0 bomlastermékek belélegzése is.
Eppen ezért az Gj anyagok kereskedelmi forgalomba keriilése el6tt az altaluk
okozhato kérnyezeti karokat is fel kell becsulni. Ez viszont csak a megsemmisi-
téstikkor keletkezé bomlastermékek ismeretében torténhet.

Igen nagy jelent6sége van a termoanalitikai modszereknek a gyogyszeripar-
ban is, ahol leggyakrabban mindség-ellenérzésre hasznaljak. Ezenfeliil rend-
kiviil fontos kovetelmény, hogy se a gyogyszer hatdanyaga, se a kiillonbozo
adalékanyagok ho hatasara ne szenvedjenek valtozast extrém szallitasi/tarolasi
homérsékletek mellett sem. Még a legkisebb szerkezeti vagy dsszetételbeli val-
tozas is megvaltoztathatja a gydgyszer fiziologiai hatasat, igy tobbé mar nem
biztonsagos a felhasznalasa. Eppen ezért a bioldgiai aktivitasi vegyiiletek ese-
tében, amelyek potencialis alapanyagai lehetnek 1) gyogyszereknek vagy egyéb
biologiai folyamatokat befolyasolo szereknek (pl. gyomirtoknak), elengedhetet-
len feltétel a termikus tulajdonsagok ismerete.

Laboratériumunkban évtizedek o6ta tudomanyos kutatasokat folytatunk po-
tencialis biologiai aktivitasu 1j pirazolszarmazékok €s koordindcidos vegyli-
leteik eldallitasara. A pirazolmolekula két nitrogénatomot tartalmazé hetero-
ciklusos, aromas vegyiilet. Szerkezete és tulajdonsagai minden tekintetben
nagy hasonlésagot mutatnak a természetben is eléforduld esszencilis amino-
sav, a hisztidin molekulajaban jelen 1évé imidazolmolekulaéval. Mivel a kii-
16nb6z6 pirazolszarmazékok eldallitasa lényegesen egyszertibb az imidazol-
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szarmazékokénal, igy széleskorlien alkalmazzak modell-vegyiiletként pl. kiilon-
boz6 enzimreakciok modellezésére.b A pirazolvegyiletek bioldgiai aktivitasa,
éppen az imidazol-szarmazékokéhoz hasonlo tulajdonsagaik folytan, altalaban
jelentds. Koordinacids (komplex) vegyliletek fémsok és kémiai kotés 1étesitésére
alkalmas szabad elektronparral rendelkez6 molekulak, ionok reakciojaval kelet-
keznek, azaz fémiont tartalmazo 01j vegyliletek képzddnek. Komplexképzddés
hatasara a biologiai aktivitas modosul, ami bévitheti az eredeti vegyiilet felhasz-
nalhatosagi teriileteit. Masrészt az uj vegyiilet alkalmassa valhat mikroelemek-
nek a szervezetbe torténd bevitelére, ha a komplexben kotott fémion a nyomele-
mek csoportjaba tartozik. A nyomelemek komplex vegyiilet alakjaban torténd
bevitele a szervezetbe még egy eldnnyel jar: felszabaduldsa rendszerint lasst
kémiai folyamattal torténik, igy mennyisége a szervezetben szabélyozhaté.

Ahhoz, hogy tervezett Osszetétell és szerkezetli vegyiileteket allithassunk
eld, ismerni kell a reakcidelegyben részt vevd komponensek, az elegy hémér-
séklete és egyéb reakciokorilmények hatésat a reakcio lefolyaséra. Eppen ezért
az 1j vegyiiletek eldallitasanal a paramétereket egyesével, ellenorzott koriilme-
nyek kozott valtoztatjuk, hogy a keletkezett vegyiiletek szerkezetébdl kovet-
keztethessiink, mely tényezd(k) hatarozza(k) meg a keletkezd vegyiilet dssze-
tételét és szerkezetét. Az egyik tjabb kutatasunk soran harom uj, biologiailag
aktiv komplex vegyiiletet allitottunk el6” un. templat-szintézissel. Ez a modszer
azt jelenti, hogy a reakcié csak a megfeleld fémso jelenlétében jatszodik le.
A 4-acetil-3-amino-5-metilpirazol (aamp), trietilortoformat, CH(OC,H,), és a
megfeleld fémsok — CuCl,, Cu(NO,),, Ni(NO,), — jelenléteében N,N’-bisz(4-
acetil-5-metilpirazol-3-il)formamidin (ampf) ligandum-tartalma komplexek ke-
letkeznek. Osszetételiik a [Cu(ampf)CL], 1, [Cu(ampf)(MeOH)(NO,),]MeOH,
2, [Ni(ampf)(MeOH),(NO,)INO,. 3, koordinacids kepletekkel irhatd le, ahol a
MeOH metanol molekulat jel6l. A vegydletek rontgendiffrakcios szerkezetvizs-
galattal meghatarozott szerkezetét a 7. abra mutatja.

6 (a) W. G. Haanstra, Ph. D. Thesis, Leiden University, 2300 RA Leiden, The Netherlands,
1991; (b) W. G. Haanstra, W. A. J. W. van der Donk, W. L. Dreissen, J. Reedijk, J. S.
Wood, M. G. B. Drew, J. Chem. Soc. Dalton (1990) 3123 és a kdzleményben 1évo hivat-
kozasok.

7 B. Hollo, V. M. Leovac, P. Bombicz, A. Kovacs, Lj. S. Jovanovié¢, G. A. Bogdanovi¢, V.
Koji¢, V. Divjakovi¢, M. D. Joksovi¢, K. Mészaros Szécsényi, Aust. J. Chem., 63 (2010)
1557-1564.

21



Meészéros Sz. K.: LETUNK ES A HOMERSEKLET... LETUNK 2011/1. 9-26.

7. dbra. A komplexek molekularis szerkezete

A vegyiiletek in vitro citotoxicitasanak jellemzésére a K562 (human
myelogenous leukaemia), a HT29 (colon adenocarcinoma), a HeLa (cervix
carcinoma) ¢és a kontrollként hasznalt egészséges MRC-5 (normal foetal
lung fibroblasts) sejtvonalakat hasznaltuk. A mért adatokat a 2. tablazat-
ban foglaltuk 6ssze. A tablazat adatai azt mutatjak, hogy az aamp ligandum-
prekurzor citotoxicitasa a HT29 sejtvonal rakos sejtjei ellen 6sszehasonlithatd a
Doxorubicinéval, de annak a kontrollként valasztott MRC-5 sejtekkel szemben
mutatott mérgez0 hatasa nélkiil.

2. tblazat. Az aamp ligandum prekurzor
ésaz 1, 2 és 3 komplex citotoxicitasanak adatai

Vegyilet IC, MA

K562 HelLa HT29 MRC-5
aamp 47.3 >100 0.6 >100
1 >100 20.2 89.0 >100
2 50.7 88.3 14.3 >100
3 >100 >100 10.13 >100
Dox 0.4 1.2 0.5 0.3
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A IC, jeldlés azt a koncentraciot mutatja, amely a sejtndvekedést 50%-kal
csOkkenti a nem kezelt kontroll sejtvonalhoz viszonyitva.

A2 és a3 vegylilet termikus gorbéit, a 3 vegyiilettel izostrukturalis kobalt(Il)
komplexével egydtt, a 8. dbra mutatja. Az abra alapjan megallapithat6, hogy a
metanol (MeOH) elparolgasa utan a kristalyos metanolt nem tartalmazé komp-
lexek mintegy 200 °C-ig stabilak. A klorid-komplex, 1, 250 °C homérsékletig
sem fizikai, sem kémiai valtozast nem szenved. A termikus vizsgalatok adataibol
megallapithato, hogy a vegyiiletek gyakorlati alkalmazhatosagat a ho hatasara
bekovetkez6 valtozasok gyakorlatilag nem befolyasoljak.

1001—TC [Co(ampf)(MeOH),NO;INO;

50 100 150 200 250 300 350 400
H(’jmerse klet o C Universal V3.9A TA Instruments

8. dbra. A 2, a 3 és a [Co(ampf)(MeOH),(NO,)/NO, komplexek TG- és DTG-gorbeéi

A termikus analizisnek igen jelentds szerepe van az 0ij polimerek alkalmaz-
hatosaganak megallapitasaban. Ugyanis a tervezett felhasznalasi teriiletek ho-
mérsékleti tartomanyaban nem szenvedhetnek olyan valtozast, amely tulajdon-
sagaikat befolyasolnd. A polimerek egy jelentds és intenziven fejlodé csoportjat
a biologiailag lebonthato polimerek képezik. Az ilyen tipust polimereket rend-
szerint természetes alapanyagok felhasznalasaval allitjak el6. Minoségiik kiilon-
bo6z6 komponensek hozzaadasaval széles hatarok k6zott valtoztathato.

Polisztirénnel ojtott (grafted) Cassava-keményité kopolimer-porbol (PS-g-
keményitd kopolimer) a szokasos eljarasokkal (extrizios technologiaval, folia
favassal, froccsentéssel) adott tulajdonsag termékek készithetok. A megfeleld
technoldgiai eljarashoz ismerni kell az alapanyag tulajdonsagait. Munkankban
0-34% polisztirént tartalmazo PS-g-keményitd kopolimer-porok termikus tu-
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lajdonsagait vizsgaltuk.2 A magas keményitétartalom és a por nagy fajlagos fe-
lillete miatt a mintak mintegy 9%-a, kiilonbdzé modon kotott (adszorpeiods és
szerkezeti) vizet tartalmaztak. A viztartalomnak nagy szerepe lehet az alapanyag
tovabbi kezelésében. A mintak zart tégelyben felvett DSC-gorbéi a 150-200 °C
homérsékleti tartomanyban egy éles endoterm csucsot jeleznek. A csucs jelenlé-
tére a kutatok ez ideig nem talaltak megbizhaté magyarazatot. Flithet6 targyasz-
tallal ellatott mikroszkoppal megallapitottuk, hogy a maradék, foként szerkezeti
viz hatasara a kopolimerekben a keményit6 zselatinizalodik. Munkankban kii-
16nb6z6 hémérsékleten elokezelt mintak feliiletét pasztazo elektronmikroszkdp-
pal (Scanning Electron Microscope, SEM) is vizsgaltunk. A 9. a abra az eldke-
zeletlen Cassava-keményitd részecskéit mutatja, a 9. b dbra 160 °C-on eldkezelt
keményitorészecskéket abrazol, mig a 9. ¢ abran a 250 °C homérsékleten kezelt
keményitorészecskék feliiletét lathatjuk. A kapott felvételek alapjan egyértel-
milen megallapithato, hogy a keményit6tartalmu kopolimerekben masok altal
is észlelt endoterm cstics a keményitd zselatinizaciojatol ered. A 160 °C ho-
mérsékleten elokezelt mintakban a szerkezeti viz eljut a részecskék feliiletére
(a képen lathato ,,pattanasok” mutatjak, lasd a korrel jelzett abrarészt), mig a
250 °C-ra hevitett keményitdrészecskék feliiletérdl a ,,pattanasok” eltiinnek, de
a zselatinizacié maradand6 nyomot hagy a mintan (a korrel jeldlt tartomany).

8 K. Kaewtatip, V. Tanrattanakul, K. Mészaros Szécsényi, J. PavliCevi¢, J. Budinski-Si-
mendi¢, J. Therm. Anal. Cal., 102 (2010) 1035-1041.
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9. dbra. A Cassava-keményité SEM felvételei: a) elokezelés nélkiili keményitd,
b) 160 °C-on eldkezelt keményitd, c) 250 °C-on kezelt keményité
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OSSZEFOGLALAS

Leszdgezhetjiik, hogy a termikus analizis klasszikus modszerei (TG/DTG,
DTA/DSC) széleskortien alkalmazhatok mind elméleti, mind gyakorlati felada-
tok megoldasaban. A termikus mérések eredményeibdl informaciot kaphatunk
a minta Osszetételérol, a komponensek molekulan beliili kotési modjairol, az
egyes kotések kotési energiajardl. Kapcesolt mérési modszerekkel kisebb-na-
gyobb valdsziniiséggel meghatarozhatd a bomldsi mechanizmus. A gérbék ada-
tai alapjan kiszamithat6k a bomlas kinetikai paraméterei.

A kapott eredmények alkalmazhatok kiilonbozo termékek

— termikus stabilitasdnak megallapitasara,

— abomlas kinetikai paramétereinek kiszamitasara, ami lehet6vé teszi az ipa-

ri folyamatok ellendrzését, megjosolhato a termék szavatossagi ideje stb.,

— az anyagok termikus lenyomatanak meghatarozasara (mindség-ellendrzés),

— keverékek dsszetételének meghatarozasara,

—korroziods folyamatok kiilonb6z6 atmoszféraban torténd tanulmanyozasara,

— ipari folyamatok szimulacidjara...
és még sok mas, gyakorlatban nélkildzhetetlen adat meghatarozésara.

Our Being and Temperature — Basic Principles and Practical
Application of Thermal Analysis

The only purpose of this paper is to present, through several practical examples,
the application and theoretical importance of this method of analysis which is not so
well-known for nonprofessionals. In addition, the aim is to show that the identification
of processes based on data derived solely from thermal analyses, and the explanation of
the mechanism of decomposition should be accepted with certain reservations. Namely,
the more methods are applied for the characterization of a sample the more reliable in-
formation could be obtained. Further reading on the subject is available in professional
literature and scientific periodicals.

Furthermore, this paper should turn the readers’ attention to the role of chemistry
in the evolution of mankind. Namely, from the improvement of life conditions of pre-
historic man, through gold making (though by use of physical tools, but nevertheless
possible in our age), the future of our planet to an incredible extent depends on the
appropriate application of physical and chemical processes (and the accompanying en-
thalpy changes) present in all aspects of life. This may be one of the reasons why the
UN General Assembly, in its 6314 session and on submission by Ethiopia, declared the
year 2011 the International Year of Chemistry. In addition, this paper, alongside with the
above note, has been written in honour of the 40t anniversary of Létlink.

Keywords: thermal analysis, thermogravimetry, differential scanning calorimetry
(metallorganic complexes, polymers)
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NEGYVEN EV TAVLATABOL

On Létiink — Existence of Dilemmas
and the Dilemmas of Our Existence 40 Years Back

Indulasakor kissé dramainak tiint a cim: Létlink! De ahogy mult az id6, és
sorakoztak a piros, lila, majd vilagosbarna folyoiratszamok, egyre tobb élmény,
vélemény, kritika tapadt hozza, amelyek lassan elfedték a puszta szd altal ki-
valtott kozvetlen képet és képzettarsitasokat. Az Uj Symposionnal kapcsolatban
sem gondol mér senki sem arra, mit is jelent pontosan a szokapcsolat, vagy mit
éreztlink, mire gondoltunk, amikor még csak a neve volt ismeretes.

A Létlink esetében a cimvalasztasnak létezett konkrét magyarazata is. Nem
egy hamleti dilemmarol volt sz6. A kontextusat egy Marx-idézet adta. Az els6 két
évtizedben a cimlap mogott, az elsé nyomtatott
oldalon a kévetkezd cim 4llt: ,Létiink — tarsada- =T
lom, tudomany, kultara”, majd az évfolyam, a LETUNK
datum, végul az egész oldalon mas semmi, csak | e S ANy, KULTURA
az idézet, szinte versszer( tordelésben:

JOGALLAM?
,,Nem az emberek tudata az, amely Iétilket, Gr e
hanem megforditva, tarsadalmi létiik az, i
amely tudatukat meghatarozza.” : St

Karl Marx: A politikai gazdasagtan birala-
tahoz, Elészo, 1859

Az elso foszerkesztd, Rehak Laszlo valasz-
totta az idézetet. Amikor két évtizeddel késébb
atvettem néhany évre a fo- és felelds szerkesztd _3_ :
tisztségét, elmaradt az idézet, és tobbé nem is
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keriilt vissza. Ez nem volt kiilondsebb hostett. 1990-ben mar nem kellett disz-
szidens hésnek lenni ahhoz, hogy az ember kihagyjon egy Marx-idézetet. Hadd
tegyem hozz4 rogton azt is, hogy a hetvenes évek elején az irott kozlésnek vol-
tak korlatai (ezt mutatjak a Symposion-perek is), de a Létiink szellemi kdrében a
szabad gondolkodast nem akadalyozta sem a Marx- idézet, sem Rehak Laszlo.
Persze tudom, hogy Rehak komoly (és nem mindenki szamara rokonszenves)
szerepet véllalt a partban, tudom, hogy komolyan vette Marxot és a marxizmust,
de mindig Gigy éreztem, hogy a Létlinkben inkéabb arra torekedett, hogy értelmi-
ségi mivoltat bizonyitsa.

Az 1994/1-2. szam mar betdrdelt allapotban volt, amikor elhunyt Rehak
Laszld. Egy rovid megemlékezésnek a cimlap utani beillesztésére volt csak le-
hetdség. Ebben — egyebek kozott — azt irtam: ,,Senki sem tett Rehak profesz-
szornal tdbbet azért, hogy a Létiink létrejojjon, hogy talpra alljon, senki sem
véllalta néla teljesebben a folydiratot.” Ezt ma is igy latom. Arra is emlékszem,
hogy a Létiink indulasa utani években jol miikodo szerkesztéségi élet is zajlott,
melynek tere gyakran Rehakék szabadkai lakasa volt.

Visszatérve a Marx-idézetre, Gigy gondoltam (és hiszem ma is), hogy egy
folyoirat szerkesztésénél (és nem csak egy folyoirat szerkesztésénél) valahogy
nyitottabbnak kell lenniink annak értelmezésében, mi mit hataroz meg. Vitat-
hatatlan, hogy a lét meghatarozza a tudatot. De vajon nem igaz-e — részben
legalabb — ennek a forditottja is? Ha nem igy lenne, a folyoiratnak is kevesebb
értelme volna. Egy folydirat, melynek szerepe van, nemcsak tikrozi a létet/
valésagot, hanem hatni is igyekszik a létre/valdsagra. Amint sok példa bizo-
nyitja — ez valamelyest lehetséges is. Es ha valamilyen létben sziikség van egy
folydirat szerepvallalasara, akkor ez a kisebbségi Iéthen mindenképp igy van. A
kérdés az, hogyan is kell (vagy hogyan is lehet) szerepet vallalnia egy kisebb-
ségi folyoiratnak, melynek a fejlécén a , kultara” elétt az all, hogy ,.tarsadalom,
tudomany”?

Nem azzal az igénnyel irom ezt a széveget, hogy pontos valaszt adjak a fel-
tett kérdésre. Ez az irds a Létlink negyvenéves jubileumara késziil, a formaja em-
I1¢kezés. A helyzet azonban az, hogy az egyik legélénkebb emlékem ebbdl a kor-
szakbol éppen egy dilemma — és azt hiszem, hogy ez a dilemma ma is relevans.
Megoldanom azéta sem sikeriilt. Most megprébalom megosztani masokkal.

Két évvel a Létlink indulasa el6tt (1968-ban) megjelent egy irasom kérddjel-
lel a cimben: Vajdasagi magyar tarsadalomtudomany? Létezhet ilyesmi? Része
kell legyen (és része lehet-e) onazonossagunknak? A kérdés nem egyszerii. Egy
példa (olyan teriiletr6l, amelyet elég jol ismerek): Olaszorszagban szamos jogi
folyéirat jelenik meg olasz nyelven. Ezeknek az a szerepe, hogy vita targyava
tegyenek s bevigyenek a koztudatba (vagy legalabb a jogi koztudatba) olyan
kérdéseket, melyek fontossa valtak (vagy valhatnak) a jogalkotasban, joggya-
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korlatban vagy jogi gondolkodasban. Olaszorszadghoz tartozik Dél-Tirol, mely-
nek modellértékii autondomiaja van. Volna-e értelme egy német jogi folydiratnak
Dél-Tirolban? Es ha volna ilyen folyoirat, az lenne-e természetes, hogy részt
vesz orszagos szinten folyo vitdkban (persze német nyelven), igy bizonyitva
a dél-tiroli német kisebbség egyenranglisagat, vagy célravezetébb, ha csak az
autondémia kérdéseit targyalna, eleve elzarkédzva attol, hogy belekapcsolédjon
olyan altalanos jellegli, orszagos szintli témak taglalasaba, mint példaul a va-
lasztott hiraskodast szabalyoz6 térvényszdveg reformja.

1968-ban azt lattam, hogy kisebbségi szempontbdl (minden egyéb kiilonb-
ség mellett) 1étezik egy sajatos eltérés az irodalom és a tarsadalomtudomanyok
(vagy egyszeriien tudomanyok) kozott. Azt irtam, hogy ,,aki a Vajdasagban iro-
dalommal foglalkozik, és magyarul ir, az természetszeriien szervezetileg is kap-
csolddik valamilyen magyar kulturalis intézményhez (a Magyar Tanszékhez, Uj-
sagokhoz, folydiratokhoz)”. Mas a helyzet viszont azokkal, akik szociologusok
vagy jogaszok, mert 6k elsdsorban nem kisebbségi intézményekhez kotddnek,
¢és nem olyanokhoz, amelyeknek kozhasznalati nyelve a magyar. Emellett — kii-
I6ndsen a jogtudomany, de nemcsak a jogtudomany tekintetében — a kutatasi te-
riilet sem kapcsolédik olyan szervesen az anyaorszagi kutatdk problémavilaga-
hoz, mint ahogyan ez lehetséges az irodalom terén. Létezhet vajdasagi magyar
szocioldgia? Vajdasagi magyar jogtudoméany? Vajdasagi magyar pszicholdgia?
A kérdésre nem lehet fenntartas nélkili igennel felelni — de nemmel sem. A ki-
sebbségi 1ét korlatokat és néhol sajatos prioritasokat teremt. Ugy lattam viszont,
hogy sziikség van vajdasagi magyar tarsadalomtudomanyra, ha ,,nagykorua tu-
datot” igyeksziink kialakitani, mert az nem épiilhet kizarolag Gjsagcikkekre és
tudositasokra. Akkori megfogalmazasomban: ,,Ez a tudat jelentené tarsadalom-
birdlatunk alapjait is. Létrejovetele azonban elképzelhetetlen tarsadalmi prob-
lemdainkat komolyan elemzé magyar nyelvii tanulmanyok nélkiil, mert ezek keé-
peznék azt a kornyezetet, melyben tudatunk nagykorusodhat.” Ez a megallapitas
természetesen egy Ujabb kérdéshez vezetett (€s vezet ma is): hogyan teremtsiik
meg ennek a feltételeit? Akkor ugy tiint, hogy ebbe az iranyba mutathatnak a
lektoratusok ¢s a (legalabb részleges) parhuzamos magyar egyetemi oktatas,
Osztondijak, melyek névelhetnék a tarsadalomtudomanyok felé oriental6dé ma-
gyar értelmiségiek szamat. Lukacsot parafrazalva arra a kdvetkeztetésre jutot-
tam, hogy vajdasagi magyar irastudoink kettds felelosségét kellene tudatositani.
Talan e kettds felel6sség felismerését bizonyitja a Létlink megjelenése is.

Amikor elészor k6zoltem irast a Létlinkben, a témavalasztassal kapcsolatban
visszatértek a dilemmak. Ugy éreztem és hittem, hogy jogaszként egy vajda-
sagi magyar folyoiratban, mely tarsadalomtudomannyal foglalkozik, magyarul
kellene jogi cikket irnom. Akkoriban a nemzetkdzi maganjog volt a kutatési
terliletem, ehhez a tudomanyagazathoz kapcsolédott a Jugoszlaviaban és kiil-
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foldon megjelent irasaim tébbsége. Ezért egyrészt természetes lett volna, hogy a
folyéiratban is nemzetkdzi maganjoggal kapcsolatos irast kozéljek. Nem tudtam
azonban magamban elddnteni, hogy egy ilyen iras vajon a teljes egyenrangusag
épitéséhez jarulna-e hozza egy téglaval, vagy pedig egy Don Quijote-i gesztus
volna. Hany vajdasagi magyar olvasot érdekelhetett akkor, 1972-ben, egy nem-
zetkdzi maganjoggal foglalkozé irds? Es mi is lehet (vagy kell legyen) a Létiink
szerepe a vajdasagi magyar lét talajan? Ugy dontottem, hogy jogi cikket irok, de
olyan témat valasztottam, melynek irodalmi vonatkozasai is vannak, és amely-
6l azt hittem, hogy nem csak jogaszolvasokat érdekelhet majd. Jog és ponyva
volt az irasom cime. Ugyanebben a szamban (1972/6.) egy mas (€s szintén indo-
kolhato) témavalasztasi logikat kovetve, Szalma Jozsef csalddjogi tanulmanyt
kozolt (A megegyezéses bontas kérdése a késziilé csaladi torvénykonyben),
Agoston Andrés pedig Az alkotmanyfiiggelékek és politikai rendszeriink szerke-
zete cimmel jelentetett meg irast.

A kérdés nem sziint meg kérdés lenni. Semmi okat nem latom annak, hogy
egy kisebbségi irodalmi folydiratnak masfajta ambicioi legyenek, mint egy tobb-
ségi (akar szerb, akdr anyaorszagi) irodalmi folydiratnak. All ez egy tarsadalom-
tudomanyokkal (is) foglalkozo kisebbségi folyoirat tekintetében is? Ha egy szerb
alkotmanytervezetrél, vagy mondjuk szerb bankrendszerr6l magyar nyelven
vitacikket kozol a Létunk, relevans-e ez? Segiti-e megmaradasunkat? Realis-e
elvarni, hogy részei legyiink egy orszéagos tarsadalmi vitanak? Vagy valamilyen
szerényebb szerepnek van inkébb értelme? Mondjuk annak, hogy kritikus szem-
mel kdzvetitse a vajdasagi magyar olvasohoz az alkotmannyal vagy a bankrend-
szerrel kapcsolatos vita lényegét. Hol vannak a hataraink? Es mi a helyzet, ha
éppen a magyar alkotmanyrol, vagy a magyar bankrendszerrdl van sz6?

1991-ben (akkor f6- és felelds szerkesztoként) ugy lattam, hogy néha dacolni
is kell és lehet a hatarokkal és a kisebbségi helyzettel. Ezt tobb szerkesztd is igy
latta tobb alkalommal. Késziiltek szamok, amelyek gy igyekeztek igényeink-
nek megfelelni, hogy egyszeriien nem vették figyelembe kisebbségi voltunkat.
Az 1991. évi 3. szamban az volt a célom (célunk), hogy a Létiink egy tagabb
szintéren probaljon szerepet vallalni egy olyan téméaval, mely abban az id6ben —
arendszervaltd években — valt (ismét) fontossa. A szamot a jogallam kérdéseinek
szenteltiik. A fed6lapon is az 4llt: JOGALLAM? Sikeriilt megbeszélnem Harold
Berman ismert harvardi tanarral, hogy egy késziilé sz6vegét két valtozatban irja
meg, és az egyiket a Létinknek adja (Alkotmanyossag és/vagy jogallamisag —
kiilonds tekintettel a szovjet alkotmanyos fejlodésre). Ezt az irast kovette Sajo
Andras (ma a Strassbourgi Emberi Jogi Birosag birdja) tanulmanya (Elveszett
alkotmany — elmaradt forradalom), melyet a folyodirat felkérésére irt, majd az
én akadémiai székfoglalom szerkesztett valtozata (Partatlansag és részrehaj-
las nemzetkozi viték rendezésében). Hozzajarult-¢ ez a szam 6nazonossagunk és
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»hagykort tudatunk” igenléséhez, ott voltunk-e azon az ,,altalanos porondon”,
ahol lattuk magunkat — vagy ez inkabb Don Quijote-i gesztus volt?

A dilemma talélte a kommunizmust és a miloSevi¢i éveket is. Azota valame-
lyest gyarapodtak a kisebbségi jogaink — viszont kevesebben lettlink. Jelentds
tényezové valt az angol nyelv terjedése is. Ez esély is és veszEly is, mert mar
nemcsak kisebbségi, de tobbségi kutatok is egyre inkabb azt tlizik ki célként,
hogy ne az anyanyelviikon, hanem egy masik nyelven (angolul) k6zoljék az ira-
saikat. Megmaradt a kérdés, hogy tarsadalomtudomannyal (vagy éppen termé-
szettudomannyal) foglalkoz6 vajdasagi magyarok a Létiinkben koz6ljék-e tudo-
manyos kutatasaik eredményeit — vagy ezt esetleg csak akkor tegyék, ha olyan
témarol van szo, mely a szakmahoz értdk sziik korén kiviil is érdekes lehet.

Hogyan segithetjiik igazan fennmaradasunkat és egyenrangusagunkat? Hata-
sosabbak lehetnénk sziikebb mozgasteriileten? Szoritkozzon a Létuink a vajdasa-
gi magyarsag helyzetének, életkorilményeinek, intézményeinek tanulmanyoza-
sara? Ha ezt tessziik, racionalisabban kozelitlink-e 1étkérdéseinkhez, vagy pedig
a folklorra korlatozodik a Létiink (és a 1étiink), ha csak a magunk helyzetérél és
kultirajarol irunk? Esetleg keresslink az ijabb és jabb kérdésfelvetés mellett
ujabb és ujabb kompromisszumokat?

Szilveszteri jokivansagok idején irom ezt a szoveget, és ezek ihletésében fo-
galmazom meg a zaromondatot. Amig maradnak a Létiink (vagy 1étiink) kortili
dilemmak, amig foglalkozunk veliik, vitatkozunk rajtuk, maradunk mi is.
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VISSZAEMLEKEZES A LETUNK
1976-1990 KOZOTTI IDOSZAKARA

Recollection of Létiink in the Period between 1976 and 1990

A folyo6irat 1971-1990 kozotti iddszakarol szolni dr. Rehak Laszlo alapito
{0- ¢s felelds szerkesztd lett volna hivatott, aki ezt sajnos mar nem teheti meg. A
megkeresés, hogy mint szerkesztd irjak arr6l az idészakrol, amely a folydirathoz
fliz6tt, mar szinte a leadasi hataridd utan ért utol. Hisz év telt el azota, hogy
megszakadt a kapcsolatom a folydirattal, az6ta, hogy életem radikalis fordulatot
vett; térben a hatdron tulra helyez6dott, a munkam pedig, eredeti, kozgazdaszi
képesitésemnek megfelelden, gazdasagi palyan alakult. A szamtalan nehézség-
gel, kiizdelemmel ¢és helytallasi kényszerrel terhes ,,uj” élet nem adott alkalmat
arra, hogy a mogottem hagyott iddszakot ,,elrendezzem, a helyére tegyem”. De
tudat alatti haritas is volt ebben, nem voltam még ,,kész” arra, hogy kettétort
életemet mint tényt elfogadva, a részeket 0sszekotve, végre dsszetartozo egész-
ként tudjam megélni. A megkeresés ,,kényszeritett” ra tehat, hogy az egyébként
magam felé is fennall6 adossagot ,.torlesztve”,
az adossag-visszaszolgaltatast azonban a ter-
vezettnél sokkal el6bbre hozva, kinyissam a
Létiinkkel kapcsolatos, bedobozolt és azéta is
lezart dolgaim, megprébaljam emlékezetem
mélyérdl felszinre hozni a régmult id6t. Ter-
mészetesen visszaemlékezésem sem pétolni,

sem helyettesiteni nem tudja, és nem is hivatott 4 ® o

Rehak LaszI6 immar végérvényesen elmaradt letunk
megnyilatkozasat, és valoszinisithetéen tobb

vonatkozasban nem is csengene vele egybe.
Soraimat az iranta érzett tisztelet, valamint — a
lelki felkészliletlenség okan mélyen elasva ha-

gyott — Létiink-korszakkal és magammal vald
szembestilés imperativusa hivta létre.
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Rehak Laszlonak, a folyoirat elsé foszerkesztdjének idoszakaban, az 6 meg-
eldlegezett kitiintetd bizalmanak kdszonhetben keriiltem 1976-ban, utolsé éves
egyetemi hallgatoként (22 évesen) a folyoirathoz, az ezt megelézéen Fehér Kal-
man altal betdltott szerkesztdi munkakorbe. Miutan 1975-ben Fehér Kalmant
kinevezték a Forum Konyvkiado igazgato-foszerkesztéjéve, a folyoirat operativ
szerkeszt6i teenddit nem volt, aki ellassa. Rehdk tanar Uir engem szemelt ki a
feladatra, mint ,tehetségesnek vélt” kozgazdaszhallgato tanitvanyat. Megkért,
hogy vallaljam a feladatot, és miutan korabban egyszer mar megbantottam, il-
letve ,,csalodast okoztam” neki, ezuttal ugy éreztem, nem mondhatok nemet.
(A tanar ur feltett szandéka volt, hogy tanulmanyaim befejeztével, tantargyai —
A marxista filozofia alapjai és Szociologia — valamelyikén tanarsegédi mindség-
ben az egyetemen ,tartson” [in. demonstratori mingségben mar hallgatoként
bevont a gyakorlati oktatasha]. Ezt én, nehezményezése és kapacitalasa ellenére,
azon okbdl haritottam el, hogy nem tudok azonosulni a ,,felkinalt” palyaképpel:
az egyetemen ugyanis az 1d6 tajt mind a filozofia-, mind a szociologiaoktatas
markansan marxista és partideologiai kontextusban folyt, amelynek napi szinti
ex katedra animalasat a magam részérdl problematikusnak talaltam.)

Rehak tanar ur személyemre vonatkoz6 felterjesztését a folyodirat kiadoja, a
Forum Konyvkiad6 igazgato-foszerkesztéje elfogadta. A kozismerten lokalpat-
riota Fehér Kalmannal, a tanar ur ajanlasan tilmenden, csokai szarmazasom is
nyombhatott a latban... Fiatalon (tul fiatalon), minden elézetes tapasztalat és is-
meret nélkiil keriiltem tehat a szerkeszt6i székbe, aminek nyomai, sajnos, féleg
az elsé néhany évben, a szamokban is fellelhetok.

A kdzvetlen munkatarsi kapcsolat idején — és ennyi év tavlatabol is valtozat-
lanul ugy értékelem — Rehak Laszlo foszerkesztoként teljes odaadassal, lelke-
sedéssel, 6szinte hittel és igyekezettel ,,csinalta” a folyoiratot, abban a meggyo-
z6désben, hogy e periodika kiildetést teljesit (eleve) azaltal, hogy a tarsadalom,
a tudomany, a kultura tematikaval a vajdasagi magyar kisebbség (anya)nyelvén
jelen(het)ik meg; azaltal, hogy a folydirat lehetdséget, teret biztosit(hat) a ki-
sebbségi magyar tudomanyos értelmiségnek az irott anyanyelvii megnyilvanu-
lasra; azaltal, hogy tanusitdja lehet a vajdasagi magyar tarsadalmi, tudomanyos
¢s kulturalis értelmiség 1ét(ezés)ének, illetve kozremiikddhet ennek Iétrehozasa-
ban, kinevelésében.

Mivel felséfokt képzés a Vajdasagban ritka kivétellel csak tobbségi nyelven
folyt, igy a kisebbségi magyar tudomanyos értelmiség szamara legtdbb esetben
nehézségbe iitkdzott a tudomanyos proza anyanyelvii miivelése. (Természetesen
nem értve ide a magyar nyelv- és irodalom szakot végzett értelmiséget.) Rehak
Laszl6 egyetemi tanarként mindent megtett annak érdekében, hogy az anyanyel-
vii képzés a felsdoktatasban is teret hoditson. A szabadkai Kézgazdasagi Karon
sajat tantargyain kiviil — vitathatatlanul az 6 kezdeményezésére és lankadatlan
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er6feszitéseinek koszonhetéen —, 1972-t6l lehetdség nyilt tobb tantargyat is ma-
gyar nyelven hallgatni és vizsgazni. Nemcsak az un. ,,altalanos” tantargyakat,
hanem szaktantargyakat is (gazdasagi jogot dr. Varady Tibornal, matematikai
modelleket dr. Szérad Gyorgynél, miiszaki és technologiai rendszereket dr. So-
mogyi Sandornal, és olyan tantargyak is voltak, melyek esetében az eléadasok
ugyan nem, de a gyakorlatok Rehdk Laszld kozbenjarasara magyarul is meg-
szervezésre keriiltek). Ezt a példat tobb mas karon is kovették a Vajdasagban.
Meggy6zodése volt, hogy az anyanyelvl egyetemi szintli képzés nem csak az
egyenjogusag s azonossagtudat elmélyitését szolgalja, de segitheti a kisebbségi
magyar tudomanyos értelmiség kibontakozasat, megerdsodését, €s biztosithatja
folyamatos utanpotlasat.

A fentiekben irt ,kiildetéshez” kapcsolddoan Rehak Laszlo szerkesztéspo-
litikdjanak hangstlyos eleme ¢és szandéka volt tiikroztetni a kisebbségi magyar
létnek, igy az értelmiségi létnek a jugoszlav tarsadalmi (politikai) valésagba
agyazottsagat, ezen valosag altali definialtsagat. A nemzetiségi kérdés, vagy
az egyenjogl nyelvhasznalat kérdése, akdrcsak a tarsadalmi realitdsként meg-
valosult autonomiamodell(ek) elemzése, megkeriilhetetlen témai voltak a fo-
lyiratnak, irasaiban maga is rendszeresen foglalkozott veliik. Tébb tanulmany
megprobalkozott ezen kérdések vonatkozasaban az alkotmanyos keretek, illetve
jogszabalyok valtozasanak bemutatasaval, illetve értelmezésével, de e témak-
hoz kapcsolodd aktudlis politikai platformok is kdzlésre kerultek.

Ugyanakkor — vitathatd médon — tuldimenzionalt helyet €s teret biztositott
egyéb aktualis partpolitikai és -ideologiai platformoknak, a funkcionariusok
alkalmi beszédeinek, illetve megnyilatkozasainak, a hatalmi és ideoldgiai elit
egyes tagjaihoz kotddoé évfordulok megjeldlésének. Ezek az anyagok tulnyo-
morészt forditasban jelentek meg, eredeti (szerbhorvat) nyelven az érdeklodok
szamara mas forrasbdl (folyoiratokban, napilapokban) is hozzaférhetdk vol-
tak, tartalmukat teljes terjedelemben vagy kivonatos formaban a Magyar Sz6
is ismertette. Ezért a Létlink hasabjain valo publikalasuk indokoltsagaval nem
feltétleniil lehetett egyetérteni, mi tobb, azt a benyomast kelt(h)ették, hogy a
tarsadalmi valGsag és a kisebbségi 1ét tudomanyos kritikai elemzését, feltarasat
felvallalo tanulmanyoktol, munkaktol ,,veszik el” a teret. Bar igy lett volna!
Sajnos, ilyen munkék nem sziilettek elegendo vagy inkabb kivanatos szamban
a 70-es, vagy akar a 80-as években. Ha mégis, akkor azok tudomasom szerint a
szerkeszt6ségig nem jutottak el.

En akkor nem tudtam megitélni, hogy a (napi) partpolitikaval val6 ilyen mér-
ekt foglalkozas mennyire volt sziikségszerti: fliggott-e a folyodirat megjelenését
biztosité tarsadalmi pénzeszkdzok folyositasa a ,,lojalitas” ilyetén valo kifeje-
z€sét6l. Vajon mennyire befolyasolta a szerkesztéspolitikat, ezaltal a folyodirat
arculatat , kiilso cenzlra”, és/vagy f0szerkesztdi 6ncenzira? Tény, hogy a folyo-
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irat masodik megbizatast szerkeszt6i tanacsa (1976 kozepétdl), mint tarsadal-
mi ,,ellenérz6” szerepet ellato testiilet, kifejezetten hangsulyozta a folyoirattal
szemben tamasztott azon elvarast, hogy ,.kevésbé akadémikus témavalasztassal,
a mindennapi politikai élethez (1) kozelebbi kérdések targyalasaval” foglalkoz-
zon. Hogy ez a megnyilvanulas mennyire tilkrézte valamely tanacstag egyeéni
elvarasat, illetve milyen mértékben fejezte ki az uralkodd politikai elit &ltalanos-
nak mondhato, ,.tarsadalmi” (politikai) elvarasat, tovabba, hogy mennyire volt
sziikségszer az igazodas, hogy hol volt, meddig terjedt a ,,mozgastér”, illetve
meddig lehetett volna tagitani az adott kériilmények kdzott a mozgastér hatérait,
az oncelu spekulacio és talalgatasok targya lehet csupan.

Miutan 1976 végén a szabadkai varoshaza épiiletében szerkesztdségi irodat
kapott a folyoirat, és a szerkesztdségi iilések szintere a lakasokbol, elsésorban a
Rehék hazbdl, ide tevodott at, egyre mozgalmasabb szerkesztdségi élet bontako-
zott ki. Mind t6bben néztek be, fordultak meg rendszeresen a szerkesztéségben:
szerkesztobizottsagi tagok, a folyoiratban publikalo szerzok, a vajdasagi és a he-
lyi, szabadkai kulturalis és tudomanyos élet prominens alakjai. Olyanok is, akik
nem, vagy nem mindenben értettek egyet a folydirat szerkesztéspolitikajaval.
Sokszor volt tartalmas és tanulsagos beszélgetések, vitak szintere a szerkeszto-
ség, amely 1979 nyaran allando titkarnét is kapott Terényi Zsoka személyében,
aki lendiilettel végezte gépiroi-titkarndi munkajat, a vendégeket pedig ,,ligyesen”
tudta tavol tartani, ha a szerkesztéshez nyugodt rakat kellett biztositani. Rehak
Laszl6 foszerkeszté — nem napi szinten ugyan, de — rendszeresen megfordult
a szerkesztdségben, leginkabb bizottsagi tilésekre, vagy kéziratdnak gépeltetése
céljabol jott be a (varoshaza)torony ala (mely késébb a gyermekeimtdl kapott
,,Létliink tornya” néven hiresiilt el csaladunkban, s igy utdlag akar atvitt értelmet
is nyerhet). A tanar ur szoros id6beosztasa miatt, melybe az egyetemi oktata-
son kivil beletartozott a rendszeres napi visszavonulas is a dolgozdszobajaban
felhalmozott konyvkupacok kozé, altalaban én voltam az, aki 6t otthondban fel-
kerestem, kéziratokat hoztam-vittem, osszeallitottuk a kovetkezo bizottsagi tilés
napirendjét, illetve a soron kovetkez6 szam(ok) elozetes tartalmi vazlatat.

Az évek multdval magam is tapasztaltabba, rutinosabba, magabiztosabba
valtam, amit nem kis mértékben kdszonhetek a szerkesztdségben zajlo, ad hoc
,vitaforumoknak”, beszélgetéseknek és annak, hogy Rehak tanar ur hagyott , ki-
bontakozni”.

A Létink 1976-1990(91) kozott, azaz szerkesztdi tevékenységem idGsza-
kaban megjelent szamait fenntartasokkal ugyan, és kisebb-nagyobb iddszakos
atfedésekkel, igencsak szubjektiv megitélés alapjan, harom korszakra tagolnam,
a boritolap szinvaltozasaihoz igazoddan:

Az 1976-1982 kdz6tti ,,voros” idészakban (melybe a 80-82 kozotti, bordoli-
las fed6lappal megjelent szamokat is sorolom) minden bizonnyal a szerkeszt6i
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tanacs fentebbi elvarasanak ,.,engedve-engedelmeskedve”, a korabbinal is hang-
stlyosabb lett a partpolitika, illetve az uralkodd partideologia iranti elkdtele-
zettség lattatasa, amely elsdsorban, de nem kizarélag az ,,atvett”, aktualpolitikai
kotodésti kozlések révén manifesztalddott.

Legyen sz6 Rehak Laszlo akar marxista ideologia, marxista filozofia vagy
éppen jugoszlav tarsadalmi-politikai (vagy akar aktudlpolitikai) kérdéseket
tematizalo, ideologiai toltetli irasairol, azok 1étjogosultsaga — mint lehetséges
vagy létez6 tudomanyos €s/vagy szubjektiv interpretaciok, és mint az adott kor
és tér altal meghatarozott produktumok — e kontextusban sem kérddjelezhetok
meg. Legfeljebb mindsithetdk, nézetei polémia targyava tehetdk, amint ez
egyébként is ,,sorsa” (lehet) minden kozzétett irdsnak, alkotasnak. Sajnalatos
tény, hogy ilyen vagy hasonl6 konstruktiv polémia sem a Létlinkben, sem mas
organumban nem alakult ki...

Mindenképp nyomatékositandm, hogy a folyoéirat hasabjain — felvallalt kil-
detésével Osszhangban — e feltételesen ,,vorosnek” nevezett idészakban (is)
rendkiviil értékes helytorténeti, miivelddéstorténeti, néprajzi, népességtudoma-
nyi, képzomiivészeti, esztétikai, jogtudomanyi €s egyéb szakteriileti tanulma-
nyok jelentek meg. A hazaiak mellett alkalmanként kiilfoldi, vagy éppen ma-
gyarorszagi szerzOk tanulmanyat is kozolte a folyoirat, mint példaul 1979-ben,
a Magyarorszagrol hosszabb emigrécioba kényszerilt Fehér Ferenc és Heller
Agnes (szerz8)paros Az egyenldség formdi cimfi tanulméanyat (1978. 6. és 1979.
1.), majd jabb tanulmanyokat Hellert6l (1983. 2.), és joval késobb, de még
rehabilitalasa eldtt Vajda Mihalytol is (Filozofia: megsziintetve és megorizve,
1988. 3—4.). Ez id6 tajt novekedett meg a folyoirat iranti érdeklddés Magyaror-
szagon is, ahol a ,,budapesti iskola” képviseloi, illetve a 73-as un. , filozéfusper”
elitéltjei publikalasi tilalom alatt alltak.

Olvasotalalkozok, kerekasztal-beszélgetések szervezésével a szerkesztdség
tobbszor kereste a kdzvetlen kapcsolatot a tényleges, illetve potencialis olva-
sokkal, szerzokkel vagy épp egy-egy téma kapcsan a témaval érintett célcso-
portokkal. Ezeken, akarcsak a szerkeszt0ségi munkéban, aktivan részt vettek
a szerkesztébizottsag tagjai is. Tartalmas ¢és konstruktiv volt a folyoirat tizéves
jubileuma alkalmabol szervezett kerekasztal-beszélgetés, ekkor elismeré mél-
tatasok és jobbitd szandéku biralatok egyarant elhangzottak, ez utobbiak koziil
tobbet meg is szivlelt a szerkesztdség. A Rehak Laszlo és Varady Tibor vitaindi-
to tézisei mentén folyd beszélgetés anyagat a Létlink kozreadta (1981. 6.), majd
egyik soron kdvetkez6 szamaban (1982. 2.) a hozzaszolasokat is.

Talan 1982-t6l allithato, hogy a folyoirat beltartalmat tekintve is ,,igazodott”
a korabban vorosrol bordoélilara valtozott feddlapjahoz: aranyaiban egyre keve-
sebb aktualpolitikai jellegii, a rendszerhez, illetve a hatalomhoz val6 lojalitast
demonstralni hivatott publikacio kap helyet a lapban. Es bér sziiletésének 90.
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évforduloja alkalmabol Tito-szam jelenik meg, €s (part)kongresszusi témak is
taglalasra kertilnek, mar tilsulyban vannak a tudomanyos jelleg, illetve egyéb,
napi politikatol és uralkodé ideoldgiatdl mentes irasok.

A tematikus szdmok, blokkok 1ij szinnel gazdagitjak a folyoiratot. Rehdk
Laszlo foszerkeszt6 altalaban hozzajarult akar valamelyik szerkesztdbizottsagi
tag részeérol, akar részemrdl felterjesztett javaslat vagy kezdeményezés megva-
16sitasahoz, és ilyenkor gyakorlatilag ,,szabad kezet adott”. Itt emliteném meg a
dr. Véarady Tibor javaslatara kozzétett Marschall McLuhan-szemelvényeket, az
altalam irt McLuhan-ismertetdvel, mintegy elddrseként annak a torekvésnek,
hogy a folyoirat a mar taglalt kiildetésén tilmenden azt a feladatot is vallalja fel,
hogy izgalmas témakat, alkotokat ,,hoz be” kiilf6ldrol, a vilagbdl, és a miiveket
forditasban a Létiink olvaséi szamara hozzaférhet6vé teszi. A latohatar tagitasa-
val azt szerettiik volna elérni, hogy a kisebbségi 1ét korlatai miatt és az azonos-
sagkeresés kozben a vajdasagi tudomanyos és nem csak tudomanyos értelmiség
ne veszitse el tajékozodasi pontjait a vilagban. Aldasos folyoméanya volt e ,,be-
hozott” anyagnak, hogy parhuzamosan egyre kevesebb, bocsanat a talan til erds
kifejezésért, ,,agitprop” jellegii anyag jelent meg a folyoirat hasabjain.

E kontextusban keriilhetett sor szervezésemben-szerkesztésemben és beve-
zetdommel a nokérdéssel foglalkozd tematikus szam megjelenésére (1982. 5.).
Ez a szam a feminizmus akkori, prominens belgréadi és zagrabi teoretikusainak
felkérésemre irt, vagy kisebb hanyadaban atvett irasait, Ferge Zsuzsa budapes-
ti szociologus tanulmanyat, valamint a vajdasagi szerzoknek a nékérdés egyes
vonatkozasaival foglalkozo (szociologiai, pszicholdgiai, néprajzi stb. jellegii)
munkait foglalta kotetbe. Kitekintést adott a kor nyugat-eurdpai és észak-ameri-
kai feminista mozgalmaira, gazdag, témahoz kapcsol6do kényvszemlerovattal.

Azzal a céllal, hogy a potencialis szerzoket bizonyos hidnyteriiletek felé ori-
entalja, és 0sztondzze a vajdasdgi magyarsag tarsadalmi, kulturdlis és életko-
rilményeivel foglalkoz6 tanulmanyok létrejottét, valamint az empirikus kutata-
sokat, a folyoirat 1983-t61 évente palyazatot irt ki, és a beérkezé munkak koziil
a dijazottakat rendszeresen megjelentette. A palyazatokat Szociol6giai; Kultd-
ra, miivészet, tarsadalom, Eletmodvaltozas és kozérzet osszefiiggései; tovabba
Telepiilésszocioldgia; A jugoszlaviai magyar zenekultira; Paraszti életméd az
1980-as években; A jugoszlaviai magyarsag demografiai kérdései témakra, il-
letve teriiletekre hirdettilk meg. Valamennyi palyazat sikeres volt, a palyamiivek
kdzott szép szamban akadtak empirikus kutatason alapuld, tényfeltard tanulma-
nyok is, melyeket korabban olyannyira hianyoltunk a folyoiratbdl, vagy értékes
torténeti, mivelddéstorténeti adalékok.

Ebbdl az idészakbdl mindenképp kiemelkedének tekintem az 6tvenéves Hid
folyodiratnak szentelt tudomanyos tanacskozast, amelyet 1984-ben Szabadkan
tartottunk meg a Létiink és a Magyar Nyelv, Irodalom és Hungarolégiai Kuta-

37



Arokszallasi B. Gy.: VISSZAEMLEKEZES... LETUNK 2011/1. 32-42.

tasok Intézetének kdzos szervezésében. A tandcskozas anyaga, a tanulmanyok
és a témakhoz kapcsolodoé vitaanyag, a Létink 1985. 1. szaméaban jelent meg.
Maradando személyes élményeket kaptam ettdl a tanacskozastol, az eldkészii-
leteitdl és utdéletétdl: ,,misztikus” taldlkozasokat Mayer Ottmar dzvegyével, ér-
tékes barati kapcsolatokat a Petdfi [rodalmi Mizeum munkatarsaival, izgalmas
nyomozati anyagot, multutazast, és sorolhatnam tovabb... Folytatasa-folyoma-
nya a Mayer Ottmar szliletésének 75. évforduldjara megjelent tematikus blokk
anyagaban is tetten érhetd (1986. 5.).

1985-ben Lukécs-szamot jelentettiink meg a filozofus sziiletésének 100. év-
fordul6ja alkalmabol, benne Bori, Bosnyéak, Rehak, Hadi S., Losoncz, Hodi E.,
Vajda G., Patd I. tanulmanyokkal jelentkezett, dokumentumként Kovacs Andras
Lukacs Gyorggyel készitett tévéinterjja szolgalt, végiil a szamot a Lukacs mii-
veirdl, életmiivérdl szolo konyvszemlerovat zarta.

A szokasos évi hat szdm mellett 1985-ben még egy kiilonszamot is meg-
jelentettiink Szabadkarol, a varos felszabadulasanak 40. évforduléja alkalma-
bol. Ez a szam igen kedvez6 visszajelzéseket kapott. Sokrétli anyaga, melyben
varosépitészeti, épitészeti, varos- és miivelodéstorténeti, irodalmi vonatkozasu
tanulmanyok (piac, szinjatszas, iskola, Varosi Konyvtar, Muzeum, zenei élet,
sporttorténet), tovabba a Szabadka hatdranak ¢éldvilagaval, kdrnyezetvédelmi,
gazdasagi, népességi kérdésekkel foglalkoz6 tanulmanyok olvashatok, Palics
torténeti attekintésével, inspirdldja lett a Szabadkarol megjelent késobbi, szép
kiallitasu konyveknek, monografidknak. E szam készitésekor lettiink ugyanis
tobben még inkabb szerelmesei (az akkori) Szabadkanak.

Mindenkeépp szolni kell a folyoiratban megjelent sok értékes néprajzi anyag-
101, azokrol a tanulmanyokrol, amelyek elsésorban dr. Jung Karoly jovoltabol,
szerzoi €s szervezdi kdzremiikodésének kdszonhetden gazdagitottak a folyoira-
tot. 1987-t61 Jung is tagja lett — a korabbinal sokkal kisebb, minddssze 6tfos,
»operativ” szerkesztobizottsagnak, és 1990 végéig aktivan részt vett a szerkesz-
tomunkaban, majd az 1991. 1-2. szam megjelenése utan kilép a szerkesztGbi-
zottsaghol.

A fed6lap szine 1987-ben okkersargara valtozott, ezattal utdlag, faziskésés-
sel tiikrozve azt a tobbéves ,,aldasos” folyamatot, melynek kovetkeztében a fo-
lyoirat megszabadult a partideoldgia és aktualpolitika tematizalasanak maradék
kényszerét6l. Meglatasom szerint ennek idépontja az 1985. évre tehetd. (Folyd-
iratot mondtam, szandékosan, nem pedig szerkesztéspolitikat, mert ez ut6bbi
tovabbi kibontasat igényelné annak a dualizmusnak, amely végig ott huzddott
egyfeldl a foszerkeszt6i, masfeldl a szerkeszto és egyes szerkesztobizottsagi ta-
gok eltérd szerkesztéspolitikai torekvése, igénye kozott.)

Lapozgatva a Létlink vonatkozé évfolyamait, ennyi év elteltével is megalla-
pitom, milyen sok értékes tanulmany, iras jelent meg hasabjain. Sajnos, nincs le-
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het6ség ezek mindegyikét megemliteni, igy azokra a tematikus szamokra, blok-
kokra térnék ki roviden (idérendet kdvetve), amelyek szubjektiv véleményem
szerint ,,megkeriilhetetlenek” az id6szak Létunk-képének szempontjabol:

Ilyenvolt példaul aNéprajzi tanulmanyok Dométér Teklaemlékének (1988.2)
cimi, dr. Jung Kéaroly altal 6sszeallitott szam, amely tobb neves néprajzkutato,
folklorista, vallastorténész — kilfoldi és hazai szaktekintélyek — tanulméanyait
fogta 6ssze. De utalhatnék itt tovabbi, Jung altal irt és/vagy valogatatott népraj-
zi, mlivelddéstorténeti tanulmanyokra, melyek id6érdl idére ,,spontan” blokkok-
ka alltak ossze egy-egy Létlink-szamban.

Az 1989-ben megjelent Jiirgen Habermas-szam (1.) elsésorban olyan tanul-
manyokat tett kozzé, melyek — egy kivételével —addig sem magyarul, sem szerb-
horvat nyelvteriileten nem jelentek meg. A valogatasrol Losoncz Alpar irt révid
attekintést, illetve ebben jelent meg Losoncz Habermas versus Derrida, avagy a
dionuszoszi szellemiség biralata cimii tanulmanya is. Papp Zsolt filozofus-szo-
ciologus (1944-1992), a Szociologia folyoirat akkori foszerkesztoje, levelében
igy irt: ,,A Létiink 89/1-es szdmahoz, a Habermas-szamhoz csak gratulalni lehet,
magam is, kollégaim is felhasznaljuk az oktatasban. (Irtam rola par szot a Kri-
tika 90/2-es szamaban.)”

A Létiinknek a Civil tarsadalomrol szol16 tematikus szama (1989. 3—4.) valo-
gatast kozolt, betekintést nyujtott a téma vonatkoz6 nemzetkdzi szakirodalmaba.
,»A civil tarsadalom ¢és a vele valé foglalkozas altalaban akkor keriil a szakmai
¢s szélesebb érdeklddés homlokterébe, amikor a tarsadalom olyan mély és alta-
lanos valsagba jut, hogy az allam alkalmatlannak bizonyul arra, hogy a felgy-
lemlett problémakat orvosolja, és az elvarasoknak megfelel6en lassa el funkci-
6jat” — idézem magam az el6szobol. A szam készitésekor és megjelenésekor a
jugoszlav tarsadalom maga is mély politikai, erkolcsi és gazdasagi valsagban
volt. Megszilardult a miloSevi¢i uralmi rezsim, a szabadkai kdzvéleményt pedig
akkortajt a Bozovi¢ kontra Kasza-konfliktus még kiilon felzaklatta. Minden bi-
zonnyal e koriilmények dsszességének tulajdonithaté az az olvasoétalalkozokhoz
mérten szokatlanul nagy érdeklddés, amely a szam bemutatasakor zsufolasig
megtoltotte a szabadkai Varosi Konyvtar disztermét. A szerkesztoség részérdl
jelen voltak a szdmban tanulmannyal kozremiikddd hazai szerzok: dr.Varady
Tibor, Losoncz Alpar, dr. Rehak Laszlo, akik ismertették tanulmanyaikat, jo-
magam, aki a szamhoz a bevezet6t irtam, illetve a beszélgetést felvezettem és
koordinaltam. A bemutatot tartalmas vita kdvette, amely az est befejeztével az
elécsarnokban folytatodott... A szam és a szerkeszt6ség sok elismerést, kedvezd
méltatast, visszajelzést kapott, hatdron innen és tulrol.

A Forum Kdényvkiado és a Létlink folyoirat Kiadoi Tanacsanak 1989. junius
30-ai dontése alapjan a folyodirat addigi, ottagl szerkesztobizottsaga harom uj
taggal — dr. HAdi Sandorral, Losoncz Alpar magiszterrel és dr. Véarady Tibor-
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ral — boviilt, akik az 1989. 5-6. szamtol kapcsolodtak be a munkajaba. Varady
Tibor az 1971-1987. 2. kozotti idészakban is tagja volt a szerkesztébizottsag-
nak, valamint a ,,vilag felé nyit6” tobb téma Otletgazdaja is, tanulmanyaikkal
pedig mindharman jelen voltak a folydiratban a megvalasztasukat megel6zo
id6szakban is.

Dr. Hodi Sandornak a Létlinkben megjelent, a kisebbségi 1élek determinalt-
sagait tematizald szocidlpszichologiai tanulmanyai, mint pl. az 1986-ban ko-
200t Kulturalis kélesénhatdasok — lelki sajatossagok (Elémunkalatok a vajdasdagi
ember pszichés habitusanak vizsgalatahoz) cimi, a Kisebbségi mentalitasrol
(1989. 5-6.) sz616, majd a Beilleszkedés, integracio, asszimilacio (1990. 1.),
vagy épp a nacionalizmusrol mint talflitott azonossagtudatrdl irt tanulmanya
megkeriilhetetlen hozzajarulast jelent mind az e létsorssal ,,megaldott/sujtott”
tarsadalmi csoport, mind az individuum 6nismeretének, azonossagtudatanak el-
mélyitése szempontjabol.

A korabbiakban ismertetett, sikeres tematikus szamokkal, illetve vallalko-
zasokkal ellentétben torzoban maradt az a dokumentum-osszeallitds, amelynek
I. része Tagolodo politikai szintér cimmel a Léttink 1990. 2-3. szdmanak Doku-
mentum rovataban jelent meg. Dr. Jung Kéroly és én azt a térténelmi pillanatot,
illetve fordulopontot szerettiik volna dokumentalni — a szerkesztébizottsag jo-
vahagyasaval —, amely tobb kozép- s kelet-eurdpai szocialista orszag rendszer-
valtasat kdvetden, ugy tlnt, Jugoszlaviat is elérte: a hivatalos politikai szintér
mellett alternativ politikai szintér volt kialakuloban, melynek szerepldi egyre
hatarozottabban sirgették az egyparti hatalom demokratikus, tobbparti szabad
valasztasok Utjan torténé Gjrafelosztasat.

A folyoirat tudomanyos jellegével 6sszhangban az volt a célunk, hogy a po-
litikai tagolodas dokumentalasa forrasértékii legyen, és a késobbiekben kordo-
kumentumkeént tovabbi kutatasok, tudomanyos értékelések alapjat képezhesse.
A legtargyilagosabb megoldasnak az tiint, ha maguk az alternativ szervezetek
vallanak magukrol. 120 alternativ szervezettel vettilk fel a kapcsolatot. Ren-
geteg munka ¢és erdfeszités aran allt dssze az anyag: gyakorlatilag ,,fél illega-
litasban” 1€vo szervezetek cimét kellett megszerezni-kinyomozni (ekkor még
csak elokésziiletek folytak a partok legalizalasara), a sokszorositott kérdéiveket
szétkildeni, egyeztetni, fordittatni, szerkeszteni...

Az egyparti hatalom természetébdl eredden nem partolta az alternativ szer-
vezetek (formalodo partok) dnartikulaciora iranyul6 torekvését, ezért ,,jol bevalt
modszerekkel” ellendrizte 6ket, és persze kapcsolataikat, igy minden bizonnyal
a szerkesztdséget és benniinket is. Erre a legtobbszor felbontva érkezett, vagy a
felado altal elkiildott, de meg nem érkezett postai kiildeményekbol kovetkeztet-
tink, ez utobbiakat ismételten meg kellett valahogy szerezni. Az anyag azonban
Osszeallt, és 1. része meg is jelent. Mintegy ,,.bevezetoként” Papp Imre attekin-
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tette, hogyan alakultak a pluralista politikai felépitményrél vallott ,,hivatalos”
nézetek, Dragoslav Gruji¢ pedig a politikai szervezddés szabadsagarol szolo
szOvetségi és koztarsasagi torvényes rendelkezéseket tekintette at.

tegraciojarol és a vilagvalsag 0ij szakaszarol (Alain Lipiecz); az adossagvalsag-
ol €s a kelet-eurdpai valtozasokrol (!) (Paul Phillips), a jogallam igényének
etikai megalapozasarol (Zarko Puhovski) és a talfiitott azonossagtudatrol, a na-
cionalizmusrél (Hodi Sandor). Ezek a tanulmanyok szinte kontirozzak azt a
kiils6 kontextust, amelyben a Dokumentum rovat anyaga értelmezhetd.

Nagyon rosszul érintett az 1989. 3—4. szamtol £6- és felelds szerkesztoi tiszt-
séget betdltd dr. Varady Tibor tajékoztatasa, mely szerint a tagolodd politikai
szintér ,,projekt”, melybe oly sok energiat fektetlink, az I. rész megjelenésével
véget is ért, és drokre torz marad. Ezaltal gyakorlatilag a mar megjelent rész is
»elértéktelenedett”, hisz a teljesség kontextusan kiviilre keriilt...

A Létlnk 1989. évi 2-3. szama volt az utolso, amelyet dr. Rehak Laszl6 f6-
¢s felelds szerkesztoként jegyzett. ,,A szerkesztdség valamennyi tagja kdszonet-
tel addzik dr. Rehak Laszlonak két évtizeden &t mutatott toretlen igyekezetéért
és onfelaldoz6 munkajaért. Dr. Rehak Laszlonak kulcsszerepe volt abban, hogy
folyoiratunk megsziiletett, hogy fennmaradt, és hogy tekintélyt szerzett” — szol
a szerkesztoségi kozlemény, és tajékoztat arrol, hogy Rehak Laszlo tovabbra is
tagja marad a Létlink szerkesztébizottsaganak, amely tovabbra is szamit kozre-
miikodésére. Rehak tanar ur ezt kdvetden is rendszeresen publikalt a folyoirat-
ban, és a szerkesztobizottsag munkajaban is aktivan részt vett.

Dr. Varady Tiborral tartosan egyiittmiikodtiink a Létinknél eltéltott éveim
soran, hiszen hosszl éveken keresztiil tagja volt a szerkesztobizottsagnak, de fo-
¢s felel6s szerkesztdi mindségében mindossze fél évig. Ez idoszak alatt harom
szdma jelent meg a folyGiratnak, mindharom emlitésre mélté: tematikus szam
a valsagelméletekrél, majd a nemzetiségek esélyeirdl Jugoszlaviaban, vegul a
kapcsolattoténeti tanulmanyokbol és a gazdasagpolitika kapcsolatarél sz6l6 ta-
nulmanyokat egy-egy tematikus blokkba rendez6 1991. (1-2.) szam. Ez utobbi,
az 1991. janudr 15-én nyomdaba kertilt szam volt az utolso, mely szerkesztoként
jegyzi a nevem. Ekkortol vett 0j fordulatot az életem. ..

Az alkalom - a Létink fennallasanak negyvenedik évforduléja —
Hkényszeritett” arra, hogy a Létlinkben tolt6tt idészakot, hiszévnyi tudatalatti
haritast kovetden, ujra attekintsem. Most, a végére érve, halas vagyok a lehet-
ségért. Tartoztam ezzel magamnak és mindazoknak, akikhez ebben az iddszak-
ban munka-, vagy ennél tobb: barati kapcsolat flizott. Tartoztam ezzel Rehak
Tanar Urnak is, aki — mint sok mas fiatal tanitvanyat és munkatarsat — engem is
felkarolt, hitt bennem, tamogatott, és mindemellett hagyott teret és lehetséget
a kibontakozasra, dnmegvalositasra is. Sajnalom, ha esetleg bizonyos elvara-
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soknak visszaemlékezésem nem tudott megfelelni, ha az elvartnal kisebb mér-
tékben foglalkozott a rendkiviil osszetett, ellentmondasoktdl sem mentes 0n.
Rehak-jelenséggel, illetve -életpalyaval. Ugy itéltem meg, hogy ez nem kompe-
tenciam és feladatom. Remélem, hogy a Létlinkben betdltott szerepéhez szerény
adalék lehet e visszaemlékezés.

Kivanom, hogy a folyoirat még nagyon hosszu ideig létiink része maradjon...

Szeged, 2011. februér 7.
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Forms of Being and Texts in 2011

,»A lét hatarozza meg a tudatot.” Volt olyan idészaka vilagunknak és ben-
ne iskolaztatasunk térténetének, amikor még nagyon komolyan kellett venni az
idézett és a hozza hasonlo axiomakat, hogy az id6 el6rehaladtaval mind hataro-
zottabban értéktelenedjenek el, mutatkozzanak meg visszajarol és paradox ér-
téekmindségeikben. E folyamatot a teljes torzképpé és dnparodiava valas transz-
formécioja zarta le. gy lett az idézett tétel, a valamikori f6 materialista szalloige
is viccé. Nevetség targyava.l

Tudomanytalannd, hiteltelenné és kompromittalttd torzuldsa mellett: a f6
tarsadalommeghatarozé és rendszeralkotd ideoldgia idézettsége és axiémai
egyszersmind olyan kis tiikr6t is elénk tartanak, amelyben az egykor rea épiilo
tarsadalom igénytelenségének, élhetetlen mindségének egy-egy mozzanata is
felvillan. Az eredeti sz6vegformalas és forditasa?2 — a Létlink cimlapjan is év-
tizedekig — még nem is annyira érthetetlen, illetve kiemelkedden slampos ¢és
feliiletes, mint kozhasznalati egyszertisitése: ,,A 1ét hatarozza meg a tudatot”-
megfogalmazas. Azt is mondhatnank, ez a tétel szajhagyomannya valasanak,
folklorizalodasanak folyamatat jelzi, s mint olyan, természetszeriileg érzédik
rajta a leromlas jelensége. Azonban nemcsak ez: az egész korszak tarsadalomfi-
lozéfiai retorikaja konflzus, kidolgozatlan és igénytelen volt.

Az idézett, egyszerli bovitett mondattd formalt axioma nyelvileg megforma-
latlan; logikatlan, alig értelmezhetd. Onmagaban semmit sem jelent — csak (tar-
sadalmi-ideologiai) kontextualizaltsagaban van (masként is vitathato) jelentése.
Pedig alapvetd grammatikai tétel, miszerint a mondat 6nallo, értelmes logikai
egysége beszédlinknek és irdsunknak: kifejezett, teljes gondolat. De abban a kor-
szakban ez — az értelmezhetdség és a gondolati megformaltsag — mintha nem

1Ez az ,,amikor megiszod a lét, elmegy a tudat”-féle szojaték.

2, Nem az emberek tudata az, amely létiiket, hanem megforditva, tarsadalmi 1étiik az,
amely tudatukat meghatarozza.” Karl MARX: El8sz6 = K. M.: A politikai gazdasagtan
biralatahoz. 1859
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szamitott volna elsérendiien fontos tényezonek, miként maguknak a marxi téte-
leknek az érvrendszere sem volt kdvetkezetesen kifejtett, elvszeriien egymasra
¢épiild, miként asszociativ halozatossagrol, diszciplinaris diskurzusokrol nem is
beszélhetiink veliik kapcsolatban. (S persze ezek a jelenségek abban a fogalmi
rendszerben — miként a tobbértelmiiség €s a sokszinliség — nem is lehettek volna
értékelhetd, pozitiv jelentéstartalmu kategoriak.) Pedig a dialektika és az objek-
tivitds a jeldlt filozofia kulcsszavai kozé tartozott. Ennél bantobb hanyagsag —
szubjektiv emlékezetemben legalabbis — csak a ,,pesvedd-rothato kapitalizmus”-
féle allando jelzds szokapcsolat volt a politikai gazdasagtanbol késziilt vaskos
egyetemi tankényv szoveganyagaban, s jellemzd, hogy a nyolcvanas évek ma-
sodik felében nem volt olyan egyetemi tanar vagy oktatd, aki vilagosan el tudta
volna magyarazni, mit jelent az egypartrendszeren belili érdekek pluralizmusa.
(Vizsgara késziilve dnigazgatasbol szazszor olvastam el egy tankonyv vonatkozo
fejezetét, de megérteni nem voltam képes, csak dnbizalmam ingott meg alapo-
san — nem vagyok alkalmas az egyetemi tanulmanyokra! —, s olyan érzésem volt,
hogy a szoveg Osszefiiggéstelen, egyaltalan nem koherens egység; vonatkozo
szdvegrészek logikatlan egyméas mellé helyezése altal jott Iétre. Miként — ezt ké-
s6bb magunk is felismertiik — az egész marxista filozofiai tananyag egytittvéve.)

Vilagértés és korszaktudat. A Iét(forma)’ — ugyanakkor és mégis! — kulcs-
fogalom, fontos — csakhogy elsésorban nyelvi ¢és tudati — kategoria. A vilag
jelenségeinek szubsztancialista értelmezése (a marxista retorika egyik fontos
kifejezése volt: az anyag!) még az olyan eredendéen human diszciplinadk fogal-
mi apparatusara és gondolkodasformaira is stlyosan ranyomta bélyegét, mint
az irodalomtorténet, vagy a miifajelmélet, a tarsadalomfilozofia és -torténet. Az
irodalom torténetében pl. a legutolso id6kig egyfajta fejlodéstorténeti gondolko-
dasmod volt meghatdrozo, amely a korszakokat, a miifajokat, vagy a miiveket hi-
erarchikus ,,fejlodésrend”-ben képzelte el, a korszakokat nagyon is lehatarolhato
id6koordinatak kozé, egymastol elkiiloniilo sikokba helyezte; az irodalom 1ét-
formajanak halozatos-szovevény jellegét, az irodalmi korszakok utélagos modo-
sithatosaganak, a miifajok (pl. barokk regény) jelen idejii [étrehozasanak, az iro-
dalmi miivek folyamatosan megtorténd jellegének, vagy a klasszikus/kanonizalt
irodalmi opusok Ujrairasanak fogalmat és jelenségét egyaltalan nem ismerte el.
Az irodalomtorténeti diskurzusban is tudomanytalannak mindsiilt minden olyan
szellemtorténeti értelmezés, amely az anyagszeri (pl. az irodalom torténetét kéz-
zelfoghat6 miivek sora alkotja, az irodalmi mii pedig maga a kdnyv, amelynek

3 A sz6 — létforma — szerb nyelvre lefordithatatlannak tiind kifejezés. A folyodirat hivata-
los szerb neve: Stvarnost — ami egyértelmiien nem ugyanaz. De magyarul irt levelet is
cimeztek mar , Eletiink”-nek: ami persze megint sokkal behataroltabb fogalom. S van is
ilyen nevi folyoirat Magyarorszagon.
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formajaban napvilagot latott) gondolkodas hatarain kiviili fogalmakkal operalt;
pl. ilyen elutasitast idézett el6 az az elképzelés, miszerint az irodalomtdrténeti
korszak, korstilus vagy iranyzat (barokk, klasszicizmus, szentimentalizmus, ro-
mantika etc.) elsdsorban vilagértés, illetve ezen alapuld létforma, magatartés és
beszédmad; tehat nem csak egyetlen (lehatarolhat6) iddszakban megnyilatkozo,
konkrét jelekkel azonosithato (pl. rokoké diszitettség) jelenség.

Alapjaiban renditette meg a torténelemrdl szoldo gondolkodas intézménye-
siilt (pl. torténelemtudomany, torténetiras, térténelmi narrativak) formait Hyden
White elmélete, a szerz6 1973-ban napvilagot latott Metahistory4 cimii mtive,
mely végso soron az objektiv rendszereken alapulonak mindsitett diszciplina nar-
rativ jellegérdl (a torténészek munkajanak lényegi eleme a multreprezentaciok a
kronikak, a hivatalos torténetiras szovegei kozotti valasztas és interpretalasuk!)
szolt, tehat a torténelemértelmezésnek az elbeszéldi nézéponttal és a szépiro-
dalmi fikcioval val6 egyiitthatasat bizonyitotta. ,,Altalanos vélemény szerint az
elbeszeld a torténetirasban a torténésznek — minthogy szovegét narrativ mod-
ban jeleniti meg —, annak érdekében, hogy a »tényeket« az »elbeszélés« elemévé
alakitsa, olyan reprezentacios technikakat kell alkalmaznia, melyek a fikcionalis
irasmodot jellemzik” (WHITE 1997: 11). A Northrop Frye® mitoszkritikai, illetve
Hyden White torténelemkritikai szemléletét tovabbfejlesztd Ankersmit-elmélet
(ANKERSMIT 2004) a torténeti interpretacio intertextualis szerepének, a tobb-
féle torténelem képzetének, a ,,torténelem nem volt, hanem lesz” gondolatanak
érvényre jutasahoz, a torténetiras fiktiv jellegének elgondolasahoz vezetett. ,,A
torténetiras paradox jellege abbol adddik, hogy csak egy masik interpretacioval,
csak mas multbeli szovegekkel, illetve mas interpretaciokkal vethetjiik Gssze,
de sohasem magaval a multtal. gy a torténeti interpretacié alapfogalmava az
intertextualitas valik, hiszen egy széveg jelentése mindig csak egy masikkal 6sz-
szevetve alakul ki. Ennek alapjan kép johet létre az adott korrél, de az sohasem
maga a biztos tudas” — olvashatjuk a vonatkozoé szemléletrdl (TOLDI 2008: 40).

A vilag szévegszeriivé valasa — Retorikai alakzatok a redl tudomanyok vila-
géban. A torténetiras ankersmiti kritikajatol egyenes tt vezetett a real tudoma-
nyok iranti elvarasaink modosulasdhoz. Mind er6teljesebben nyilatkozik meg
vilagunkban a tudomanyos kdzlésmodok kdzotti hatarvonalak, a diszciplinaris
kilénbségek felszdmolasanak, az interdiszciplinaris diskurzusok létrehozésa-
nak és felismerésének igénye. Egyes vélemények szerint ez val6jaban nem mas,
mint a tudomanyos beszéd hagyomanyaihoz vald vissza-, illetve odafordulas
tette: hiszen a tudomany fogalma egészen a XIX. szazad elejéig Gsszetett jelen-

4 Magyarul: Hyden WHITE: A torténelem terhe. Forditotta Berényi Gabor et al. Budapest,
1997
5 Magyarul: Northrop FRYE: A kritika anatémidja. Forditotta Szili J6zsef. Budapest, 1998
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tésmezOt mozgositott; a tudomanyos vilagértés tapasztalatain tal a vilag jelen-
ségeinek fikcionalis narrativait is egyértelmiien magaban foglalta, a vilag értel-
mezésének esztétikai alapt beszédmodjait is jelolte. A XVIIIL. szazad végéig te-
hat a tudomany miivelése a miivelddés/miiveltség altalanos érvényl jelentéseit
szintetizald folyamat volt: ezért van, hogy tébb térténetiréi munka regénykeént is
olvashat6, a magyar prozodiai vita egy része kertészeti kézikonyv fejezeteként
latott napvilagot, nem kiiloniilnek el a képzeleti és a realitasokat kifejezé mi-
fajok (pl. bestidrium) — egyaltalan a tudomanyos kozlés feltétele a szépirodalmi
nyelv retorikai alakzatainak, poétikai eljarasainak ismerete volt.

A tudomanyos kozlés 11 igényességének egyik nagyon fontos megnyilvanu-
l&sa volt a magyarorszagi A mindentudas egyeteme cimii tudomanynépszertisi-
t6 és a média kozvetitése révén nagyon népszeriivé is valt rendezvénysorozat:
honapokon at tomeges publikum és tévénézok millidi kovették az eldadasokat,
amelyek altal a legezoterikusabb, legelvontabb, vagy a kdznapitdl legtavolabbi
(pl. trkutatas) diszciplinak (fogalom)vilagaba nyerhettiink betekintést. A ren-
dezvénysorozat keretében megtartott eléadasok arra is ravilagitottak, hogy alap-
vetéen valtozott meg a tudomanyok beszédmaodja: az adatok, szamok, képletek,
kisérletek bemutatasa és modellalasa, a szakmai érvelés (a szakterminologia
kizarolagossaga) helyett ezeknek képi és retorikai alakzatok révén torténd elbe-
szélése érvényesiil inkabb: a meggydzés retorikéja.

*

A Létink négy évtizede: megjelenésének (,,1étének”) elhatarol6do korszakai,
arculat- és szemléletvaltasai a tudomanyok, a vilagrol szol6 tudomanyos koz-
lésformak valtozasaival 0sszefliggd jelenségként manifesztalodnak, nyelvi és
beszedmodbeli korszakvaltasokat tiikroznek.

Megjelenésének évei alatt sziik szakmaisagat, az atlagolvaso/érdeklodo
befogadokészségén tili tudomanyos nyelvezetét éppugy felvetették biralatként,
mint — tjabban — irodalmi szempontiva valasat, az irodalmi beszédmodok hang-
sulyos jelenlétét lapjain. Eredeti elgondoldsom szerint ezt a kifogdst szerettem
volna a fentiekben megformalt jegyzetben, sokkal direktebb modon, konkretiza-
16, publicisztikaibb nyelv révén kivédeni — de ahogy érkeztek a jubileumhoz kap-
csolado, vagy arrol sz4al6 tanulmanyok és irasok, mind nyilvanvalobba valt, hogy
felesleges eljaras volna: a megvaltozott, ujszeri kozlésformak 1étjogosultsagat
maguk a megjelenésre keriild szovegek — mint amilyen a termikus analizisr6l
sz0l106 tanulmany, vagy a vildg szovegszertiségeérdl sz010 reflexio — legitimaljak.

*
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A Létiink korabbi szerkeszt6itdl eltérden — s ez természetesen se nem egyedi,
se nem kilon értékalkotd mozzanat — talan azt a szabadsagot mondhatom ma-
gaménak, miszerint felnéttként nem éltem marxista ideologia megalapozta és
egypartrendszerli kommunista rendszer befolyasoltsaga alatt: csak didkéveim
elejét jel6lte néhany — de akkor, a nyolcvanas évek végén mar jobbéra kinevetett
¢s kifigurazott — tantargy (pl. marxizmus, marxista politikai gazdasagtan, tarsa-
dalomtudomany, dnigazgatas, altalanos honvédelem és tarsadalmi énvédelem).
froi, tandri és kutatoi palydm alakuldsa soran nem kellett kényszeriien olyan
ideoldgiakkal azonosulnom, amelyek nem szélitottak meg, vagy amelyek irant
ellenérzéseim voltak. Kénnyebb dolgom volt.

S mert az eldzoekben poétikai formaknak az értekez6i beszédmodokban
valo jelenlétérdl, a tudomanyos kozlés fiktivvé, illetve személyes latoszogiivé
valasarol esett sz6: kdvetkezzen néhany hasonld, a szubjektiv latdsmaddot és él-
ményszertiséget kifejez6 beszédalakzat. Anekdota.

A folyoiratrol, amelynek most szerkesztdje vagyok, kdzépiskolas, azaz tizen-
négy-tizenot éves koromban hallottam el6szor. Magyaroran esett szo folyoirat-
torténetrdl és -kultararol. Elmentem megvasarolni az akkor kaphato, aktualis
folyoiratokat, koztlk a Létiinket. A trafikosné csak ezt a folyoiratot vonakodott
levenni a polecrdl (talan mert magasan volt!), mondvan, hogy ,,igysem nekem
val6”, nem vagyok még elég érett a benne levok megértéséhez. Igaz, egy ideig
tényleg nem sok élményt jelentett olvasdsa, de ez lett az elso folyoirat, amelynek
elofizetdje lettem.

1988-ban, masodéves egyetemi hallgatoként jelentkeztem a Létunk parasz-
ti életmod vizsgalatat meghirdetd tanulmanypalyazatara, és a harmadik dijat
nyertem el. Igaz, hogy csak négy palyamunka érkezett be. A tanulméany 1989
folyaman meg is jelent a folyoiratban. Ot év mulva, amikor az egyetemi asszisz-
tens-gyakornoki munkahelyre hirdetett allaspalyazatra jelentkeztem, és felvé-
telt nyertem, ez volt — szamos recenzio, konyvismertetd és biralat mellett — az
egyetlen, tudomanyos folydiratban megjelent tanulmanyom: az egyetlen tanul-
many-értékli publikaciom. Kés6bb a Létinkben — egészen foszerkesztové vald
kinevezésemig — csak két alkalommal publikaltam: az egyik konyvismertetém
épp a Varady Tibor altal kiemelt 1991/3-as szamban latott napvilagot.

A Létunk els6 szamat nemrég kerestem meg — elsd két évfolyamanak szamait
is a jubileum okan vettem el6. A folyoirat egyik volt szerkesztdje kétségbe is
vonta, hogy az Gjvidéki Bolcsészettudomanyi Kar konyvtaraban megtalalhato
lenne az elsd szdm. Kicsit én is kételkedtem benne. Nem lett igazam/igazunk.
Megvallom: nem ilyenekre, kizarélag partideologizalt, demagog politikai hang-
vétell cikkekre szamitottam. Nem mintha nem lennének benne, de nem olyan
mértékben, és nem annyira sziik latokdrben, miként én elképzeltem. Az irodalmi
sz6lam pedig mar akkor is jelen volt a lapban.
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A folyoirat elsd, legendas foszerkesztojét, Rehak LaszIot alig ismertem. Egy
szemeszter soran hallgattam el@adasait a tarsadalomtudomanynak vagy szocio-
I6gidnak is nevezett tantargy keretében, de a vizsgat mar més tartotta. Megféaradt
ember benyomasat keltette.
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frasom célja, hogy koriiljarjon néhany lehetéséget a folydiratok kozzététele, az ezekben valo
kozlés, illetve a tudomanyossag napjainkban megadhatd szempontjainak vonatkozasaban.
A tudomanykritikai kétely nyoman eljutunk az essz¢, illetve a regény miifajahoz, melyek
rugalmassaga a tudomanyos kézlés — akar a szotar, lexikon — formait is képes adaptalni.
Ennek két példaja térségiinkbdl a torténelem paradox mivoltat is szemléletessé teszi — és e
paradoxontdl a tudomanyos(nak szant) kozlés mas forméaja sem tekinthet el.

Kulcsszavak: folydirat, tudomanyossag, nyelvi fordulat, modszeresség, elbeszélés, megal-
kotottsag, miifaj, forma, kdnon, érvényesség, ironia

A folyoiratok vilagaban manapsag harom lehetség koziil valaszthatunk, ha
szeretnénk megmutatkozni a vilag szine el6tt. Az els6 a kizarolag nyomtatott for-
maban megjelend, a masik online valtozattal rendelkez6, a harmadik pedig eleve
a vilaghalora tervezett kiadvany. Par éve még az els6 valtozat szinte kizardlagos
volt, ma pedig tal&n mar nincs is lap, melynek ne lenne webes fellilete, ha mésért
nem, az archiv szamok tartalomjegyzékéhez, esetleg szovegeihez val6 kénnyebb
hozzaférésre. Mivel eltérd lehetségeket ny(jt a nyomtatas mint a digitalis ki-
adas, jo par szerkesztoség mar eleve két verzidban épiti ol kiadvanyat.

A nyomtatott forma — f6leg, ha tobb évtizedes mult all mogotte — azt a fajta
presztizst kolcsonzi, melyr6l Paul Fussel Osztalylétran Amerikéban cimi kony-
vében — ugy tinik nem kizarolag az Ujvildgra érvényesen — kell6 ironidval tgy
irt, hogy az 6donsag felcserélhetetlen értékét hordozza a mivelt felsé kozép-
osztaly szdmara. Ugyanakkor az online folyodirat elonyei nyilvanvaloak: térben
¢és id6ben szinte korlatlanul hozza lehet férni, és bar semmi nem akadalyozza,
hogy a papiralapt periodikat bongéssziik almatlan éjszakai ordinkban, de hogy
kdzleményiink a publikalés pillanatdban a vilag barmely pontjan azonnal ol-
vashato, az nem egy utols6 szempont — feltéve, hogy van internet-hozzaférés
¢s nem utolsdsorban rendelkezésre all szamitogép (az elektromos dramrdl nem
is szolva). Lehetne még az érveket sorolni pro és kontra, egy azonban nyilvan-
valo: a presztizs jelenti a legnagyobb vonzer6t, akarmelyik technikaval tessziik
is kozzé folyoiratunkat. A jol ismert példara hivatkozva, a tudomany berkeiben
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tevékenykedok szamara életiiket végigkiséri a remény, hogy egyszer talan pub-
likalhatnak az igéret foldjének szamit6 Science vagy Nature hasabjain — ezt ko-
vetden beteljesedhet bizodalmuk a citacios index altal biztositott tidvosségben.

Ugy vélem, mas a helyzet a human tudoményos és miivészeti folyoiratok
esetében. Persze itt is ki kell vivni a rangot, de itt egyfajta fluktuaciot, a szer-
kesztoségek életében sajatos hullamvasut-¢lményt okoz, hogy minél inkabb ko-
zelediink a miivészi szovegekhez, annal kevésbé lehet elére kalkulalni az inno-
vativ teljesitményekkel. A magyar nyelvteriilet kiadvanyaira szikitve a kort, az
elmult évtizedekben ezt a jelenséget tobbszor is megtapasztalhattuk.

Veszélyes vizekre eveziink azonban, ha cim szerint emlegetett folyGirato-
kat dsszehasonlitgatni, netan értékelni kezdiink, ezért bele se fogunk ilyesmibe.
Fennall a veszélye, hogy ennek soran akaratlanul is megbantunk valakit. Ezt
elkeriilendd, e sorok irdja sajat szerkesztdi tapasztalataibol idéz inkabb. Harom
folydirat alapitasanal, illetve a szerkesztdség kezdé munkalataiban vettem ed-
dig részt. Az elsé a Hatar volt a debreceni bdlcsészkaron, hallgatok altal irt
és szerkesztett irodalmi folydirat, melynek megjelenésén 1987 és 1990 kozott
tevékenykedtem (ezt kdvetéen még két szerkesztdség valtotta egymast a lap
¢letében a kilencvenes években). A masodik ugyanitt a Filozofia Tanszék oktatoi
altal jegyzett Gond cimii periodika, melyet 1étrehozéi filozofiai esszéfolyodirat-
ként neveztek meg. Itt 1991 és 1995 kozott vettem részt a szerkesztésben. 2008
nyaran tint fel a vilaghalon az Arca cimt online filozofiai folyoirat elso szdma,
melyet 2009 augusztusaban kovetett a masodik, 2010 novemberében a harma-
dik szam. E folydirat — jellegébdl fakadoan — nem kothetd egyetlen helyszinhez.
A fészerkesztd Sopronban, mig a szerkesztdség tobbi tagja Veszprémben, Buda-
pesten, illetve Debrecenben tevékenykedik.

Az Arca indulasakor — az online-megjelenés korabban emlitett elényei mel-
lett — feltiint még kett6: a publikalt szovegek terjedelmét csak az olvasoi tii-
relem figyelembevétele korlatozza igazan, a masik, hogy az olvasdi aktivitast,
érdeklddést a folyoirat és az egyes tanulmanyok esetén is pontosan kovetni lehet
— ahogy a webes keresdoldalak eredményei is latvanyosan mutatjak az egyes
szOvegek olvasottsagat.

Ezek mellett a technikai, inkabb kiilsédleges szempontok mellett sokkal 1¢-
nyegesebbnek tiintek fol mar kezdettdl az 6ndefinicio kihivésai: akkor tudoma-
nyos-e egy periodika, ha teljesiti a formai (idegen nyelvii absztraktok, hivatko-
zas- ¢s irodalomjegyzek), illetve a ritualis normakat (lektoralas)? Egyaltalan,
egy filozofiai folyodiratra mennyire érvényesithetok a (tobbnyire természettu-
domanybol eredd) kritériumok? Kdonnyen eljutunk ahhoz az egyaltalan nem uj
kérdéshez, hogy tudomany-e a filozofia. Mint emlékezetes, Kant a tiszta ész
képességén beliil egy 6nallo (a tapasztalati és az a priori — matematikai jellegii
— tudomanyoktol eltéro) itéletformaval jellemezte a filozofiat. Eszerint a metafi-
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zika képes arra, hogy (jabb) tapasztalat igénybevétele nélkiil alkosson ismeret-
bovito itéleteket. (Ez a bizonyos a priori szintetikus itélet.) Eszerint a filozofia
(hagyomanyos nevén a metafizika) a tudas 6nallé formaja a tudomanyon beliil.
Ezt a bizonyossagot ingattdk meg a 20. szazad Bécsi Korének filozofusai, leg-
alabbis atmenetileg, amikor a természettudomanyok egzaktsagat, modszeressé-
gét ¢s haladasat kérték szamon a filozofian. A szigorti tudomanyok bizonyitasi
kényszere azonban nem vart kovetkezményekkel jart: kider(lt, hogy a termé-
szettudomanyok axiomatikus kijelentései sem bizonyithatok tapasztalati tton.
Kiilonos jelenség, hogy mikdzben az 1950-es évek masodik felétél Thomas
Kuhntdl Paul Feyerabendig sorra vetik el a tudomany haladaselvébe, igazsag-
feltarasaba, a modszer mindenhat6sagaba vetett hitet, ez alatt a human tudas
egyre modszeresebb formai jelennek meg, mint a strukturalizmus, a szemiotika,
a narratologia, illetve a fenomenologiai eredetli eljarasmodok igen termékeny ¢és
széles korti alkalmazasai.

Az ellentmondas feloldhato, ha a nyelvi fordulat tudoméanytorténeti 6sszefig-
gésében szemléljiik dket. A nyelvet addig eszkdzként kezeld diszciplinak a 20.
szazad kozepére legitimacios valsagba jutottak, mig a nyelviséget végsé adott-
sagként kezel6 szellemi mithelyek — mint az orosz formalistak, a cseh €s lengyel
strukturalizmus és szemiotika — mar az 1920-as évektdl komoly, ma is figyelemre
meélto teljesitményt tudtak felmutatni. Mindezt a szép, tiszta képletet megleheto-
sen konfuzussa teszi, hogy az 1960-as évek végétol tematizalodik a jel-létesités
valsaga is az amerikai posztmodern irodalom és elmélete, a francia dekonstrukcio,
vagy az olasz Il pensiero debole” (’gyenge gondolkodas’) formajaban. Jellemzo,
hogy ez utobbi egyik vezetd képviseldje, Gianni Vattimo ugyanannak a — Luigi
Pareyson koré csoportosulo — filozofiai, esztétikai iskolanak a korébol keriilt ki,
mint Umberto Eco, a szemiotika mai napig meghataroz6 egyénisége. Ekdzben
egyre nagyobb befolyasra tesz szert a német hermeneutika is. Gadamer Igazsag
és modszer cimii fomiive 1960-ban jelenik meg, Hans-Robert Jauss 1967-ben
tartja székfoglaldjat a konstanzi kutatéegyetemen az lrodalomtérténet mint az
irodalomtudomany provokacidja cimen. E munkaja szerint is a torténetiséggel
valo talalkozas megkertilhetetlen, és a tét a multtal vald, folyton megtjulo parbe-
széd, els6sorban annak esztétikai modozatai. Jaussnak és kutatotarsainak munkai
napjainkig meghatarozdak az irodalomtudomanyban, kirajzolva nem csupan a
hermeneutikai aktivitas, hanem egyfajta irodalmi antropoldgia horizontjat.

E fejlemények nem hagytak érintetleniil a tarsadalomtudomanyokat sem.
Az 1970-es évektdl az antropoldgiaban Clifford Geertz, a torténettudomanyban
Hayden White munkassagaban jelentek meg elsok kozott a tarsadalmi tapasz-
talat szovegszeriiségének implikacidi. Ezek szerint a tarsadalomkutatd nem té-
nyekkel, hanem sz6vegekkel, interpretaciokkal, tropusokkal talalkozik, ennek
nyoman konstrualja sajat jelentését.
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Magunk mogott hagyva az évezredforduld utani elsé évtizedet, a rendelke-
zésiinkre allo tavlatban olyan hatasokat tulajdonithatunk az elézéekben révi-
den sorra vett eseményeknek, amelyek a vilag szovegszeriiségét, az olvasasra
utaltsagot, de egyuttal a jelentések allandd mozgasat és szoroédasat implikaljak
szamunkra. Az elmult fél évszazadban a tudomanyossag kritériumai egyre kon-
turtalanabba valnak, az objektivitds, a bizonyithatosag helyett inkabb a meg-
gy6zés, a hatas retorikai kritériumai lesznek meghatarozova. Igy a tudomanyos
beszéd sem mas, mint a beszéd egyik formaja, amit arrdl lehet felismerni, hogy
adott idében megvannak az érvényesnek elismert el6adasi mintai, fordulatai,
elemei — ebbdl a szempontbol nem nagyon kiilonbozik a viccmesélés, vagy a
karomkodas kotottségeitdl — amiben eltér ezektodl, az a kanonizalt tekintélyekre
valo hivatkozas szabalyai és kotelezettsége, hiszen a példaként idézett masik két
miifaj — szerencsére —nem ismer ilyesmit. Jelen iras sem kivétel ez alol, hiszen a
fentebbi bekezdésekben végzett eszmefuttatas vagy inkabb szellemi amokfutas
nevek, évszamok, iranyzatok kozott a kényszer stlyat jelzi, hogy hivatkozzam.

Fellélegezhetek, megnyugtathatom magam. A filozofiainak, tudomanyosnak
nincsenek tobbé jol definialhatd kritériumai, annak mindsiil, ha a szerzoje, eset-
leg a szerkesztok, netalantan az olvasok annak tekintik. Mindenesetre beszé-
diink az irodalmi, pontosabban az esszészer(i felé¢ kozelit, nem véletlen, hogy
napjaink legolvasottabb tudoméanyos bestsellerei is kivalo stilusban irddtak,
nem olyanok, mint egy telefonkonyv vagy szotér.

A szOtér... hasznos, de unalmas termék, igy halatlan is, hiszen sok munka,
veszodség fekszik benne, bar néha még el is hiresiilhet, mint a Papai Pariz Fe-
renc készitette latin-magyar, magyar-latin sz6tar. De a szOtar... forma is egy-
ben — a modern regény igen rugalmas miifaja ki is hasznalta ezt a lehetdséget,
a kozelmult szépirodalma két példaval is szolgalhat erre a térségbdl. Idén lesz
negyedszézada, hogy napvilagot latott Temesi Ferenc Por cimii szotarregénye,
mely a narratornak ¢és felmendinek szegedi életét beszéli el a reformkortol nap-
jainkig. A kovetkez6 évben adta ki a Forum Kiadé Ujvidéken, Brasnyo Istvan
forditasaban, Milorad Pavi¢ Kazar szOtar cimii alkotasat, amely alcime szerint
szazezer szavas lexikonregény. (A szerb nyelvii eredeti 1983-ban jelent meg
Belgradban, a magyar forditast pedig a kozelmultban ismét kiadtak).

Az dtlet érdekes, a hasonlosag pedig szembeotld, igy mindkét vonatkozéassal
kiterjedten foglalkozott a kritika annak idején, ennek bemutatasatol most elte-
kintenék. Itt csupan arra kivanok utalni, a latsz6lagos formai egybeesés mogott
két, nagyban eltérd latasmod és ennek megfeleld elbeszéléi hang all. Temesi
regénye a lexikont imitalja abécérendbe szedett szocikkeivel, belsd utalasaival,
ahol az egyes szécikkek tébbnyire remekbe szabott kis elbeszélések, sokat me-
ritve az él6szobeli anekdotazas kiterjedt magyar nyelvii hagyomanyabol. A mi
felépitése igy gazdag belsd utalasrendszert tesz lehetdve, a szoveg igy szinte
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kimerithetetlen konnotativ haloként tlinik fel az olvasas soran. Azonban — aho-
gyan Dobos Istvan is észrevételezte az Alféldben publikalt kritikajaban annak
idején — Temesi alkotdsa a modernség szemléletéhez kotodik, elsésorban azért,
mert ahogyan haladunk elére az olvasasban, egyre inkabb el6tiinik a mii lineéris
felépitése, teleologikus jellege, illetve mert az elbeszéld sajat narrativajaval és
identitasaval kapcsolathan szinte kétely nélkil épitkezik.

Pavi¢ regénye a régi, jol bevalt fogassal indit: miive nem is eredeti, hanem
»aZ 1691-es (1692-ben megsemmisitett) Daubmannus-féle 6skiadas rekonst-
rukcioja kiegészitésekkel a legutobbi idokig”. Az ebbdl fakadé ironikus jelleg
athatja a mil egészét. Temesitdl eltérden ez a regény nem a szotar, hanem az
enciklopédia (tehat egy teljességre torekvd irasmod) formajat koveti, mikdzben
a kazar kérdéssel kapcsolatban kozreadott szoveg harom — keresztény, zsidd
és iszlam — forrashdl épitkezik, melyek kolcséndsen felllirjak egymast. Sem-
mi biztosat nem tudunk a kazarokrdl, szdl a bevezetés, és meg is hagy minket
ebbéli allapotunkban. Az irdnia nélkilozhetetlen eleme az 6nirénia, amely az
Onazonossag kétségbevonasaban olti leghatékonyabb formajat. A szétart zard
megjegyz¢ésbol megtudjuk, igazi haszna abban van e miinek, ha maganyos néi
¢s férfi olvasgja személyesen is talalkozik, és félreteszi a mii két példanyat, mert
immar foloslegessé valt.

Azért mégsem véletlen a hasonlosag Temesi és Pavi¢c milve kozott. A ha-
tastorténet folyamataban vélhetden ott all Jorge Luis Borges, aki hol esszének,
hol elbeszélésnek tlind miiveiben gyakran foglalkozott az idé paradoxonjaival.
Atorténelem viharainak oly sokszor Kitett térségiinkben e két regény is megva-
I6sitja a torténelem paradoxonjat: ezt elbeszélve létrehozza, szemben azokkal
az ujabb keletli, magukat tudomanyosnak alcazott munkakkal, melyek két-ha-
rom évszazadot probalnak kitdrdlni a torténelembdl (itt elsésorban Heribert Illig
Kitalalt torténelem cimii konyvére gondolok). Ez utobbi szemléletmod sajatos
bumeranghatasu: azért, mert koromszakadtig ragaszkodik a torténelem objektiv
mivoltahoz, igy sikeresen meg is akadalyozza a megértését.

A mar emlegetett dniréniardl sem feledkezhetiink meg sajat szdvegem esetén.
Mivel cikkemet egy negyedik évtizedén tallépd nyomtatott folyoirat, az Ujvidé-
ken kiadott Létink szamara irtam, de kezd6 tiriigyként az online-kiadvanyokkal
inditok, kicsit ugy érzem magam, mint Baudelaire A mesterséges mennyorszagok-
rol cimii esszéjének bevezetdjében, melyben a kabitoszerekrol irott miivét egy né-
nek ajanlja, és joggal érzi ugy, hogy ezért magyarazkodnia, mentegetdznie kell.
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Periodical-culture

The aim of this paper is to present a few possibilities as regards to publishing pe-
riodicals, composing their contents, as well as the scientific aspects of contemporary
periodicals. Following the line of scientific criticism, we arrive at the genres of a short
story and novel, the flexibility of which allows the adaptation of scientific forms, be it
a dictionary or an encyclopedia. Two examples of this, taken from our region, illustrate
the paradoxical nature of history too — and this paradox should also be observed by other
forms of (what is meant to be) scientific writing.

Keywords: periodicals, scientific style, linguistic expression, systematic approach,
short story, composition, genre, form, canon, validity, irony
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MAGYAR DADA?
Megjegyzések az IS folyoiratrdl (1924—1925)1

Hungarian Dadaism?
(Notes On IS Periodical [1924—1925])

Altaldban a magyar dada egyik fontos, bar rovid élet(i organumaként tartjak szamon a buda-
pesti IS folydiratot, amely 1924-ben és 1925-ben jelent meg Geré Gyorgy, Karly Agost, Kris-
tof Gyorgy, Mezei Arpad, Pan Imre kozremiikodésével, két teljesnek nevezhetd lapszamot,
illetve két plakatot jelentetve meg. Az alabbiakban a folyoirat kollekciojat az alabbi f6bb kér-
dések iranyabol vizsgalnam meg: 1. Melyek azok a poétikai-szemléleti jegyek a folyoiratban
kozélt szévegekben, amelyek a dadaizmus kérébe vonhatok? 2. Pan Imre és Mezei Arpad
utobb jelentds munkassagot fejtettek ki az Index Konyvtar, illetve az Eurdpai Iskola cso-
portja koéril. Mennyiben allapithatdé meg 6sszefiiggés, szemléleti folytonossag az IS-pillanat
szerz0i, illetve a késobbi, sziirrealizmus, pszichoanalizis és egyéb interdiszciplinaris meg-
kozelitésmodok hiveivé valo Mezei és Pan munkéassagaban? 3. Milyen iranyok felé nyilik
atjaras az IS programatikus szovegei fel6l a késébbi, illetdleg a mai befogadok szamara?

Kulcsszavak: avantgard, dadaizmus, sziirrealizmus, konstruktivizmus, archetipus

TAMPONTOK:
IRODALOMTORTENETI JELLEMZESEK,
VISSZAEMLEKEZESEK

Kassak Lajos és Pan Imre ,,izmustorténeti” 6sszefoglalojaban az 1S folydirat-
1ol az alabbiakat olvashatjuk: ,,1924-ben jelent meg az IS, Geré Gyorgy, Kristof
Karoly, Mezei Arpad és Pan Imre folyoirata. Ez a kisérlet, bar igen rovid életii
volt, jelentds visszhangot keltett. [...] A munkatarsak eldadasokkal mutatkoztak be
a szociadldemokrata part kultartermeiben. Geré Gyorgy kezdeményezésére ¢és ren-
dezésében filmet készitettek, ez volt az elsé és eddig egyetlen magyar avantgar-
dista film” (KASSAK-PAN 2003: 236). A filmbél egyébként képeket is publikalt
a budapesti Dokumentum 1927 januarjaban, maga az IS folyodirat egy film-leirast
kozolt Béla cimmel, technikai utasitasokkal egyiitt, az 1924-es, els6 szamaban.

1 Részlet egy hosszabb tanulmanybdl
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Ebben az 6sszefoglalasban (amelyben tarsszerzoként elvileg Pan Imre, az
egyik 1S-szerkeszt6 néz6pontja is érvényesiilhetett) nem szerepel tehat a dada/
dadaizmus kifejezés. Magaban a folyoiratban sem irddik le. Talalkozunk viszont
Ger6 Gyorgy egyik, a lapban kozolt irasaban (A konstruktivizmus és a keres-
kedelem) egy masik avantgard irnyzat nevével. Mindenképpen indokolt tehat
kétellyel kezelniink azokat a révidre zart megallapitasokat, amelyek az IS folyo-
iratot egyértelmiien, netan irdnyzatosan dadaistanak mindsitenék.

Vegylik sorra, még ha nem is a teljesség igényével, azokat az irodalomtorté-
neti 0sszefoglalasokat, melyekben az IS dadaista mihelyként jelenit6dik meg.
Bori Imre 1969-es konyvében ,,a magyarorszagi dadaista torekvések szinte
egyetlen organuma”-nak tekinti az 1St. Ervei els6sorban poétikai természetiek:
szerinte Pan Imre és Kristof Karoly verseiben a véletlen-effektus miikodtetése
révén jonnek létre dadaista hatasok — igaz, Bori el is kiloniti egymastol Kristof
¢és Péan poétikajat, leirdsa szerint (és ezzel jorészt egyet is érthetiink) Kristof Ka-
roly ,.kovetkezetesebb dadaista”, mig Pan Imre koltészetében erds sziirrealista
hatasok érvényesiilnek (BORI 1969: 304-308).

M. Pasztor Jozsef sajtotorténeti leirasa viszonylag részletesen ismerteti az IS
megjelent szamait, egyenként felsorolva az irasok szerzdit és cimeit. Iranyzati
besorolasokba nem bocsatkozik — atveszi és idézi viszont Bori Imre megéllapi-
tasat ezzel kapcsolatban, kovetkezésképp ebbdl az ismertetésbdl is a lap dada-
ista vonasai valnak hangsulyosabba (M. PASZTOR 1980: 184-186). Passuth
Krisztina monografikus avantgard-konyve nem hivatkozik ugyan konkrét szak-
irodalmi eldzményekre, de lényegében megismétli a Bori-féle allaspontot: a da-
da-jelenségekre vonatkozo alfejezetben tér ki a folyoiratra, és megjegyzi: ,,ré-
szint dadaista, részint sziirrealista irasokat k6z61” (PASSUTH 1998: 252).

Iranyzati szempontbol az drnyalésra tesz kisérletet Beke Laszl6 dadaizmus-
antologiaja utészavaban, és érezhetd Ovatossaggal egy olyan felsorolas utan tér
ki az 1S-re, amelyben olyan magyar avantgard folyoiratokat emlit, amelyek ,,a
dadaizmusra is felfigyeltek vagy dadaista munkakat kozoltek” (BEKE 1998:
319), majd relativizalo kérddjellel latja el a terminust az alabbi zardjelben:
,, Visszatekintve azonban a legnagyobb horderejli (dadaista?) esemény a Mezei
Arpad és Pan Imre altal szerkesztett lap, az 1S néhany szamanak megjelené-
se volt. Az 1S-ben publikalt Karly Agost és Gerd Gyorgy, mindketten hasonld,
filozofikus stilusban, vagy inkabb egy mesterségesen krealt magyar nyelven,
melyben szamtalan 01j szoképzés és meglepd szintaktikai kapcsolat hozott [étre
egyszerre koltéi és konceptualis jelentéseket” (BEKE 1998: 320). Epp ezeket,
tehat Gerd Gyorgy és Karly Agost szovegeit mindsiti implicit modon dadais-
Kéroly 1S-beli hangkolteményeit targyalja részletesen, érvekkel alatamasztva a
dadaizmus poétikajanak kontextusaban (DEREKY 1992: 92-95).
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Végiil Forgacs Eva dadaizmus-attekint6jét érdemes még idézniink problé-
mafelvetésiink szempontjabol. Az iranyzati jelleg szerinti besorolas itt is hang-
stlyos, és csak részlegesen esik egybe Beke Laszlo opcidjaval: ,,Ezoterikusabb
és egészen sziik kor szamara késziilt 1924-25-ben az IS folydirat [...]. Az IS
(melynek cime éppugy szandékoltan jelentés nélkiili, mint a »dada« szo) fejlé-
cén ott allt: »kultara, civilizacio«; »ropirat«-ként hatarozta meg magat, miifajat
pedig »irodalom, képzomiivészet, zene, gyakorlati élet, tudomany«-ban jeldlte
meg, tehat a Mezei¢kre jellemzd holisztikus szemléletet képviselte. Karly Agost
szabad-asszocidcio-folyama mellett, ami inkabb a sziirrealizmust képviselte a
lapban (ami felé Mezei és Pan is orientalodtak), Kristof Karoly versei és Ger6
Gyorgy irasai szolaltak meg a Dada hangjan. Kiilonosen Ger6é Méter cimii re-
gényének részletei erdteljesek. A dadaizmus és Kafka abszurd vilaglatasa 6tvo-
z6dik ebben a szovegben, egymastol izolalt képeiben, amelyek egyenld tavol
vannak az irds gondolati kozéppontjatol, s tonusuk hideg, hangsulyozottan tar-
gyilagos” (FORGACS 1994a: 178-179).

A fenti vélekedések egyszerti 6sszegzésével is megallapithatjuk: az IS cimi
lapra illik ugyan az ,,avantgard” minésités, de ugyanakkor koncepciojat tekint-
ve hasonlit abban a legtobb magyar avantgard folyéirathoz, hogy nem kételezi
el magat egyetlen iranyzat mellett sem. fgy dadaistanak sem nevezheté egzakt
értelemben. Kristof Karoly és Geré Gyorgy munkait tobb értelmez6 is a dada
kontextuséban targyalja, mig Karly Agost miivét egyes értelmezésekben dada,
mashol a sziirrealista jegyek hatarozzak meg. Mezei Arpéad és Pan Imre szo-
vegeit a sziirrealista kisérletekkel rokonitjak, altalaban utalva arra, hogy az 6
¢letmiiviik a sziirrealista szimpatiak iranyaban bontakozott ki késobb, az Euro-
pai Iskola szervezéegyéniségeiként, illetve Mezei esetében francia nyelvi, sziir-
realizmussal és annak elézményeivel foglalkozé értekezések tarsszerzbjeként.?
Nem kell megfeledkezni arrol sem, hogy az els6 sziirrealista kialtvany, André
Bretonék dadaizmus/sziirrealizmus valtasanak elsé programatikus dokumentu-
ma, 1924-ben keletkezett. Amellett sem igazan érvelhetiink tehat, hogy Pan és
Mezei sziirrealizmus-kovetok lennének ebben az idészakban (a ,,sziirrealizmus”
terminus nem irddik le a lapban, ahogy a ,,dada” sz6 sem). A szovegek motivu-
mainak ¢és poétikajanak egyiittes vizsgalataval azonban remélhetdleg kdzelebb
jutunk annak leirasdhoz, hogy miért érezhették az értelmezok Pan Imre ekkori
szOvegeit sziirrealista jelleglinek.

2Munk'élsséguknak err6l a szakaszardl részletesen irtam kovetkezd tanulmanyomban:
BALAZS 2011.
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MEZEI ARPAD ERTEKEZESEI AZ ELSO I1S-SZAMBAN

Az elso, 1924-es |1S-szamban Mezei Arpéd, Pan Imre testvére két értekezést
is k6z06l — egy hosszabbat és egy rovidebbet — mindkettd Gsszefligg azonban a
forma aktualizaciojaval és az idobeliség problémajaval. (Spekulativ, Arabok és
mongolok cimii értekezését a masik, 1925-6s 1S-szambo6l most nem targyalom:
természettudomany és szellemtorténet keveredik benne miivészettorténeti for-
mak emlegetésével — az akkori kortars miivészethez azonban az irasnak nincs
kozvetleniil koze.) Cime alapjan, dadaista kontextusban és dadaista érvrend-
szerrel megirva, kifejezetten programcikknek szamithatna a lap utolsé oldalan
kozolt irds: A sajté, mint a jelenkor miivészete. Déry Tibor példaul joggal da-
daistaként értelmezheté képes hosszi versében, Az &mokfutdban a sajtohirek
abszurditasabdl indul ki.3 Késébb, a Dokumentum cimii lapban is szivesen kozli
és kommentalja a lapok szenzacidhajhasz hireit.

Mezei Arpad szamara azonban a sajtd miivészetté valasa egy hanyatlasi fo-
lyamat része, ahogy mondja: ,,a formatendencia a fiiggetlen megvalosulasokbol
visszahull a realitas elemeire s igy ezek esztétikai értéket kapnak”. Ervelése
szerint 1ényegében a sajtod szimulalja azt a szuggesztiv hatast, amely korabban
a muilalkotasokra volt jellemzd. A ,,forma mogotti folyamatossag” viszont, mint
mondja, megsziint a hanyatlasi folyamatban, igy a befogado szamara csak egy
toredékes vilag lesz adott, amely csupan latszélag, pillanatnyi hatasaban tekint-
het6 egésznek.

Egyfajta idealista elképzelés fel6l Mezei tehat a sajtd jegyeit vezeti le a
miialkotasok 1étmodjabol kiindulva. Az érvelés mogott az aranykor-mitoszok
hanyatlas-elképzeléseit azonosithatjuk be, Mezei szamara felnyilik elméleti
szempontbol az a lehetdség, amely a dadat botranykeltésre, szubverziv, kritikai
gesztusokra 6sztonozte, de nem kivan ezzel azonosulni: ,,A tovabbi hanyatlas
teljesen megsziinteti a hatarokat, s igy lehetové teszi a legkiilonbdzobb 6sztondk
uralomra jutésat: barmilyen cselekvés értéket kaphat, ha format sikeril felven-
nie. Ezek az elegans biindk, a cselekvés miivészete.”

Terjedelmesebbik értekezd szovege ugyanennek a lapszamnak az €1én a For-
ma kérdését jarja korul. Egyik legfontosabb alapkérdése, hogy milyen mddon
viszonyulnak a ,,természeti formak” a mualkotasok formajahoz — mennyiben
allithato példaul egy mialkotas formajarol, hogy egy eleve létezo dolog jon Iétre
anyagilag. Levezetéséhez segitségll hivja Hermann Minkowski négydimenzios
tér-id6 elméletét, amely relativizalja vilaglatasunkat. Mezei dsszefoglalasaban:
,,a realitas szamunkra egy haromdimenzios térbeni mozgas, azonban elgondol-
hat6 mint mozdulatlan forma egy olyan négydimenzids térben, ahol az id6 mint

3 Errdl az 6sszefiiggésrol 1. DEREKY 1992: 82-86, illetve FORGACS 1994a: 173.
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negyedik koordinata szerepel”. Kiilonos figyelmet szentel Mezei értekezése az
ugynevezett atmendleges formaknak — a névekedés, a mozgas, a valtozas fog-
lalkoztatja, a platonikusok ,,isteni szépség”-koncepcidjat, befejezett formajat
hatarértéknek tekintve. Ehhez az érdeklédéshez nytilnak vissza a késébbi Me-
zei-szovegek hibrid 1ényekrdl és korcsokrol szolo fejtegetései, amelyek szerin-
te a szlirrealizmus egyik alapproblémajat vetik fel, hiszen annak emberképével
kapcsolatosak. Egy kései, szlrrealizmusrol szol6 fejtegetésében példaul Mezei
a kovetkezoképpen fogalmaz: ,,Annak ellenére, hogy a gorogok az idealis és
véltozatlan emberfogalmuknak jo meghatarozast tudtak adni, a szlrrealisztikus
tendencia a mélyebb, mintegy héttérbeli nivokon mindig jelen volt. Ezt nemcsak
a korai mitoszok, hanem a klasszikus gorég drama és Arisztotelész dramael-
mélete is mutatja” (MEZEI 1993: 68). Mezei példai kozott, amelyek a formak
idobeli létesiilésével, atmeneteivel foglalkoznak, megtalaljuk a kristalyokat
(,,geometrikus felépitéseik torvényszerlisége az anyag alapvetd téri tendencidjat
valositja meg”), a lepke lepkekénti létezésének problémajat, a novekedésben
levé ndvény vagy gyerek ,,formajanak” kérdését. Az a fajta tudomanyossagra
torekvo, jatékossaghoz legfennebb egy-egy extrémebb példa beiktatasaval ko-
zelito értekezoi nyelv, amely Mezeire ekkor is és a késébbiekben is jellemzo,
nem hasonlit a dada programatikus szévegeire. Fontosabb toposzai viszont — az
atmenetiség, a mozgas, az idobeli kibontakozas/valtozas — az avantgard miivé-
szet elméleti megalapozasahoz jo alapot nytjthattak. Ezen a ponton még tobbé-
kevésbé egyiitt van Mezei gondolatrendszerében is az, ami a harmincas-negyve-
nes évek magyar mlivészettorténetében ,,absztrakcio és szlirrealizmus” kettdse.
Utobb, a negyvenes években ez a két irany egymast kizaronak, egymastol eltérd
jelleglinek bizonyult stilaris értelemben: az ,,elvont miivészek™ csoportja kivalt
az Europai Iskola miivészei koziil 4

PAN IMRE-VERSEK AZ IS-BEN

Az elsé 1S-szam Pan Imre-versei mintha Mezei Arpad gondolatmeneteinek
miivészi projekcioi lennének®, tordelésiik is dsszekapcsolja, egymas kontextu-
saba helyezi dket, hiszen folyamatosan, kozvetleniil a Forma cimt iras zarlata
utan kezdédnek a Pan-versek.

Rendkivil markans, jol koriilhatarolhat az a motivumrendszer, amely Pan
Imre itt kdzolt szovegeit meghatarozza. Leggyakoribb a mozgas/mozdulatlan-

4 L. példaul Forgacs Eva irasait ezzel kapcsolatban: FORGACS 1994b, FORGACS 1994c.

5 Pan Imre 0sszesen tizenkét verset kozolt a lapban. Hangok, Vandorkérok, Varak, Jaték,
Keréknyomok, Sorok, Hatarok, Arkok cimii/kezd® sort versei az 1924-es IS-szamban je-
lentek meg, Szdmok, Télszigetek, Kdforgok, Napok cimii/kezdd soru szovegeit az 1925-6s
szam kozli.
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sag képzetkor explicit, olykor oximoronszeri feltiinése (,,0sszetorik a mozdu-
latlan torténéseket”; ,.kéarcok szakadatlan forognak, / sziiletések bontjak anya-
gok / halottkdreit”; ,,anyagtalan rendszerek / bekovesednek a mozdulatba™). Jol
érzékelhet? itt, hogy a Pan Imre-versek ugyanazokat a paradoxonokat allitjak
elotérbe, amelyek a Mezei-szovegben a Minkowski-féle elvekre valo hivatko-
zast tették sziikségessé. A mozdulatlansag, amely id6ben, példaul a névekedés
altal valik mozgassa, vagy az a fajta mozgéas, amelyet allando, valtozatlan tes-
tek, dolgok végeznek, meghatarozo ezekben a szovegekben. Az id6beliségben
hasonl6 paradoxonok kddolhatdk az ,,ismétlédés” fogalmaba — ezzel is gyakran
talalkozunk a Pan-versekben: ,,megszakitjak a létez6 dolgok / visszatér6 anyag-
formait”; ,,jelenismétlés”. Felting a ,,meder” motivumanak jelenléte is, amely
ugyancsak az idobeliséget teszi képileg megragadhatova, mikozben a héraklei-
toszi paradoxont is megidézi latens médon: ,,Oramutatok keresik a tivolsagok
medrét”; ,,Oralapok medre”; ,,Folyomedrek atszakitjak az erdddveket”.

Pan Imre verseinek szintaxisa tobbé-kevésbé valtozatlanul hagyja a kéznapi
kommunikaciora jellemzd nyelvtani szabalyokat, altalaban kijelentd mondato-
kat hasznal — amikor ettél az elvtdl eltér, akkor altalaban egy- vagy kétszavas
mondatokat, afféle leiraselemeket iktat be, asszociativ logika szerint: ,,Napévek.
Hideg égov.”; Eségyiijto asszonyok. Volgyek.”; ,,Haztetok, kertek. / Név.” A
felsorolasok elemei altalaban statikussagot sugallnak, hiszen névszoi jellegliek.
Lényegesen ritkabb, amikor igéket helyez egymas mellé Pan Imre, hasonléan
asszociativ logika szerint: ,,Este, kiolt, betorkoll, bujdosik, / jarhat, elhajlik, ke-
resgél, este, este, / visszaérkezo, feljon.” Itt keriil a Pan-vers legkdzelebb ahhoz
az 6sszhatashoz, melyet Kristof Karoly kélteményei keltenek altalaban — hiszen
Kristof Iényegében eredeti jelentésiiktol megfosztva, hangtestiikre redukalva ik-
tatja be verseibe a szavakat, és ezt a hatast jorészt éppen a szintaxis felboritasa-
val, megsziintetésével éri el (vo. DEREKY 1992: 95). Masik kozos eljaras a Pan
Imre és Kristof Karoly 1S-beli verseiben a nonszensz szokapcsolatok képzése.
A sikerliltebbek e sz66sszetételek kdzil mintegy elvagjak a jelentés és értelem
kozotti szalat (vo. DEREKY 1992: 95), és elsésorban hangsorként, kézvetleniil
érvényesiilnek (,,eskiizomanc”, ,,haztorpe”, ,,idészent”, ,,badogszakall” — Kris-
tof Karoly; ,,felh6él”, ,,erdogatak™, , hartyakunyhok”™, ,,géphalaszok”, ,,eziistme-
der”, ,,forgoévek”, ,,er6ér” — Pan Imre).

Hipotézisként e példak alapjan is felvethetd, hogy az olyan avantgard irany-
zatok, mint a dada, a konstruktivizmus és a szlrrealizmus gyakran kevésbé po-
étikajuk révén, inkabb szemléleti és motivikus jegyeik alapjan kiilonithetdk el
egymastol. A dada ,,vilagképe” ebbdl a szempontbdl ismeretelméletileg radi-
kalis — mesterségesen krealtnak, dnkényesnek mutatja a jelentéseket és az 6sz-
szefliggéseket, illetve magat a felszint tekinti egyenl6nek a jelentéssel. Mind-
ezek megmutatasara a groteszk, a komikum, az abszurd hangnemét preferalja. A
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konstruktivizmus az absztrakcié elve szerint banik a jelentésekkel, nem tagadja
az Osszefliggések létezését, legfennebb olyan szinteken taldlja és mutatja meg
Oket, ahol azok mar kevésbé felismerhetdek a kdznapi ,,emberi” logika és ér-
zékszervi mitkodés szamara. Tonusaban tobbnyire hideg, targyilagos. A sziirre-
alizmus ismeretelméletileg ,,optimistabb”, mint a dada, egyfajta rejtett igazsagig
szeretne eljutni, amelyik az emberi pszichében rejtozik, és amely elé mindenféle
gatakat helyezett el a nappali tudat, a racid, a nyelv, illetve a tarsadalmi konven-
ciok rendszere altalaban. Inspiraci6ért szivesen folyamodik éppen ezért az ar-
chaikus, a magikus, az értelem-elotti vagy azt megkeriilé vilagképekhez, ugyan-
akkor ,,sziirrealizalja”, 0j kontextusba helyezi azokat az elemeket. Poétikailag
ugyanugy a véletlenszerliség, asszociativitas formait preferdlja, mint példaul a
dadaizmus, de ,,szétarat”, motivumkincsét tekintve mashonnan merit, nem any-
nyira a kdznapi vagy groteszk/szenzacios elemek vilagabdl, mint a dada, hanem
inkabb az archetipusok, az almok, latomasok, misztikus miivek vilagabol.

Ha innen nézziik, valoban megerdsithetjiik azt, amit a korabbi értelmezések
Kristof Karoly verseir6l mondtak: esetiikben valoban a dada effektusait figyel-
hetjik — azt, ahogyan a nyelvbe vetett bizalom radikalisan megrendil, ugyanak-
kor a jelentések magéval a felszini réteggel, a hangzassal valnak egyenldveé.

Pan Imre esetében elvethetjiik a dada-rokonitast, ugyanakkor érzékelhetjiik az
archetipikus képrendszer kompaktsagat, amely leginkabb a szirrealizmusra jel-
lemz6 az adott korszak irdnyzatai koziil. Nem hagyhatjuk ugyanakkor figyelmen
kiviil azt a konceptualis jelleget sem, amely épit6kockaszeriien hasznalja a szava-
kat, illet6leg a nagyobb tombdket. Ebben a tekintetben a Pan Imre-versek legin-
kabb a Deréky Pal altal ,,elvont avantgard koltemény”-ként leirt, konstruktivista
ihletésii versekre emlékeztetnek (1. DEREKY 1992: 109-149). Deréky rendkiviil
érdekes motivumleltart készitett példaul Kassak Lajos Szamozott Kolteményei
alapjan: ebben foként testrészek, testnedvek, allatok stb. szerepelnek (DEREKY
1992: 125). Ugy vélem, Pan Imre ekkortajt irt versei alapjan legaldbb ennyire
markans motivumleltar készithetd, a kiilonbség csupan az, hogy a Pan-féle szo-
tar sokkal elvontabb és archetipikusabb fogalmakat tartalmazna a Kassakénal.
A logika ugyanakkor, amely szerint ,,0sszeszereli” példaul az 1925-6s 1S-szam
verseinek motivumait, igencsak kovetkezetes, és ebben Kassak bécsi korszaka-
nak szovegeire emlékeztet. Ha egymas ald irjuk a négy itt kozolt Pan-vers kezdd
sorait, akkor jellemz0 képet alkothatunk ennek az elvnek a miikddésérol:

SZAMOK eréér sikjain dtkeriilnek a mérlegvarak,
erintok kitérd szalait begyiijtik, hangerddk kérein

TELSZIGETEK elhamvadt kérein megmozdulnak a forgéévek,
szélarcok atvaltozo fészkein koltoznek
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KOFORGOK szimtestén megfordulnak az oszlopok érintdi,
koreévek dtszurodnek a révgytiritkon

NAPOK kofogo testén megfordulnak a mozdulatlansag korei,
érerddk szalai kozt feloltik az anyagok életét.

Legfontosabb motivum talan a kor — mind a négy verskezdet tartalmazza, igy
a mozdulast, fordulast is 6sszhatasaban abban a ciklikus, mitoszi keretben kell el-
képzelnlink, amelyet a kor képzete latvanyosan reprezental ezekben a versekben.

OSSZEGZES

Az IS folyoirat munkatarsi korében stiritetten volt jelen a magyar avantgard
ket fontos tendencidja — az absztrakciora valo hajlam, illetve a szlrrealizmus
iranyaba mutato szemlélet. Ezek tendencidk, még mieldtt konfliktusokat ger-
jesztve szétvaltak volna, a negyvenes években ujra talalkoztak az Eurdpai Is-
kola csoportjaban, illetve Hamvas Béla és Kemény Katalin 1947-es konyvében
(Forradalom a miivészetben. Absztrakcio és sziirrealizmus Magyarorszagon), és
talan nem véletlen, hogy ismét Mezei Arpad és Pan Imre kozremiikodésével. Az
IS szerzdinek nagy része (Gerd Gyorgy, Pan Imre, Kristof Karoly, Karly Agost)
a két legszinvonalasabb magyar avantgard folydirat, a MA és/vagy a Dokumen-
tum hasébjain is jelen volt irdsaival, Kristof Kéaroly egyetlen verseskonyvét is
(Mestercsapas, 1927) a Dokumentum jelentette meg. Geré Gyorgy neve fontos
viszonyitasi pontta valt a magyar kisérleti filmmiivészet egyik kezdeményezdje-
ként és elméletirdjaként. Személyét ugyanakkor a Németh Andor-szakirodalom
is szdmon tartja, mint aki bécsi éveiben filozofiai tjékozddasaval és ilyen jelle-
gl konyveivel jol lemérhetd hatast gyakorolt Németh Andor elméleti tajékozo-
dasara (1. TVERDOTA 2009: 93, TVERDOTA 2010: 33). Elméleti igényével,
a “folyoirat’ korabeli fogalmat a ropirat iranyaban kimozditd merész kisérletei
révén, hiivos, de kihivast jelenté konceptualizmusaval az IS kiemelkedik a ma-
gyar avantgard folydiratok mezonyébdl.
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Hungarian Dadaism?
(Notes On IS Periodical [1924—1925])

The periodical 1S published in Budapest in 1924 and 1925 is generally considered
to have been an important, though short lived, appendage of the Hungarian Dadaist
movement. Its two issues that can be called complete and two placards were created
by Gyorgy Geré, Agost Karly, Gyorgy Kristof, Arpad Mezei, and Imre Pan. This paper
looks at the collections of the periodical from the following aspects: 1/ What are the
poetic features of the texts published in the periodical which can be attributed to Dada-
ism? 2/ In their subsequent work, Imre Pan and Arpad Mezei were significantly engaged
in the Index Library and around the group of the European School. To what extent is
there a connection, an aspectual continuity between the authors of IS periodical and the
subsequent work of Mezei and Pén tuning into surrealism, psychoanalysis and similar
interdisciplinary ways of artistic expression? 3/ What kind of directions were opened
up from the programmatic texts published in IS towards the succeeding generations of
readers, as well as for those of today?

Keywords: avant-garde, Dadaism, surrealism, constructivism, archetype
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DOMOKOS GEZA MOZGASTEREI!

Kozelitések a Kriterion Konyvkiadd hattérmikodéseihez

Géza Domokos’s Fields of Creative Work
(An Outline of the Activities of Kriterion Publishing Company)

Roévid, az 1960-as évek romaniai torténelmi hattérmozgasait, valamint a Kriterion Konyv-
kiad6 létrejottének politikai-konjunkturalis okait bemutatd bevezetd utdn irdsomban Do-
mokos Gézanak, a Bukarestben létrehozott Kriterion Konyvkiadd elndkigazgat6janak a
cenzuraval vivott kiizdelmeit értelmezem: milyen mozgésterek kozott, milyen taktikai és
nyelvismeret birtokaban volt lehetdség barmilyen kulturalis termék megjelentetésére és
terjesztésére a diktattra idészakaban.

Kulesszavak: romaniai magyar intézménytorténet, Domokos Géza, Kriterion Kényvkiadd,
cenzura

,.Jartuk tovabb, egyre lankadtabban, a glzshakotottek tancat.”
(Domokos Géza: Igevar)

Az 1960-as évek végén romaniai magyar értelmiségi, irdi korokben a kdzbe-
széd része volt az 1ij, bukaresti kulturalis intézmények létrehozasa, melyek létre-
jotte politikai-konjunkturalis okokhoz kothetdk: Ceausescu vélt (foként Moszk-
vatol vald) kiilonutas politikajat szandékozta megszilarditani az (al)liberalizacios
hullam gerjesztésével (NOVAK 2010; VINCZE 2003). Az 1968. juniusi, a ma-
gyar értelmiségiekkel vald tanacskozason elhangzott tobbek kozott egy uj hetilap,
valamint egy nemzetiségi kényvkiado létrehozasanak a terve, ugyanakkor szere-
pelt a tévé magyar nyelvli addsanak az elinditasa is. Ezen fobb intézmények — a
Kriterion Kényvkiado, A Hét folyoirat és a tévé magyar adasa — mellett alakult
meg a hatvanas évek végén, hetvenes évek elején az énallé Magyar Nyelv és
Irodalom Tanszék a Bukaresti Tudomanyegyetemen, valamint létrejétt a Nicolae
lorga Torténettudomanyi Intézetben a Nemzetiségtorténeti Osztaly, a Szocialista

1 A Domokos Géza emlékezete cimii rendezvényen, 2010. november 26-an a kolozsvari
Szabédi Emlékhazban megtartott eldadas szerkesztett, kiegészitett valtozata.
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Miivel6dési €s Nevelési Tandcsban (vagyis a korabeli ,,mtivelddési minisztérium-
ban”) a Nemzetiségi Igazgatosag, és Gjrainditottak a bukaresti Pet6fi Mivelodési
Hézat. A magyar (vagy nemzetiségi) intézmények létrehozasanak egy masik oka
is volt: a roman allamvezetés meg akarta sziintetni vagy jo esetben csokkenteni az
erdélyi magyar kultarintézmények befolyasat, ezért az atlathatosag és iranyithato-
sag céljabol a magyar értelmiség centrumat Bukarestbe akarta koltoztetni.

A mar korabbi idokbol Bukarestbe kertilt aktiv magyar értelmiség (pl. Do-
mokos Géza, Bodor Pal, Szasz Janos, Majtényi Erik, Méliusz Jozsef stb.) je-
len volt a (nemcsak bukaresti) magyar nyelvii sajto- és irodalmi kozéletben,
de a bukaresti magyar értelmiségi, k6zosségi élet fellendiilése az elobb emli-
tett intézmények megsziiletésével kezdddott. Ezekbe a szerkesztdségekbe, és
ezaltal Bukarestbe olyan magyar értelmiségiek, irok, irodalmarok, kritikusok,
szerkesztok kertiltek, akiknek amellett, hogy a Kdzponti Bizottsag szempontjai
szerint ,,jo volt a doszarjuk” (Huszar Sandor kifejezése), nyitott szellemiségliek
voltak (BANYAI 2003).

A Bukarestben Iétrehozott magyar intézmények — bar a politikai akarat egy-
értelmiien kirakatintézményeknek szanta dket — fontos szerepet toltottek be a ro-
maniai magyar kulttra terjesztésében, értékeinek megdrzésében. A célkdzonség
viszont foleg Erdélyben élt, s ez olykor diszkrepancidhoz vezetett. Egyszerre
kellett megfelelni az dket (intézményvezetoket, szerkesztoket, értelmiségieket)
fiktiv modon ,,delegald” erdélyi magyar kozosségnek, és a part altal terjesztett
ideoldgiaknak, ami 6hatatlanul kompromisszumok megkotéséhez vezetett, és
erds oncenzurat léptetett életbe. Bizonyitasi kényszer is vezette ezeket a szer-
kesztoket, vezetoket, irokat: egyrészt cafolni azt a foleg Erdélybdl szarmazo
,»kozhiedelmet”, hogy 6k volnanak a magyarsag elaruloi, eszk6zok az asszimi-
lacio eldsegitésében, masrészt igyekeztek segiteni a mindenféle: kozosségi vagy
személyes ligyet intéz0 (erdélyi) magyar kollégaknak beadvanyokat megirni,
titlevelet szerezni, problémakat megoldani (BANYAI 2006).

A fent emlitett id6korszakban jellemz6 volt az irodalomcentrikussag, s a ked-
vez6tlen koriilmények (az asszimilaciot, homogenizaciot egyre nyiltabban dek-
laralo diktatira) hatasara a magyar nyelv, kultira, hagyomany fenntartasa ¢€s to-
vabbéltetése — mint az egyediili olyan ,,forumra”, ahol némi szabad alkotasi teret
engedtek — az irodalomra harult. Tobb ird magara is vallalta e kiildetés-szerepet, a
korabeli magyarorszagi irodalompolitika is tamogatta ezt a szerepvallalast, amely
az irodalmi kanon alakulasaban is meghatarozo, kisajatité szerepet jatszott.

AKriterion Konyvkiado 1969. december kdzepén jott létre, a tevékenység érte-
lemszer(ien 1970-ben kezd3dott. A hatvanas évek végén mar megsziiletett egy part-
hatarozat, amely a konyvkiadas decentralizacidjat tiizte célul. Az addig (Kolozsvar
kivételével) csak Bukarestben megjelend kiadok helyett 1étrejottek a vidéki és a
kiilénbozo profila: nemzetiségi, mezdgazdasagi, gyermek-, ifjusagi stb. kiadok.

65



Banyai E.: DOMOKOS GEZA MOZGASTEREI LETUNK 2011/1. 64-74.

Domokos Géza, a haromszéki sziiletésti, az irast-szerkesztést, ,.kultirdiplo-
maciat” moszkvai féiskolan tanulo, s azt kovetden rogton Bukarestbe, az orsza-
gos part-napilaphoz, az Eldréhez keriild, az évek soran folyoirat-szerkesztés-
ben, s — mai miiszoval élve — kultiramenedzselésben nagy tapasztalatra szert
tett szerkeszté-riporter is habozott, hogy elfogadja-¢ az 0j nemzetiségi kiadd
elndkigazgatoi statusat. Mint a Kriterion-évekrdl szolo visszaemlékezéseiben
allitja: ,,szerencsecsillagat” kovetve nem maradt az Eldrénél, ahol foszerkeszto-
helyettesként és a kulturalis melléklet szerkesztojeként igen eredményesen te-
vékenykedett, annal a kozponti napilapnal, amely késobb ,,a szakmai és erkdlcsi
zuhanas élbolyaban haladt” (DOMOKOS 2000. 9). Domokos Géza kinevezésé-
ben — Huszar Sandornak A Hét ¢élére valo kinevezéséhez hasonldan — vélhetéen
kozrejatszott az a mozzanat is, hogy (valoszintileg fels6 nyomasra) két irasban is
véllalta a hatvanas évek végén a Magyarorszaggal valo fesziilt viszony ,,rende-
z6sét”, vagyis a Magyar [roszovetség altal kezdeményezett , kettés feleldsség-
vallalasrél” szol6 vita visszautasitasat (DAVID 2010).

Domokos Géza a Kriterionrdl sz6l6 visszaemlékezo kotetében sszefoglalja
az 6nall6 nemzetiségi konyvkiado célkitiizéseit: ,,A [...] Kriterion Konyvkiadd
kezdettdl vallott és minden nehézség és akadaly ellenére kovetett cél: a nem-
zeti kultlra szolgalata, a massag tisztelete, a kiilonbdz6 kulturak — a romaniai
kisebbségi kulturakat is beleértve — szabad dialogusa, a muland6saggal dacold
értékteremtés” (DOMOKOS 2000. 26). A Kriterion Kényvkiado a szinte min-
denre kiterjedd odafigyelésével, a lehetdségekhez és kéziratokhoz mérten pro-
balta lefedni a hidnyossagokat, de elsésorban (nyilvan) szépirodalmat kozolt.

A Kriterionnak tdbb sorozata? és még tobb szerkesztéje és szerzdje volt, a
Roméniai Magyar Irodalmi Lexikon tizenegy oldalon sorolja szerzdit, a ma-
gyar kultira és tudomany terjesztésében elért eredményeit. Kiilon érdemei kozé
tartozik Szab6 T. Attila Erdélyi Magyar Szétorténeti Tara, a Demény Lajos és
Pataki Jozsef nevéhez fliz6d6 Székely Oklevéltar, valamint a Romaniai Magyar
Irodalmi Lexikon. Tobb ezer miicim jelent meg hiisz év alatt magyar, német,
roman, szerb, ukran, jiddis, szlovak, torok, tatar és orosz nyelven. T6bb hiany-
potlo szakkonyvet adtak ki az etnografia, zenetorténet, miivészettorténet, nyelv-
torténet teriiletérol is. A Kriterion névadasi aktusa (DOMOKOS 2000. 10-13), a
kezdeti eliras miatt bekdvetkezett huzavona, majd a Scinteidban® megjelend be-
harangozd cikk alapjan tortént elfogadasa jol jellemzi a korabeli politikai jatsz-
mak meghatarozé kdézegét, amely bizonyos lapoknak, forumoknak a legitimald
szerepét biztositotta: egy-egy szoveget, nevet, tettet hitelesitett az a kontextus,
ahol megjelent.

2 Lasd Horizont, Lekttra, Téka, folytatta a Forrast, Romédniai Magyar [rok sorozata stb.
3 A Roman Kommunista Par roman nyelv{i orszagos kzponti napilapja.

66



Béanyai E.: DOMOKOS GEZA MOZGASTEREI LETUNK 2011/1. 64-74.

Ezek az intézmények nemcsak médiumok voltak, hanem intézobizottsagok
is, elintéztek olyan egyéni és kozosségi kéréseket, amelyeknek nem ez lett volna
a hivatalos utjuk (utlevelek, kiilfoldi gyogyszerek megszerzésében, de iskola-
osztalyok inditasaban is iigykodtek). A kiilonbozé érdekkijarasok, a hatalommal
kotott alkuk a hatalmat legalizaltak, de a tulélést is segitették (a kortars torté-
nészszakma sem hozott még egyértelmii szakmai hatarozatot ez tigyben).

Valojaban tobb, idében-térben elkiiloniild, valtozatos korszakot foglal ma-
gaban Domokos Géza ¢letitja, sokaknak mégis foként a Kriterion Kiad6 elnd-
keként, s attol tartok, nem esem tlzasba és nem csorbitom ezzel a szerkeszto-
munkatérsak érdemeit — mindenhat6jaként marad meg emlékezetében.

Jelen irdsom a felkéréshez igazodik, de 1ényegében bevezetd gondolatokat
tarok az olvasok elé: Domokos Géza cenzuraval vald viszonyarol fogok érte-
kezni: milyen mozgasterek adodtak abban a kultiragyilkos korszakban, hogyan
lehetett a kiado nevét is megtestesitd mércének, értékek probakovének, a , krité-
riumnak” eleget téve alkotni, értékeket létrehozni. A bevezetd gondolatok utani
kifejtés pedig akkor és annak révén kdvetkezik be, aki feldolgozza majd a teljes,
a kolozsvari Szabédi Hazban elhelyezett hagyatékot, valamint hozzafér a levél-
tari anyagokhoz egyarant.

A cenzura nem U] keleti fogalom, 6sidok ota létezo intézmény, s valami-
lyen forméaban — demokratikus kortilmények kozott foként tabu vagy dncenzura,
onkontroll formajaban — jellemzi a mindennapjainkat, tarsas érintkezéseinket;
tarsadalmi, kulturalis hagyomanyaink, életiink része. Diktatorikus kdzegben (s
Domokos Géza életterének, életidejének nagy részére ez volt jellemzo) viszont
1¢élekdlo, nemegyszer gyilkos mivolta jatszik meghatdrozo szerepet: nem tilzas
azt allitani, hogy a vele valo harcba jo néhanyan (konkrétan vagy atvitt értelem-
ben) belepusztultak. A konkrétsag — egy-két kivételtdl eltekintve — foként akkor
kovetkezett be, ha a lelki, szellemi gyotrelmek sorozata fizikai rokkantsagot (is)
eredményezett. A korabeli hatalomnak egyik modszere a félelem allando jelen-
Iétének a gerjesztése és terjesztése volt, tobbnyire a meghatarozhatatlan, parano-
iassa valt rettegésé. A diktatérikus allamvezetésnek ugyanis nem volt sziiksége a
nyilvanos maglyarakasra, csendben, alattomban terjesztette a félelmet, sokszor
azt sem tudta a nép — a mi esetiinkben a szerkesztd, iro6, szellemi, kulturalis
terméket 1étrehozo alkotd —, hogy mitdl is kell tartania, arctalannd, megfogha-
tatlannd, de allandova valt jelenléte.

Kozismert, hogy a szerkeszt6ségi, valamint iroi, alkotoi tevékenységet, a
konyvek, folyodiratanyagok megjelenését nagymértékben befolyasolta, megha-

4 Az 1989. végi politikai rendszervaltas utdn Domokos Géza lett a magyar eérdekképvisele-
tet céljaul kitiizo szervezet (part), a Romaniai Magyar Demokrata Szovetség (RMDSZ)
elsd elndke, de irdsomban értelemszertien nem foglalkozom ezzel a korszakaval.
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tarozta a cenzlira és az Oncenzuira jelenléte. A hatvanas évek végi, hetvenes évek
eleji, az allamvezetés altal nagylelkiien megel6legezett ,,bizalom” — amit pl. a
Kriterion Kiadé létrehozasaval oly nagy mértékben tUnnepeltek —, az anyagi és
szellemi szabadsag fokozatosan megcsappant, €s a kiilonbozo szerkesztoségek-
nek a hatalom tobbszoros visszacsapasat kellett elszenvednitik. ,,Jartuk tovabb,
egyre lankadtabban, a guzsbakotottek tancat.” — irja Domokos az lgevarban.

Noha (szintén a kiilféldnek szol6 nyitasként) Ceausescu latszolag ,,meg-
szlintette” a cenzlrat, ez az intézmény mas forméaban ugyan, de megmaradt, s6t
szigorubba valt. A szerkesztdségekben miikodoé cenzura eldbb a Szocialista Ne-
velés és Miivelddés Tanacs erre a célra 1étrehozott Sajtoigazgatosagaba kolto-
z0ott, 1982-t61 pedig nemcsak ehhez az intézményhez kellett elkiildeni a kézirat
oldallevonatait, hanem a Kdzponti Bizottsaghoz is. Tébb kontrollmechanizmus
volt: konyvkdzpont, miivel6dési tandcs, parttorténeti intézet, kozponti bizottsag.
(Lasd még a cenzarardl: GYORFFY 2009.)

A tobbféle cenzlra-megnyilvanulas koziil a fontosabbakat emelem ki: 1.
konkrét cenziira (a laptestbdl, kéziratbol cenzor altal kivett szovegek vagy szo-
vegrészek), 2. megel6z6 cenzura (a szerkeszté vagy foszerkeszt altal kozlésre
nem szant anyagok), 3. iranyitd/szerkesztd cenzira (a cenzor altal meghataro-
zott, javasolt sz6vegek megjelentetése®), 4. dncenzira.

A konkrét, vagyis a cenzor altal alahtizott, a lapbol, kéziratbol kotelezden
torlendd szovegrész sorsaért tobbnyire a foszerkesztok egyezkedtek a cenzorral,
érvelve, magyarazva probaltdk megmenteni és megjelentetni a kozlésre szant
kéziratot. Domokos Géza ennek volt a nagymestere, minden kortarsa, munka-
tarsa elismerden nyilatkozik errél.

A megeldz0, preventiv cenzura a foszerkesztokre vagy szerkesztokre vonat-
kozott: az éltaluk biztosra vett ,,cenzira ala esd” anyagok be sem keriiltek a
laptervbe vagy kiaddi tervbe.

A legbosszantobb a szerkesztést iranyitd, befolyasold cenzira volt: a kii-
16nb6z6 partkongresszusok, -események, sziiletésnapok stb. alkalmaval kote-
lez6 modon kellett megjelentetni a kiilonb6zo alkalmakra irt (iratott) ,,musz’-
anyagokat, konyveket, e kotelezettség aloli nyilt kitérés a munkahely elvesz-
tésével jarhatott. A Kriterionnak is eleget kellett tennie ennek az un. Omagiu/
Koszont6 kotetek megjelentetésével, de igyekeztek ,,bérszerkesztét” alkalmazni
e munkakra (CSEKE 2009). Valamint allandoan szamon kérték a szerkeszt6tol,

5 A cenzira — (k6z)meghatarozasabol adédéan — tébbnyire mar megjelent, vagy kézirat-
ban, megjelenés alatt levo irasokra vonatkozhat, a romaniai diktatara idészakaban vi-
szont a cenzura intézménye teljesen Osszefonddott a politikai allamhatalommal, ezért
— a tovabbi levéltari kutatasok eredményeinek bekovetkeztéig, mas javaslat nem lévén
— ,iranyité cenzura” terminust javaslok, amely latens, szubtilis jellegébdl adoddan nem
feleltethetd meg a propaganda ala esé tevékenységgel.
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hogy — idézem Domokost — ,,miért nem latta el partosabban a feladatat, mas
szoval, miért nem bizonyult a rabizott munka szigorubb cenzoranak. Vagy [...]
miért nem hatott oda, miért nem inszisztalt, hogy a szerzd egészitse ki kézira-
tat, nyujtson teljesebb képet a korrol, amelyben éliink [...]. Mas szdval, szamon
kérték: a konyvszerkeszté miért nem toltdtte be azt az eligazitoi, talalobb szoval
komisszari szerepét, amellyel felruhazta 6t a kommunista part, amikor megadta
neki a lehet6séget, hogy egy fontos ideologiai intézmény alkalmazottja legyen,
tulajdonképpen megtiszteld partaktivista munkat vallaljon. Jol ismertiik az ész-
jarast és azt a cselekvo filozofiat, ami nyakunkra hozta ellendreinket, legitimalta
szemiikben az inkvizitori megbizatast” (DOMOKOS 1998. 33). Tehat kozvetve
szorgalmaztak a preventiv cenzura alkalmazasat, a szerkesztéi cenzorsagot is.
Minduntalan abba a vadba iitkdztek a paranoias hatalom részérdl, hogy ,,a kiadoi
program a multba fordult”, valamint a nyelvészet, néprajz, folklor teriiletérol
szarmazd konyvek ,,a magyar szupremacio, a romanokéndl messzebbre nytlo
6siség, a hirhedt magyar kultirfélény” bizonyitékai (DOMOKOS 1998. 32).

Alkalmasint egy-egy konyv csak akkor jelenhetett meg — az elvarasok szerint
—, ha keriilt bele ideologikus tartalom is, allandé vad volt, hogy ,,[a verskotetek |
nem tartalmaznak mozgositod hazafias verseket, sulyos ideologiai hibak lelhetok
fel benniik” (DOMOKOS 1998. 131).

Az iranyito cenzarahoz tartozik pl. az Igevarban emlitett Szilagyi Domokos-
eset, amikor Szilagyi a megjelenés engedélyezéséért, kompromisszumként irta a
Tizennyolc millié cimii versét. Domokos dokumentum jellegli visszaemlékezése
szerint ,,ismerniink kell valamit az erdszaktételnek, az irdi rossz kompromisz-
szumnak s a kiad6i megalazkodasnak ebbdl az iszonyatos dokumentumabdl,
amely miatt szerzOre-kiadora ma oly konnyi feszitsdmeget kialtani:

a kérges kezek munkajanak egy a célja,
tizennyolc millié kéz tevékenységét
hangolja egybe

az okos agy:

a part.

Napjainkban olvasva, parodia, kétségtelen. Hajlok arra, hogy higgyem: Szi-
lagyi Domokos is annak tekintette. Eldonteni, igy van-e, az irodalomtorténészek
feladata” (DOMOKOS 2000. 144). Kétségtelen, latszolag filologiai apromun-
kénak tiinik, de ugy vélem, pontosan az ilyen félreértések és félreértelmezések
elkeriilése végett célszerti lenne bizonyos kritikai kiadasoknak a megjelentetése,
mert a legtobbszor valéban nem mindegy, hogy mi helyett, vagy miért és ho-
gyan jelent meg egy-egy vers, szovegrészlet.
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Az iranyit6 cenzlira miatt a hetvenes évek végén és a nyolcvanas években
mar kevésbé a fOszerkeszté/szerkesztok iranyitdsa hatarozta meg egy-egy fo-
lyoirat, kiadd egyéniségét, habitustol (illetve az adott lehetdségektol) fliggott az
iranyit6 cenzura kijatszasa, a mozgastér tagitasa.

A cenzliraval, a cenzorokkal folytatott harc ,,eredményeit” 6rzi Huszar San-
dor kéziratban lev6 Napldja is, tobb cenztrazott és kivett cikk, tanulmany ma-
solata talalhaté meg a napi jegyzetek, emlékforgacsok kozott.6

A cenzlraval vivott harc egyfajta ,,tudason” is alapult, amelynek részesévé
valhatott a beavatott szerkesztd: ,,Tudtunk sok mindent. Volt hallgatélagosan
kidolgozott stratégiank, az eddigi kiizdelmekben jol bevalt, iratlan viselkedési
kodexiink” (DOMOKOS 1998. 34). Azonban ez sok esetben nem volt elegendd,
a végkimenetelt illetden ,,[...] az ismertség, netan elismertség az dnvédelem
kamatoztathato tokéje, megbizhatd eszkoze lehetett.” — irja arra vonatkozoan,
hogy nem egy esetben az elndk-fotitkar nyilvanossagtol és ,,felesleges™ martir-
képzéstol valo félelme miatt nem lett nagyobb bantodasa a Kriterionnak (DO-
MOKOS 1998. 38). ,,Sok példat ismerek, amikor nem hési kiallas, nem latva-
nyos fellépés mentett meg egyéneket és kdzdsségeket a meghurcolastol, hanem
az Osszetartas csendben, am kitartdan szott védohaloja, az dldozat f61¢€ pajzsként
emelkedo szolidaritas lathatatlan ereje” (uo.).

Az Oncenzlira — akar félelembdl szarmazd vagy tulélést biztosito — belsd
kontroll, 6niranyitas, ,,0n(szoveg)csonkitas™ a diktatira éveinek jellemzd entita-
sa, jelentés mértékben meghatarozta az alkotdi gondolkodast. Az dnkontrollt a
lehetséges cenzori (majd part-)megrovasok, kéziratok megjelenésének letiltasa,
honorariumok elmaradasa, vagyis az alkotoi tulélés reménye okozta. Ennek ha-
tasara kialakult egy metaforikus beszédmod, ,,athallasos” irodalom, amely nagy-
mértékben szamitott az olvaso sorok kozotti olvasasi technikdjara, a ,,mondaniva-
ismerte és alkalmazta, aminek kdvetkeztében paranoias olvasatok is teret nyertek,
vagyis akkor is gyanakodtak és hibat talaltak a szovegben, amikor az latsz6lag
artatlan volt. A szerzo is részesiilt ebbdl a paranoiabol, nem tudvan kikeriilni a
tudat mélyén megbuvé cenzor fenyegetd rémképét, amely egy duplacsavart ered-
ményezett: az ird (azon tal, hogy tobbnyire ismerte azokat az ideologiai és targyi
tabutémakat, amelyek a cenzorok allandoan atalakul6 ,,receptes-konyvében” sze-
repeltek, és mérlegelte a kézirat cenzirazasanak a lehetséges kovetkezményeit) a
cenzor agyaval is kezdett gondolkozni: vagyis nemcsak a fiktiv, 6sszekacsintasra
kondicionalt olvaso, hanem a fiktiv (vagy ismert), az elditéletek alapjan tobbnyire
rosszindulatu, paranoids, kartevo cenzor képe is ott lebegett a szeme el6tt.

6 Huszar Sandornak A Hét fészerkeszti posztjarol valo eltavolitasanak egyik oka a Kop-
pandi Sandorral, a korszak ,,fécenzoraval” valo tobbévi vitdja volt.
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Domokos Géza Igevar cimii konyvében is bemutatja a cenziraval vivott
mindennapos harcokat. A ,,minden nap” pedig konkrétan is értendd, mert akkor
is foglalkoztatta 6t egy-egy kézirat sorsa, ha nem épp a cenzorral egyezkedett.
Egy interjuban mondja Domokos, hogy ,,[a] cenztraval valo harc sokszor volt
szinjaték, sportmérk6zeés, leginkabb a vivashoz, de az dkolvivashoz is hason-
litandm, amire jol fel kellett készlilndm. Nem olvastam el mindent a kiad6ban,
csak azt, amire a konyvszerkeszt6 felhivta a figyelmem, hogy problémak adod-
hatnak. Vagy pedig én ismerve a szerz0 vilagat, érdemeit — vagyis hat az agya-
rait —, elolvastam a kéziratat, hogy felkészilt legyek, ha probléma lesz vele. A
cenzorral valé beszélgetésekre forgatokonyvi részletességgel kellett mindent
atgondolni. Es ezekre a tréningekre érdekes modon a legtermékenyebb, legtobb
jO Otletet szolgaltato, legvaratlanabb fordulatokra engem ravezetd id6 a reg-
geli borotvalkozas ideje volt. Valoszintileg, azért, mert kipihent, nyugodt vol-
tam, és jobban vagott az eszem. Fogorvos fiam, Gabor mondta, hogy »veszek
neked egy villanyborotvat«, valaszom mindig igy szolt: »ne, fiam, koszéném
szépen«, szamomra ui. nagyon fontosak ezek a reggeli félorak, megszoktam,
természetemmé valt, reflex lett nalam, hogy olyankor jol fel tudok késziilni az
el6ttem 4ll6 napra” (BANYAI 2006). Ezek a ,,sportmérkdzések” (nem feled-
kezve meg arrdl a tényrodl, hogy nem két egyenld eséllyel kiizdé szemben allo
fél vivta a tobbnyire sportszeriséget nélkiil6z6 csatat) a szerz6 vagy szerkesztd
szemsz0gébdl inkabb a sakkjatszmahoz hasonlitottak, a szerkesztd igyekezett
kitalalni a cenzor kdvetkezo 1épését, s arra jo elore kifogast, magyarazatot lelni.
Bonyolult pszicholdgiai hadviselés lehetett, mert az ellenfelek tudtak, ismerték
a harcostars szandékat, ravaszkodasait. Tehat a szerkesztéshez hozzatartozott
a cenzura mint intézmény, illetve kijatszasa modozatainak behatod ismerete. A
kiadoéi, szerkeszt6i, sajtoélet egyfajta tapogatdzas volt, hogy hol, mivel lehet
kijatszani a rendszert.

Mar csak abbol is kikdvetkeztethetd, hogy — sajnos — milyen fontos szerepet
jatszott Domokos életében a cenzilira, hogy egyrészt teljes fejezetet szentel neki
az lgevarban, masrészt hogy hanyféle szinonimaval nevezte meg a cenzort: ,,fej-
policdj”, ,,voros plajbasszal vitézkedd”, ,,a part ideologiai cerberusa”, ,,pennds
titkosrendér”, ,,szellemi zsandar”.

,»A cenzor, a sajtoellendr, ahogyan szivesebben nevezte magat, [...] szellemi
orokséglink, s az azt gyarapitd kortérs értékek pusztitdja, minden erkolcsi ko-
vetelmény semmibevevdje. Mestersége az elnyomas szinonimédja; alakja a kul-
turaellenesség fogalmaval egyenl6” (DOMOKOS 2000. 46). ,,Muvel6dési éle-
tiink kozérzetét és alkotasi potencialjat évtizedeken at meghatarozo jelenségrol,
hatalmi struktararol s az azt miikddtetd alanyokrol van sz6” (uo.). ,,[...] Egész
szerkeszt6i €letét a cenziraval valo viaskodasba, a cenzorokkal vald parbaj ko-
zepette toltotte” — mondja magarol (uo.).
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Domokos — ahogy sajat maga is allitja — gy(ildlte a cenzurat, megvetette a
cenzorokat. ,,Kevés olyan szerkesztdje van sajto- és kulturalis kozelmultunknak,
akinek annyira jogaban allna, mint nekem, gytil6lni a cenziirat, megvetni a cenzo-
rokat. Szamtalan atvirrasztott éjszakat okoztak nekem és tarsaimnak a kiaddéban.
Kitiing ir6i kezdeményeket tortek ketté, megakadalyoztak sokszor évekig tartd
alkotdi munka gyiimolesének a beérését. Konyveket csonkitottak meg, s foképpen
fiatalokat kergettek pusztito valsagba. Titkositott feljegyzéseik — egy-egy példa-
nya kotelezden keriilt a KB propagandaosztalyara ¢és a szekuritaté érdekelt igaz-
gatdsagara — nemegyszer donté modon befolyasoltak emberek sorsanak, szakmai
palyajanak alakulasat. Kihatottak jelenre és jovore egyarant. Ranyomtak bélyegii-
ket nemcsak szerzok politikai megitélésére, de maganéletére is” (uo.) — ezen vad-
emelés utan és dacara targyilagossagot kér: visszaemlékezéseibol kideriil, hogy a
szerkesztok talalkoztak rendes, egyiittmiik6do, sét boldog cenzorokkal is.

Ahhoz, hogy mégis kerlljon némi szabad vagy szabadabb mozgastér,
tobb minden kozrejatszott. Mint a klasszikus viccben, amikor a vicchés (pl. a
szamosujvari) bortonben rajon, hogy nem 6 van bezérva, hanem az ajtd. Tehat
egy ilyen abszurd helyzetben, abszurd, zart térben kellett mozogni, megtalalni
a kitorési lehetoségeket, réseket, hézagokat, atcstiszni valamiképp a rendsze-
ren. Ehhez a latens, mindenre kiterjedd tudas mellett kozrejatszott Domokos
Géza karizmatikus egyénisége. Az ismertség, elismertség — a roman ir6tarsak,
roman értelmiségi elit részérdl is, a megbizhatosag (két iranybdl, egyrészt ma-
gyar részr6l, masrészt egy darabig KB-pottag volt?), a jo kiallas, tekintélyt ko-
veteld magas termet (mondhatni, ,,sz€p szal magyar ember”), jo taktikai érzék,
egyezségre, kiegyezésre, kompromisszumra vald hajlam, a ,,probaljuk meg
véghezvinni” elvét kovetve. Egy, a kort meghatarozo nyelvi kodifikacio tulaj-
donosaként, érdekkijarova valt, mindig megprobalta az dsszes lehetéséget va-
laminek az eléréséhez, beadvanyokkal, kérésekkel. Ehhez és a cenziraval valo
harcéhoz is persze sziikségeltetett, hogy naprakész legyen a part- és Ceausescu-
szovegekkel, -beszédekkel, jo ligyvéd modjan — mit is tett mast, mint védte a
j6 Ugyeket — jogaszi képzettség nélkiil kivaloan ismerte, hogyan lehet masként
is, némi cstsztatassal értelmezni a partszovegeket, s nemegyeszer €lt is ezzel.
Tudta azt is, hogyan nem lehet, hogyan nem szabad érdeket érvényesiteni: fe-
nyegetdzve, kovetelozve. [smerte és hasznalta a nyelvet, atlatta a sokak szamara
még ma is kiismerhetetlen Dimbovita-parti mentalitast.

" Domokos visszaemlékezéseiben ironiaval és olykor magat sem kimél6 onirdniaval koze-
lit a multtorténésekhez, pl. ,,mit jelentett valojaban, legalabbis a kulturaban, a kozponti
nomenklatirahoz valo tartozas: szép piros siiveget a kerti térpék fején” (Domokos 2000.
40), valojaban, foként a Kriterion els6 idészakaban nem volt mellékes szempont egy-egy
iigy megitélésekor Domokos KB-pottagsaga.
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Domokos Géza egyik utolso interjujaban hangzott el arra vonatkozdan, hogy
adott korban, konkrétan a kiméletlen diktaturaban, milyen lehetdségei, mozgasterei
vannak az embernek: marad (és dolgozik lehetdségeihez mérten) vagy elmegy.

,»Hat én nem tudtam se azt vallalni, kijelenteni nyiltan, hogy én ezzel nem
értek egyet, és nem tudtam kihlizni se magam valami alol, mert ugy éreztem,
hogy azért lehet6ségem, mozgasterem van, €s ha mar ilyen helyzetbe keriiltem,
¢s valamilyen bizalmi t6kével rendelkezem, amit nem becstelen uton és olyan
dolgok elvégzésével értem el, amit az erkdlesom vagy meggy6zddésem nem
engedett, hogy elvégezzek, akkor nekem kdtelezettségeim is vannak. Egy vala-
minek voltam az elkdtelezettje, €s vallom, hogy elétte kell elszamoltatni: a ma-
gyarsag, els6sorban az erdélyi kozosség, amelybél vétettem. Ugy éreztem, hogy
amig még birom, nekem tennivalom és feleldsségem van. Sokszor meséltem a
barataimnak a kiadoban: gyerekkoromban éjjelre az allatokat, lovakat tébbnyi-
re kicsaptuk a legeldre vagy a cstir mogotti kertbe, kétlabbal ugrottak a guzs
miatt, nem csangalhattak el. Vagy pedig, ahogy inkébb a juhokkal, kecskékkel
csinaltuk: leszirtunk egy nagy coveket a foldbe, hozza kotottiik az allatot, s
az ott kérben legelészett. Amig jart kérbe, csipegette a flivet, megtdrtént, hogy
feltekeredett a kotél a covekre, s egy adott pillanatban gy odaszoritotta magat
szorosan a covekhez, hogy nem tudott mozdulni semerre. Mondtam tarsaimnak:
»Gyerekek, addig, amig én itt a covek koril jarni tudok, még nem szorultam
szorosan hozza, nem vagyok a foglya, hogy mar 1épést se tudjak tenni se elore,
se hatra, én maradok, teszem a dolgomat.« Persze, nem minden volt ilyen egy-
szerl, a végeredményt is beleértve. Ezzel kapcsolatban eszembe jut, ahogy va-
lamelyik kdnyvben leirtam: Megszdlaltam olyankor, amikor hallgatnom kellett
volna, ¢és hallgattam, amikor a beszédnek lett volna ideje” (BANYAI 2006).
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Géza Domokos’s Fields of Creative Work
(An Outline of the Activities of Kriterion Publishing Company)

Following a brief presentation of the historical background in Romania during the
1960’s, and the political-conjunctural conditions for the foundation of the Kriterion Pub-
lishing Company, the author presents and analyzes the battles that Géza Domokos, the
managing director of the Kriterion Publishing Company founded in Bucharest, fought
with the censorship of the time: what were the hidden possibilities, what tactics and
knowledge of languages were necessary to publish and distribute any kind of cultural
product during the times of dictatorship.
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IS GLOBALISATION CHANGING
STUDENTS” LEARNING?

Véltoznak-e az egyetemi hallgatok tanulasi
szokéasai a globalizacio hatasara?

This paper reports on a small scale project that aims to contribute to the ongoing debate on
globalization and education. Forces of globalisation condition the context in which educa-
tors operate and it seems that it has already altered students’ educational experiences. The
primary aim of this research is to investigate whether learning happens in different cultural
contexts in culturally distinctive ways or whether under the influence of technology and
globalized approaches to pedagogy students’ knowledge acquisition happens in a similar
way. Three groups of English teacher education students were involved in this research.
Two were located in two different European countries and one in Australia. The data for
this project were gathered through daily oral feedback of students on their learning experi-
ences and perceptions on teaching, a questionnaire, the researcher’s diary notes and the
students’ assignments. The research revealed that the students’ academic work was highly
globalized. Although two of the three groups were required to function outside of their own
cultural-semiotic space and produce academic work in English — which was not their native
language — the student output was highly adjusted to the Anglo-Saxon academic conven-
tions and very similar to the output of the native English speaker students. There was a high
level of similarity noticeable between the two European student groups’ preferences and
approaches to learning and there were some not significantly marked differences in com-
parison to the Australian group. It seems that the geographic location at which the students
gained their education and their educational experiences and the technology utilized in
their learning played a more significant role in the ways they constructed the conditions for
their learning and their knowledge than their ethnic and cultural background. It is justified
to assume that thanks to the electronic tools and the unimpeded global flux of professional
knowledge and expertise a globalized type of English as a Foreign Language teacher is
becoming a reality.

Keywords: globalization, cultural differences, English language teaching methods, knowl-
edge acquisition, interactive
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RESEARCH QUESTIONS AND BACKGROUND

The basic questions that prompted this research were: is globalization chang-
ing the way how students learn? Or do students from different cultures have dif-
ferent perceptions and preferences in relation to how they want to be taught and
how they learn? An interesting sub-question emerged during the investigation
which is: what shaped the students’ approach to learning more significantly their
educational experiences and personal beliefs about how they learn best, or the
educational environment in which they gained their learning habits.

On many international conferences of academics who work in foreign lan-
guage teacher education, it appeared to me that the discussion contributions of
the participants were very similar. Educators from diverse countries and ethnic
backgrounds quoted the same literature sources and findings in order to un-
derpin their arguments, and it was obvious that the majority of them shared
the same knowledge schemas. Most probably, in their lectures these academics
convey pedagogic content knowledge to their teacher trainees by referring to
the same relevant literature sources. Therefore it can be assumed that novice
English language teachers gain similar pedagogic knowledge and skills in most
countries. This is in line with the declared goals of the Bologna agreement that
aims at unifying education all over Europe and assuring a free flux of profes-
sional expertise. However this development is not restricted to the Common
European Market only, it goes far beyond its borders.

Globalization is a process that promotes ‘supraterritorial’ or transworld rela-
tions between people. The rapid development of technology has made it pos-
sible to overcome geographic constraints and time zones. Globalization allows
people to study at home or at work, at any time that is suitable to them. It allows
people from very different parts of the world to engage in the same programme -
and student contacts can happen across great physical distances. There is a shift
in the understanding of the role of the learners as well. Learners are not only in-
dividual agents who gain their knowledge in educational institutions, in schools,
where learning is organized and guided, but also agents with the potential to
learn from their own experiences and the context in which they live and work.

CULTURE AND LEARNING

Most of the literature on learning (DAVIES, 1996; HENSHALL, 1992;
HOFSTEDE, 1986; MILNER, 1994) highlight the culturally situated nature of
learning. For example, HOFSTEDE (1986) found that collectivist societies tend
to value memorization and authoritarian teaching methods. MILNER (1994) ar-
gued that East Asian education strongly reflects the governments’ interest in pre-
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serving ancient traditions. As opposed to this, LEVINE, REVES and LEAVER
(1996) claimed that the learners’ educational background and learning habits de-
termine their preferred ways of learning. LEVINE et al. compared the language
learning behaviour of immigrants from the former Soviet Union (UDSSR) with
that of Israeli learners. Some of the generalisations found in these sources sound
stereotyped and require further critical investigation and verification. One of the
common characteristics in these sources is that they focus on the educational
context as the determining force in learners’ approaches to learning. As opposed
to this orientation, OXFORD (1996) suggested that national origin had the most
crucial impact on the learning strategy choices of learners. Oxford contrasted
Japanese students’ learning behaviour with Hispanic students’ learning behav-
iour. A large scale investigation undertaken by LIYANAGE (2004) established
that Sri Lankan high school students’ personality type, gender, and ethno-reli-
gious affiliations determined their learning strategy choices in learning English
as a second language. As opposed to these findings, DOBRENOV-MAJOR’s
(2007) research on Bosnian students was more compliant with the findings of
LEVINE et al. (1996). It was not the national origin or cultural background but
the common educational system and context that formed the learning habits and
strategies of the investigated Bosnian students, who came from three different
ethnic cultures (Serbian, Croatian, and Muslim) but from the same geographic
and educational background. BREEN (2001) identified student perceptions, at-
titudes, metacognitive knowledge and beliefs as the most significant factors in
learning success.

The theoretical framework that guided this research was inspired by YEAG-
ER, FLORIANI and GREEN (1998). This framework helped to identify stu-
dents’ learning behaviour in diverse cultural contexts by looking at: a) how
students interpreted what was happening in the classroom; b) what roles and
relationships emerged in the interactions and what their purpose was; c¢) how
students performed tasks and recognized the value of the gained knowledge;
and d) how students reflected on their learning and what they thought about the
assumption that learning is culturally determined.

A range of publications (BALLARD & CLANCY, 1991b; BAUMGART &
HALSE, 1999; CONNOR, 1985; HOFSTEDE, 1986; LIYANAGE, 2004; OX-
FORD, 1996) has shown evidence of the interrelationship between culture and
learning. The investigated cultural backgrounds in these sources were mainly
Hispanic, Confucian heritage background and Sri Lankan. The novelty in the
here presented project is that Germanic and Slavic background students were the
subjects of investigation besides a group of English native speaker students.
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THE CONTEXT OF THE PROJECT

The research focused on tertiary learners and their perceptions of their learn-
ing in three culturally distinct contexts: two western-values-based systems, one
in a Western European context (called Western University henceforth) one in
an Australian context (AU University in the following text) and the third in an
Eastern European context (called EU University).

The two European universities have signed the Bologna Declaration and
are currently in the process of reforming their programs and pedagogy. The
important requirements of this Declaration are: the unification of the study
structure throughout Europe (according to a 3-year bachelor and 2-year mas-
ter level scheme); the introduction of productive pedagogies that encourage
inquiry-based critical thinking and learning; flexibility in delivery (on-campus,
web-based, intensive courses and summer schools); and quality assurance with
comparable criteria and methods. The Australian university that participated in
this research served as a tertium comparationis that had a similarly structured
Bachelor program as the two European universities and students who were in-
volved in a postgraduate English as a Second Language (ESL) teacher training
program. The syllabus specifically developed for the purpose of this project met
all the requirements mentioned above. Its implementation provided important
information about student experiences and student reception of the same peda-
gogic approach in diverse cultural contexts.

PROJECT DESCRIPTION
THE SETTINGS

The Western University in which the investigation took place looks back at a
four centuries long history. It offers a range of challenging courses, easy student
access to technology and a very well equipped library. Most of the courses at the
English department are offered in English immersion mode. This implies that
the majority of the courses are delivered to students in English by native speak-
ing English lecturers or lecturers whose English is native like. The students en-
joy a supportive learning environment. According to BEREITER and SCAR-
DAMALIA (1996), such environments promote high levels of self-efficacy and
self-motivation and learning is used as a primary transformative force.

The Eastern University is a significantly younger university, only half a cen-
tury young. It is located in a country that was involved in the recent wars at the
Balkans. For quite a long period of time, it experienced international sanctions
and isolation, leading the researcher to assume that the students might have
less developed technology literacy skills and difficulties in accessing the newest
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literature sources. Computer literacy was relevant to this course, as the students
were expected to use it for communication, research, and development of tasks
and peer-teaching materials.

However, the researcher’s assumption proved to be incorrect: All the students
had access to the Internet and demonstrated quite advanced computer literacy
skills. The library had a modest collection of linguistic literature sources in Eng-
lish. A few copies of the prescribed textbook were bought by the University and
made available to the students during the course.

There were a range of similarities noticeable between the two European
universities, despite the differences regarding the social contexts in which they
functioned. These were mainly related to the structure of study programs, the
hierarchical system, including the academic titles, positions, the ways in which
academics and students interacted and addressed each other and the modes of
assessment (consisting of extensive written exams combined with oral exams).
The high level of similarity between the two universities might be explained by
the fact that both institutions are geographically located on the territory of the
former Austro-Hungarian Empire. This Empire had a centralized and well de-
veloped education system. Some established educational beliefs and academic
habits as well as assessment procedures have probably survived many decades
and are still being used at both locations.

The third university was a large, modern, technologically extremely well
equipped, 40 year old Australian university that has a large proportion of inter-
national students and that is proud to be seen as one of the most multicultural
universities on the continent.

PARTICIPANTS

Three groups of students participated in this project. The first group (the
Western group) consisted of 14 students of whom 12 were German native-
speaking students and 1 was bilingual (German and Italian) — and 1 multilingual
(German Hungarian and Serbian). All these students majored in English lan-
guage and literature and were in the last (fifth) year of their Arts degree. Their
English proficiency was estimated as advanced to near-native--between 3+ and
4+ on the International Scale of Language Proficiency rating (ISLPR) at which
5 represents native-speaker proficiency. The near-native-speaking students had
a longer in-country experience in an English speaking country.

The second group (the Eastern group) consisted of 6 Master degree students.
These students completed a 4-year long combined arts and education degree and
were enrolled in the first year of their Master of Arts in Linguistics studies. Four
of these students had five years of intensive exposure to English in an academic
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English immersion context whereas two had acquired English during their high
school education and through private tuition. The majority of these students had
Serbian as their native language. Among them, two students were fully bilingual
with equal skills in Slovakian and Serbian. One of the students had lived in the
USA for an extensive period of time. The students’ English proficiency ranged
from upper intermediate (3) to near-native proficiency (4+) on the ISLPR. In all
three groups the students’ age ranged from 24-32 years.

The third group consisted of 10 Australian students who were enrolled in
a Master of Arts in Applied Linguistics program. All the students were Eng-
lish native speakers. Three of them were already experienced foreign language
teachers who worked in the local schools. One taught Japanese, and two taught
Italian and German.

COURSE DESIGN

An interactive intensive course was delivered to all three groups on Halliday’s
Systemic Functional Grammar. There were 24 contact hours (which is the equiva-
lent to the contact time offered during a whole semester in the European universi-
ties — 12 weeks x 2 hours/week). Every morning there was a 90-minute interactive
lecture, followed by a 90-minute workshop (guided by the researcher). The after-
noon sessions were interactive student-led seminars in which the new concepts ac-
quired in the morning sessions were discussed, cognitivized and applied. The as-
sessment comprised two items: an oral seminar, which carried 30% of the overall
mark and an analytical essay that carried 70% of the overall mark. For the second
piece of assessment the students were given two months time to submit it after the
completion of the intensive course. The course aimed at equally developing gener-
ic skills and content knowledge. It required active learning through inquiry, doing
tasks, problem solving, and reflection on learning. The pedagogic approach imple-
mented can be described as task-based, hermeneutic, and cognitive-affective. The
students were encouraged to think aloud while utilizing their cultural and contex-
tual knowledge and experiences for making sense of the newly learned concepts
and structures and for interpreting meanings. An intensive course with six hours
of linguistics daily over four days was a new experience for all the participating
students. However, this mode of offering was the only possible way to fit into the
semester a new course without disturbing the normal flow of the study programs.
At the same time, this course was a good opportunity to enhance the universities’
offerings not only in terms of the students’ choices in courses and flexibility in
study mode but also in terms of internationalisation of the programs.

The course was web supported. A detailed course outline, with clearly de-
scribed objectives, rationale, study chart, readings, assessment tasks and criteria
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and extensive lecture notes, were made available to students via the Internet
prior to the course commencement. The students were required to purchase the
textbook Using functional grammar: An explorer’s guide (BUTT et al., 2000),
that comprised a large range of exercises and provided models for application
of the discussed theories. They were also expected to choose the topic for their
interactive seminars and start with their reading and research one month prior to
the beginning of the course. A Book of Readings with a range of seminar-topic-
related articles provided additional readings.

DATA GATHERING AND ANALYSIS

At the end of each day, oral feedback was sought on the students’ learning
experiences and approaches to learning (Researcher’s diary). This reflective ap-
proach attempted to lower the students’ stress and encourage them to process and
cognitivize the daily input. By the end of the course a questionnaire was admin-
istered that comprised questions grouped into the following sections: students’
perceptions about the course (structure, resources, design); students’ perceptions
about the course delivery and the pedagogic approach applied; students’ preferred
ways of learning; students’ views on their overall learning; and students’ views
about the culturally determined nature of learning. Further data collection tech-
niques included the researcher’s observation notes, the students’ oral feedback on
their learning, and further e-mail clarifications where necessary.

The data analysis was undertaken as an ongoing activity during and after
data collection. The approach to the data is best described as SILVERMAN’s
(2000) constant comparative method, in which tentative conclusion are derived
from the data and then tested through comparison with different participants and
their different situations.

RESULTS
1. WHAT HAPPENED IN THE CLASSROOM

Student expectations

Learner perceptions were central to this project. It was assumed that the three
groups would enter the course with culturally determined differences in expec-
tations. The students were asked to give responses to two different questions in
relation to their expectations. The first was related to course content expecta-
tions, and the second to expectations regarding the learning experience. There
were no significant differences between the groups. Generally, there were no
clearly defined initial expectations, because the majority of the students had no
previous experience either with Halliday’s theory or with intensive courses. Ex-

81



M. Dobrenov-Major: IS GLOBALISATION... LETUNK 2011/1. 75-98.

pectations are in strong interrelationship with motivation. In the Western group,
two students displayed a low level of initial motivation, such as “I’m usually
not into linguistics that much” or “I thought that grammar won’t be much fun”,
but they enrolled in the course as it was an obligatory course within their study
program just as well as in the Australian program. The Eastern group entered the
course without pre-formulated expectations either. However, their motivation
was generally higher than the other two groups’ motivation, as their course was
offered as an elective and they chose to do it. The Australian students relied on
their previous experiences with interactive lectures and looked forward to par-
ticipating in discussions and group work. However they expressed their doubts
that linguistics can be ‘digested’ quickly without getting bored.

Student perceptions

Learners conceptualize the conditions that they believe to be supportive of
their learning or inhibitory (BREEN, 2001). According to WENDEN (1998),
learners’ knowledge of how they learn best is a metacognitive knowledge that
needs to be distinguished from metacognitive strategies, which regulate and
guide the learners’ actual learning process. Data gained about the course design,
materials, delivery and student attitudes towards intensive courses were rele-
vant. Firstly, because it was assumed that differences in students’ perceptions
about the design might reveal culture specific needs. Secondly, in the light of the
increasing flexibility in the modes of course offerings and internationalization of
programs, it was important to find out how students felt about their learning via
an intensive course. It must be noted that for the Eastern students this was the
first course evaluation that they undertook, whereas the Western and Australian
students had previously gained experiences with giving feedback on courses.
The following table presents the learners’ beliefs based on a normative approach
that is characterized by the use of a Likert-scale questionnaire.

Code: SA=strongly agree, A=agree, U=uncertain,
DA = disagree, SD= strongly disagree

Questions W University | E University | AU

The course outline clearly de- | 8 SA 5A | 2SA 4A |5SA 45S
scribed the course structure, 1 DA 1U
content and assessment criteria

The materials, the Book of | 13SA 1A | 6SA 7SA 3A

Readings, the Textbook and the
Task sheets promoted learning
and were useful
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The interactive lectures encour- | 8 SA 6A | 3SA 3A | 8SA 2A
aged me to think about language
structures in my own way

The lecturer did not deliver | 11SA 3A | 6 SA 10 SA
ready made solutions but en-
couraged us to figure out and
research how language func-
tions in different socio-cultural

contexts
The interactive seminars helped | 7 SA 7TA | 4SA 2A | 6SA 3A 1U
me to understand the new theo- 5SA 3A 2U

retical concepts and taught me
how to apply them to texts

I find such intensive courses | 3 SA 7A | 1SA 3A
useful, as I get the big picture | 3U 1DA |2U 6SA 4A
delivered in a short time and
can study later in my own pace

Table 1. Student perceptions on the course design, materials,
delivery and students’ attitudes towards intensive courses

The two European groups had no previous experience with criteria based
assessment whereas the Australians were familiar with this way of knowledge
presentation and evaluation of learning outcomes. All the students found the
materials developed for the course and the textbooks conducive to learning.
For the two European student groups, interactive lectures were new: they were
used to traditional lectures in which they were not required to discuss issues or
share their already given knowledge. The most positive response was yielded
for the research and inquiry based learning that the lectures facilitated (11 West-
ern group students and all the 6 Eastern group students including the 10 Austral-
ians spoke favourably about it). A considerable number of the Western group
students (10 out of 14) evaluated the intensive course experience positively. The
Eastern group students provided 2 undecided and 4 positive answers and the
Australians 6 positive, 3 uncertain and 1 negative answer. In sum, there were
no significant differences in the student perceptions in relation to course design,
materials, delivery approach, and mode.
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2. WHAT ROLES AND RELATIONSHIPS EMERGED
IN THE INTERACTIONS AND WHAT THEIR PURPOSE WAS

The lecturer applied a constructivist and hermeneutic pedagogic approach
that maintained an ongoing dialogue with the students. Its purpose was to estab-
lish what the students already knew and to involve them actively in the knowl-
edge construction process. The philosophy behind this approach could be best
described through HUNFELD’s (1998) recommendations: a) to ask for clarifica-
tion because this refines both the students’ knowledge and the lecturer’s knowl-
edge; and b) to bear in mind that the opportunities for understanding are always
also potential instances of non-understanding which should be avoided. As a
result of this approach, the classical roles of lecturer and students disappeared.
Quite frequently, the lecturer took up the role of a learner and the learners acted
as learning facilitators. In other words, the joint efforts in developing the under-
standing of new concepts were made visible, or more accurately, “hearable”,
through an ongoing dialogue and thinking aloud. At the beginning of the course
this appeared somewhat disturbing for two students of the Western group how-
ever they overcame it quite quickly. All the Eastern group students gave positive
feedback on this approach.

In order to gather more extensive data on students’ perceptions of the course
and understanding of roles and relationships in the classroom, the students were
required to compare the newly experienced teaching method with the one they
were used to.

The Western group responses included the following:

I am not used to such extensive courses in a very brief period of time. It was
very intense. I had problems to follow my “normal” courses during the week
since we had to prepare the presentation. However, | did like the approach and
learned a lot!

This response demonstrates that some students struggled with the amount
of new information gained in a short period of time and experienced difficul-
ties with time management. The following two excerpts highlight the students’
perceptions about the dialogic nature of the teaching approach and the changed
role of the lecturer and the students:

1. I liked it, much more discussions, no “absolute truth” solutions.

2. It was more interactive than many other courses and this team work and
upcoming discussions made it easier for me to understand. We used the
given time optimally for a better understanding.

Opverall, the Western students felt that this course required active listening

and participation, pair work, team work, peer teaching and responsibility for
their own learning. The lecturer (who was also a participant observer in the re-
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search) maintained a monitoring role in the learning process rather than deliver-
ing formal lectures. Consequently the course was more interactive than the other
courses to which the students were previously exposed.

The Eastern group students experienced the student-led seminars as signifi-
cantly different in comparison to those they were used to:

The structure of the crash course is definitely new to me. It was very demand-
ing but also very exciting to be able to develop a completely new knowledge in
such a short time. The student seminars were different in the sense that they were
indeed interactive and not lecture-type presentations performed by the students,
which are usually boring and difficult to follow, and the students who are lis-
tening to them are not in the position to check their understanding, or to hear
someone else’s opinion. This part was excellent.

Obviously, this student referred to seminars that were copies of traditional
lecture models. Therefore, hearing each other’s explanations and thinking proc-
esses was felt as new, unusual, learning-promoting and motivating. Another
student referred to peer learning as the main difference between this intensive
course and the courses they experienced prior to it:

Yes, it differs in many ways, most importantly that unlike professors on our
University who use the ex-cathedra method (the lecturer talks the students take
notes), in this course the lecturer insisted on peer learning and teaching.

The Eastern group’s comments are highly similar to those of the Western
group. Interactivity, peer learning, and reflection on thinking processes were
identified as the main differences between the intensive course and the courses
they completed in their regular study programs. This implied a changed role
for both the students and the lecturer. The students were responsible not only
for their own learning, but also for designing learning-promoting tasks for their
peers. This approach gave the student-led seminars a specific weight. The de-
signing process was seen as an additional opportunity for learning. The respons-
es allow the assumption that the 20 European students were previously mainly
exposed to traditional, monolinear, transmissional pedagogic models. Two re-
sponses (quoted below) underpinning this assumption demonstrate the impact
this model had on the students’ preferences in learning strategies.

One Western group student:

Although 1 find interactive courses useful and interesting, 1 still prefer to
listen to lectures and study the notes.

One Eastern group student:

| am used to learn much more from lectures, books and lecture notes than
from discussion and tasks. I also would claim that | normally concentrate on my
own topic (presentation) and then do my paper etc. so | concentrate only on this
single topic without thinking on the topics of the others.
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All the Australian students gave positive responses that reflected their famili-
arity with interactive lectures. Student no3 claimed:

I could not sit and listen to the lecturer for 6 hours daily, this would drive me
crazy. | need interaction and sharing. It is not true that always the same students
speak. We all take part in the discussions.

In order to gain further data about the students’ preferred ways of learning
and to verify the already given information through a different questioning tech-
nique, the following statements were expected to be answered by yes or no:

Statement % Western Eastern group Australian
| learn best:
when [ listen to 64% yes 36%no | 83% yes 17% no | 15% yes 85% no

lectures and take notes
when | work in pairs 85% yes 15%mno | 50% yes 50%mno | 73% yes 27% no

when | work
individually

when | work in team 32% yes 68%no | 16% yes 84% no | 77% yes 23% no
when | memorize things | 50% yes 50% no | 66% yes 34% no | 12% yes 88% no

when 1 do tasks and
apply new concepts

64% yes 36% no | 66% yes 34% no | 60% yes 40% no

85% yes 15%mno | 83% yes 17% no | 90% yes 10% no

Table 2. Students’ preferred ways of learning

The data show a clear preference in the two European groups for listening
to lectures and taking notes as opposed to the Australian group that preferred
learning by doing. Most of the European students preferred to carry the respon-
sibility for their own work individually and did not feel comfortable with being
responsible for the quality of group or team work and the use of socio-affective
strategies. Memorization was more strongly represented in the Eastern group
as a preferred cognitive strategy than in the two Western groups. This situation
might be explained by two issues: the nature of the exam tasks in the Eastern
University and the collectivist nature of the Eastern students’ culture. HOFST-
EDE (1986) claimed that collectivist cultures use memorization as a safe way of
performing. In a collectivist society, the individuals are strongly linked to their
“in-group” in which their individual interest is put behind the group interest.
In the discussions, one of the Eastern group students expressed this clearly by
stating that she studies in order to enhance not only her professional standing
but also the social position of her family, and “it is an honour for my family to
have a member who is just about to gain a Master degree” (Researcher’s diary,
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p. 3). Another example that points towards the collectivist nature of the Eastern
society was related to the hesitance of some of the Eastern group students to
give course evaluation feedback, because it could have be seen as criticizing the
lecturer. In the students’ culture it is most inappropriate to “criticize” a guest (or
evaluate his/her work), in particular if the guest comes from a foreign country.

The majority of the students in the WU and EU group saw information gained
in lectures as non-questionable and the power distance between the students
and the lecturer as non-negotiable (Researcher’s diary, p. 4). For this reason,
a strongly interactive, hermeneutic approach, based on intense dialogues and
stimuli to question and confirm ideas through research, rather than to take what
the lecturer says for granted, was seen by both groups as unusual and new. As
one of the students expressed it, “there were no absolute truth solutions given”.

In general, the subdivision into collectivist versus individualist societies
seems to be problematic. The student responses do not really show a clearly
cut border between collectivist and individualist behaviours in the two groups,
although the two countries and the students’ cultures could be classified along
these criteria. It seems safe to say that the two groups were actually on different
levels of a transformational stage, showing characteristics of both types. The
Western group showed some typical preferences of a collectivist-philosophy-
based culture and vice versa: such were the preferences to be guided by lec-
tures and lecture notes and learning through memorizing rather than learning
by sharing, investigating, and researching. The Eastern group showed no fear
of carrying responsibility to speak up in seminars and to share opinions with
others, which pointed more towards an individualist educational behaviour. The
Australian students were autonomous learners who were used to learn involving
technology, inquiry and research. They displayed a high level of originality in
their materials development and seminar preparation and saw their oral semi-
nars as an opportunity to compete and outperform their peers.

In general, the data demonstrated mixed feelings in students and no clear
awareness of how they learn best. The WU group and the EU group both liked
the classical “ex-cathedra” lectures in which the lecturer speaks and the students
take notes, but more than 80% of students appreciated also learning through do-
ing tasks and applying theory to practice. This finding might be explained by the
transitional stage in which both universities found themselves in the attempt to
adjust their programs and pedagogy to the Bologna requirements.
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3. HOW THE STUDENTS RECOGNIZED
AND VALUED THE GAINED KNOWLEDGE

The question “What have you learned in this course?” was intended to col-
lect a reflective account of students’ learning. The Western group identified three
issues that seemed to be of high relevance to the members of the group: generic
skills development; conceptual learning; and the experiences with the learning
context and teaching approach.

Western group

1. Alot: how to prepare a presentation in a team; a new grammatical model;
that the atmosphere in a classroom has a crucial impact on the learning
process.

The response below refers more narrowly to subject matter related learning.
It shows that the student became aware of his/her own responsibility in evaluat-
ing and understanding language in use and interpreting meanings.

2. I have learned a lot of new terms + definitions concerning the use of lan-
guage. This was a completely different approach than the ones | knew up
to now. | have also learnt that it is important to question what | and others
say, because language depends so much on context. Thinking about lan-
guage made me realize many things | did not know up to now.

Another response underpinned the previous statement about the relative na-
ture of grammatical explanations and elaborated further on the enhancement of
linguistic awareness as another positive outcome of the course.

3. — 1 learned that there are no right and wrong answers to many points. It s
all in your own perspective.
— Dealing with different grammar systems helps you to understand and
explain certain points.
— It is doable to deal with a complex grammatical system like Halliday’s
for many hours in a row.

In sum, the Western group reported on conceptual knowledge acquisition
(how language is structured) but also on procedural knowledge acquisition (how
language is used). The Eastern group was entirely focussed on conceptual knowl-
edge acquisition which reveals a significantly more traditional view on knowledge
and education. Below are some representative responses of the Eastern group stu-
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dents. The first focuses on the pedagogic applicability of the new learning experi-
ence; the second reports on the student’s changed view on grammar that cannot
be detached from the context in which language is used; and the third evaluates
how the new learning experience will be utilized in the student’s career.

Eastern group

1. Personally, I have only heard of Halliday’s grammar, and basically every-
thing that | heard was new to me. It gave me a whole new picture on lan-
guage, one that seems to envelop human interaction and language means
in so far the most effective way. It also offers a way to improve language
teaching and as language teachers, this undoubtedly is a wonderful new
knowledge.

2. | have learned to look at and analyse language in a new and refreshing
way. The main strength of this theoretical model is the way it acknowl-
edges context and incorporates it into the framework.

3. Given that I'm much into Russian linguistics and Russian school of Function-
al Grammar, 1 find it useful to learn more about different approaches to this
subject. Also, I think that my future research will benefit from this course.

Australian group

For the Australian group procedural knowledge acquisition was the main
focus. One of the Australian students expressed his particular satisfaction with
the skills gained in this course and its relevance to teaching.

Halliday’s grammar is a nightmare for many teachers as they don’t understand
it. Education Queensland forces teachers to do teacher in-service programs in or-
der to upgrade their knowledge. I am lucky, as I know now how to apply this model
in my classroom. | don't feel the frustration any more that I felt before.

4. STUDENTS” OPINION ABOUT CULTURAL
DIFFERENCES IN LEARNING

The last question attempted to hear the students’ voice in relation to the as-
sumption that learning is culturally determined.

Western group responses

1. I learn best by doing things. This has not much to do with culture.

2. I’'m not sure if learning happens culturally differently. 1 for my part learn
best when | can apply the things I learn in practice. In this way, | can see
that what | learn is useful and has a connection to reality.
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Both of these students prefer learning through doing and evaluate the value
of the learned in terms of applicability to real life situations. The following re-
sponses demonstrate a psycholinguistic view on learning and point out the indi-
vidual nature of learning.

3. More than differences in culture, I think there are differences in the way
people learn.

4. Yes, I believe in cultural differences in learning. I don't know how others
function but | write my notes on the computer after the lecture to repeat
what | heard, to make the whole topic clearer. | prepare for exams repeat-
ing it, maybe reading additional materials.

5. | basically think that learning is a very personal or individual process
rather than a cultural one. | prefer learning with the help of visual tools.

6. I don’t know if it is a cultural way or more an individualistic one. I’'m a
stress learner. | learn most effectively when the exam isn’t far, furthermore
I can remember things easier using colours etc. I’m a visual learner.

7. Learning happens exactly the way how you once had learned to learn
(starting at primary school). But of course you can always try out different
methods. One has to be flexible.

Comment 4 points towards this respondent’s interpretation of what exams
are all about. According to this view, exams are obviously understood as events
in which memorization and reproduction of the newly learned concepts are be-
ing assessed. This might explain the students’ initial worries about the criteria-
guided assessment tasks in this course. Interestingly, response 7 was the only
one that referred to learning strategy training and to habit formation based on
former educational experiences:

Opverall, the Western group students thought that learning happens in an in-
dividual way rather than in a culturally determined way, and it implies mainly
repetition and memorization. The reason for this might lie in the students’ inter-
pretation of the learning objectives and assessment types.

The opinions in the Eastern group show a variety of differences. One student
believed that due to globalisation a common Anglo-Saxon based approach had
emerged to teaching and learning that focuses more on procedural knowledge
acquisition than conceptual knowledge acquisition.

Eastern group responses

1. I think there used to be differences brought on mostly by teaching methods,
but in this day and age of globalisation, a common method prevails. How-
ever, | don’t have much experience with eastern cultures (e.g. Asia).
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One student’s comment supported LEVINE’s (1996) findings about the im-
pact of educational practices on the development of students’ learning approach-
es. This student noted that the geographic location (such as the Balkans) has
some established educational practices that guide the habitual learning strategy
choices of students.

2. Cultural contexts determine our entire way of being, learning included.
However, the learning process also varies from person to person because
of differences in mental and cognitive predispositions. Definitely, it is more
frequent that in the Balkans students learn individually with an emphasis
on reproduction of information. That | would say is the way | learn too,
but that is not the most effective way. The easiest times were when | stud-
ied with a colleague and we could learn from each other.

To summarize, a diversity of responses emerged ranging from the belief that
certain geographic areas promote and develop a particular profile of learners,
and learning approaches, to those who do not see any relationship between cul-
ture and learning, or those who consider that globalization has conquered this
domain of human behaviour so far that the differences have disappeared.

CONCLUSION

The aim of this project was to find out whether students of diverse cultural
backgrounds learn in culturally distinct ways, or is a similar profile of intellectu-
als emerging throughout the globe, due to the use of similar resources and tools
for learning. In other words, the project aimed at establishing whether students
from culturally distinct backgrounds and culturally distinct tertiary contexts
show differences in reception when exposed to the same teaching strategies and
contents or whether they show culturally determined differences in the way they
present acquired knowledge.

In terms of the students’ course expectations, the European student respons-
es showed no significant differences. Neither groups had previous experiences
either with the course content or with intensive courses and did not really know
what to expect. The Australian students showed familiarity with interactive lec-
tures and looked forward to gaining new content knowledge and skills. Some
anxiety regarding how to cope with a “whole semester stuff” in a short period of
time and affective barriers towards linguistics came through in a few responses
of the Western group. The Australian and the Western group enrolled in the
course mainly because it was offered as a core course. The Eastern group chose
to take this elective course voluntarily and displayed a higher level of initial
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motivation. All three groups were satisfied with the organisation and content of
the course, with the course design, materials and learning opportunities. After
the first day that appeared to some of the students confusing, given the new
teaching and learning approach, all the students became very involved in their
learning and displayed a high level of willingness to trial new strategies, such as
peer learning, peer teaching, team work, and group discussions.

The students’ perceptions about the roles and relationships that emerged in
the classroom were also very similar. The two European groups pointed out the
extremely interactive nature of the delivery, the disappearance of the borders be-
tween the lecturer (researcher) and the learners through the hermeneutic inquiry
approach, the use of technology for research and the criteria-based assessment
as the main novelties. Student output produced in the classroom (the interactive
seminars that were student and assessment criteria guided) promoted active par-
ticipation of all students. This component of the course was particularly positive-
ly evaluated by the Eastern group students who perceived them as significantly
more effective than traditional lecture-type seminars. However, in both groups
there were students who claimed that the traditional approach involving listening
to lectures and taking notes were their most preferred ways of learning.

The knowledge gained in this course was highly valued by all students. 72%
in the Western group, 88% in the AU group and 67% in the Eastern group, were
enthusiastic about the option of being exposed to a whole course in a short
period of time, to complete a small oral during the course and having time to
produce the ‘large’ assignment later.

The Western group students thought that learning does not happen in a cul-
turally distinct ways; it is rather determined by the learners’ personality and edu-
cational experiences. The Eastern group voiced two divergent opinions: the first
claimed that certain geographic regions develop routines and practices that guide
the students’ learning and performance, whereas the second claimed that there
are no differences in how people learn in an academic context, given the expo-
sure to technology and new intercultural pedagogies. The Australians expressed
a language bound view on learning that can be illustrated by the statement that
if you study in English you learn in the ‘English way’ and if you study in other
languages, you adopt the learning practices of the target language ethnic group.
This reflects particularly the view of those two students who spent a consider-
able time studying in Japan and in Japanese language. Consequently learning is
seen by these respondents as a dynamic and flexible category that changes and
gets adjusted to the context in which it occurs.

The students output (the interactive seminars and the written assignments)
showed differences in terms of the students’ effort and research, originality, and
creativity. However, given that all the students were guided by the same assess-
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ment criteria, the output showed no cultural differences apart from some inter-
ference problems and lexematic or grammatical errors that emerged in the work
of the non-native English speaking students.

One of the limitations of this research is related to the quite small number of
participants in the project which does not allow generalizations. Further research
is needed to determine whether learning happens in a culturally distinct way.
This small research has not found significant differences in the students’ percep-
tions and classroom functioning when exposed to the same teaching approach
and contents. It might be criticized that the groups were treated as homogeneous
although in the two European groups there were two full bilinguals who be-
longed to a cultural context other than the mainstream (one Italian and German
speaking bilingual and one Hungarian, Serbian and German speaking trilingual
in the Western group, and two Slovakian and Serbian speaking bilinguals in
the Eastern group). Despite this circumstance, both groups showed a high level
of homogeneity, which might be explained by the fact that the bi/multilingual
students were immersed for 5 years (or in the case of the Eastern group, dur-
ing their whole student life) in the same education system with the mainstream
groups. The shared context shaped their learning beliefs and learning strategies,
and allowed them to be fully integrated and accepted members of the dominant
language group. In addition, all the students studied for a long period of their
academic time in English immersion programs in which native-speaker lecturers
were regularly involved. It is likely that these lecturers played a cultural media-
tor role and introduced the students to the Anglo-Saxon academic conventions.
The question of how these lecturers adjust their teaching to the local contexts
could be an interesting research topic of another project.

The response to the initial question whether under globalization and inter-
nationalisation of knowledge students’ ways of learning is changing is positive.
Yes, it is changing and it is getting more and more similar no matter from which
continent or ethnic background the learners come. Individual differences will of
course further shape learning based on learner personality, aptitudes, attitudes,
learning styles and strategies, but given the changing context and new technol-
ogy that has found its place in knowledge development, learning is enriched and
knowledge is getting more and more unified. Students are also changing from tra-
ditional conceptual knowledge developers, memorizers and receivers of informa-
tion to autonomous researchers, critical problem solvers and life long learners.
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VALTOZNAK-E AZ EGYETEMI HALLGATOK
TANULASI SZOKASAI A GLOBALIZACIO
HATASARA?

A tanulmény egy, a globalizacionak a didkok tanulasi szokésaira tett hatasat
vizsgald kutatas eredményeit mutatja be. A projektum kiindulé hipotézise az
volt, hogy a féiskolai tanarképzés (kiilondsen az angoltanarok képzése) vilag-
szerte olyannyira globalizalodott, hogy az egyetemistak ugyszolvan az egész
vilagon hasonl6 ismeretekre alapozva végzik tanulméanyaikat, ugyanazokra az
irodalmi forrasokra hivatkoznak, és tudasukat is hasonl6 médon prezentaljak.

A vizsgalat dtlete egy nemzetkozi tanarképzo konferencian sziiletett, melyen
a kutatdé meglepetten tapasztalta, hogy a vitatkozo résztvevok ugyanazokat a
szerzoket idézik, hasonlo érvekkel igyekeznek masokat meggydzni allitasaik
igazardl, azonos kutatasi beszdmoldkra hivatkoznak, fliggetlentl attol, hogy
melyik orszagbol érkeztek. A konferenciat a Fiilop-szigeteken tartottak, és a 300
résztvevo hovatartozasa az egész vilagot feldlelte.

A régebbi kutatasok a tanulas kulturalisan specifikus jellegzetességeit hangsu-
lyoztak (BALLARD-CLANCY 1991b; BAUMGART-HALSE 1999; CONNOR
1985; HOFSTEDE 1986; LIYANAGE 2004; OXFORD 1996), sokszor olyan al-
talanosan elterjedt sztereotipidkat fogalmazva meg, hogy az azsiai egyetemistak
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a magolast €s a memorizalast részesitik elonyben az 6nallosaggal szemben, mert
ezzel elkeriilik a felel6sségvallalast, illetve a japanok hajlamosabbak a magolasra
a spanyoloknal (OXFORD, 1996). Ide tartozik HOFSTEDE (1986) allaspontja,
mely szerint a konfuciusi kultardkbdl szarmazo egyetemi hallgatok egy olyan
kollektivista tarsadalom tagjai, ahol nem az individuum a fontos, hanem a jo tel-
jesitmény elérése, illetve hogy ezaltal masok szemében noveljék csaladjuk tekin-
télyét. Ezzel ellentétben a nyugati pedagogia arra torekszik, hogy 6nalld (auto-
nom gondolkodast és magatartasu) tanulokat neveljen és képezzen ki, olyanokat,
akik képesek kritikai hozzaallassal a problémakat megoldani, miként képesek
lesznek 6nallé munkara és folyamatos tudasfejlesztésre.

Harom egyetemistacsoport vett részt a projektumi vizsgalatokban: egy nyugat-
europai egyetemrol szarmazo csoport (tizennégy végzos, angoltanarnak késziilo
egyetemista), egy kelet-eurdpai hallgatoi csoport (hat nyelvész magisztrandusz)
¢és egy Ausztraliabol szarmazo, az angolt anyanyelvként beszélo, tiztagu alkal-
mazott nyelvészeti magisztrans csoport. Tehat dsszesen 30 egyetemista vett részt
a kutatési programban. A vizsgalatvezeté mindharom csoportban ugyanazt a tan-
anyagot tanitotta, ugyanazokkal a modszerekkel: angolul, interaktiv eldadasokat
tartva, hermeneutikai kérdeseken alapul6 vitakat szorgalmazva.

Az eléfeltevés az volt, hogy ha a tanulasmod mar globalizalodott, nem lesznek
kulonbségek a tudastartalom recepcidjaban, ellenben ha a kulturalis kiilénbségek
kifejezésre jutnak, akkor még nem beszélhetiink a tanulas és az ebbdl szarmazo
tudas globalizacidjarol. Az adatgytjtést és a feldolgozast a kovetkezd kérdések
vezették: Mi tortént az eldadotermekben és az eldadasokon? Milyen viszonyok
és kapcsolatok jottek létre a csoporton belil, és milyen céllal? Mennyire tudato-
sult az egyetemistakban az elnyert tudas értéke, és mennyire kiilénbdzott ennek
a bemutatasi modja? Mi az egyetemistak véleménye a tanulas kulturalis deter-
minaltsagarol? Az adatokat a napi vitak lejegyzése, a kutatd naploja, a hallgatok
irott feladatai és szobeli reflexiv analizisei utjan gyujtotte 6ssze a kutato.

A két eurdpai egyetem hallgatoi szamara e tanitasi mddszer, amely 24 6ra
interaktiv el6adés- és mithelymunka-sorozatot jelentett, meglehetdsen idegen-
nek tlint. Az ausztralok ilyen el6adésokhoz szoktak, igy komolyan részt vet-
tek az oktatas folyamatéban és a tanulasi élmény kialakitasaban. A két eurdpai
csoport eleinte negativ hozzaallast tanusitott, és kételyeinek adott hangot, azt
feltételezve, hogy hat ora el6adast végighallgatni naponta Halliday funkcionalis
grammatikdjarol faraszt6 és unalmas lesz. A program ugy keriilt dsszeallitasra,
hogy déleldttonként a tanarnak legyen egy 90 perces eldadasa, amit ugyancsak
90 perces mithelymunka kovet az eléadé vezetésével. Itt sor keriilhetett az 0j
fogalmak megtargyalasara és csoportmunkaban torténd, példakon keresztiili al-
kalmazasara. Delutanonként két-két hallgatoi paros vezette a mithelymunkat, s
mindkét par kilencven percet kapott erre a feladatra. A tanfolyam 4 napig tartott,
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ugyanakkor egy egész szemeszter anyaga kertlt ismertetésre és feldolgozasra
a hallgatok aktiv részvételével és kutatomunkaja révén. Mindez dsszhangban
all a Bologna altal javasolt flexibilis tanitasmoddal és interaktiv ismeretelsaja-
titasi kognitiv-affektiv hermeneutikai modszerrel. Az egyetemek elismerték a
tantargyat, ¢és a hallgatok egy kotelez6 tantargynak megfeleld kreditpontértéket
kaptak érte. A tudas kialakitasa feladatok megoldasa révén tortént az egyete-
mistak aktiv részvételével. Idejében megkaptak a témakat, amelyek alapjan a
mithelymunkat kellett meghatarozott napokon megszervezniiik; volt idejiik ku-
tatni, anyagokat fejleszteni, feladatokat kesziteni és bemutatni. Ez elmélyitette
tudasukat, de alkalmat adott nekik arra is, hogy bevonjanak mésokat a tudas ki-
alakitasanak folyamataba, illetve tevékeny részvételre 6sztondzzék a tébbieket.
A mithelymunka megszervezése ¢s kivitelezése 40%-at tette ki az osztalyzatnak.
Két hénappal az intenziv program befejezése utan az egyetemistaknak hazi dol-
gozatot kellett elektromos csatolmanyban kiildeni az eldadénak, amely 60%-ot
jelentett a pontszamok dsszességében. Ebben bizonysagat kellett adniuk annak,
hogy a funkcionalis modellt képesek alkalmazni egy sajat maguk valasztotta
szdvegen, és tudjak, milyen pedagogiai implikaciokat lehet levonni a szévegbdl
¢és annak elemzesébol.

Osszegezve az eredményeket elmondhatjuk, hogy a harom kiilonb6z6 kul-
turalis kozegben ugyanaz a tananyag kerdlt eldaddsra, ugyanazon oktatasi mod-
szer alkalmazasa mellett. A kelet- és nyugat-eurdpai csoport eleinte idegenkedett
az eldadasok interaktiv mivoltatol, mert hozzaszoktak a tipikus monolinearis
egyetemi el6adasokhoz, ahol a tanar eldadast tart, és a hallgatok jegyzetelnek.
De mar a masodik nap bekapcsolodtak a vitakba, és komolyan kozremiikodtek
a tanulasi élmény kialakitdsaban. Sokaknak tetszett, hogy a tanar nem kinalt
kész megoldasokat, nem vezette a gondolkodas fonalat, és nem érvényesitette a
tradicionalis akadémikusi viselkedés- és megjelenésformakat. Mindharom cso-
port magas szintli technikai tudassal rendelkezett, és vetélkedés targya volt, ki
tud érdekesebb anyagokat gy(jteni a mithelymunkahoz az interneten. Meglepd
volt, hogy a kelet-europai egyetemi hallgatok jartasabbak voltak az elektronikai
eszk6zok hasznélataban, mint a nyugat-eurdpai csoport tagjai. Az ausztralok a
90-es évek ota kombinalt médszerrel tanulnak (blended learning), ami azt je-
lenti, hogy valamennyi targy el6adésait az egyetemen elektronikus verzidban is
meg lehet hallgatni, és a vitafdrumokon mas orszagokban €16 hallgatokkal, akik
ugyanazt a targyat irtak be, megvitatni. Mivel a feladatokat elére megszabott
kritériumok alapjan kellett elékésziteni, ¢s ugyanazok voltak az osztalyozasi
szempontok is, a harom csoport munkaja teljesen megegyezett. A kulturalis Kii-
I6nbségek nem jutottak kifejezésre.

Valaszolva a cimben feltett kérdésre, a kutatas alapjan kijelenthetd, hogy a
tanulasi modok komoly valtozasokon mentek keresztiil. A technologiai fejlodés

97



M. Dobrenov-Major: IS GLOBALISATION... LETUNK 2011/1. 75-98.

kdvetkeztében a tanulas hatartalanna valt. A diakok tanulési stratégiai egyéni-
ségiik milyenségétdl és a tanuloi magatartasuktol fiiggd, inkabb a foldrajzi és
edukacios kontextus hatasa észlelhetd, mintsem a kulturalis és etnikai hattér.
(Ezt bizonyitja a szerz6 egyik korabbi projektuma is, melyben harom boszniai
diak [egy szerb, egy horvat és egy muzulman] ausztral iskolaban — etnikai hova-
tartozasuktol fiiggetleniil — megegyez0 metakognitiv stratégidk alkalmazasaval
és hasonlé modon oldottak meg feladataikat. Ugyanis igy tanultak meg tanulni
az elemi iskolajukban, hazajukban.) A hazi dolgozatokban sem volt jelent6s kii-
16nbség az ausztraliai, a nyugat- és a kelet-eurdpai csoport munkaja kozott.

Kulcsszavak: globalizacié, kulturalis kiilonbségek, az angoltanar-képzés
mddszerei, a tudas elsajatitasa, interaktiv eljarasok
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: Nyugalmazott miivészettorténész
. ilang@open.telekom.rs

) MILAN KONJOVIC
HAROM BUDAPESTI KIALLITASA

Milan Konjovi¢’s Three Exhibitions in Budapest

A tanulméany Milan Konjovi¢ harom budapesti tarlatanak bemutatasa és kritikai visszhang-
janak elemzése &ltal az alkotdi opus tobb Iényegi vonasara, korszakainak és sajatossagainak
teremto aspektusaira mutat ra. Vizsgalja az alkotomunka tarsadalmi meghatarozottsaganak
mibenlétét, valamint a miivészi kifejezés és a recepcid kolecsonhatasat, az utdbbinak a mi-
vészi alakulasfolyamatokra tett befolyasat.

Kulcsszavak: tarsadalomtorténeti koriilmények, kritikai visszhang, alkotdi erévonalak, Bu-
dapest, Bacska, nemzeti hagyomanyok és szokasok, lokalis szellemiség és determinacio

Milan Konjovi¢nak a masodik vilaghaboru elétti utolso két kiallitdsara Zom-
borban és Belgradban keriilt sor 1940 tavaszan, illetve dszén, hogy 1941 ap-
rilisaban mint a jugoszlav hadsereg tartalékos tiizérségi tisztje az osnabriicki
német hadifogolytaborba vigyék, ahonnan ugyanezen év oktoberében a magyar
fennhatosag ala kertilt teriileteken €16 allampolgarként szabadult. Zomborba
val6 visszatérését kovetden az 11j hatalom
kilakoltatta a megyehaza tornyaban beren-
dezett miitermébdl, és a rea vetiild gyanu —
kapcsolatot tart fenn az illegalitasba vonult
ellenallokkal — miatt rejtdznie kellett.

Festeni ismét 1942-ben kezdett nagy-
nénje, Malka Vukicevi¢ hazaban, a zom-
bori Templom utcaban. Itt keletkeztek kol-
dusokat és temetéseket abrazolo, illetve a
csaladi élet eseményeit tematizald képei,
ez az elfoglaltsadg egyuttal a lelki problé-
mak és a megalazottsagérzettel szemben is
menedéket jelentett.

A fogsaghdl valé
hazatérése utan, 1941-ben
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PESTI OSZ, 1942

Ilyen koriilmények kozott, két év kényszerl kiallitasi sziinet utan, Milan
Konjoviéra erfs hatast gyakorolt egy lehetséges tarlat igérete. A felkérés
Konjovi¢ magyar festGbarataitol érkezett, a Fészek Klub! koré tomoriild, tobb-
ségiikben zsido szarmazasiu? mlgyjtok és miivészek tarsasagatol, akikkel a fes-
t6 Parizsban baratkozott dssze, s akik id6kozben hazatértek Pestre. Meghivtak,
hogy kiallitson az Akadémia utca 8-as szam alatti Tamas Galériaban.3 Mindezt
Herceg Janos is tdmogatta, aki akkor mar iréként ismertségre és tekintélyre is
szert tett budapesti irodalmi korokben, s aki mint ,,problematikus személyiség”
ugyancsak megfigyelés alatt allt. 1942 juniusaban Herceg Janos Papharkay
Dénes néven cikket (Bacskai szinek Konyovics Milan képein) jelentetett meg a
Kalangyaban4, s a korabeli viszonyok kdzepette igen nagy batorsaggal fejti ki,
hogy ,,Bacska misztikuma a szerb 1élekben mélyebben ¢l, mint a magyarban,
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A Tamas Galéria katalogusa, 1942

1 A Fészek Klub 1901 6ta miikodik mint a budapesti miivészi korok klubja. Alapito tagok
voltak tobbek kozott olyan hirességek, mint Fényes Adolf, Kernstok Kéroly, Rippl-Ronai
Jozsef, Szinyei Merse Pal, Vaszari Janos festdk, Molnar Ferenc, Heltai Jend irok, Strobl
Alajos szobrész, Lechner Odén épitész.

2 Diener-Dénes Rudolf, Czobel Béla és Basch Andor festék, Reiter Laszl6 grafikus és mii-
gyljtd — az a barat, akinél a kiallitas ideje alatt Konjovi¢ lakott, le is festette, és aki a ha-
boru vége felé az esztelen 6ldoklés dldozataul esett —, Ernst Lajos galerista, Kellermann
miigyijtd és masok.

3 A Tamas Galéria kortars fest6k miiveinek kiallitdsaval foglalkozott 1927-t61 1944-ig.
1938-ban itt tartottak meg az Absztrakt festészet cimii kiallitast, amelyen Moholy-Nagy
LaszI6 is részt vett.

41941 decemberétdl 1944-ig a folyoiratot Herceg Janos szerkesztette.
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s ezért nem véletlen, hogy a képzémiivészetben is egy szerb fest6, Konyovics
Milan tudta eddig leghivebben kifejezni”.5

A tarlatmegnyitora november 5-én, csiitortokon keriilt sor. A katalogushoz
Herceg Janos irt eldszot, amelyben ismét a bacskai lélek és szellem erdteljes
jelenlétét emeli ki Milan Konjovi¢ festészetében, de beszél a képeket athato,
a szerb szotteseket, illetve a Zombor kornyéki leanyviseleteket idézo szinek-
ol is: ,,Bacska lelkét, sajatos szellemiségét, amely a kiilonbdzé népi elemek-
bol alakult, tajhangulatat, amely annyira jellegzetes — tehat azt, ami egy vidék
egyéniségét teszi — Konyovits Milan tudta eddig a leghiiebben kifejezni. Az 6
miivészetében Bacska nem a maga targyi valésagaban jelentkezik, hanem vizi-
0k spektrumaban, nem idilli képekben, hanem indulatokban, dramai fesziiltsé-
gekben. Képei szindsszetétellikben a bacskai szerb tyilimekre, vagy a gombosi
¢és doroszl6i lanyok népviseletére emlékeztetnek. A fii, a fold, a hus, a vér, az ég
szinei ezek, minden ténus, minden arnyalati elmosddas nélkil, a maguk eredeti
megjelenésében, forron, bujan, erdteljesen.””

Milan Konjovi¢ a kiallitdsra harminc nagyobbrészt Zomborban keletkezett
alkotasat valasztotta ki, tajképeket, portrékat, nagyobb szamu viragcsendéletet,
de dalmaciai vasznakat is. A képeknek majdnem a fele talalt vevére; a vasarlok
miivészi korok tagjai, leginkabb a Fészek Klub koré tomoriilé migyijtok, buda-
pesti szerbek, zombori baratok voltak. Egy 1942-ben Zomborban festett enteriort
(Parasztszoba), melyet er6teljes, vastag konturok jellemeznek, a Févarosi Kép-
tar vasarolt meg, mig egy kiléndsen szabadon, széles ecsetvonasokkal, szinek-
ben gazdag, dinamikus, 1938-bol szarmazo festményt (Virdgzas) Balint Sandor
néprajzkutatd vett meg, akihez Konjovicot késobb tartos barati szalak flizték. Az
1941-ben festett Temetd utca Pesten kerilt magantulajdonba, ennek harom évvel
késoébbi ikerdarabja a zombori Konjovi¢ Galéria gylijteményébe tartozik. Ezen
— miként a masik képen is — az eziistsziirke arnyalatok dominalnak, egy-egy me-
leg tonussal kiegésziilve; az egész képet azonban a festék akvarellre emlékeztetd
attetsz6sége jellemzi, ami altal a mii szinte évtizedeket hidal at, elorevetitve a
festd kései, szublimalt vasznait. A kiallitason szerepelt a festd tobb, korabban mar
remekmiiként emlegetett alkotasa, koztiik a cavtati Kis ministrans, illetve a Teme-
tés cimen ismert, 1942-ben Zomborban keletkezett, vilagosan elkiiloniil6, vissza-
fogott piros-kék arnyalatokkal kiképzett kép; kisméretii, de koncepcidjat tekintve
egyetemes érvényli tartalmakat kifejez6 alkotas, melyen a megjelenitett alakok
egyéni megrendiiltsége az altalanos emberi tragikum allegérijava valik.

5 PAPHARKAY Dénes 1942. Bacskai szinek Konyovics Milan képein = Kalangya, Som-
bor, VI. (junius)

6 HERCEG Janos 1942. Konyovits Milan festémiivész kidllitasa = Tamas Galéria, Buda-
pest: X1. 5-16. (A Tamas Galéria CXXXVI. kiallitasa.)
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A kiallitas mind a kdzonség, mind a szakmai korok nagy érdeklodését kival-
totta; mintegy htisz ismert kritikus irt a szerb festérdl és a ,,szerb kiallitas”-rol.
A Magyar Nemzet a kiallitasmegnyito kapcsan a festomiivész tomor életrajzat is
kozzétette, es kiemelte:

,»Csaladja szamos kitling mivészt adott mar, kozottiilk Konyovics Petart, a
zagrabi Opera volt igazgatdjat, kitind zeneszerzot, aki mar évek ota a belgradi
Zeneakadémiat vezeti, s aki igen nagy el6harcosa volt a magyar—szerb kozele-
désnek. [...] Konyovics Milan jelentkezése a magyar képzémiivészeti életben
mar azért is érdekes mert a Bacskat dolgozta fel képein. Osszesen harminc képet
hozott magaval, amelyekre bizonyara a budapesti miiértok is fel fognak figyelni,
de altalaban a magyar kozvéleménynek is szeretettel kell fogadnia az els6 szerb
fest6t, aki a nékiink annyira ismerds tajakat mas szinekkel abrazolja, mint ahogy
azt mi megszoktuk.””

A Magyarorszagban Féja Géza tollabol olvashatunk b6vebb bejelent6t Egy
bacskai szerb festé cimmel. Az ir6 parhuzamot von Papp Daniel irdsmvésze-
te és Milan Konjovi¢ festészete kozott, mert azok egyarant ,,a délvidéki szerb
nép életérdl szolnak™, majd a kdvetkezOképp folytatja: ,,Dramai alkata festd: A
délszlav léleknek azt a nagyszerli bels6 tusakodasat vetiti a tajra, a természetre,
amely tusa annyira tetszett nekem példaul a szerb Crnjanski »Orokos valtozas«
[vandorlas] cimi regényében. Ez a dramai délszlav vilagkép azonban Konyovits
alkotéasaiban valami stlyos, betelt egyensulyba békiil. [...] Nemcsak a taj, hanem
minden figuraja is csupa dramai nyugtalansag: az 6rok »levés« kozmikus for-
rongasa, szinek és vonalak birk6zasa a mindennel, de a miivész ezt a folytonos
»forradalmat« hdsiesen megkoti, magasrendl egyensulyba vezérli.”8

Milan Konjovi¢ gyakran idézte a tekintélyes kritikus, Elek Arthur értékelé-
sének egy mondatat: ,,A szinesség olyan fokara azonban, mint Konyovitsé, nem
talalunk példat egész miivészetiinkben.” A képekrdl Elek kifejti: ,,Valahogyan
olyan a hangulatuk, mint a szerb népballadaké, amelyekben az elszabadult indu-
lat az Ur. [...] Arrol is tanusagot tesznek ezek a képek, hogy Konyovits tempera-
mentuma nem gyengeséget leplez, hanem inkabb komoly tudast.”

Hasonlo észrevételek, igazi lelkesedés és ujjongés jellemzi 1zsaky Margit
irasat a Mai napban: ,Micsoda képek! Micsoda szinek! Mély biborpirosok és
zengo kékek. Kiilon életet élnek, mondanivaléjuk van. Valami fojtott dramaisag
liiktet benniik.”10

7—, Szerb festémiivész Budapesti kiallitisa = Magyar Nemzet, Budapest, november 5.
8 FEJA Géza 1942. Egy béacskai szerb festd = Magyarorszag, Budapest, november 5.
9 ELEK Arthtir 1942. Konyovits Milan festményei = Ujsag, Budapest, november 6.
10 |ZSAKY Margit 1942. Bacskai festé kiallitasa Budapesten = Mai nap, Budapest, novem-
ber 12.
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A Népszavall és a Pesti Napl6?2 is irt Milan Konjovi¢ miivészetérél, kiemel-
ve szingazdagsagat, intenzitasat €s spontaneitasat, kifejtve: ,,kevés mai festében
lathatjuk a fest6i 6szton €s a kultura ilyen erés dsszeolvadasat™.

Kiléndsen lelkes cikket jelentetett meg Gogolak Lajos a Magyar Nemzet-
ben: ,,Minden kiilsé ragyogason tul valosaggal tragikus életélményekkel teli
festd, aki egyaltalaban nem titkolja temperamentumat. Patosza nem is annyira
formaival 1étezik — formai szétolvadnak a fényben —, hanem inkabb festbisége
élteti, az a festSiség, mely kozvetleniil tapintja a szineket. Erezziik eurdpai ta-
nultsagat, nyugati miiveltségét, ugyanekkor azonban az otthoni hatasok egészen
kitoltik ezeket a kereteket és a napfényes keleti szinek harsogésa, a szabad élet-
Orom aradasa, az 0sztondk merészsége egészen Uj tartalmat ad Konyovits Milan
fest6i egyéniségének, mely akar a tavolibb eurdpai, akar a szitkebb magyaror-
szagi fest6iségtol élesen megkiilonbozteti.”13

Milan Konjovi¢ természetesen elégedett volt a baratai részérdl tortént meleg
fogadtatassal, kiillondsen pedig a szakmai korok elismerd értékitéletével, a ké-
pek irant megnyilvanul6 érdeklddéssel, nem utolsdsorban szerb nemzeti hova-
tartozasanak és nemzeti sajatossagainak elismerésével. Bator, szuverén és biisz-
ke Kinyilatkoztatasa volt énmagaba vetett hitének és engedetlenségének egy
nehéz és veszélyes idGszakban. Ezt maga Konjovi¢ is gyakran hangsulyozta:
,,Demonstracio volt ez a rezsim ellen!”

A kiallitas ténye nem volt akadalya annak, hogy Milan Konjovi¢ot mind-
jart az orosz csapatok bevonuldsa utan, 1944 6szén a Népfelszabadité Bizottsag
tagjava valasszak Zomborban, és nemsokara a Jarasi Népfelszabadit6 Bizottsag
elnokévé nevezték ki (AMBROZIC 1965. 73). Ezt § — ahogyan tobbszér is hal-
lottuk téle — a dolog fontossaganak tudataban azzal fogadta el, hogy arra kérte az
illetékeseket, vegyék figyelembe hivatasat, hogy festd, és festeni akar, és amint
més megoldast taldlnak, mentsék fel a kitelezettség alol.

1945 szeptemberében a vajdasagi képzomiivészek elsd kiallitdsan Petrov-
gradban (ma Nagybecskerek) Milan Konjovicot az els6 dijjal tiintették ki (uo.), és
egy honappal késébb a felujitott Zombori Varosi Muzeum igazgatdja lett (uo.).

E tények és koriilmények magukért beszélnek, kozvetve tantbizonysagot
tesznek a kortars viszonyulasrol, Milan Konjovi¢ budapesti kiallitasanak meg-
itélésérdl, azonban mindezek ellenére a budapesti tarlat, maga a kiallitas ténye
— a koriilmények hianyos ismeretébdl kifolyolag — késdbb, de olykor még ma
is negativ értékitéletet von maga utan; a ,,magyar bérenc” bélyegét szinte soha

11Sz. S. 1942. Konyovits Milan festémiivész = Népszava, Budapest, november 4.

12 j. 1942. Egy magyar—szerb festé: Konyovits Milan = Pesti Napld, november 6.

13 GOGOLAK Lajos 1942. Konyovits Milan Kiallitasa = Magyar Nemzet, Budapest, no-
vember 11.
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nem sikerllt lemosnia magarol, egészen addig a vadig, hogy azokban a nehéz,
haborus id6kben a szerb nemzeti érdekek aruléja volt. igy alakult ki az — enyhén
sz6lva — téves megitélés, de még kozelebb keriiliink az igazsaghoz, ha azt mond-
juk, elvakult nézet miatt a festomiivészt szamos negativ megkiilonboztetés érte.

MILAN KONJOVIC

JUGOSZLAV FESTOMUVESZ KIALLITASA

A miicsarnoki kiallitas katalogusa, 1971

BUDAPEST, 1971

A hetvenes évek elején keletkezett Konjovi¢-alkotasok ujdonsagot hoznak a
miivészi kifejezés terén: a korabbi évtizedekben tapasztalt széttartd vonalvezetés,
tovabba a matéria hangsulyos kiemelése helyett az Gijonnan keletkezett miivekre
a szintetikus, nagyvonalu ecsetkezelés jellemz6; a vilagos és a sotét részek éles
elkiilontilése, a forma hangsulyozasa mellett, ami a képfeliiletnek kiilonleges erdt
¢és szilardsagot biztosit. Ezeket az éveket jelentGs hazai és kilfoldi kiallitasok
fémjelzik. Milan Konjovi¢ 1971 majusaban Budapesten, a Miicsarnokban allit
ki. Ezzel a milivész 6tven évvel korabbi alma valt valora, amikor is tizennyolc
¢évesen a budapesti muzeumokat latogatta, ¢és esti aktrajzolason vett részt.
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,»Valamikor abrandozva tekintettem a Miicsarnok homlokzatara, vajon be-
mutathatom-e itt valaha miiveimet? Ez az almom most, 73 éves koromban valt
valora. A vilag szinte minden nagyvarosaban volt mar kiallitdisom, de ez az elsd
teljes bemutatkozasom, s ez idaig a legnagyobb. Ezért is olyan nagy élmény
szamomra ez a nap”14 — nyilatkozta Milan Konjovi¢ Budapesten. Ez volt — mi-
ként maga mondta — a miivész addigi legnagyobb kiallitasa: a Miicsarnok harom
hatalmas kdzponti kiallitotermében, ahol nyolcvannyolc 1931 és 1970 kozott
keletkezett, tobbségében sajat miitermébdl, illetve a Milan Konjovi¢ Galéria
gylijteményébdl szarmazo olajfestményét tekinthette meg a k6zonség.

A kiallitast ismert személyiségek és kivalo miivészek jelenlétébenl® Herceg
Jénos nyitotta meg, aki Konjovi¢ miivészetének a hagyomanyokhoz €s a szo-
kasokhoz valo kotddését hangsulyozta, az ikonok gyermeki artatlansagot kife-
jezd sajatossagaitol a régi szerb szbttesek nehéz foldillatan at a barbar bacskai
lebujok borgdzos levegdjéig, ugyanakkor kiemelve a mindent atfogd eurdpai
szellemiség és nyelv jelenlétét e mivészi vilagban.

A pesti médiak széleskoriien tajékoztattak errdl a jelentds képzomiivészeti
eseményrol. Kiemelték, hogy Konjovi¢ miivészete az ujabb idékben sem ve-
szitett semmit ragyogasabol, nem valtozott alapvetd lényege, életigenld, harcos
humanizmusa, amely mellett a miivész hitet tett és kitartott. A legteljesebb érté-
kelést Horvath Gyorgy irta. Ebbol idéziink:

»Milan Konjovi¢ festészete a nagy fesziiltségekben megfogott és egy ezzel
adekvat expressziv miivészi nyelven kifejtett tartalmak altal meghatarozott utra
Iépett. Képein izgatott ecsetvonasokkal felrakott foltokban csomésodik a fes-
ték, amelynek mély tiizeket gyujto tiszta foltjai szinte minden vasznon a hideg
mérlegelés sziikos kereteit attord laza szerkezetben talaljak meg kifejez6 rend-
juket.” Alakjair6l ugyanott a kdvetkezdket olvashatjuk:

,»Az intenziv kozelségbe hozott arcokon igazi dramak zajlanak le a szemléld
eldtt: a téma, a tartalom s a megfestés dramai, a sz€tomlo arcon tiikr6zddé semmi
tragédiaja, a maszkszeriiségiik mogott mutatkozo bizonytalansag rémiilete, s a
képért, a miiért folytatott masik kiizdelem hdskolteménye, amely ritkan mutatko-
zik meg ilyen kenddzetleniil a nézok elétt, mint ezeken az alkotasokon.”16

14 SCHOFFER Anna 1971. Milan Konjovi¢ 6nall6 tarlata Budapesten = Magyar Képesuijsag,
Budapest, junius 1.

15 A megnyiton Czobel Béla neves festémiivész is jelen volt, akit Milan Konjovi¢ masnap
meglatogatott szentendrei otthondban. Kildndsen meghatd volt ez a talalkozas, Milan
Konjovi¢ Czobel Bélaval még Parizsban baratkozott, és évtizedek ota nem latta. A nala
is idGsebb mestert éppen a kertben, a festballvany eldtt talalta, amint festett. Hosszan
beszélgettek, hol magyarul, hol pedig francia nyelven.

16 HORVATH Gyorgy 1971. Milan Konyovics jugoszlav festémiivész képei a Miicsarnok-
ban = Magyar Nemzet, Budapest, majus 18.
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Esszéjét Horvath Gyorgy a kovetkezokkel fejezi be: ,,Cstcspontjuk utdn né-
miképp megnyugodni latszik Konyovics festészete — szelidebb temak valtjak
fel a tragédiakat, a lagyabb 6romnek is nyGjtva némi teret. Konyovics szelidebb
szavakkal folytatja a nézoivel folytatott évtizedes parbeszédet, anélkiil termé-
szetesen, hogy munkassaga veszitett volna heviiletébol, hogy feladta volna az
elkotelezett élet kozpontusagat, miivészete természetes, mindig hiven kovetett
és valamennyi eszkozével hiiségesen szolgalt alapelveit.”17

Elokésziiletek, 1988

BUDAPEST GALERIA, 1988

Az 1988-as év Milan Konjovi¢ kettds, tekintélyes jubileumat jelentette: be-
toltétte kilencvenedik életévét, és munkassaganak 75. évforduldjat tnnepelte
tobb ezer alkotassal, tobb szaz kiallitassal, hatalmas bibliografiaval, a 1étreho-
zott Galériaval maga mogott, ugyanakkor semmi sem allt tavolabb tdle, mint
befejezni az alkotomunkat, és iilni a babérokon. A jubileumi évet tizennégy 1j
alkotassal, a pancsovai PAN Film altal, Mihajlo Sekuli¢ rendezésében késziilt
¢és késobb nagy figyelmet keltett portréfilmmel (Boje Zivota — Az élet szinei)
iinnepelte; ebben a kamerak el6tt fest tajképet. Emellett Licnost i delo Milana
Konjovic¢a (Milan Konjovi¢ személyisége és munkdssaga) cimmel nagy és jelen-

17 Uo.
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t6s nemzetk6zi tudomanyos tanacskozasra kertilt sor a Vajdasagi Tudomanyos
Akadémia és a Milan Konjovi¢ Galéria szervezésében. Eletmii-killitasa nyilt
Zomborban, Szarajevoban, Celjében, Budapesten, Budvaban, Podgoricaban
(akkor Titograd), Doroszlon, Belgradban, Hannoverben ¢s Dubrovnikban.

A budapesti kiallitismeghivo a rangos kulturalis manifesztacio, a Budapes-
ti Tavaszi Fesztival részérdl érkezett, a szervezd a Budapest Galéria volt, mig
a tarlatra 1988. marcius 19-ét6l aprilis 24-¢éig keriilt sor Budan, a Lajos utcai
Bemutatohazban, parhuzamosan olyan magyar szdrmazas vilaghird mivé-
szeknek, mint Lucien Hervé fotomivésznek és Sir John Halas animaciosfilm-
rendezonek a kiallitasaival.

A kidllitas rendezéje Mimi Kratochwill budapesti mtivészettorténész volt,
aki a Milan Konjovi¢ Galéria gyiijteményébdl és a festd mitermébdl harminc-
két, a hetvenes évektol a kilencvenes évekig (1971-1987) 1étrejott olajfestményt
valasztott ki. Ezt a tarlatot is — a miivész jelenlétében — Herceg Janos ir6, aka-
démikus nyitotta meg, aki méltatasaban utalt a két korabbi budapesti Konjovié-
kiallitasra is:

»---parizsi évei alatt alland6 barati kapcsolatot tartott fenn magyar festokkel
is, Diener Dénest6l kezdve Kmettyn at Czobelig. Amikor pedig érett férfiként,
mar kialakult, mindenki mastol kiilonb6z6 mivészetét 1942-ben, a masodik vi-
laghabort kellds kdzepén a Tamas-galéridban bemutatta, nemcsak festoi sikert
aratott. Az a kiallitas tobb volt! Csendes, de 6nérzetes kiallitas és megmutatkozas
volt, egy nép nevében, melyet megalaztak és leigaztak az ¢ sziikebb hazajaban,
a buzaterm¢ Bécskaban is. Az egykori Tamas-galéria sziiknek bizonyult, mert
a kiilonos festé harminc-egynéhany képét megcsodald muibaratokon kiviil na-
gyon sokan egyszeriien azért jottek, mert rokonszenviiket és részvétiiket akartak
kifejezni a szerbek irant Konyovits el6tt, aki minden izében eurdpai attitiiddel,
s a humanum nyelvén fogalmazta meg miivészi kdzlendoit. Antifasiszta tiinte-
tésre adott alkalmat az a kis kidllitas, amikor pedig még nem tizedelte meg a
magyar fovaros lakossagat a barbar téboly. Az elfogulatlan kritika meleg hangu
méltatasa sem maradt el, mikdzben Féja Géza valamilyen kozos kelet-eurdpai
fatumot emlegetett, Elek Artart meg a szerb széttesek szineire emlékeztették
Konyovits képei. Harminc évvel késdbb barati 1égkorben a Miicsarnokban adott
attekintést miivészetérdl, amely akkor mar altalanos eurdpai sikerekkel fémje-
lezve egy tokéletesen kiteljesedett alkotot mutatott be, sziilofold és nagyvilag
szoros szimbiozisaban.”18

A magyar kritika ezuttal kevesebb teret szentelt a tarlat értékelésének, ami
talan a kiallitds anyagaval magyarazhato; a miivészi megoldasok merészsé-
gével, amelyeket mar a Miicsarnokban rendezett kiallitas kapcsan érzékelt és

18 HERCEG Janos, A kiallitas megnyito szovege (kézirat).

107



Lang I.: MILAN KONJOVIC HAROM BUDAPESTI...  LETUNK 2011/1. 99-109.

jelzett akkori kritikusa, Horvath Gyorgy, s amely érthetd modon kiilondsen ha-
tott és zavarba hozta a kozonséget. A kiallitott alkotasok nagyobb részét az uj
képzomiivészeti orientacio, az ,,uj kép”-nek, vagy ,,iij expresszionizmus”-nak
nevezett iranyzatba lehetett helyezni. Ezek néhany hatarozott, erdteljes vonas
létrehozta alapmotivum szubliméci6ja révén emelik ki a képi vilag elemeit. A
kiallitason jelen voltak Konjovi¢nak a bizanci kultira ihlette képei is, amelye-
ken a miivész imaginacios készsége révén, modern alkotoi erével szublimalja a
kdzépkori festészet vilagat sajat 0sszetett, szétaradd, a kreativ szellemiség te-

Tripolszky LéaszI6 a Népszabadsagban, Konjovi¢ és Hervé cimii irasaban igy
mutatta be a miivészt:

»A zombori sziiletésti mivész ez év januarjaban linnepelte kilencvenedik
sziiletésnapjat, és ma is korat meghalad6 energiaval alkot. A tarlaton lathato
harminckét olajfestmény is az utobbi masfél évtized termésébdl valo valogatas.
A szazadunknal két évvel iddsebb mester miivészetére az eurdpai kitekintés és a
hazai taj egyarant befolyast gyakorolt.”19

A fesztival programfiizetében pedig ezt olvashatjuk: ,,Jugoszlavia egyik leg-
nagyobb fest6je. Kiallitasat 90. sziiletésnapja tiszteletére rendezziik. [...] 1922—
1932 kozott Parizsban élt, e korszak nagy hatassal volt festészetére, joggal so-
rolhatjuk a hires Parizsi Iskola tagjai soraba.”20

Silling Istvan lelkesedéssel beszél irdsaban az eseményrol, emellett részle-
tesen sz0l az egyes alkotasokrol, és ramutat azokra a valtozasokra, amelyek az
évek soran végbementek a festd vasznan.

,»A hetvenes évek képei még a kolorista korszak igazi remekei, de melye-
ken a tobzodo szinek kozé tobbszor belopja magat, keresi 0j helyét a fehér. S a
nyolcvanas évek képein immar dominans szine lesz ez a képnek. Konjovic ugy-
nevezett bizanci korszakaban a nagyon visszafogott, halvany valérok uralkod-
nak, mintegy példazva a 90 esztendds miivésznek a koltészet felé valo nyitdsat,
a liraiabb akkordokat.”2!

Ezeknek az észrevételeknek a helyénvalosagat maga Milan Konjovic¢ igazol-
ta sajat, akkori nyilatkozataival. ,Latom, hogy kis arnyalatok altal nagy kont-
rasztokat érhetek el.”

Béamulatba ejtd, hogy Konjovi¢ élete tizedik évtizedének 11j indulatai és elra-
gadtatasai U1 alkotoi fazist eredményeztek, amelyekre spiritudlisan elvont, egye-
di tonusok és vilagos kontrasztok, de olyan erotikus veretti, erdteljes alkotasok

19 TRIPOLSZKY Laszlo 1988. Konjovi¢ és Hervé = Népszabadsag, Budapest, prilis 1.

20 Programfiizet. Milan Konjovi¢ (Jugoszlavia) Kiallitasa = Kiallitasok/Ausstellungen. La-
jos utcai bemutatéhaz, 12.

2L SILLING Istvan 1988. Konjovi¢ budapesti kiallitasarol = Dunatdj, Zombor, marcius 30.
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is voltak jellemz6ek, mint az 1990-ben keletkezett Félakt. E folyamatos miivé-
szi megljuldsok teljes mértékben racafoltak a miivész életkorara.

Milan Konjovi¢ harom (1942, 1971, 1988) budapesti tarlatanak, ezek szak-
mai és kritikai visszhangjanak részletesebb bemutatasaval ra szeretnénk mu-
tatni mavészetének f0 erdvonalaira és teremtd aspektusaira, kezdve alkotoi
szubtilitasanak egyedi és erételjes vonasaitol, alkotd szellemének a hagyoma-
nyokhoz és a szokasokhoz valé mély kotodésén at istenadta elhivatottsagaig, s a
szakmai/iroi reakciok és értékelések tovabbalakito, beépiild fontossagara.

IRODALOM

AMBROZIC, Katarina, 1965. Milan Konjovi¢. Sombor, Galerija ,,Milan Konjovi¢”, 73.

Milan Konjovic¢’s Three Exhibitions in Budapest

The paper studies Milan Konjovi¢’s three exhibitions held in Budapest through ana-
lyzing the art reviews of the time, pointing to the many features of his artistic opus, as
well as to the characteristics and phases of his creative work. It also researches the soci-
etal aspects of his artwork, and the interaction of his artistic expression and perception,
as well as the influence of the latter on his artistic development.

Keywords: societal and historical circumstances, art reviews, creative power, Buda-
pest, Bacska, national heritage and customs, local spirituality and determination

109



"

MUHELY m m

D. Ramadanski: FORDITAS AZ EGYENISEG... LETUNK 2011/1. 110-115.

81’2554 ORIGINAL SCIENTIFIC PAPER

Draginja Ramadanski

: Ujvidéki Egyetem, BTK, Szlavisztika Tanszék
: dramal@eunet.rs

FORDITAS AZ EGYENISEG
ES A MASSAG KOZOTT

Translation between Self and Otherness

Arra a kdztudomasu tényre emlékeztetvén, hogy az eredeti mii ellenall a forditas miivele-
tének (a nagy koltok elvi lefordithatatlansagatol az egyes szakralis szovegek ,,hermetikus”
voltaig, melyek forditasat a forrasmithdz méltatlan eretnekségnek tekintettek), a dolgozat
szeretné atiranyitani az anyag ellenallasanak ereddjét, és ramutatni arra, hogy maga a cél-
szoveg is ellenall a forditas miiveletének.

A fordité ugyanis nem lathatatlan sziir6, s a forditas sem csupan egy médium merében
artatlan, hipnotikus hasbeszéde.

A dolgozat olyan esetek elemzését mutatja be, melyekben a forditas ,,belebetegszik™ sajat
szubjektiv helyzetébe, s ennek jeldlésére kiilonféle stratégiakat dolgoz ki, anélkiil azonban,
hogy ezaltal a forrasmii megkérddjelezhetetlenségét veszélyeztetné.

Az elsé esetben a forditdi alnév alkalmazasat és a forditas kontextualis megkozelité-
sét kovethetjiik nyomon, a masodikban viszont a forditas kétnyelvii formatumaba vald
hiperinveszticio esetét és a forditas miiveletéhez kizarolag textualis szempontbol kozelitd
hozzaallast figyelhetjiik meg.

Mindkét szerb forditas (egy prozami és egy kolt6i alkotas) magyar eredetibdl késziilt, és
2010-ben jelent meg.

Kulcsszavak: forditas, forditasi miivelet, az anyag ellenallasa, a szerzé individualitasa, a
fordit6 individualitasa, szubverziv stratégia, alnév, kétnyelviiség, kontextualis, textualis,
enantioszémia

1. Erdekes volna tehat megvitatnunk, hogy mikor all ellen a fordito, tobb-ke-
vesebb elvi okbdl kifolyolag, egy szoveg forditasanak. Természetesen nem egy
profirdl van szo6, hanem a hivatas kiiloncérdl, a szenvedélyes amat6rrol, mivel
nalunk (Ujvidéken) nincs olyan felsGoktatasi intézmény, ahol a forditot felkészi-
tenék mindazokra a kihivasokra, melyekkel hivatasa soran szembestilni fog.

A fordito, valoszintlileg tudat alatt, egy kozremikodéssel lagyitott viszonyt
var el a szerzotol. Az irot baratjaként valasztja ki, az empatia koteléke altal egye-
stilve vele. De a forditas nem marginalis, hanem fundamentalis tevékenység, s
emellett szolgaltatas is, mely az irodalmi makroszisztémaba, nem csupén a for-
dit6 és a szerzd személyes életrajzaba épiil be. A dolgok itt konnyen kisiklanak
az ellendrizhet6ség alol.
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De akarhogyan is alljon a helyzet, a forditaselmélet egyik alapvetd kérdése
éppen az anyag ellenallasa. A forrasmii ellenall a forditas miiveletének (némely
szakrélis sz6vegek példaul, melyek forditasat eretnekség vadjaval égették el,
mert nem volt méltd eredetijéhez), de maga a célszoveg is ellendll a forditas
miuveletének. Benniinket pillanatnyilag ez utobbi érdekel: a forrasnyelvi szobeli
kifejezés legydzésének, meghaladasanak kiilonféle stratégiai, valamint a fordi-
tasnak egyfajta utolagos értelemmel torténé felvértezése.

A forditd ugyanis nem lathatatlan sziir6, s a forditds sem csupan egy médi-
um merdben artatlan, hipnotikus hasbeszéde. A forditonak modjaban all, hogy a
forditas soran eltajolja a szoveg vitorlajat, hogy azutan az olvasé egy merdben
mas teriileten érjen partot.

2. Els6 eset. Egy irodalmi folyoirat szerkesztdje a jubileumi szamba szer-
z6ket véalogat. Az 6sszes kapcsolatot egymaga bonyolitja le, minden szoveget
egyediil szerez be, beleértve egy magyar nyelviit is, melyet nem ismer teljesség-
gel. A szerkesztdi bizalom szokatlan gesztusa, mely egy feltaratlan textudlis széf
tartalmara iranyul. VVégul is nem pokolgép, ami benne van...

Fontos észrevétel: az eredeti szoveg szerzdje alnéven ir. Identitasa egy alak-
mas alarca mogeé rejtozik, akinek a neve (a freudizmus vagy antifreudizmus —
mellékes, hogy melyik — hatasara) gy hangzik, hogy Aaron Blumm. S ez nem
mas, mint csalad- és keresztnevének? atliltetése egy eminens irodalmiasitott alak
kényelmes inkognitojaba. Minden kolté zsidd, mondta Marina Cvetajeva. Min-
den fordité nd, mondja a forditond. Zsiddé n6? Nem okvetleniil. A nd statusa,
barmelyiké, eléggé iranyitott és passziv, és blintudattal terhelt az eredendd biin
altal, hogy alavesse magat a Masiknak, ¢és teljes szivvel szolgalja 6t, hasonuljon
hozz4, imitalja 6t.

A forditond professzionalis és néi moralja egyiittmikddést diktalt, de nem
az iroval, hanem a forrdsmi hdsndjével, aki egy mentalis mandverre 6sztonozte
6t, amelyrél itt be szeretnénk szamolni. A forditasi eljaras a szubverziv stratégia
lapjara jatszott.

Narratologiai szempontbdl igencsak koriilhatarolt szovegrol van szo: egy ki-
tépett laprol a hdsnd naplojabol. Egy megjatszott ,,piszkos” papirfecnirdl, mely a
korhazi agyhuzatok kozott bujkal. Es semminemil veszteséget sem okozvan, el-
kallodik. Aaron Blumm itt nyilvan éppen az efféle erotoméan jegyzetek jelenték-
telenségét tematizalta, melyek egy antikommunikativ, patoldgias narcizmusha
sullyedtek reménytelendl. Igen érzékeny elgondolas. Reméljiik, hogy nem egy
mindenek f616tt maszkulin ressentiment esetérdl van szo, mely a feminitas 1¢-

1 Ez csak a csaladnevére érvényes (Blumm = ‘Virag’), keresztnevére (Gabor) viszont mar
nem. A forditd megjegyzése.
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nyegét kiséreli meg kozhirré tétetni, mégpedig a ndi narrativum utanzasaval.
S ha mar itt tartunk, joga van-e a milalkotonak kozzéadnia, ill6 tavolsagtartas
nélkiil, egy olyan klinikai esetet, mely nem egy normalis és egészséges alla-
potra jellemz6, hanem tipikusan devians és beteg? Vajon a betegek semmiféle
védelmet sem €lveznek az ellen, hogy igy visszaéljenek felszabadult és eszelds
diskurzusaikkal, hogy kihallgassak, besugjak, szétkiirtoljek oket?

Az ehhez hasonlo etikai kétségek esetében ment6 eljarast nyujthat a kontextus
expanzibja, az értelem kiterjesztése, a kozelités olyan jelentések felé, melyeket
nem a szerz0 vitt be, hanem maganak a szovegnek a sejtosztodasaval keletkeztek,
az olvasé mentélis szoveteiben. Igy a fordito hallasaig legitim titon sajat asszoCié-
cidinak csomagja jut el, jelen esethen a popriscsini janu arva sarnap? képzete Go-
goltol, az individuacid tizenharmadik honapyja, a téves, nem létezo szerelmek ideje,
az ember szeretetvagyanak ideje, a mania, az amokfutas ideje, amikor a datumok,
nevek, identitasok 6sszekeverednek (Egy driilt napldja). A jol ismert gogoli, dosz-
tojevszkiji, schultzi téma, a ndi erotoman oriilet regiszterébe transzponalva.

Ha a mualkot6 bestugo, lehet-e a forditd a hés cinkosa? Tegyiink akkor erd-
feszitést, és vegezzlk el a szubjektiv mentalis korrekciot, hogy a szovegnek
lélektanilag tapintatosabb, de intertextualisan is megalapozottabb hangnemet
kolesondzhessiink. Ez elsGsorban egy atgondolt és kiegyensulyozott, sorok ko-
z0Otti irasmod lesz, a maszkulin jelentések 1élektanilag indokolt figyelmen kiviil
hagyasaval, s a feminin tartalmak viszont-igenlésével. Tehat az egyszertisitéssel
ellentétes eljaras lesz ez: az értelem rétegessé tételével, a ndi olvasat rahelyezé-
sével a kvazi-ndi irdsmodra.

A forditond ugy dontott, hogy ezt az eljarast alnév alatt végzi el. Nem azért,
hogy elrejtézzon, hanem hogy felvezesse a tudat kiiszobéig (ki maséig, mint a
szerz6¢ig?) kettejiik paratextudlis eljarasanak szimmetrikus voltat. A forditénd
részérdl a szimmetria a forrasml Pandora szelencéjének lezarasaban testestil
meg, és a benne tetten érhetd orditdoan imitativ jelleg lagyabba tételében. For-
ditasat a forditond férfi alnévvel irta ala, ugy érezvén, hogy a hésnd halas neki,
amiért nem hagyta 6t magara az eredeti stilustorekvés meghasonlottsagaban és
annak tudataban, hogy egy 1épés valasztja el az Gijabb oriilettdl...

3. Témankba beletartozik egy verseskotet forditdsanak mikéntje is, melynek
szerzje Bogdan Jozsef katolikus plébanos, aki ragaszkodott hozza, hogy reflexiv
lirdjat éppen a forditond iiltesse at magyarrol szerb nyelvre. Bogdan kiilonleges

2 Az eredeti szovegben: popriscinski martobar (=mart+[okt]obar — szojaték; egy nem 1é-
tez6, tizenharmadik honap neve) olvashato. A janu arva sarnap megoldas Czimer Janos
forditasabol szarmazik (Nj. V. Gogol: Egy driilt naploja. Budapest, NPI; 1975). A fordito
megjegyzése.
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emberi bajjal és rendkiviili lelkipasztori teljesitménnyel megaldott személyiség,
értékes filantrop, karizmatikus jeanvaljeani alkat. Ismét csak egyfajta hatareset,
kihelyezettség, megfeszitettség a kultirdk, nemek, nyelvek kozott. Ismét egy
lehetéség, hogy a ndi forditd szuverénnek, ratermettnek érezhesse magat.

A fent emlitett jubileumi folyoiratszamtol eltérden ezt a konyvet a fordito-
nd is szerkesztette. Miutan betekintést nyert Bogdan verseinek mappajaba, ugy
allitotta 0ssze a konyvét, hogy elsésorban e lira szerb ajku olvasoira gondolt,
mennyire lesz olvashatd szdmukra, mennyire lesznek képesek befogadni mon-
danivaldjat. A célkozonség kultirajara iranyuld kontextusba helyezés azonban
sziikségszeriien kiilonbozik a forrasmii kultarajara iranyuld kontextusba helye-
z¢stol. Valaki azonnal felvethetné a kérdést, hogy eleve mi adhato at egy kato-
likus pap vilagabol a laikus pravoszlav kozonségnek. A kultarak dialogusanak
ezen Osrégi kérdése, melynek felekezeti és torténelmi sikban szemlélve mindig
is megvoltak a mellékzorejei, itt a konfliktusok feletti szféraba emeltetett. Most
valamiképpen halkitani kellett a kontextualis forditast, a textuélisat viszont fel-
erdsiteni, de ez, maganak a szévegnek eminens lirai kvalitasara valo tekintettel,
nem jelentett kiilonosebb nehézséget. Igy a szerkesztdi fogasok koziil néme-
lyek éppen az eftéle poétikai ,,békitd szandékok™ szférajaba sorolhatok, példaul
ugyanazon verssornak két kiilonbozé vershez (47, 63) vald tarsitasa (talan a
kolto szorakozottsagabol kifolyolag?).

Bogdan koltészete sajat emberi, halando szertartasaink és ceremonidink (ke-
resztel6, menyegzd, gyonas, elhalalozas) szinét és fonakjat tarja elénk. A hit és
az egyhaz rejtett szentségei egyszeriben a koltészet rejtelmeivé mindsiilnek at.
De akarcsak Aaron Blumm, Bogdan atya is kozhirré akarja tétetni 6ket, mint
az a borbély, aki a furulya trillajaba rejti a hirt, hogy Traianus csaszarnak kecs-
kefiile van. A mtivészet, mint tudjuk, nem mindig evangéliumi, néha eretnek,
szofogadatlan, arulo, hiitlen. Itt Bogdan Résnyire nyitott ajtd’ cimii versét emli-
teném, mely civilizacionk egyik legnagyobb tabujat tematizalja, a sziil6i coitust,
a gyermek szemével lattatva. E vers megirésa is, olvasasa is és forditasa is oriasi
lirai rizikd, de a koltd nem hanyatlott ald a mennyboltozat alatt ingd trapézarol,
ellenben egy kockazatos igazsaggal tett bennlinket gazdagabba. Jollehet ezek
nem az 6 valodi sziilei voltak.

Bogdéan Jozsef atya dalol egyhazi rendjérdl és hivatalarol, és valamiképpen
athagja a szellemi proszektor hivatésos etikajat, mikdzben nevében csodas mo-
don rejtjelezett isteni adottsagaval* tajékoztat benntinket Isten szolgajanak ke-

3 Szerb cime: Odskrinuta vrata, Draginja Ramadanski forditasaban (Latice, trn — Szirmok
és tovisek, Torokkanizsa, 2010). A forditd megjegyzése.

4 A Bogdan név szerb jelentésének magyar tiikorforditasa ‘Istenadta, isteni adomany’ vol-
na. A tanulmany iréja erre a jelentéstartalomra utal. A fordité megjegyzése.
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serii-fanyar identitaskeresésérdl az olvasohoz intézett gyonasa révén. Hat még
neki hany ember gyont méar! Es mi mast lehet kezdeni az ember és emberné
ennyi sok szép haszontalansagaval, hacsak nem versbe foglalni 6ket? Ez a biin-
bocsanat legnemesebb formaja. Imponald a kolté autentikus valaszkeresése az
Istennek nem igazan tetsz6 allapotok, a nem idegen télem semmi emberi tekin-
tetében. Gyilkossagrol ir, ongyilkossagrol, s6t még a legsulyosabb blinrdl is —
az Isten iranti rezignaltsagrol. Az élettel valo elragadtatottsagat nem lehet véka
ala rejteni. Zsigeri kulturnomadsagarol rendkiviili haikujegyzetei tanuskodnak,
melyek szinte reszketnek a koltéi panteizmus és animizmus terhe alatt. Képes
olvasni az égbolt és a taj konyvében, mint ahogyan ezt Gorkij hései teszik. Csak
az ¢ sztyeppéje a bansagi szikes a rabizott plébania tertiletén...

A Szeder indaja®> mar most antoldgiai vers a magyar irodalomban. Vallasos?
Téjvers? Erotikus koltemény? Elsdsorban ihletett és ihleto.

Nem tudunk ellenallni, hogy a Ha Krisztus® cimii verset ne a Karamazov
testvérek Nagy inkvizitor legendjanak kontextusaban olvassuk. Még ha ez csu-
pan tipoldgiai és nem kontaktusbeli egybeesés is, annal értékesebb.

Ilyen szempontbol illusztrativ a Csétany és reverendagomb? cimii vers is,
mely mar cimével utal a szakadékra, mely a vilagit a szenttdl, a profant a szakra-
listol elvalasztja, arra az amplitidora, melyet az ember keresztiilér, mintegy rabo-
lintvan Dosztojevszkij hosének kijelentésére: ,,Azt mondom: szertelen az ember,
tilontal szertelen, én kordaba szoritanam.”8 A végletek talalkozasanak arénaja
az emberi sziv. Felfedezni onmagaban az egyszerti, hétkdznapi, foldkozeli iranti
nosztalgiat, rendkiviili kihivas mind a miivész, mind a lelkész szamara. Bogdan
Jozsef ezt a kihivast elfogadta, és miivészien relevans modon felelt meg neki.

Az emberfeletti bolcsesség csticsa mindenképpen a legnagyobb szenvedés
és 0rom kiegyenlitése, mégpedig e végletek rejtett enantioszémiaja, azonos je-
lentése folytan. Elet és halal, szeretet és gyiilolet, jo és gonosz, csotany és reve-
rendagomb, a legintimebb kdzelségben, egy adott pillanatban helyet cserél. Ez
mindarra vonatkozik, ami a legfontosabb. A hatarok itt a legérzékenyebbek és a
legkritikusabbak.

Errdl szol ez a konyv is. Az egyenléségjelrdl a szirom és a tovis kozott. Ezek
kolesonos fiiggdsegérdl és foleserélhetdségérol. A mitvészetrdl mint a nem szép

s

csabito, illatos, zenei tukorképet alkot.

5 Szerb cime: Kupinova loza (1. 3. 1abjegyzet). A fordité megjegyzése.

6 Szerb cime: Kad bi nas. A fordité megjegyzése.

7 Szerb cime: Vrtogubac, zaponac mantije. A forditd megjegyzése.

8 Az eredeti szbvegben: ,, Suvise je Sirok covek, ja bih ga suzio* olvashat6. Az itt lathato
idézet Makai Imre forditasabol szarmazik (F. M. Dosztojevszkij: A Karamazov testvérek.
Budapest, Europa Kiado, 1977). A forditd megjegyzése.
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Mindezekért a forditoné a cimb6l biintetleniil eltavolitotta az és kot6szot. S
igy a Latice, trn (Szirmok, tovis) szintagma jott 1étre. Szirmok, melyek tovissé
alakulnak at. Toévis, mely szirmokka valtozik. Hatasos metafora ez a hitre, mely
a szenvedésbdl no ki, a fiizisz tovisére a szirmok Ovezte pneuman beliil, a test
elatkozottsagara az eszmék birodalmaban.

Hogy a kiadvany kétnyelvii lesz, a forditond csak a konyv megjelenése utan
tudta meg. A kétnyelviiség efféle kinalata mellett elképzelhet6 lett volna egy
kokettald értelmezés hiperinvesztalasa: némely forditas jelezni torekszik, hogy
az olvasottak mogott létezik egy eredeti...

A konyvet magyar és szerb olvasoknak ajanlottak. De egy harmadik tipusu
olvasot is megemlitenék, aki az eredeti miivet olvassa, és bele-belepillant a for-
ditasba, vagy ellenkezodleg, a forditast olvassa, és 6sszehasonlitja a forrasnyelvi
szOveggel, tantja lévén ezaltal a kiilonbozo kultarak és nyelvek talalkozasanak,
amely ugyanakkor kiterjeszthetd a szerzé és fordito alkotdi egyéniségére is.

(Pasztor Kicsi Maria forditasa)

Translation between Self and Otherness

Reminding the reader of the infamous fact that the original text defies the act of
translation (from the great poets being conceptually untranslatable, to the “hermetic”
character of certain sacral texts, the translation of which was considered a heresy related
to the source work), this paper aims to redirect the vector of resistance of the material,
and point to the fact that the target-language text also resists the act of translation.

Namely, the translator in not an invisible filter, and the translation is not just an in-
nocent, hypnotic ventriloquism of a medium.

The paper presents the analyses of cases where the translation “suffers” its own sub-
jective state, and works out different strategies to give notice of it, but it does so without
jeopardizing the indisputable nature of the source text.

In the first example, we follow the case of using a translator’s pseudonym and the
contextual approach to translation, while in the second instance the hyperinvestment
into the bilingual format of the translation is examined, as well as the exclusively textual
approach to the act of translation.

Both Serbian translations (of a prose text and of a poetic one) have their sources in
Hungarian, and were published in 2010.

Keywords: translation, act of translation, resistance of material, individuality of the
author, individuality of the translator, subversive strategy, pseudonym, bilingualism,
contextual, textual, enantiosemy
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., A PESSZIMIZMUS: BATORSAG.”

A SORSTALANSAG ERTELMEZESEI

SZIRAK PETER ES VARI GYORGY
MONOGRAFIAIBAN (IL.)

“Pessimism is Courage”. An Interpretation of Fateless in the
Monograph by Péter Szirdk and Gyérgy Vari (1)

Tanulmanyomban Vari Gyorgy és Szirak Péter Kertész Imre-monografidinak a Sorstalan-
sagrol szolo fejezeteit vetem Ossze, alkalmazva az altaluk hasznalt de Man-i retorika esz-
koztarat. Komparativ vizsgalodasom kitér a recepcidtorténetre, a regényben megnyilvanu-
16 nyelvkritikai attittidre, kiilonféle prozapoétikai kérdésekre és a miifaj meghatarozasanak
problematikussagara is. Kiemelem, hogy mindkét szerzé a megérthetetlen megdrzésének
kényszereként értelmezi az Auschwitz-atirast, a benjamini értelemben vett Torténelem an-
gyalanak tekinteteként interpretalja a gyermekperspektivat, a zsido-keresztény alapokon
nyugvo kultarat pedig csupan viragagyasként lattatja a lagerek eléterében.

Kulcsszavak: Kertész Imre, Auschwitz, dekulturalis nyelv, recepci6/tlansag, pesszimizmus

ZACHOR

Szirdk Péter szemével lattatva Kertész Imre opusénak kozponti kategoriaja
az emlékezés, vagyis hogy a holokausztrdl, errdl a felfoghatatlan és attekinthe-
tetlen valosagrol az esztétikai képzelet segitségével alkosson valdsagos elkép-
zelést. A Sorstalansag Auschwitz tapasztalatanak folelevenitésével fenntartja a
holokauszttal szembeni moralis reflexio kényszerét. Tehat olvashato afféle tor-
ténelmi vadiratként a feledés ellen. Célja — ahogyan a Szirdk-monografia ezzel
foglalkozo fejezetének cimében ki is mondatik — a megérthetetlen megérzése.

Vari Szirdkhoz hasonloan gy értelmezi, a Sorstalansdg nem mas, mint
minden sorstulajdonitd figurativ miivelet hazug voltanak belattatdsa, azok
defiguralodasa. Ezért az irdnia az uralkodo alakzata a regénynek, ez azonban sem-
milyen narrativizaciéjat nem hozza létre a holokausztnak, hiszen az irénia nem
tropus tobbé, hanem minden tropologikus megismerés dekonstruktiv allegériaja-
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nak szétrombolasa, mas széval a megértés szisztematikus szétrombolasa. Vagyis
ugy tnik, a Sorstalansag ambici6ja nem mas, mint megovni Auschwitz eredeti
értelemnélkiiliségét akkor, amikor az elfogadhatatlan narrativizaciok, a nyelv
ideologikussaga okan Auschwitz emléke ritualizalédik, instrumentalizalodik,
absztrahalodik. Elhurcoltak és elhurcolok kdzbeszedének kliséit idézve a sors-
talansag nemcsak a sors, hanem az egyediség valaszthatatlansagat is jelenti. Lé-
nyegében a nyitott értelmezhetetlenség Auschwitz emléke.

Vari Kertészt Borowskihoz hasonlitja, mivel mindkett6jiik opusa a holokauszt-
irodalomnak a fenséges kategoriaja ala rendelését célozza. Borowski Nalunk,
Auschwitzban cimti novellajaban az auschwitzi haftling ironikus, defiguralo
nyelvének akar polgarjogot szerezni attdl val6 félelmében, hogy a totalizald tro-
pusokra épiil6 hamis cselekményesitések jutnak majd diadalra, hogy talorditjak
Oket a poétak, az tigyvédek, a filozofusok, a papok. Szirdk Péter megroja Spirot
azért, mert a két irot egyutt emlegette, mondvan, ez az olvasasi alakzat temati-
kus ismérvekhez igazodik, &m ezzel Véri nem ért egyet, mert mindkettejliket a
holokauszt-tucatirodalom radikalis foliilirdinak tartja.

Helytallonak bizonyul Vari azon megjegyzése, mely szerint a Sorstalansag
a zachor (emlékezz) 6szovetségi eredetl bibliai parancsat segiti el a folytonos
ujraértés lehetdségét megteremtve. Ahogy Kierkegaard nyoman Molnar Gabor
Tamas irta: ,,...a Mozes kotablaira és a messiasi igéretre épiilé zsido-keresztény
civilizacid minden nemzedékének ott kell allnia az Arbeit macht frei felirata
kapu el6tt, egyidejiinek kell lennie a holokauszttal, hogy megdriztessen az ese-
mény, a megerositett negativ kinyilatkoztatas tapasztalata eredeti iszonyatos
fenségességében az eljovendd nemzedékek szamara”.1

Walter Benjamin A torténelem fogalmardl cimii irasaban (BENJAMIN 1980:
959-974) a Torténelem angyala arccal a mult felé fordul, mikdzben 6t magat
tovabb fljja a paradicsom feldl érkezd sz¢l a jovo iranyaba. Latja a torténelmet,
amely nem mas, mint egyetlen katasztrofa, mely romot romra halmoz, és ezen 6
ugyan segiteni nem tud, de 6rzi mindazt, amit latott. igy a Sorstalansag perspek-
tivaja végso soron nem mas, mint a Torténelem angyalanak tekintete.

A Sorstalansag egyik leginkabb egyedi hatastényezéje az események elbe-
szélésének naploszerti tavlata: a felidézo én nem tart tavolsagot a felidézett énnel
szemben, igyekszik ujra jelenvaléva tenni az egykori szemléletet — ezt nevezi
Dorrit Cohn ,,egybehangzé 6n-narracionak” (COHN 1996: 115). Szembet(ing
ugyanakkor az ideologiai, vagyis a magyarazd-igazold diskurzus hattérbe szoru-
lasa, a kvazi-jelenid6 hasznalata mintegy kikapcsolja az utolagos tudas horizont-
jat, és a torténeti fokozatossag tapasztalatat irja eld a fohds szamara. A birkenaui

1 Molnar Gabor Tamas: Fikcidalkotas és torténelemszemlélet. In: http:/epa.oszk.hu/00000/
00002/00008/molnar.html
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napfelkeltét és az auschwitzi halaltabort is ennek a pszeudonaiv perspektivanak
a kiaknazasaval irja meg. A Sorstalansag tehat nem arra a lehetetlenségre torek-
szik, hogy kozvetleniil igazsagot szolgaltasson, hanem egy szornyll mechaniz-
must éppen mozgasaban, alakulasaban kisérel meg tetten érni és megeértetni, a
miivet ezért maga Kertész ,,nyelvkritikai regényként” értelmezi, mely elérhetéveé/
atélhetove teszi szamunkra a holokausztot, még hetven év arnyékabol is.

Szirdk éppen ezt, az egyidejliség poétikajat? tartja a regény végsé olva-
sdstapasztalatanak, Vari azonban tovabbmegy, és felteszi a kérdést: megada-
tik-e Kovesnek, hogy kiviil éljen a torténelmen? Tisztdban van létezésének
paradoxonaval, ezért is mondja: ,,Folytatni fogom folytathatatlan életemet”, mi-
kdzben ,,maris tudom, ott leselkedik ram, mint valami kikertilhetetlen csapda, a
boldogsag” (KERTESZ 2002: 333). Vari a Sorstalansag olvasastapasztalatanak
metaforajaként elbeszél egy chadisz torténetet: ismeretes, hogy Szuszja rabbi
napkdzben minden apré cselekvését foljegyezte egy cédulara, este pedig, lefek-
vés elott eldvette, elolvasta, s addig sirt f6l6tte, mig konnyei szét nem mostak a
betiiket (THOMKA 2003: 94).

RECEPCIO/TLANSAG

A Fogadtatas kontextusai (SZIRAK 2003: 10-19) cimii alfejezetében Szirak
kitér a kortars magyarorszagi irodalomkritika hianyossagaira, a szakmai deficit-
re, a negyvenes évek masodik felétdl dominans vulgéris marxista, ,,autentikus”
torténelemszemléletre, mely a mimetikus tiikrozés elvét és az ugynevezett anti-
fasiszta, ,,humanista” értékrendet allitotta kanonikus viszonyulasanak homlok-
terébe. A Sorstalansag cselekménye rekonstrualhatd és kivonatolhat6 ugyan, de
ennek megjelenitésén tul egy sajatos statusu €s nyelvii elbeszélé megszolalta-
tasa révén az Osszefliggd (€let)torténet mibenlétét, az emlékezes és az emlék, a
szavak és a dolgok viszonyat, illetve a szavakhoz és a dolgokhoz valé emberi vi-
szonyulast is problematizalja. Irodalomtorténeti ,,kozhely”, hogy a Sorstalansag
1975-6s megjelenését kovetden szinte teljesen visszhangtalan maradt, de — mint
erre Molnar Gabor Tamas3 recepcioelemzése is ramutatott — ez korant sincs igy,

2 Vari konyvének Sorstalansag-forgatokonyvrdl irt fejezetében éppen a domesztika-
16 értelmezés megtagadasat jelentd kierkegaard-i egyidejliséget hidnyolja, hiszen
a filmben egy kiils6 fokuszponti mindentudo elbeszéld, az un. Instruktor hangjat
halljuk, aki mindent kommental, megmagyaraz. Ergo: szétrombolja az egyidejliiség
poétikajat. Ezért mondja a monografus, hogy a forgatokdnyv miivészi szempontbol
nagyszabasu kudarc volt, végigvitt, bator és konzekvens. A holokausztbol nem csi-
nalhatunk filmet: ,,Lassan kialszik a kép.”

3 Molnar Gabor Tamas: Fikcidalkotas és torténelemszemlélet. In: http://epa.oszk.hu/00000/
00002/00008/molnar.html
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csupan arrol van sz0, hogy az erkolcsi ideologiat szamon kérd olvasas keveset
torodott az irodalmi megformaltsag Osszetettségével, ugyanakkor mégsem fu-
karkodott az egyontetii értékitélet kozonségorientald gesztusaval.4 Vari kilon —
kortilbeliil harmincoldalas — fejezetben foglalkozik monografiaja végén a Sors-
talansag recepciotorténetével. Szintén leirja, hogy a kezdetekben az irodalmar-
c¢h elmulasztotta elvégezni kultiirakdzvetito feladatat, a konyv profi értelmezd
kozosségek legitimacidja nélkiil maradt. Beszamol az els6 kritikakrol, amelyek
Sinka Erzsébet, Lenkei Julia és Czére Béla tollabol sziilettek. Tobbségiik dicséri
aregényt, de nem érzékelik azt a radikalisan elutasit6 poziciot, melyet az a meg-
eldzo lagerregényekkel szemben elfoglal, vagyis nem ismerik fel, hogy Kertész
életmiive , korszakkiiszobon tli”, nagy horizontvaltas azokhoz képest.

Az igazan ért0 értelmez6i aktus elsd megnyilvanulasa kétségkiviil Spird
Gyoérgy Non habent sua fata (SPIRO 1985: 383-392) cimii 1983-as esszéje volt,
melyben a gyeér kritikai fogadtatast lényegében a regény egyfajta sikereként
konyveli el, s utal arra a tényre, hogy akkoriban a magyarorszagi szellemi életbdl
a késobb holokauszt-diskurzusnak mondott szdvegegyiittes és szemléletforma
szinte teljességgel hidnyzott, de Nyugat-Eurépaban és az Egyesiilt Allamokban is
inkabb a nyolcvanas évektdl valt kiterjedtté, amikor az emlékezet megdrzésének
lehetdsége azért valt kérdésessé, mert a tuléld szemtanuk szama egyre fogyatko-
zott. Véri a Sorstalansag fogadtatasanak kezdeti szakaszaban miik6d6 ,,suttogod
recepcid” egyik kegyelmi pillanataban sziiletettként tartja nyilvan Spird Gyorgy-
nek az Elet és Irodalomban megjelent irdsat, melyben a szerzé a bizalmassag
beszédpozicidjat épiti ki azaltal, hogy elmeséli, az 6 figyelmét Hajnoczy hivta {6l
aregényre, és hogy az Ecserin 150 forintért lehet hozzajutni a kényvhéz, ami ak-
koriban jelent6s 6sszegnek szamitott. Ezt az esszét a recepcid masodik fazisanak
nyitdszdvegeként akceptalja, ellentmondva Szirdknak, aki épp emiatt vitatkozik
a Spir¢ irasat ,,tulértékel6” Radnoti Sandorral. Ezen a ponton Vari felrdja a masik
monografusnak, hogy recepciéelemzése nem éri el céljat, hiszen csupan onlegi-
timalo stratégidinak eszkozeként hasznalja fel a Kertész-irodalmat. Szerinte a
Spir6-szoveg a Kertész-kultusz alapszovegeként manifesztalodik.

Vari alapos elemzésében ezutan kitér a ,,recepcios robbanasra”, amelynek
egyik érdekes allomasa Radics Viktoria 1988-ban megjelent Az ember mélye
cimi irasa, amelyben felhivja a figyelmet arra, hogy a Sorstalansag ,,0jfajta
nevelddési regényként” is olvashatd. Arrdl beszél, hogy ez az ut egy ,kiégd
szivbe” vezet, vagyis a kulturardl vald lenevelddés regénye: a nevelddés egy-
részt az ,,elképeszten korszeriitlen” humanista ideologémak elsajatitasat jelen-
ti, masrészt viszont az ezekrdl vald lenevelddést a koncentracios taborban. Ez

4Pl.: A Sorstalansag az utobbi évek magyar prozajanak egyik fontos miive.” Acs Margit,
Magyar Nemzet, 1975. julius 28., 13.
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pedig a felvilagosodas kori miifaj dekonstrukciojaként érthetd meg. Ez azonban
ellentmond Molnar Gabor Tamas szabad-rab—szabad sémara épiilé bahtyini
kronotoposzanak soraval. Az 6 szovegérol megjegyzi tovabba: ,,Molnar Gabor
Tamas irdsa ugyan nem az elsé fecske, ahogyan Szirak lattatja, de biztosan a
masodik recepcios hullam egyik legkiemelkedébb irdsa” (VARI 2003: 223).

Auschwitz és a nyelv kapcsan Vari a Kertész-diskurzus egyik nem hivat-
kozott anyagat, Lanyi Daniel A Sorstalansag kisértete cimt *95-6s Holmi-beli
tanulmanyat idézi, amely el0szor vette szemiigyre nyelvkritikai regényként a
szdveget. A magyar nyelvli Kertész-szakirodalom magaslati pontjainak Kaposi
David és Proksza Agnes tanulmanyait nevezi. Kaposi a mii folyaman folyton
jelen 1évo szervezdelvként értelmezi a narrativa és antinarrativa konfliktusat,
Proksza viszont Camus Mersault-janak ellenparjaként latja Kovest, hiszen mig
az elobbi a masok szamara raciondlisnak tiind vilagot abszurdizélja, addig a
tizenot éves fiu egy irracionalis vilagot probal kétségbeesetten megmagyarazni.

Vari véleménye szerint a Nobel-dij utani Kertész-kultusz narrativajanak cél-
ja, hogy 0sszekdsse Kertészt egy kulturalis kozosség, a nemzet emlékezetének
egyik meghataroz6 eseményével, a holokauszttal. Annak, hogy ez a térekvés
sikeres lehessen, szerinte két akadalya lehet. Az egyik az, hogy a holokauszt
,»arca” Magyarorszagon Radnoéti Miklos, aki Kertészéhez képest radikalisan mas
holokauszt-narrativat kanonizalt, hiszen a ,,ha megversz is imadlak én” jegyében
mintegy elére felmenti azt a kozosséget, amelyhez tartozik. A masik pedig, hogy
a holokausztnak Iényegében nem volt/nincs kanonikus interpretacioja a kultura-
lis emlékezetben, mondjuk a *48-as vagy ’56-o0s eseményekhez viszonyitva.

Vari ezenkiviil reményét fejezi, hogy a Nobel-dij atvétele utan beindul az
»1gazi” recepcio, €s értd hozzaszolasok sora textualizalodik a regény kapcsan.
Kiilonosen azért Iényeges szamara ez a kitétel, mert tigy gondolja, Sziradk ugyan
kanonizal¢ szandékkal, produktivan jarult hozza a Sorstalansag-értelmezéshez,
de mivel azt az utdbmodernség ,.tragizald” horizontjaba igyekszik helyezni, Vari
nem ért egyet vele, és — érzésem szerint — afféle posztmodern-eldfutarként pro-
bal tekinteni a szovegre. Szomoruan kell megallapitanom, hogy a kdnyve meg-
jelenése ota eltelt hét évben ez a bizonyos ,,4jrafelfedezés” nem kovetkezett be:
a Sorstalansagbol ugyan kozépiskolai tananyag lett, de a profi értelmez6i ko-
zosségeken kiviil foként negativ kritikak jelentek meg rdla, és azok is elvesznek
a vilaghalo strijében.

Erdemes még megjegyezni, hogy egyvalamiben feltiinden megegyezik a két
monografia: egyik sem mutatja be, semmilyen szinten nem is integralja Ker-
tész kilfoldi recepciojat. Szirdk utal ugyan ra, hogy az altala targyalt szerzot
kiilfoldon, mindenekeldtt német és angolszasz teriileten is sokra becsiilik, am
ennek sem a terjedelmérdl, sem a jellegérél nem szerziink tudomast. Tobb szem-
pontbol is furcsallom a tudosok bezarkozasat a nemzeti tudomanyba. El6szor is
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azért, mert Kertész maga is arrol szamol be 4 szamiizott nyelv cimi esszéjében,
hogy Németorszagban lett elismert irdéva: ,,sehonnan annyi halas olvasdi leve-
let nem kaptam, sehol annyi szeretetben és megbecsilésben nem részesultem,
mint Németorszagban™® — irja. Ezenkiviil a profi nyugati értelmezéket nagyon
is érdekli a magyar recepcio, mégpedig annak minden (politikai, térténelmi,
kultartorténeti, irodalmi) vonatkozasa. Az interneten bongészve hamar ra lehet
talalni Babarczy Eszter, Molnar Sara, Spir6 Gyorgy és Vari Gyorgy egy-egy
irasanak angol nyelvii véltozatara. Harmadszor pedig Szirak és Vari elemzése-
ikben a nyugati irodalomtudomanyi diskurzusok meghatarozé6 elméletein kivil
a nyugati holokauszt-irodalomra és annak nyugati értelmezéseire is hivatkoz-
nak, alaposan tanulmanyoztak a téma kortérs eurdpai kontextusat, csak éppen
a konkrétan Kertészrol szolo cikkeket, tanulmanyokat nem emlitik, és arra sem
utalnak, hogy miért nem.

,, A PESSZIMIZMUS: BATORSAG.”

Kertész egy helyiitt ezt irja: ,,J0l tudom, hogy miféle kivaltsagban részesiil-
tem: Lattam ennek a szornyl szdzadnak az igazi arcat, belenéztem a Gorgo-fo
szemébe, és ¢lve mehettem tovabb.”6 Kertésznek egyaltalan nem volt r& garan-
ciaja, hogy igy lesz. Ellenkezdleg: aki belenéz a Gorgo-o szemébe, és mégsem
valik kévé, azzal csoda tortént. Minden hazatért zsido csodak elképesztd 0ssz-
jatéka folytan térhetett haza. Mi azonban — Kertész Imre jovoltabol — abban a
kivaltsagban részesiiliink, hogy gy nézhetiink bele a Gorg6-16 szemébe, hogy
egy pillanatig sem kell attol tartanunk, hogy elpusztulunk. Hiszen ,,csak” egy
kdnyvet olvasunk. Azok, akik most szerte a vilagon és itthon megveszik a Sors-
talansagot, nem is sejtik, milyen nagy utazasra vallalkoznak. Azt lehet remélni
— Kertész szavaival —, ,hogy a jovatehetetlen realitds megsziili a jovatételt: a
szellemet, a katarzist”.”

Kertészrol azt szoktak mondani, hogy sotét és pesszimista latdsmaod jellemzi
szOvegeit. Nietzsche A tragédia sziletésében (melynek érvényes magyar for-
ditasa éppen Kertész Imrétdl szarmazik) irja, hogy a pesszimizmus mélyebb,
batrabb ¢és ¢€letigenldbb, mint a felszines optimizmus. Tudomasul meri venni a
vilagot a maga dioniiszoszi val6jaban. Nietzsche azt mondja, ha a napba néziink,
egy 1d06 utan foltok jelennek meg a szemiink el6tt, hogy megovjak a retinankat.
A filozofus ezeket a foltokat apolloni elkend6z6 ovintézkedésnek tekinti. Tu-

5Kertész Imre: A szamizott nyelv. In: http://dia.pool.pim.hu/html/muvek/KERTESZ/
kertesz00032/kertesz00032_o/kertesz00032_o.html

6 Kertész Imre: Hossza sotét arnyék. In: ué: 4 szamiizott nyelv. http://dia.pool.pim.hu/
html/muvek/KERTESZ/kertesz00032/kertesz00032_o/kertesz00032_o.html

" Uo.
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lajdonképpen ilyesmi lenne az optimizmus. Aki pedig belenézett a dioniiszoszi
szakadékaba — vagy ha gy tetszik, a Gorgd-f6 szemébe —, annak mar a felszines
optimizmus nem adatik meg, mar nincs igénye a latasat akadalyozo foltokra.
Mer latni, mert igent mer mondani az életre.

Ha figyelembe vessziik, hogy a Szirak-monografia boritojan is ,,A pesszimiz-
mus: batorsag.” mondat szerepel mottoként, lathatjuk, hogy a két — habitusaban,
tudomanyos hozzaallasaban kiilonb6z6é — irodalomtérténész nagyon is hasonld
végkicsengésii kotetet hozott [étre. Mindketten viszonylag kevés ,,hozott anyag-
bol” dolgoztak, az életrajzi adatokat elhanyagolhatd momentumként tartottak
szamon, és a kotet ironiajaban is megérezték azt a fajta pesszimista életigenlést,
amit Esterhdzy igy foglalt dssze: ,,Lathatoan tartok az esetleges komolysagom-
tol. Okkal; tartok téle, hogy nivétlan volna... (Komolyban példaul Kertész Imre
jO. Ahogy 6 r6hdg, nem is rohdg, nyerit: az komoly. Nem irigységbdl mondom;
biiszkeségbdl. Biiszke vagyok a nyeritésére)” — irja a Javitott kiadasban (ES-
TERHAZY 2002: 27).

A két monografia persze nehezen hasonlithaté dssze: szdmomra Vari iz-
galmas meglatasai a jol iskolazott fiatal 0jitdo megjegyzéseiként hatottak, ezért
lepédtem meg, amikor viszonylag kevés kritikat talaltam a kotetérdl. El kell
ismernem viszont, hogy a kdnyvben fellelhet6 gyakori gépelési hibak valoban
arra mutatnak, hogy a kotetet sebtiben kellett 6sszeragasztgatni. Ezzel szemben
Szirak monografidja pontos adatok, sziklaszilard tények halmazat tartalmazza,
amelyek mogott szinte elveszik az ember, holott nyilvan a Kertészrol valo iras
szandéka is kifejezi, hogy szereti ezt az opust, még ha a konyvon ez nem is érez-
het6. Ami tehat az egyikben megvan, az a masikbol hianyzik. Ezért azt hiszem,
nem jé megoldas egyetemi oktatasi segédanyagként csak az egyiket feltlintetni,
hiszen mindkét konyv elolvasasaval szélesebb perspektivat, nyitottabb képet
kaphatunk Kertész Imrérél.

(Vége)
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“Pessimism is Courage”. An Interpretation of Fateless in the
Monograph by Péter Szirak and Gyorgy Vari

In my study | give the main features of the comparative analysis of the chapters
on Sorstalansag (Fateless), in the monographs about Imre Kertész by Péter Szirak and
Gyorgy Vari, by implementing the tools of Paul de Man’s rhetoric which the authors
have used. My comparative study treats reception history, critical attitude to language
use manifested in the novel, various issues of the poetics of prose, as well as the dif-
ficulty of defining the literary genre. I emphasize the fact that both authors interpret the
Auschwitz-rewriting as the compulsion to retain the inconceivable, and interpret the
child’s perspective as the look in the eyes of the Angel of History in the Benjaminian
sense, while the Jewish-Christian based culture is viewed as mere flower beds in the
foregrounds of concentration camps.

Keywords: Imre Kertész, Auschwitz, decultural language, reception/lessness, pes-
simism
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MITIKUS FANTAZIA BALAZS ATTILA
SZOVEGVILAGABAN (IL)

Mythical Fantasy in Attila Balazs’s Textual World (I1)

Balazs Attila miiveinek mitikus vonatkozasait vizsgalva a non finito-poétika altal 1étrejovo
miivek nyitottsagara, a befogadas-teremtés 6sszefonodasaira, a sokféleség kulturalis iden-
titasara térek ki. A mitosz és a magikus realizmus kozos jegyeként a természetfolotti és a
valds dichotomidjanak megsziintetését, a fikcio és a historiografia egymasba sziiremlését
vizsgalom, valamint a maganmitologia megteremtésének folyamatait és alakulasait.

Kulcsszavak: Balazs Attila, mitikus fantazia, maganmitologia, nyitott mii, multikulturalitas,
heterogenitas, magikus realizmus, decentralizélas

A VALOSAGOS ES A TERMESZETFELETTI HATARANAK
FELOLDASA - TORTENELEM ES FIKCIO EGYBEJATSZASA
A MITIKUS SZINEZETU SZOVEGRESZEKBEN

Balazs Attila miiveiben a mitikus fantaziat olykor olyan képek szovik at,
amelyekben a valdsagos és a természetfeletti kdzotti hatar elmosddik. A mito-
logikus gondolkodasra jellemz0d, hogy a természetes €s a természetfeletti kdzott
nem tesz kiilonbséget (TOKAREV-MELETYINSZKIJ 1988: 13). A Balazs At-
tila-szovegeket a mitikus utalasok és analdgidk a magikus realista szévegekkel
is rokonitjak, hiszen a mitosz torténetei és a magikus realizmussal jellemzett
szovegek kozott hasonlosag van, amennyiben figyelembe vessziik, hogy mind-
ketténél elmosodik a hatar valosagos és természetfeletti kozott. A hétkdznapi és
a természetfolotti hatarainak szubverzioja, valamint a transzgresszié vagyanak
kifejezddése figyelhetd meg ezekben a miivekben, amelyekben a hétkéznapi a
transzcendens rétegével keriil érintkezésbe, mégpedig ugy, hogy az ennek so-
ran felvonultatott h6sok ennek a magikus-csodds vilagnak szerves részeiként
kicsit sem iitkoznek meg a csodas elemek valosként torténd megjelenésein. A
modern a fikcio és a valdsag kozé szakadékot ékelt, a posztmodern mivészet
megsztinteti ezt az oppoziciot, és ebben a szakaszban az imaginacionak inkabb
vilagfeltaro, identitasképzo szerepe van (JAUSS 1997: 222).
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A Szemelvények a Féderes Man6 emlékirataibdl cimii regényben a mitikus
fantdzia a magikus realizmus jegyeivel keveredik. Az elbesz¢ld személyes mult-
janak egyik jellemzd helyszine a régi k6tord folotti, kapuval elvalasztott, fel-
felé vezetd 1épcsosor, amely fontos események terepe. Itt jatszodik Imre batya
vadkan-vadaszata és Maja-szerelmének egyik epizodja, a gyerekek és Leonardo
papa repiilése, itt pillantja meg Imre, majd Einstein és Freud a bogépatkanyt.
Ezekben a torténetekben mitikus fantazia és fikcio szovi at a hétkdznapi esemé-
nyeket, csodas lények és nem mindennapi ¢lmények szintere az 6don civilizacio-
kat idéz6 régi kotord, melynek megkdzelitése szimbolikusan is a transzcendens
régiokba valo felemelkedést sugallja, mivel az indak szegélyezte utat kdvetve
egy felfelé vezetd 1épcson haladva a dél-amerikai indian kultarakat idézo kdlap-
hoz érkezik a latogato. ,,... kis faragott kdkapu utan hossza Iépcsdsor vezetett az
¢égbe, mintha rég letiint kivitelezdi hidat akartak volna épiteni ég és fold kozé,
elérni a megfoghatatlant...” (BALAZS 1999: 19). Imre batya mesélékedve a
regény elbesz¢ldjének narrativ technikdjaval cseng dssze: ,,...tarsolya megtelt
a legkiilonfélébb torténetekkel, amelyeket aztan a couleur locale sziik keretein
tul, jatékos célzasokkal megspékelve, vasveretli igazsagokkal teletiizdelve, rok
érvényll mitikus szinezettel, legendas sujtasokkal, keskeny, kacskaringos csa-
pasokkal, meghokkent6 fordulatokkal, legkiilonfélébb beavatkozasokkal tudott
eldadni gy, hogy az eszmei mondanivalé mindig nyitott és tobbrétli marad-
jon...” (uo. 18). Késobb, egy masik torténet elhangzasa kdzben, egy reflexiv
megnyilatkozas az elbeszélé részérdl megerdsiti a nagybatyja és kozte felis-
merhetd hasonldsagot: ,,En vagyok az Imre batya, villant 4t agyamon” (uo. 65).
agyahoz kapcsolja, de ezt a megjegyzését csak kétszaz oldallal késébb értjiik
meg igazan, ekkor beszél ugyanis az dnjelolt 1élekgydgyaszrdl, akinél anyja egy
koélapon fekve mesél magarol. A kélap analogiaba keriil a szomszéd teraszanak
kdlapjéaval is, amelyre a csillagokat flirkészo tavesovet helyezi. A ko ezeken a
torténeteken keresztil a mashonnan szemlélés, a rejtett dolgokba valé betekin-
tés eszkozévé valik, mivel a nem hétkdznapi régiok megkozelitésében jatszik
fontos szerepet: elvezet a tudatalattiba, felvezet a foldrél az ég felé, a repiilés
kiindulépontjaul szolgal.

Az elbeszél6 nagybatyja, Imre vadasztorténete Artemisz és Aktaion torté-
netével teremt kapcsolatot, egy masik élmény, Maja megnyerésének kisérlete
pedig szintén a vadaszathoz hasonld szlizsét eredményez. A vadaszat mitikus
jelentéskore a legendas bogdpatkannyal is dsszefonodik, mivel a vadaszkaland
¢s a szerelmi epizod elmesélése szolgal alapul a bogdpatkannyal valo talalko-
zas bizonyitasahoz. A letiint civilizaciokat idéz6 régi k6tord tehat a valdsagban
megtorténtként tételezhetd események, valamint egy mitikus és egy képzeletbeli
Iény megidézésének helyszine is egyben.
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A Konecsni Rihard esete Melia nimfaval cimii novella betétepizodjaban a
»Lelep tulmitologizalt” legendavilaganak egyik torténete kap helyet. A telepi
angyal torténetében Juci, a mosono €s Tojas, a kéménysepré egyszer egy baj-
szos, szOr0s labu angyalt lattak lebegni a leveg6ben, majd ezt kdvetden Tojas
hatan zsenge tollpihe nétt ki. Tojas azota éjjelente vonyit és kotkodacsol a hold-
ra. A telepi dregasszonyok mes€iben meg6rzodott és tovabb €l ez a torténet.

A Megyen ez, mint a sivatag! a Balazs Attila-szovegek intertextualis haloza-
taba beépiild szoveg, a nagyapa anekdotajat ismerheti az olvasé mar a Vilag...!
oldalairol is. A Kiraly albumban tjrairt és kibOvitett anekdota a két nagyapa
masodik vilaghabortis élményeinek litkdztetése, pontosabban a honvéd és a
partizan harcos kozotti csendes, elfojtott, de az apa altal mindig kell6 humor-
ral kordaban tartott fesziiltséget idézi fel. A torténelem paradoxonjai (mindkét
nagyapa magyar, foldrajzi hovatartozasuk alapjan azonban ellenséges taborok-
ba sorozzak Oket) a novella végén az elbeszéld imaginaciojaban olddédnak fel.
»..valamelyik éjszaka [...] zajt hallottam a [...] konyvespolc fel6l, amelynek
egyik sarkdban koteteim sorakoznak szerényen. [...] Rogton sejtettem, mi tor-
tént. A két nagyapa valahogy atragta magéat egymashoz. Atusztak egymashoz?
Atugrottak egymashoz? [...] ATOLVASTAK MAGUKAT EGYMASHOZ? S
most mér ott lesznek minddrokke, egymas mellett. Még mellettebb. Még szo-
rosabban. Nagyapa-drama nélkiil. Egy darabig boldogan. Osszedugva orrukat.
Talan arr6l a 16rol diskurdlva, amelyik valojaban tiidégyulladasban patkolt el”
(BALAZS 1998: 152, kiemelés: B. A.). Az imaginativ kép feloldja a hatért a va-
16s4g és a miivészet kozott. Piszar Agnes irja Tolnai Otto Iktatott nydl cimi re-
gényével kapcsolatban: ,,Ninunta, a hazinyul halalaval rovidzarlat keletkezik a
metaforaban [...], és az ¢let meg az irodalom szalai végzetesen 6sszefonodnak”
(PISZAR 1990: 279). A fikci6 altal a mii nem pusztan targyi és a valosagtol el-
szigetelt mivoltaban 1ép az olvaso elé, mert a miialkotason beliili és a rajta kiviil
levé vilag egymasba sziiremlik. Az irott és iratlan vilag interakcidjat a posztmo-
dern kanon egyik jellegzetességeként emliti Szirak Péter. Példaként Christoph
Ransmayr Az utols vilag cimii regényét is szoba hozza, melynek hése a szam-
{iz6tt Ovidius nyomaba eredve az Atvaltozasok megelevened viligaban talalja
magat (SZIRAK 2001: 36).

A Ki tanydja ez a vilag kotetében az elbesz¢l6 iikapjarol szolo betéttorténet-
ben is talalkozhatunk magikus realista jegyekkel. A Szaz év maganyt parodikus
felhanggal megidézo, hosszu és nehezen kovethetd neveket felsoroltatd epizod-
ban az elbeszéld likapa életének idejét a végtelen hosszisagu iddbe tagitja. 1.
Balazs Pal Achilles-sarkara vaspantot kot, felette ,,lassabban mulik az id6. Vala-
mit6] nagyon nehezen oregszik” (BALAZS 2000: 109). Bestidlis tulajdonsagai
elonyére valnak Latin-Amerika embertelen dzsungeleiben: a bal kezén hat ujja
van, hathorzongaté jaguarhangokat hallat, tar fejére denevért tetovaltatott, a fe-
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hér emberek oldalarol pogany modra atall az indianokéra. A betéttorténet hosei-
nek szarmazasa hosszu és szovevényes leirasokban keriil az olvaso elé, a hésok
identitasa a szoveg bizonyos pontjain egymasba csuszik, és a kibogozhatatlan
homalyba vész.

A meztelen foly6 novellaiban a jelenkori h6sok mellett hus-vér valojukban
jelennek meg mar nem €16 alakok. Bra¢ szigetének haldszai Titoval taldlkoznak
az éjszakai halaszat alkalmaval, aki beszél hozzajuk, és jo fogast igér. A fak
allva halnak meg szovegében ,,Apuci meg a Ratonyi. Lopakodnak felfel¢ a 1ép-
cs6kon” (BALAZS 2003: 38). A Kiraly album Mukkholc kapitany és Gordonka
cimii novellajaban az elbesz€ld a trolibol megpillantja az utcan sétalo, halott
kapitanyt, akit ez utan az élmény utdn mar nem tud eltemetni magaban, a mult-
tal egyiitt 6rokké él az emlékek belsd vilagaban, miként Fiist Milan regényében
Storr Jakab felesége. A halal tudatos megtapasztalasanak természetfeletti élmé-
nye a Ki tanydja ez a vilag kotetében egy kozombdosnek tiind megallapitasban
fejezodik ki: ,,A dongobol észrevétlen tavozik a lélek” (uo. 73). Az emberi és
angyali 1ét 6sszefonddasa a Vigyak gyiijteménye cimii kotet egyik novellajanak
témaja. A negyvenes labu pincérnd elbesz¢ldje, aki egyben hése is torténetének,
angyal és ember keveréke. Neve (Angelo C.), M. Dietrichhel valé , kollegialis”
viszonya, Mentoranak talvilagi attributumokkal felruhazott alakja 1ényének an-
gyalisagét fejezi ki. Az erotika és a technicizalt szerelmi segédeszkdzok prefera-
lasa, valamint az érzelmek felébredése viszont emberi tulajdonsagaira mutatnak
ra. A ,tévedni emberi dolog” senecai bdlcsessége szintén az emberi 1étmodok-
hoz kozeliti a host, ugyanakkor tévedésén, azaz érzelmeinek megtapasztaldsan
val6 megiitkzése, elkeseredettsége Ujra az angyalisagot hangsulyozo tényezo.

A valdsagos és a természetfeletti kdzotti hatar feloldasanak egyik megjele-
nési formaja a torténelem és fikcio egybejatszasa. A Féderes Mandban a torté-
nelmi események leirasat és az elbesz€ld szubjektum torténeteit a fikcid hatja
at. Az 0sok életének elbeszélését atszovi a torténelmi események felidézése, a
torténelem hires alakjairél val6 megemlékezés, a felfedezések és feltalalok arc-
képcsarnokaba tett allando kitekintés, a ,,torténelmi fantazia” (BENYEI 1997:
46). Az elbeszél0 a regény egyes helyein részletekbe menden ecseteli dsei életét
¢és hires emberekkel vald talalkozasaikat, ami a fikcid, az imaginacio korébe
utalja ezeket a mozzanatokat. A zeugma jellemz6 alakzata a Balazs Attila-mii-
veknek. A nagyapa meglesi Ferenc Jozsefet a redonyok kozé illesztett gyufaszal
altal nyert résen at, a dédapa egyitt reptl Krjakutnij Furminnal az altala fel-
talalt 1éghajon. Az elbeszélés retrospektiv jellegét lerombolja az elbeszélonek
azon gesztusa, mely a narracio bizonyos pontjain 6t magat a dédapaval azonos
idoben megjelend alakka teszi, illetve amikor jelen iddben besz¢€li el az dseivel
megesett dolgok egy részét, vagy amikor megszolitja 6ket. A fikcié definicidja
a csaladi hagyomanyban Szent Borgesius konyve kapcsan a kovetkezoképpen
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fogalmazodik meg: ,,A fikcio mindennapi hazi feladat” (BALAZS 1999: 132).
,»A fikcio éppenséggel nem a valdsag ellenfogalma; a valosag azon tulajdonsa-
gara vonatkozik, hogy nem adott dolog, hanem konstruktum” (Hars Endre idézi
Doris Bachmann-Medicket. HARS 2000: 79). A gyakori fiktiv és imaginativ
bejatszas, valamint az elbeszélés erdteljesen reflexiv jellege a narrativ beszéd-
mad iranti bizalmatlansagot, az események ismeretének bizonytalansagat allitja
elotérbe. Az elbeszélé nagyapjanak masodik vilaghaborts szereplésével kap-
csolatban az elbeszél6 reflexiv megjegyzése az igazsag megismerésének ne-
hézségére mutat ra: ,,S most ki tehet itt igazsagot?” (BALAZS 1999: 146). A
hajosi arviz kovetkeztében a temetdbol elsodrodott fejfak talalomra torténd visz-
szahelyezése az elbesz¢éld tudatdban a korabbi regényekbdl mar ismert ,,szines
mozaik 0sszerakasanak” (uo. 125) a lehetetlennel hataros munkajat idézi fel a
dédapa goloncsérmesterének alakja kapcsan. A kéoszbol rendet teremtd mes-
ter’ munkajat a zotyogd vonaton a kabinba benyito kalauz meghiusitja, mivel a
légaramlat az addig Osszerakosgatott darabokat felkapja, és Ujra attekinthetetlen
sokasagga zavarja 0ssze. Az elbeszéld reflexiv megnyilvanuldsai a szoképek
eme bdségén keresztill az elbeszélhetdség, az események megragadasanak ne-
hézségeit fogalmazza meg. Ennek betet6zése az 6nazonossag megkérddjelezése
az ,,utaztunk-e mar egyszer?” kérdésével, melynek metaforikus megfogalmaza-
sa az ember életutjanak és dnazonossaganak megkérddjelezését és felforgatasat
jelzi. A "non finito’-poétika, a torténelmi események fekete lyukakhoz valé ha-
sonlitasa, a linearitas megbontasa, az identitas és az 6sok életének megértésére
iranyuld kisérlet ugyanakkor azt sugallja, hogy a szévegek létrehozasa a Iétmeg-
értés szandékabol sarjad ki. ,,— Was? — mondta valamikor rég a lidnagyanya,
majd mély hallgatasha burkolézott. [...] A maga torténeteire gondolhatott egyre
intenzivebben, de nem irta meg 6ket soha. [...] MI VOLT MI ELOTT? ES MI
VOLT MI UTAN? A homokoraba befolyt az id6 flogisztonja, de megprobalok
télem telhetd sorbansaggal elmondani egyes dolgokat, mert egyszertien musza;”
(uo. 81, kiemelés B. A.) A Kinek Eszak, kinek Dél elbeszél6je a 1étez6, olvashatd
kronikékon (a zentai Erdujhelyi Menyhért kronikdja, a Csuka Zoltan szerkesz-
tette A visszatert Délvidék) kiviil személyes beszélgetésekbdl, ujsageikkekbol,
visszaemlékezésekbdl, internetes blogokbol épitkezik. Emlékeztet Carlyle angol
torténész észrevételére, miszerint ,,a torténelem megszamlalhatatlan életrajzok
Osszessége” (BALAZS 2008: 332). Az elbeszéld a szoveg tobb pontjan is szem-
behelyezi egymassal a tudomanyos torténetirast a sajat meséjével, amelyek el-
térnek ugyan egymastol, utobbi mégis ,,sokkal szebb” (uo. 48). Néha tobb valto-
zatban is elmondja ugyanazt a torténetet, mert tébb forrashél merit, ennek révén
elkerdli a szolipszizmus csapdajat. A tébbféleképpen mesélés kapcsan hivatko-
zik Akira Kuroszava A vihar kapujaban cimi filmjére, melyben egy esemény-
sort a benne részt vevok annyiféleképpen mesélnek el, ahanyan vannak. Racz
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I. Péter A torténeti narrativa poétikai szerepe a mai magyar irodalomban cimii
tanulmanyaban hivatkozik Bényei Tamas Apokrif iratok cimt miivére, valamint
L. Hutcheonra is, amikor a kovetkezoket irja: ,,A historiografiai metafikcio, a
Linda Hutcheon altal bevezetett fogalom a posztmodern kanonképzddés egyik
kulcsterminusa. Olyan regénymodelleket szokas jellni vele, amelyek a torté-
netiras és fikcid egybejatszasa révén retorikai €s pragmatikai szabalyozottsaggal
¢és az elbeszéld szubjektum beagyazottsagaval azonosithatoak. Az ilyen tipusu
regényben »megkérddjelezddik [...] a torténelem, mint az objektiv igazsag felta-
rasanak narrativ szintere, és felvetddik a megszokott kérdés, vagyis hogy kinek
van egyaltalan joga egyrészt részt venni a torténelemnek nevezett térténetben,
masrészt elmondani, megalkotni a torténelemnek nevezett hatalmi diskurzust.
Ez utébbi kérdésre Karl Popper adta az egyik valaszt, aki szintén azon allaspont
mellett foglalt allast, hogy »a térténelemnek nincs értelme«. Popper szerint az
emberiségnek nincsen torténelme, csupan végtelen szdmu torténetei vannak,
amelyeknek 0sszeallitasa a vilag leirasanak szelektiv jellegén alapul. Ezek a
tények »elore megallapitott szempont szerint vannak dsszegyijtve«, és ezen
szempontok egyik aspektusa a politikai hatalom és annak torténete” (RACZ
2000: 128-129).

EGYENI MiTOSZALKOTAS

A mitosz fogalma Homérosznal a beszélést, a tett ellentétét jelenti, mig Pla-
tonnal a logosszal all szemben, mivel az elsd ,,puszta elbeszélés, bizonyitds
nélkiil”, a masodik ,.érvelés és megokolas” (KERENYI 1984: 353-354). Arisz-
totelész szerint a mithosz nem az istenek és héroszok torténeteit rogziti, ha-
nem a koltéileg megfogalmazott torténetet, amelyet egy bizonyos logika szerint
allit 6ssze (ARISZTOTELESZ 1997: 15, 50a4). Schlegel a mitologiarél szolo
beszélgetésben leszogezi, hogy a ,,modern irodalomnak” {ij mitologiat kell te-
remtenie. ,,[...] €z a mitologia egészen mas uton, éppen az ellenkezo iranybol
érkezik majd, mint az a régi, hajdani, mely [...] kdzvetlenil kapcsolddott az
érzéki vilag legelevenebb elemeihez. Az 0ij mitologianak, éppen ellenkezéleg, a
szellem legmélyébdl kell megteremtddnie; minden miialkotasok legmiivészibb
alkotasa lehet csak, mert at kell fognia az Gsszes tobbi mualkotast [...]. Moso-
lyoghattok e mitikus kélteményen és a rendetlenségen, mely kéltemények ara-
désa, tolongasa és bosége nyoman tamadhat alkalmasint. De a legfobb szépség,
s6t, a legmagasabb rend, tudjuk, mégiscsak a kdoszé, jelesiil oly kaosz¢, amely
csak a szeretet érintésére var, hogy harmonikus vilagga bontakozzék, olyanna,
amilyen a régi mitologia és poézis volt. Mert mitoldgia és poézis: ezek egyek és
elszakithatatlanok” (F. SCHLEGEL 1980: 358). Meletyinszkij Joyce és Thomas
Mann mitologiai parhuzamaival, konkrét mitologiai utalasaival ellentétben Kaf-
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srer

javal abban az értelemben, ahogyan az el6z6 két iro6, am ,,m{iveiben a kdznapi
vilag fantasztikus atformaldsa mar énmagaban bizonyos 6szténds mitoszalko-
tasra [...] vall” (MELETYINSZKIJ 1985: 441-442).

Balazs Attila miiveiben az archaikus mitosztorténetekhez kot6dé utalasok,
parafrazisok, travesztidk mellett tanui lehetiink az egyéni mitoszalkotas folya-
matanak. A maganmitologia megteremtése az €letlit helyszineinek, eseményei-
nek, a jelenségeknek és targyaknak motivumma alakulasa és ezek allegorizacidja
révén torténik meg. Az otthon, a haza képe ekdzben egyre inkabb egy szellemi-
imaginarius térré valtozik, melyben egy-egy konkrét helyszin vagy targy sor-
sok stiritményévé, lancolatok végtelenségévé valik. ,,A helyszin fogalma [...]
fokozatosan olyannyira kitagul, hogy az adott hely szorosabb értelemben vett
horizontjan kiviil es6 jelentéseket is magaban foglal” (DE MAN 1996: 29). Az
egyéni mitosz poétikdjat legszembetiindbben azok a szdvegek alkalmazzak,
amelyekben — hasonléan az archaikus mitologéméak bipolaris vilagképéhez
—a mult és a jelen dichotomiaja tematizalodik. Northrop Frye szerint a miti-
kus képekre visszavezethetd irodalomban a ciklikus mozgas egyik formajat az
olyan témak képviselik, mint ,,a multbéli aranykor vagy hdskor, [...] tarsadalmi
ugyekben a szerencse forganddsaga, [...] meditaciok a romok fol6tt, nosztalgia
a letlint pasztori egyszerliség irant, bankodas vagy elégtétel érzése egy biroda-
lom bukésa miatt” (FRYE 1998: 136). A Balkadn-nosztalgia az attelepiilés (az
orszag felbomlasanak kezdete) utan sziileté miivek sajatja. ,,Mitdl van az, hogy
bar eljéttem, én néha mégis — akarcsak a kalandor Odlisszeusz —, néha mégis
ott szeretnék lenni?” (BALAZS 1995: 144). Ekkortél szdmit a mult a jelenhez
képest lezarult, elveszitett idének. ,,A mitoszbol valo kiszakadas altaldban mi-
toszkeresést eredményez, a mitoszhol kiszakado egyén tehat mitoszt teremt. [...]
Az 1d6 szinte térré valtozik at, illetve stirlisddik Ossze, csak az nyujthat valami-
féle megvaltast, ami a szenvedés kiindulopontja is” (HOZSA 2004: 111). Az
otthontol valo térbeli eltavolodas az idébeli tavolsagot aranytalanul megnéveli,
igy a jelen szinte profanizalodik a mult szakralizalt aranykorahoz képest. Az
egyes XX. szazad elején irodott miivekben tematizalt, a Monarchia 6sszeomla-
sat koveto érzelmi valsaghoz is hasonlithato ez az attitlid. Izgalmas parhuzam,
hogy ebben a témaban Hozsa Eva Juhasz Erzsébet esszéit emliti (Senki sehol
soha, 1992; Esti foljegyzések, 1993), amelyekben a Monarchia felbomlasanak
tjraértelmezése Jugoszlavia felbomlasa kapcsan fogalmazodik meg (HOZSA
2007: 117-118). A mult emlékei egy virtualis teret hoznak 1étre az elbesz¢ld tu-
databan, ebben a ’szellem-térben’ bolyongva igyekszik megtartani, megmenteni
az enyészettdl azt, ami még ott fellelhetd. A jelen elvilagiasodott idejének dolgai
folyton a mult eseményeit, képeit, alakjait vonzzak be a szovegbe. A multnak
mint megalapoz6 torténetté szilardult mitosznak a miikodésére Jan Assmann
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hivja fel a figyelmet. Az emlékezetben Orzott mult a ,,folytonossag fundamen-
tuma”, az emlékezés pedig ,,a jelentéssel felruhazas, a szemiotizalas aktusa”
(ASSMANN 1999: 76-77). A mult mintegy primordialis referenciaként jelenik
meg, amelyhez minden viszonyul, ami a jelenben torténik. ,,A Tito-hid névaddja
— az altalam »cuniculusi« emlékezetbe fogadott évtizedekben — varbéli reziden-
ciajabol tekintetett le ra gyakorta. Azokban a »boldog napokban«, amikor a hid
még tényleg a nagy 0sszekotd kapcesot jelentette, €s a homok is tgy fénylett,
eziistlott, ahogy kell” (BALAZS 2000: 161).

A diofa-motivum Balazs Attila szovegvilagaban kiilonleges szereppel bir a
mult-jelen kettésségének folytonos parbeszédében. A fa a mult TAJ-at magéba
szivo-stiritd jelképpé valt, a fat felidézve annak fizikai képén keresztiil atszii-
remlik az emlékekben €16, immar testetlen id6 szamos emléke, helye, targya,
létrehivja a multjat keres6-értelmezd elbeszéld egykori vilagat. A fa vertikalis
harmassdga a mitoszban a harom id6 egységének is jelképe, valamint a vila-
got, az univerzumot magaban foglalo végtelen méretii objektum. Az 1979-es
Cuniculus szovegébe a diofa motivuma rébuszként sz6vodik bele. Oszi az egyik
jaték alkalmaval a kertben &ll6 diofara mészik fel, mikdzben batyja aggodva
figyeli a padlasrol. A narrator elbeszélésébdl kidertil, hogy nem ez volt a végze-
tes fordulat, mert a ,,masodik tragédia csak joval ezutan kovetkezett be” (BA-
LAZS 1979: 28), és Oszi nem pottyant le a farél soha. Ezen a ponton a torténet
felfliggesztddik, egy masik sikra valt at, és csak joval késobb, a befejezéshez
kozel, amikor Oszi méar nincs otthon, és a padlas felszamolasra kertl, a kert és
a boldog id6 menthetetleniil a multba kezd meriilni, csak itt bukkan fel ujra a
diofa: a magara maradt Nuszi téblabol alatta, és fel-felnézve lesi, nincs-e¢ fonn
rajta gazdaja. Ez azt sugallja, mintha ez lenne az a hely, ahol utoljara latta Oszit.
Megvalaszolatlan kérdést hagy maga utan a regény: mi volt az els6 tragédia?

AVilag, ...!-ban A di6fa — vagy a kivert kutya cimii novellaban tovabb gyfirii-
zik a kép: ,,(meg)pillantod a kukoricasbol kimagaslo, kiirthatatlan motivumod,
az aranytalanul hatalmas diofat” (BALAZS 1982: 118). Noha az elbeszélés
nem azonositja expliciten ezt a di6fat a Cuniculus fajaval, a fa koré épiild attri-
butumok (gyerekkor, nytlld valtozott kutya) lehetévé teszik ezt az értelmezés
szamara. Az elbeszél¢és narratora visszatér a mult, a gyerekkor egyik kedvenc
szinhelyére, a tanyara. Egy letlint vildg maradvanyai tarulnak elé: torott findzsa,
megrepedt jatékok, egy 16 hiilt helye, csak a diofa all még sszefogva a mult
¢s a jelen szakadozo szovetét. Ahogy a ,,dezantropomorfizalodott” tanyan ko-
borol, mar csak a valaha volt dolgok hilt helyére, a hianyukra bukkan. ,,Vissza
a gyermekkor pleisztocén mélyére, ahol hatalmas DIOFA ALL a vert falu kis
tanya mellett, s a nyulla valtozott kutydkat nem veszélyeztetik kiszamithatatlan
palyaju rendszamtablak...” (uo. 116). A nytl a Cuniculusban hiisége révén a
kutyakra emlékezteti a narratort (néha a testtartasa is egy kutya il6 helyzetét
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idézi fel benne), ott Nuszit eliiti egy villamos, ebben a szovegben egy defor-
malodott fejii kutyaval talalkozik, akit hasonlo baleset érhetett. A két allat igy
kolcsondsen egymast idézi, képeik egymasba jatszanak, tovabba a furcsa feja,
Osszeforrt sebeit napoztatd kutya a Cerberust juttatja eszébe a multban bolyongo
narratornak. ,,Vajon mely talvilagi er6k probaljak utamat allni, hogy elébem he-
lyezik e rtt cerberust — probalod humorizaldssal elhessegetni a nyomasztoan rad
telepedo rosszkedvet...” (uo. 117). Az alaszallast a gyerekkor tobb réteggel el-
zart mélyére a Hadész kapujat 6rz6, Cerberusra emlékeztetd kutya kiséri. A hos-
elbeszélo azonban — Héraklészhoz hasonloan, aki az eleusisi misztériumokba
val6 beavatas utan képes volt megzabolazni a félelmetes ebet — behatol az elzart
vilagba, és szembesiil a valaha volt élet szomort pusztulasaval. Az ,,id6utazast”
kovetden majd az irdgép eldtt mar egy meleg érintéssel tidvozli az ujra felbuk-
kano, megsebzett, sarga kutyat. Az elbesz¢lés eleje a ,,rogeszme” és ,,nosztalgia”
kulcsszavakat allitja az irds kényszerének hatterébe, két rendkivil személyes in-
dittatast. Az egész szOveget athato lirai és személyes hangvételt a novella végén
egy nyomtatott betiivel szedett mondat rombolja szét: ,ROVID ADALEK EZ A
TANYAINK ELTUNNEK C. DOKUMENTUMANYAGHOZ.” Rogton ezutén
viszont Ujra a visszaemlékezés bensdséges 1égkorét teremti meg a szoveg, mivel
az ezt kovetd, legutolsd mondatban mar Gjra a kutyahoz tér vissza. A kovetkezd
novella cime és els6 mondata, mely a metanarrativ megallapitas szerint inkabb
még ,,az el6z6 nyulfarokhoz (=novelldhoz) kapcsolddik™, szintén ezt a szemé-
lyes hangvételt folytatja: ,,Freud is megmondta — Hogy 6rokké az anyja méhébe
kivankozik az ember vissza.” (A személyes és a tavolsagtartobb, tudomanyos
hangvétel, valamint a literalis és az ironikus beszéd valtakozésa tobb szévegben
is jellemzo jegyek.)

Az 1998-as Kiraly album A di6fa — vagy a kivert kutya cimi novellaja tjra
miikodésbe hozza a Cuniculushol és a Vilag..!-bol az olvasé szamara mar ismert
intertextualis dialogust, mégpedig annak legszdszerintibb valtozatat, az idézést
valasztva a kapcsolat megteremtésének. A Balazs Attila-szovegek narratora dia-
I6gust folytat sajat, korabban megirt szovegeivel, amelyek az olvasét egy dina-
mikus olvasasi gyakorlatra 6sztonzik. A diofa ,kiirthatatlan” motivuma a Kiraly
album lapjain tehat tovabbirodik, az elbeszél az Otpacsirta utca Epitész Klub-
jaban emlékezetbdl készit rola rajzot. A rajz apropdjan itt is az emlékek leirasa
a lényeges. A diofa koré irodnak ezek az emlékképek, hiszen az elbesz€ld éppen
azokrol a dolgokrdl mesél, amelyek a rajzon nem lathatok, de amelyeket a didfa-
motivum bevonz az emlékezetbe. A didfa talanya és a hozza sejtelmesen k6t6do
tragédia rejtélye azonban minden szoveg-magyarazo, reflexiv megnyilatkozas
mellett sem keriil feloldasra. Az — egyelore — valasz nélkiil maradt kérdés fel-
er6siti a homalyba veszé mult, az emlékek és torténetek végsé kiismerhetetlen-
ségének feloldhatatlan hianyat.
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A mitoszalkotas egyik legjellemzébb példajara hivja fel a figyelmet Mak
Ferenc a Féderes Man0 kapcsan. Az elbeszélé és unokatestvére, Otilia a kert
behavazott dsvényein sétalva nyomot hagynak a hoban, az olvadas folyama-
taival a nyomok elenyészése szolgaltat alapot a személyes mitosz felépitésére:
,»Otilia és az én nyomaim a kertek alatt elobb valoszintitleniil és szabalytalanul
megnagyobbodtak, mintha maga a himaldjai ember jart volna arra unokahuga-
val, aztan elenyésztek, hogy [...] csak itt éljenek tovabb az én emlékezetemben,
ha az Otiébdl kiszoritotta volna a b6, a valamikorinal sokkal bévebb, a mérhe-
tetlen emberi tudas felduzzadasaval ardnyosan vagy épp aranytalanul novekvo
tananyag. Mind az élet, mind pedig a halal ma mar valahogy sokkal gazdagabb,
bonyolultabb, tobbrétiibb, olyannyira, hogy mar kibogozhatatlanul semmitmon-
dobb” (BALAZS 1999: 196). ,.[...] egy konkrét labnyomtdl az ir6i latés és latta-
tas eljut a [...] telitettségnek abba a mitikus allapotaba, amikor a lét, az élet és a
halal kérdéseit is érinti” (MAK 1990: 129).

A mult emlékeibdl a tenger idézédik fel gyakorta a Kirdly album és A mez-
telen folyd szovegeiben. A tenger egyfelél a multbéli emlékek megelevenitését
kiséri, masfel§l az eredethez valé visszatérésnek a metaforaja. Piszar Agnes irja
Tolnai Ott6 liraja kapcsan, hogy Wilhelm és arvacsath 1énye a tenger szeretete
révén a szabadsagérzetben oldodik a ,,végtelen tigassag” (PISZAR 1994: 14)
felé. Balazs Attila szovegvilagaban a kiilsé vilag sziikossége ellenében a bel-
sO tagassagban vald felszabadulas reménye kiséri a tengerhez (és esetenként a
folyohoz) kapesolddo képeket. ,,Amikor sok sort iszom, az olyan, mintha lasst
foly6 sodorna magaval a tenger felé. Folyok kanyarulata, tavoli szigetek fel-
felhabzo képe merdl fel. [...] Nem hiszem, hogy ennek Iétezne killéndsebb logi-
kdja, azonban van benne valami kellemes embridallapot, illetve remény a meg-
tisztuldsra...” (BALAZS 2003: 5). A valamikori haza dsszeomlasaval és a mul-
tat egyre messzebbre sodro tavolsaggal a tenger is a maganmitoldgia rétegeibe
poétika (HARKAI 2005: 154).

Maésfajta mitoszalkotés érvényesiil az Ede a kanyarban (En méar nem utazom
Argentinaba) cimili novelldban, amely a 90-es évek balkani habortijanak , kelet-
kezéstorténetét” mondja el. A masodik vilaghaborut, mint altalanos Rosszat a ttl-
¢10k a hallgatasba temették, sajat maguk szotlansagaba, igy halalukkal ez a f61d-
be keriilt, ahonnan u;j életre kelve hajtott Gjfent ki. A mitosz etiologizmusaihoz,
okmagyarazé torténeteihez hasonlo felépitésii ez a mozzanat. ,,...a meglett férfi-
ak, ha haborurol beszéltek, akkor egy masik haborura gondoltak, amelyet sikeriilt
maguk mogdétt hagyniuk, s mar majdnem sikerilt elfelejtenitik. Mar majdnem,
mert elkezdett fakulni az emlékezet, azzal egyiitt, hogy az dregek lassan kiddltek
a sorbol, magukkal vitték a legcsunyabb emlékeket, amelyekrdl igazabol nem is
akartak sz6Ini soha, mert mindorokre elhitették magukkal, hogy széIni azokrol
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— mindannyiuk érdekében — tulajdonképpen nem szabad. igy hat a hallgatas lett
az Ur, s majdnem minden Rossz az alféldi poros feledésbe veszett. A termékeny
talajon i Rossz nétt ki, de ha valaki arra jart, inkabb elforditotta a fejét, mintsem
tudomast vegyen réla. Az @ij burjanzasrol. igy hatalmasodott el minden egyénen
a wkollektiv hallgatas«...” (BALAZS 1995: 11).

(Vége)

KIADASOK

BALAZS Attila 1979. Cuniculus. Forum Kényvkiadd, Ujvidék

1982. Vilag, én ma felébredtem! Forum Konyvkiadd, Ujvidék

1995. En mar nem utazom Argentinaba. Kijarat Kiadd, Budapest

1998. Kiraly album. Seneca Konyvkiadd, Budapest

1999. Szemelvények a Féderes Mané emlékirataibol. Holnap Kiado, Budapest
2000. Ki tanyaja ez a vilag. Kortars Kiado, Budapest

2003. A meztelen folyo. Palatinus Kiado, Budapest

2005. Vagyak gyiijteménye. Palatinus Kiadd, Budapest

2008. Kinek Eszak, kinek Dél. Palatinus Kiadd, Budapest

IRODALOM

ARISZTOTELESZ 1997. Poétika = Poétika, Kategoriak, Hermeneutika. (Sarkady J4-
nos forditasa). Kossuth Kényvkiado, Budapest, 7-59.

ASSMANN, Jan 1999. Az emlékezés kulturaja (forditotta Hidas Zoltan) = A kulturalis
emlékezet. Atlantisz Kdnyvkiado, Budapest, 29-86.

BENYEI Tamés 1997. A ,~,magikus realizmus”, a posztkolonialis és a posztmodern = B.
T.: Apokrif iratok. Magikus realista regényekrél. Kossuth Egyetemi Kiado, Debre-
cen, 43-51.

DARVASI Laszlo 1995. A Zord Apa, avagy a Werner-lany hiteles torténete = D. L.:
A Kleofas-képregény. Jelenkor Kiado, Pécs, 65-142.

DINKLA, Soke 2008. Az elbeszélés miivészete — A lebegd mii felé = Narrativak 7.
Elbeszélés, jatek és szimulacio a digitalis médiaban. (A forditasokat a Pécsi
Tudomanyegytem oktatdi és Irodalomtudomanyi Doktori Iskoldjanak hallgatdi ké-
szitették.) Kijarat Kiado, Budapest, 83—101.

FARAGO Kornélia 2001. A fikcionalitas tere = F. K.: Tériranyok, tavolsagok. Forum
Konyvkiado, Ujvidék, 41-53.

FRYE, Northrop 1998. Archetipikus kritika: A mitoszok elmélete = N. F.: A kritika ana-
tomiaja (forditotta Szili Jozsef). Helikon Kiadd, Budapest, 113-203.

HAMVAS Béla 1995. A Kett6 keletkezése az Egybol = H. B.: Scientia Sacra II. Medio
Kiado, Budapest, 193-210.

HARKAI VASS Eva 2005. Az avantgard diskurzus Tolnai Ott6 koltészetében = H. V. E.
Rések és korosztalyok. Forum Kiadd, Ujvidék, 151-157.

HARS Endre 2000. Fikcio-6néletrajz = Jelenkor, 1. 78-86.

134



Bata M.: MITIKUS FANTAZIA BALAZS ATTILA..  LETUNK 2011/1. 124-136.

HEIDEGGER, Martin 1994. Az it a nyelvhez =H. M.: ,, ... kéltdien lakozik az ember...”
(forditotta Bacso Béla, Hévizi Otté, Kocziszky Eva, Pongracz Tibor, Szijj Ferenc,
Vajda Mihaly). T-Twins-Pompeji, Budapest—Szeged, 223-254.

HOZSA Eva 2004. Irodalmunk elnyeld és dsszecsuszo zajtalansaga = H. E.: ldevonzott
irodalom. Tanulmanyok, esszék, kritikak. Grafoprodukt, Szabadka, 108-112.

HOZSA Eva 2007. A perem ,,szoritisaban” = Délvidék/Vajdasag — Tarsadalomtudoméa-
nyi tanulmanyok. Szerk. Papp Arpad. Vajdasagi Magyar Miivelddési Intézet, Zenta,
112-119.

JAUSS, Hans Robert 1997. Az irodalmi posztmodernség. (Katona Gergely forditasa).
= H. R. J.: Recepcitelmélet-esztétikai tapasztalat-irodalmi hermeneutika. Osiris
Konyvkiadd, Budapest, 211-235.

KERENY! Karoly 1984. Mi a mitoldgia? = K. K.: Halhatatlansag és Apollon-vallas.
Magvet6 Konyvkiado, Budapest, 352-369.

KERENY!I Karoly 1997. Gordg mitoldgia (forditotta Kerényi Gracia). Szukits Konyv-
kiado, Szeged

KULCSAR SZABO Emé 2000. A ,,befejezett” miialkotas — a befogadas illuzidja és az
olvasas retorikaja kozott = K. Sz. E.: Az irodalmi sz6veg antropoldgiai horizontjai.
Osiris Kiado, Budapest, 68-75.

DE MAN, Paul 1996. A temporalitas retorikaja (forditotta Beck Andras). = Szerk.
Thomka Beéata. Az irodalom elméletei I. Jelenkor Kiadd, Pécs, 5-60.

MAK Ferenc 1990. A torténelem billend figurai = M. F.: A magam iskolaja. Forum
Konyvkiado, Ujvidék, 128-130.

MELETYINSZKIJ, Jeleazar Mojszejevics 1985. Kafka mitologizmusa = J. M. M.
A mitosz poétikdja (forditotta Kovacs Zoltan). Gondolat Kiado, Budapest, 437-458.

ORCSIK Roland 2009. A hangya stemplije = Kalligram, julius—augusztus, 68—74.

PISZAR Agnes 1990. Destrukcio és hagyomany = Jelenkor, 3. 277-279.

PISZAR Agnes 1994. Fragmentumok Tolnai Ott6 koltészetének értelmezéséhez = P. A.:
Kisesszék. Jugoszlaviai Magyar Miivelddési Tarsasag, Ujvidék, 11-17.

RACZ . Péter 2000. A torténeti narrativa poétikai szerepe a mai magyar irodalomban =
PRAE 1-2. 117-156.

SCHLEGEL, Friedrich 1980. Beszélgetés a koltészetr6l. A mitologiardl = A. W. Schlegel
— F. Schlegel: Valogatott esztétikai irasok (forditotta Bendl Julia, Tandori Dezs6).
Gondolat Kiadé, Budapest, 357-369.

SZIRAK Péter 2001. A magyar irodalmi posztmodernség értelmezéséhez = A magyar
irodalmi posztmodernség. Kossuth Egyetemi Kiadd, Debrecen, 9-53.

TOKAREYV, Szergej Alekszandrovics — MELETYINSZKIJ, Jeleazar Mojszejevics.
1988. Mitoldgia = Mitoldgiai enciklopédia I. Gondolat, Budapest, 1-21.

TOPOROV, Vlagyimir Nyikolajevics 1988. Vilagfa = Mitoldgiai enciklopédia 1. Gon-
dolat Kiad6, Budapest, 267-271.

ZSELY| Ferenc 1994. A masik szoveg = Zs. F.: A masik széveg. JATEPress, Szeged,
116-135.

135



Bata M.: MITIKUS FANTAZIA BALAZS ATTILA... LETUNK 2011/1. 124-136.

Mythical Fantasy in Attila Balazs’s Textual World

This study is part of a diploma thesis and includes three of its non-subsequent chap-
ters. Examining the mythical relations in Attila Balazs’s works in these chapters, I dwell
upon the openness of works created by the use of the poetics of the non-finito, the inter-
twining of reception and creation and the cultural identity of diversity. I study the termi-
nation of the dichotomy between supernatural and real as a common feature of myth and
magic realism, the penetration of fiction and historiography into each other, as well as
the processes and developments of the creation of private mythology.

Keywords: Attila Balazs, mythical fantasy, private mythology, open work, multicul-
turalism, heterogeneity, magic realism, decentralization
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Kocsis Arpéd

KOCKAZATI TARSADALOM ES FELELOSSEG

A Society of Risk, and Responsibility

Kockdzati tarsadalom és feleldsség. Szerkesztette Karikd Sandor. Aron Ki-
ado, Budapest, 2010

A tizenhét filozofiai, alkalmazott filozofiai, etikai, szocioldgiai, politologiai,
orvostudomanyi, pedagogiai és jogi értekezést tartalmaz6 konyvben, a tavaly
aprilisban, az Alkalmazott Filozofiai Tarsasag és az Ethosz Tudomanyos Egye-
slilet altal Pécsett megrendezett — s a kdtetnek cimet kdlesonzé — konferencia
eléadasainak szovegeit olvashatjuk.

A kotet tanulmanyai kiilonboz6 oldalaikrol mutatjak be az Ulrich Beck német
szociologus altal negyed évszazada megfogalmazott kockazati tarsadalom (Risiko-
gesellschaft) és a feleldsség sziikségszer(i kapcsolatat. Mondhatni a becki tézisrél
nekirugaszkodva torekednek a gondolkodok a globalis folyamatok és a globalis tar-
talmu s jelent6ségi felelosségtudat magyarazatara. Hiszen napjainkban (rizikotar-
sadalmunkban) a feleldsségnek 0j hatarai és tartomanyai nyiltak, s az ezekbol eredd
kérdések megvalaszolasra varnak. A posztindusztrialis, masodmodern korszakba
lépve, kialakul a magunk altal eléallitott, Snmagunk altal fabrikalt bizonytalansag,
melynek soran a veszélyek nem, illetve nemcsak a modern korszak mulasztasai
miatt, hanem gy0zelmei, technikai vivmanyai
folytan jonnek létre. S ezaltal megsziiletik a vilag-
kockazati tarsadalom, melyben nem is egy eset-
leges kataklizma veszélye fenyeget, mindinkabb
a bizonytalansag, illetve a felerdsodése, vagyis a
kiszamithatatlansdg mentén csirazo félelem.

A torténetben miként valtozott a felel6sség-
ol valo elképzelés, ki vallalhatja és kit terhel
napjainkban a feleldsség, 1étrejohet-e egy egyé-
ni tettekben kifejez6dd, de vilagméretekben
gondolkodo feleldsségszemlélet? Ezekre a kér-
désekre keresi a valaszt a Kockazati tarsadalom
és feleldsség ciml konyv az Ot részegységbe so-
rakoztatott tanulmanyaival.
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A GLOBALIZACIO KIHIVASAI

Az elso fejezetben olvashatjuk Lanyi Andrasnak, a budapesti E6tvos Lorand
Tudomanyegyetem filozofusoktatdjanak tanulmanyat. Lanyi irdsa azért is érde-
kes, hiszen még az Ellanc Magyarorszagért part elnokségi tagjaként jegyezte,
am 1dékozben lemondott elndkségi tagsagarol, hogy tobb idot és energiat for-
dithasson azoknak a gondoknak a bolcseleti megoldasara, melyekrdl emlitett ta-
nulmanyaban is beszamol (s amelyek, természetesen, szaz szalon kapcsolodnak
a politikahoz).

,,Baj van a tudasunkkal!” — figyelmeztet Lanyi A kockazati tarsadalom vége
cimli munkéjaban. Ezt a megallapitast alatdmasztja az a tény is, hogy az ész-
szerl uralom immar globalis méretekben leleplez6dott. A tudés-alapu tarsada-
lom alaptalan-tudasu tarsadalomnak mutatkozik a szerz6 szerint. Rdmutat, hogy
ez a felismerés azonban nem 11 keletii, hiszen Edmund Husserltol, Mannheim
Karolyon at, Bergsonig sokan foglalkoztak mar a szubjektivitasatol megfosz-
tott, ,,embertelen” tudas fogalmaval. Maga Ulrich Beck is kitér az elidegenedés
gondolatara, de figyelmét mas ragadja meg: kozvetleniil a politikai kovetkez-
ményekre hivja fel a figyelmet. Megallapitja, hogy a fejlett technika szavatolta
anyagi jolét miatt az egyén haboritatlansaga megfosztja a politikat jelentdségé-
t6l, azaz a haladas eltakaritja utjabol a politikat.

Lanyi parhuzamot vél folfedezni Beck kockazati tarsadalomrol sz0l6 irasai-
nak megjelenése ¢és a Németorszagban az id6 tajt, 1986 koriil formaloédo zold-
partok, kornyezetvédd egyestiletek érvényesiilése kozott. Addigra ugyanis bizo-
nyossa valt, hogy fenntarthato fejlodésrol felel6tlenség beszélni. A posztmodern
kornak is ledldozott, ugyanis ennek kivételesen széles egyetértése az egyetértés
lehetetlenségében tarthatatlannd valt. A kockazati tarsadalmunk végoraja akkor
kovetkezik el, ha az arisztotelészi értelemben félfogott politika visszakapja helyét
a tarsadalomban, allitja Lanyi. Ez azt jelenti, hogy a politikai kzosség kiszakad a
szakapparatusok uralma alol, és helyreallitja a k6zjo kérdésérdl folyo, 6rokdsen
meghjuld parbeszédet. Am megkozelitéleg sem lesz egyszerii ez a célkitiizése,
ugyanis bizonytalan, hogy az emberiség szamtalan irdnyba hajl6 akarata és ér-
deke parbeszéddel formalhato-e kozos torekvéssé. Maga a feleldsség fogalma az
egyénrol kisebb kozosségre fog atszallni, és az individuumnak ezen kozossége-
ken keresztlil mutatkozik esélye a torténések befolyasolasara. Lanyi tanulmanya-
nak tételeként s egyben int6 mondataként szerepelhet, hogy ,,[...] a tudomanyos
haladas kockazataval egyiitt €16 tarsadalmat fel kell, hogy valtsa a vilagméreteket
olto felelosségvallalas, az 6kologiai elovigyazatossag korszaka”.

Bertok Rozsa A legeltetéstdl a lelegelt legeldkig cimii munkéja ott fejezd-
dik be, ahol Lanyi¢ elkezdddott: a becki tarsadalomforma meghaladasanal. Az
ujvidéki Bolcsészettudomanyi Karon is tanitd pécsi filozéfus kronologikusan
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tekinti at a gondolkodas torténetét, a jatékelmélet altal alkalmazott kisvilagok
felallitasaval eredve a kockazat és a feleldsség nyomaba. A metddus szemléle-
tessé és dsszehasonlithatova teszi a munka és az erkélcs viszonyat, hovatovabb
azt, miképpen viszonyultak a kiilonbozo tarsadalmak a szimbolikus ,,legelok-
hoz”. Bertok Rozsa eldszor az archaikus korba kalauzolja el az olvasét, s fej-
tegeti, hogy vajon Rousseau-nak volt-e igaza, aki a civilizaci6 el6tti idészakot
boldognak, avagy Bernard Mandeville-nek, aki nyomorusagosnak tartotta. A
pécsi filozofusnd eldszeretettel hasznal irodalmi alkotdsokat a példazatossag
kedvéért. igy lesz példaul a mandeville-i vilagkép modelljévé Daniel Defoe-nak
Moll Flanders-rdl, a tarsadalom altal a valasztasi jogatol megfosztott kurtizanrol
sz016 miive. E mellett a modell mellett a David Smith-i modell utdpianak hat,
viszont mar beemeli a nemzet fogalmat. A smithi rend beliilrél iranyitott, alulrol
szervezddo, és spontanul miikddik. A boldogsag az egészség, tiszta lelkiismeret
¢és adossagmentesség harmasanak szinonimaja. Tulajdonképpen ebbdl a rend-
bol novi ki magat a kanti vilagmodell, azzal a killonbséggel, hogy Immanuel
Kant a munka helyett szorgalomrol beszél, melybdl erkolesi kategoriat csinal.
A moralitds egyetemes torvénye pedig az egyén kategorikus imperativusara
épil. Az ,.én” feladata cselekedeteit ugy iranyitani, hogy errdl torvényt lehessen
alkotni. A kockazati tarsadalom modellje sokkalta kevesebb értéket hordoz az
elozéekhez képest. A modell legf6bb sajatja a jatékosok bizonytalansaga. Ma-
gukra hagyatottsagukban a biztos kotelékek megsziintek, az egyéni kapcsolatok
szétszakadoztak. Nincsenek osztalyok, rétegek, foglalkozés szerinti csoportok,
melyekhez tartozni lehetne. A nagyfoku gépesités miatt novekszik a munkanél-
kiliek szama, a jatékosok vagy gazdagok vagy szegények. A leirt folyamatok
gazdasagi érdekek miatt keletkeznek, kdvetkezményeikben pedig az emberi ter-
mészetbol eredd hibékat hordoznak. A Bertok Rozsa altal felrajzolt modellek
kozll az utols6 a posztmodern kort meghaladd vilagkép. Itt mar a jatékosok
(a legelon ,,legelészok™) nem tevékenyek, hanem depressziosak, vagyakoznak
ugyan, de maguk sem tudjak, mire, akar (hozza az irodalmi példat a filozofus-
nd:) Beckett ,,hdsei”. E korban minden bizonytalan, és minden valtozoban van.
A nagy elbeszélések elhallgattak, mindenki a sajat sztorijat irja.

Mig Bertok Rozsa a becki gondolatokbdl a felelosséget ragadta ki, addig
Losoncz Alpar (Temerin) a kockdzat expanzidjat: a dontést és a szorongast veszi
gorcsd ala. Ramutat arra, hogy a felvilagosodas gondolkodoéi a kockazat elke-
rilésének maédjat az elégséges tudas megszerzésében lattak. Ma mar, a masodik
felvilagosodas koraban, ez megvalosithatatlan, ugyanis az emberi dontésekbe
beépiilt egy kiirthatatlan paradoxon, ,,a varakozasokat felilmilo kovetkezmé-
nyekre utald varakozas”. Losoncz a genetikabol merit példat, eszerint minél
inkdbb kisérletezett a tudomany azzal, hogy genetikai térképeken rogzitse az
objektiv modon létezd egyént — ami leplezetleniil hirt ad az emberrdl —, annal
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inkabb elbizonytalanodott az azonossag. Az ember immar képtelen felmérni egy
adott jelenség (példaul természeti katasztrofa, gazdasagi valsag) kifutdsanak
Osszes lehet6ségét, de a tudashiany ellenére is kikeriilhetetlen a kockazatval-
lalas. Dontési helyzetben allunk, még akkor is, ha hijan vagyunk azon dolog
tudasanak, amelyet tudnunk kellene, donteniink kell, vagy arrdl kell donteniink,
hogy nem dontiink, és arr6l, hogy mikor nem dontiink. Az elhatdrozas-kényszer-
re Jean-Pierre Dupuy francia filozofus kinal megoldast. A Stanfordi Egyetemen
tanito Dupuy azt allitja, hogy csak akkor tudunk megfeleld modon viszonyulni
(adott esetben) a katasztrofakhoz, ha szakitunk a torténelmi idovel. Ez azt jelen-
ti, hogy nem a katasztrofa kitorésének lehetdségét igyeksziink felmérni, hanem
a lehetdséget (a torténeti id6t figyelmen kiviil hagyva) alapvetéen bekovetke-
z6nek mindsitjik. Ezaltal nem tudunk és nem meriink szabadulni a dontéstol,
hatarozatot kell hoznunk a megmenekiiléstink érdekében. Ezt nevezi Losoncz a
sziikségszerliség etikajanak.

IDENTITAS, FELELOSSEG, FELELOTLENSEG

Kariké Séndor sem szakad el a Foldet fenyegetd kataklizmaktol, eszme-
futtatasat azon meglepd egybeesés felemlitésével kezdi, hogy Ulrich Beck
publikacidja a kockazati tarsadalomrol véletleniil (sorsszertiség?) a csernobi-
li katasztrofaval egyazon évben (1986) jelent meg. Az Alkalmazott Filozofiai
Térsasag titkara tanulmanyaban ramutat, hogy a reflexiv modernizacié koraban
a veszélyeket immar nem a modern korszak veresegei és mulasztasai jelentik,
épp ellenkezoleg: a gydzelmei. Kariko vilagunk kockazatai koz¢ sorolja a ter-
mészeti katasztrofakat (2004-es thaifoldi szokdar), a pénziligyi valsagokat, de a
bevandorlasok tarsadalmi hatésait is (az Eurdpai Unio integracios politikajaval
kapcsolatban). Mintha Beck — a feleldtlenségek miatt — mindezen bekovetkezd
tragédiakat elore latta volna. A felel6sség szétforgacsolasa mogott 6 a multina-
cionalis cégek tevékenykedését sejtette. A t6kehajhaszas miatt jott 1étre az un.
»szervezett felel6tlenség” (organized irresponsibility) allapota.

S ahol mér minden kockazatba fordul, ott mar tébbé semmi sem veszélyes,
mondhatni: életvitellé valik a veszély.

Karik6 kételkedik abban, hogy a veszedelmek vilagaban tud-e az ember na-
gyobb egységekben gondolkodni, mint 6nmaga; tud-e mérlegelni, itélkezni és
feleldsséget vallalni. Rezignaltan konstatalja, hogy az emberiség még éretlen a
globalis feleldsségvallalasra (arra tehat, amit Lanyi a tanulmanyaban olyannyira
kivanatosnak tartana). Ugyanis a konkrét individuum sem tudja sajat életét a
jovo feldl latni és mérlegelni, nemhogy nagyobb embercsoportok, nemzetek,
allamok. A szerzé a mindennapokbol kolcsonzott példakat hoz fel allitasainak
alatamasztasara: az Onsorsronto fiatal egyetemistakat emliti, akik a rektoratus
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éplilete el6tt cigarettazgatva nap mint nap hodolnak a karos szenvedélyiiknek,
noha ismerik tetteik kovetkezményét.

Szabo Tibor, a Szegedi Egyetem filozofia- és miivelodéstorténet tanara,
ugyancsak a Fold erékészleteinek kimeriilésére, valamint a gazdasagi egyenlot-
lenségekre mutat ra A globalis ,,visszafogott-ndvekedés™ paradigmaja cimii ta-
nulmanyaban. Az 1992-es Rio de Janeiro-i Fold Cstcs tanacskozasara és Laszlo
Ervin tudomanyfilozofusra hivatkozva, siirgeti a szegedi professzor az emberi
szilkségletek mérséklését. Ehhez Serge Latouche megoldasmodelljét hozza fel
segitségl.

A Parizsi Egyetem hetvenéves filozofusa a Survivre au développement cimii
konyvében fekteti le a fejlodés tulélése stratégidjanak alapjait. A kozelgd ka-
taklizma elkeriilésére Latouche a ,,visszafogott névekedés” modszerét ajanlja.
Tulajdonképpen a ,,décroissance” eljarasa a Jean-Pierre Dupuy altal felvetett
tézis megoldasaként is értelmezhetd. Latouche minden jelenlegi baj forrasdnak
a gazdasagi fejlodést tekinti. Beszédes szamsorokat is felhoz szemléltetésiil, te-
kintve, hogy az ENSZ kimutatasa szerint 1998-ban a vilag harom legtehetdsebb
emberének nagyobb volt a jévedelme, mint a 48 legszegényebb orszég teljes
GDP-je. Megismertet az 6kologiai labnyom fogalmaval is, amibdl kideriil, hogy
az emberiség manapsag ugy gazdalkodik, mintha masfélszer ekkora Fold allna
a rendelkezésére. Elképzelhet6-e hat — teszi fel a kérdést Szabo, a francia filo-
z6fus elméletét ismertetve —, hogy lehetséges végtelen névekedés egy véges
bolygon? Mivel a valasz nem, s a vilag gondjainak javaért a gazdasagi fejlodés
a felel6s, egyértelmii, hogy ezt vissza kell fogni. Egy 10j tarsadalom megterem-
tése ajanlatos, melyben az egoizmust az altruizmusnak, a korlatlan fogyasztast
a tarsasagi élet fontossaganak, a heteronémiat az autonémianak kell felvaltania.
Szabo Tibor a latouche-i elmélet kivitelezéséhez nélkiilozhetetlennek tartja egy
kidolgozott politikai program hozzarendelését. Tanulméanya annyiban rokonsa-
got mutat a Lanyiéval, amennyiben a gazdasag fékezését alapvetden politikai
eszkozokkel (a neoliberalizmus leépitése, 6koldgiai adok bevezetése, a tudoma-
nyos-technikai ujitdsokra adott moratoriumok alkalmazasa) képzeli el. Szabo
stirgetdnek tartja a beavatkozast, ugyanis — egy szellemi aforizmaval élve: Ha
nem valtunk iranyt, alighanem oda jutunk, ahova tartunk.

Szécsi Gabor a kockazati tarsadalom kihivésaira a latouche-i ,,visszafogott
novekedés” elméletéhez hasonlo, de alapjaiban a globalis médiatérre tamaszko-
do elképzelésben latja a megoldast. A Pécsi Tudomanyegyetem Filozofiai Dok-
tori Iskolajanak témavezet6 tanara (emellett a Magyar Alkalmazott Filozofiai
Tarsasag elnoke) a német Eric Fromm elméletét ismerteti a Feleldsség, iden-
titds, globalizacié cimii tanulmanyaban. Fromm az tun. ,.etikus globalizaci¢”
mellett tor landzsat, ezen néhany etikai alapelv globalis térhoditasat, valamint
a globalizécios folyamat erkdlcsdssé valasat érti. Szécsi tanulmanya arra kivan
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ravilagitani, hogy az Gjonnan szervez6do kozosségi formak, a globalis kom-
munikaci6é eredményeként megsziileté Gsszetett identitasok és az 0 tarsadalmi
kategdriak hogyan vezetnek el a frommi kivanalmakhoz. Az individuum va-
lasztasi helyzet el¢ keriil, ahol is dontenie kell, hogy az egymas kozott versengo
kozosségek (vallasi, politikai), életmodok (taplalkozasi és szexualis szokasok)
és értékek koziil melyiket valasztja. Ezek az 0j kozosségi szintek feliilirjak az
eddigi helyi és vilagszintli kozosségi tereket. Létrejonnek a Joshua Meyrowitz
New York-i filozofus altal elnevezett ,,glokalitasok”. A glokalitdsok megszii-
letéséhez sziikséges fejlett médiatér azonban mar korunkban alapvetden be-
folyasolja az emberek én-képét, hiszen a halozati vilagban az ,,altalanositott
masik” szemszogeébdl észleljiik és itéljik meg onmagunkat. Emellett a globa-
lis perspektivak feltarulkozasa, a lehetdségek kiszélesedése folytan jelentkezik
az Un. ,altalanositott mashol-1ét”, amely legkdnnyebben tikorként képzelhetd
el Meyrowitz szerint. E tiikorben ismerhetd fel sajat lokalitdsunk képe. Szécsi
szerint a glokalitasok emberének sszetett identitasa és a globalis kdzdsségek
megjelenése csak egyiittesen jarulhat hozza egy vilagszintii erkolcsi rend meg-
sziiletéséhez. Ezen 1ij vilagrend az informacidalapu kozosségi identitasok révén
valik fenntarthatova, és alapvetd elvarasként fogalmazodik meg vele kapcso-
latban, hogy minden egyén és a csoport hozzaférhessen a halozati tarsadalom
altal fenntartott tudasalapt gazdasagba. Ez természetesen nem csak elméleti, de
technikai, sét inkabb technikai feltételezettségli elvaras.

Marfai Molnar Laszl6 munkaja Szécsi tanulmanyaival sok hely(tt mutat
rokonsagot. A mai kort ¢ is az informacios tarsadalom szemszogébdl kozeliti
meg, de fejtegetéseiben a tudas és a tudastéke mibenlétére tér ki. A debreceni
filozofus (aki a Hatar cimii irodalmi, a Gond nevet visel§ filozofiai és az ARCA
megnevezésti internetes filozofiai folyoirat alapitd szerkesztdje is) az emberi
ismeret kiilonbozd korokban betoltott tékeképzd szerepét vizsgalja. Ramutat
arra, hogy a preindusztrialis korban a (k6z6sségi) vagyon a haszndlati eszk6zok
kimélésével jott 1étre, tehat a fogyasztas visszafogasaval; Ezzel ellentétben az
iparosodott tarsadalomban a vagyon a termelés és fogyasztas egyenstlyba he-
lyezésével teremtddott meg (de ez nem zarja ki annak lehetdségét, hogy egyre
tobbet termeljiink — de akkor tobbet is kell fogyasztanunk); Am a tudas, mint
tokeforma csak a posztindusztrialis korban jelentkezik, s ennek sajatsaga, hogy
minél intenzivebben hasznaljak, annal inkdbb megtéril a hasznaldinak. Méarfai
Molnar szerint a fejlett informacios halozatoknak hala immar kétféle tudastoke-
ol kell beszélniink: az els6, amit az iskolaban sajatithatunk el (tudni valamit), a
masodik pedig az, amit az internet felhasznalasaval nyerhetiink (tudni, hogyan).
Am a digitalizacio, a kommunikacios technoldgiak felgyorsulasa mégsem for-
malja at az emberi kapcsolatok felépitésének, fenntartasanak és eredmény-koz-
pontiisaganak mar évszazadok ota ismert technikait, csak éppen a munka és
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iranyitéas, valamint a tarsadalom aspektusai dltenek 11 jelleget. Maga a tudas és
a miveltség (kanonikus tudas) sem valtozott az id6k soran, csupan jelentésé-
ben — allitja Marfai Molnar —, s kiegyenliti a klasszikus miiveltséget a napjaink
praktikus (a tudni hogyan-) tudasaval, mondvan: mind a kett6 réteghez és id6-
hoz kotott jelenség. A debreceni filozofus értelmezésében az identitds is hason-
16 utat jar be a posztmodern korban, akar a tudas, hiszen én-tudatunk is t6bb
részre hullik, és mozgathato, alakithato, a kulturalis ingerek hatasanak engedd
képlékeny anyagga valik. Igy beszélhetiink (Ricoeur nyomén) ugyanazsagrol
(idem) és Omagasagrol (ipse), ahol az els6 az identitasaink kozti szakadékok
athidalasat végzi, mig az utobbi a pillanatnyi ,,Ki vagyok én?” kérdésre keresi
a valaszt. (Mondhatni, az elso az id6beliséggel, a masodik a térbeliséggel apol
szorosabb kapcsolatot.) A felel6sséget a szerzo (s itt kapcsolodik Marfai Molnar
tanulmanya a kockazatvallalasrol szolo vitahoz) az én folytonossagat feliigyeld,
az emberi értékek tovabbitasat végzd idem-identitdsban taldlja meg. Mivel az
informatikai globalizacio mar kiiktatta a klasszikus miiveltségeszményt, s fél0,
hogy ugyanezt cselekszi az idem-identitassal is, az ipse-identitas pedig képtelen
az erkolcsi szabalyok tovabbvitelére, megtorténhet hat — vélekedik Marfai Mol-
nar Laszl6 —, hogy a posztmodern kor felemészti azt a narrativ kompetenciat,
amely az én-tudat és a moralitas fenntartasanak forrasa.

Mészaros Andras Tarsadalmi idé és feleldsség cimii munkaja az id6 prob-
lematikajat viszi tovabb, s bar az ugyanazsag és dmagasag fogalmait masként
kezeli, mint Marfai Molnar Laszlo, 6 is a kontinuitashoz koti a felelésséget. A
folytonossag meghatarozasanal az egyidejli 1étezés (szimultaneitas), az egymas-
ra kovetkezés (szukcesszivitas) és a tartam (duracid) sziikségszeri harmasarol
besz¢él. Csakis ezeken (az ,,idoben-benne-1éten”) beliil képzelheto el cselekvés
¢s feleldsség. A nehézség akkor keletkezik, ha az egyén vagy a tarsadalom ren-
delkezésre allo ideje kisebb, mint a dontéshez sziikséges id6, tehat a kdzosség
id6szlikébe keriil. Ennek tobb formaja létezik, Mészaros kettot emel ki. Az el-
sénél a dontéshozo statusa a meghatarozo. A politikusokat hozza fel példaként,
akik a jelent az aktualitassal hajlamosak azonositani, tetteik lancolataban nem a
durécio, sem a szukcesszivitas, hanem a szimultaneitas érvényesul. Persze, a ma
szemszogébol érthetd, hogy a politikus a jelen 1évo emberi problémakra reagal,
de az ilyen felel6sség (Heidegger szavaval) az Akarki felel6ssége, hiszen nem
képes tovabblépni a valodi idébeliség és torténetiség felé. Cselekvése latszat-
cselekvés, amely elrabolja az id6t a valos cselekedetek el6l. A masik idésziike
akkor jon létre, ha az egyén vagy a tarsadalom lemaradasahoz mérten til kevés
rendelkezésre allo (diszponibilis) idével rendelkezik, mi tobb: a meglévo id6-
mennyisége is csokken, igy a jovo kiszamithatatlanna valik. Ha a felel0sséget
a mult tiszteleteként és a jovo iranti elkdtelezettségként értelmezziik, akkor ez
az egyén vagy tarsadalom a bizonytalansag révén elszakad az aktudlis jelent6l.
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Ennek torténeti kovetkezményei is vannak, altalaban ezekben az idékben jelen-
nek meg az onjeldlt profétak és az egyszeri (a felelosséget keriil6) megoldasok
$20sz6161. Mészaros Andras irodalmi példakat hoz fel az id6kezelés nehézsé-
geinek szemléltetésére: Hans Castorp eltévelyedését a Varazshegyen Thomas
Mann miivében és Milan Kundera Halhatatlansaganak Pauljat, aki tulajdonkép-
pen kiesik az idobol.

KOCKAZATOK ES FELELOSSEG

T6th Istvan Janos, az MTA Kozgazdasagtudomanyi Kutatékdzpontjanak
tudomanyos fomunkatarsa Hans Jonas német filozofus és Ulrich Beck fele-
16sségrol és kockazatrol szolo elmélkedéseit hasonlitja dssze. Figyelme a Das
Prinzip Verantwortung (1979) és a Risikogesellschaft (1986) munkakon idézik
hosszasabban. Mindkét konyv kdzponti tézise, hogy a 20. szézad mésodik fe-
lére, a technikai cselekvés kiterjedésével parhuzamosan az ember és a vilag
viszonya megvaltozott. A kockazat alapja immar a technol6giat hasznalé em-
beri tevékenység. Ez teremtette meg az in. nem-szandékolt kdvetkezményeket.
Eddig csak a természet vagy az ember szandekos karokozasaval kellett sza-
molnunk, mara azonban a veszélyforrasokhoz csatlakozott a nem-szandékos
rossz is. Mindkét szerzo kitér arra, hogy a keletkez6 11j kockazatok nemcsak az
egyes embert, hanem kézosségeket, esetenként az egész emberiséget is érinti.
Igy alakulhatott ki az a valsagos helyzet, hogy mikozben az ember hatalma
kiteljesedett, addig ez a hatalom erkélcsileg és jogilag szabalyozatlan, hiszen
az embernek a természethez valo viszonya még az évezredekkel ezeldtt forma-
l6dott szabalyokon nyugszik. Ezt nevezi T6th — Jonas szavait hasznalva — er-
kolcsi vakuumnak.

A budapesti kdzgazdasz és filozofus a kockdzat és felelosség fogalmainak
etimologiai megkozelitése mellett a matematikai alaptt dontéselmélet legujabb
kutatasairdl is beszamol. Ezenfellil a kockazatos viselkedés problematikajanak
taglalasakor a cselekvésbol szarmazé elonydk és hatranyok megoszlasarol ér-
tekezik. Vajon kockaztathatom-e masok érdekeit a sajat fogadasomban? Va-
jon kockaztathatom-e a masok Osszes érdekét egy fogadasban? — kérdésekre
az erkolcstan és a politika megkdzelitésében keresi a valaszt. R&mutat arra is,
hogy az utémodernben az emberiség tovabbra is technooptimista szemléletet
képvisel. Ezt azzal magyardzza a szerzo, hogy egy technika kéros mivoltat bi-
zonyitani sokkalta veszddségesebb feladat, mint az ellenkezgjét. Bizonyitékul
hozza fel erre, hogy eleddig viszonylag kevés modern technikai vivmany kerlt
tiltolistara. Ezzel szemben technopesszimizmussal, amely nyomban elutasitja
a technikai vivmanyokat, ritkan talalkozni. T6th a két véglet kozotti kdzéputat
tartja kivanatosnak, melyet technorealizmusnak nevez.
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Veress Karoly (Szovata) ugyancsak a felel6sség nyomaba szegédik, am 6 Toth
1. Janoshoz viszonyitva nagyobb id6keretet fog at munkajaban. Az erdélyi gon-
dolkodd, a hagyomanyos filozofiai elméletekkel szakitva — melyek a feleldsséget
az én-kdzponth nézépontbdl, hangsulyosan etikai problémaként kezelték —, tehat
szakitva a hagyomannyal, a feleldsséget hermeneutikai megkozelitésben kutatja.
Veress Roman Ingarden és Jean-Paul Sartre gondolkoddsaban mutatja ki a ha-
gyomanyos filozofia szubjektum-kozpontiisagat és a felel6sség azon jellemzojét,
amely a tett elkdvetésébdl ered. Evvel szemben (részben Emmanuel Lévinas és
Hans-Georg Gadamer gondolatai nyoman) a feleldsség hermeneutikai megkozeli-
tése mas eredményt mutat. E18szor is, a felelésség nem kiviilrdl rendelddik hozza
egy konkrét esetben zajlo torténéshez, hanem ennek értelem-6sszefiiggéseiben
formalodik. Veress szerint a megértéstorténésen van a hangsily, annak felisme-
résén, hogy a tettekért vallalt feleldsség és a cselekvok egymas irant, illetve 6n-
maguk irant vallalt kezessége szervesen egymashoz tartozik. Az ember nem lehet
teljességgel felelosség nélkiili, csak felelotlen. A felel6sség ezaltal kérdés-valasz
szabad dialdguséaban sziletik meg, de egy cseppet sem elhanyagolhatd részlet
ugyanakkor, hogy a felelésség megértésének folyamataba mennyire vagyunk be-
avatottak. Ez nem csak azt jelenti, hogy a feleldsségtorténés rajtunk is all, hanem
azt is, hogy benniinket is alakit. Veress szerint ebben mutatkozik meg a val6s em-
beri felel6sség, mint veliink megeso és az emberi valonkat formalo torténés.

A marosvasarhelyi Ungvari Zrinyi Imre a kockazat és feleldsség fogalmait
strukturalis szempontbdl elemzi, tehat alapjaban a tarsadalmi rendszer miiko-
déséhez koti. E modszer taglalasaval kissé szembemegy Beck elgondolasaval,
hiszen nem csupan lehetségesként, hanem elkeriilhetetlen gondolati kdvetel-
ményként mutatja fel a rendszermikodés kritikajat. Ungvari arra a kérdésre
keresi a valaszt, hogy milyenek az esélyei (s vannak-e egyaltalan esélyei?) a
felelosségteljes cselekvésnek egy olyan tarsadalomban, ahol a kockazat struk-
turalis 1étjellemz6. Mert donteni, igy vagy ugy, de kell az embernek, hiszen (s
ebben osztja Veress Karoly nézetét): a kockazat életlink része az emberi 1étalla-
pot természetébdl adodoan, vagy (Nicolai Hartmann szavaival): az ember €pp a
szabadsaganal fogva kockéazathordozo Iény. Am a becki vilagban, a technoldgiai
vilag koraban a tett és a feleldsség kozé bekeriil a technika, igy az emberi akarat
azon keresztiil tud csak érvényesiilni (mesterséges megtermékenyités, genetikai
vizsgalatok — sorolja a példakat a szerz6). Am mar Heidegger is nagyobb ve-
szélynek tekinti az ember elfordulasat az eredeti feltarastol, tovabba az igazsag
technikai alapu felismerését, mint a ,,hellyel-kozzel halalhozo gépezeteket”. Az
emberi erkolcsi éberség ott is lanyhulhat, hogy a kozvetitd (koztes) rendszerek
kozremiikodése személytelenné teszi a cselekvést és a beldle eredo feleldsséget.
Ungvari megoldasként a koriiltekinté gondolkodast és a szakmai, illetve dgazati
etikék alkalmazasat szorgalmazza.
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Garaczi Imre, a Pannon Egyetem tanara szocioldgiai és kdzgazdasagi iranybol,
az id6szerl politikai torténéseken keresztiil kozelitette meg a kockazat fogalmat.
Ugy latja, hogy a kommunikécios és médiatarsadalom miatt két alapvetd rétegre
bomlott az emberiség. Egyik a fogyasztoi versenyben gyoztes fél, a masik pedig
az, amelynek eltokélt célja az elobbi csoportba vald bekeriilés. A rétegek kozotti
arany: 10/90. Mindent, amit a szerz0 a feleldsségrol és kockazatrol mond, ennek a
ténynek a fényében teszi. A filozofus megallapitasa szerint a becki kor egyik sajat-
saga a politika 1j dimenzioba val keriilése. Ott is feltiinik, ahol a korabbi id6szak-
ban nem volt jelen, példaul az ij médiaeszkdzok révén mar a szitkebb maganélet
tereire is befurakodik. (Ez természetesen nem az a politika, amelynek térnyerését
Léanyi Andras szorgalmazza!) Garaczi szerint a mai idkben a globalis szabad piac
(pontosabban 13-15 multinacionalis vallalat) és a nemzetallamok kiizdenek egy-
massal. Ebben a harcban egyes allamok mar teljesen a globalis nagytdke markaba
keriiltek, s ezek nemzetpolitikdjat a gazdasagi hatalmassagok iranyitjak. Megsziint
a hatalmi egyensuly, amely a modernizmus els6 ipari tarsadalmaban megkotott
hatalmi szerzddésen alapult, és a gyepld a kormany, a parlament, a kdzvélemény
¢s a torvénykezés hata mogott atkeriilt a gazdasag szerepldinek kezébe. Nagy-
szerti példa erre a 2008 6szén az Egyesiilt Allamokban kialakult gazdasagi val-
sag, melynek soran az adofizeték pénzén segitették meg a felelotlentil gazdalkodo
bankoriasokat. A kdzgazdasagtan ezt nevezi ,,moralis kockdzatnak”. Ez esetben
is felmeriil a Toth Istvan Janos altal feszegetett kérdés: vajon a masok részébol
mennyit kockaztathatok a magam hasznara? A neoliberalizmus ezen tulkapasait
latva érthetd, hogy vilagszerte meger6sodtek a konzervativ-jobboldali magyara-
zatok (példaul Franciaorszagban, Németorszagban vagy Magyarorszagon), ame-
lyek a spekulacios toke visszaszoritasat tiiztek ki 6 feladatul.

POLITIKA, KOCKAZAT, FELELOSSEG

A Gervai Pal — Trautmann LészI6 budapesti szerzéparos a kozgazdasagtan
nyomvonalan folytatta a kockazatrol szol6 parbeszédet A fejiddés tervezése
cimil tanulmanyaval. Arra keresték a magyarazatot, hogy vajon az 1989-90-es
rendszervaltast Magyarorszagon mért nem egy emberséges kapitalizmus kovet-
te. Milyen — a szocializmusban gyokeret vert — nézet rovasara irhat6 a jelenkori
neoliberalizmus? Hogy e kérdésre valaszolhassanak, a kozelmult torténetének
kdzgazdasagi jelenségeit szakaszokra bontottak, s evvel tulajdonkeppen a marxi
formacidelméletet is Ujraértelmezték. Karl Marx elmélete a torténelem folya-
man az egymast sziikségszertien kovetd tarsadalmi rendszereket veszi szamba
ilyetén sorrendben: az 6skdzdsség, a rabszolgatartd tarsadalom, a feudalis tarsa-
dalom, a kapitalizmus és a szocializmus, majd a kommunizmus. Trautmannék
tanulmanyukban azt mutatjak ki, hogy a formacidelmélet értelmezése Magyar-
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orszagon nem volt 6sszhangban a Marx altal leirtakkal, a magyarazatok jelentds
mértékben vulgarizaltak a szocializmus atyjanak elméletét. A szerz6paros ebben
latja a neoliberalizmus erdteljes jelenlétét a magyar kozgazdasagi gondolkodas-
ban. A Kéadar-korszakban a marxi tant (a tiz éve, hetvenévesen elhunyt) Tokei
Ferenc igyekezett értelmezni, a hat nyelven megjelend, Az &zsiai termelési mod
kérdéséhez (1965) és A tarsadalmi formak marxista elméletének néhany kérdése
(1977) cimii munkaiban. Alapveté gond, hogy Tdkei nem értette meg a kapi-
talizmus valddi folyamatat, amikor a kapitalizmust az azsiai termelési mdddal
vetette 0ssze. A gépesitést alapvetden elitélte, hisz szamara a tulajdon és a mun-
ka egysége jelentdsebb kategoria, mint a gépesités. S mivel Tokei nem értette a
kapitalizmust, igy nem tudta a marxi értelemben elkiloniteni a szocializmustol
¢és a kommunizmustol. Tékei értelmezése beleivodott a magyar gondolkodasba,
igy a kapitalizmustdl valé félelem a rendszervaltas utan is megmaradt.

Azzal, hogy a vulgarmarxizmus negligalta a vezetés (€s a vezetd) feladatat,
lehetéséget adott arra, hogy e szemléletet atvéve, a nyugati kapitalizmus egy
vezetd nélkiili neoliberalizmussé valjék Magyarorszagon, vonja le a kovetkez-
tetéseit Gervai és Trautmann.

Tobb szempontbdl is figyelmet érdemel Vigh Zoltan és Tamara Gajinov ta-
nulmanya. Els6sorban azért, mivel a Szerbia és az Aarhusi Egyezmény cimii
munka (mint ahogy a cim is elarulja) Szerbia jogi kotelezettségeivel foglalko-
zik, s magyar nyelven ilyen jellegli miivel ritkan lehet taldlkozni. Masodsorban
pedig a kortiltekintéen végzett, a jogalkotas megtestesiilésére kérdezd felmé-
résért és ennek részletes magyarazataért is érdemes kézbe venni a munkat. A
mil révén egyrészt értesiilést kapunk a szerbiai kdrnyezetvédelmi jogokrol, ezek
szankcionalasarol, masrészt pedig a polgarok kornyezettudatossagarol is tajéko-
z6dunk. Mi derdl ki a tanulmanybdl?

Szerbia 2009-ben ratifikalta az Aarhusi Egyezményt, amely a kdrnyezetvé-
delmi tgyekben az informaciéhoz valé hozzaférést, a kozvéleménynek a don-
téshozatalban vald részvételét, tovabba az igazsagszolgaltatashoz vald jogot
hivatott biztositani. Az Egyezmény Kidolgozasat az eurdpai kérnyezetvédelmi
miniszterek harmadik, Szofidban megrendezett konferencidjan hataroztik el
1995-ben. Az egybefiiggd rendszert alkotod szoveget 1998. jinius 25-én fogad-
tak el, majd 2001. oktober 30-an 1épett hatalyba. Szerbia 2009-ben ratifikélta a
megallapodast. Meg kell azonban emliteni, hogy a konvencid szellemisége a ko-
rabban meghozott kdrnyezetvédelmi jogszabalyokban mar jelen volt. A 2004-es
Alkotmany biztositotta az allampolgarok betekintését a kornyezetvédelmi ha-
tasvizsgalatokba, s a benne megfogalmazott rendelkezések 6sszhangban alltak
az e jogtertletet szabalyozo unios szabalyozassal. Mindezek tudataban érdeke-
sek a szerzok altal feltett kdzvélemény-kutatasi kérdések, melyek arra keresnek
feleletet, hogy mindezen jogokrol és kotelezettségekrol tudomast szereztek-e a

147



Kocsis A.: KOCKAZATI TARSADALOM... LETUNK 2011/1. 137-150.

szerbiai allampolgarok, vagy sem. Vigh és Gajinov kérdéive 6 kérdést tartalmaz,
amelyekre 158 személy valaszolt. E kérdésekbdl kideriil, hogy a megkérdezet-
tek (a tarsadalom reprezentans tagjai) tobbsége (kozel 5/4-¢) kevésbé jol (kettes
osztalyzat), illetve kozepesen (harmas osztalyzat) tajékozott kdrnyezetvédelmi
kérdésekben. A kérdésre, hogy ,,Milyennek értékeli a polgarok részvételi le-
het6ségét a kornyezetvédelmi szempontbol jelentds dontések meghozatalanak
folyamataban?”, mar a megkérdezettek 21%-a mondta, hogy bizony nincs ra le-
het6ség, és harmada, hogy alig van lehetdség ra (kettes osztalyzat). A harmadik
kérdésre adott valaszokbol kitlinik, hogy Szerbia polgarainak tobbsége (1/3-a)
elott nem ismeretes a varosi tervekbe vald szabad betekintés joga. A faggatott
személyek 93%-a még sohasem kért az illetékesektdl adatot a kornyezetének
szennyezddottségére vonatkozolag, s mindossze 15 szazalékuk tett javaslatot
ezen illetékesek el6tt konkrét kornyezetvédelmi probléma megoldasara. Latszo-
lag ellentmond e két utdbbi kérdes eredménye a hatodikra adott valaszoketol,
melyekbdl kitiinik, hogy tiz megkérdezettbdl kilenc igen jelent6snek (négyes
osztalyzat) és nagyon jelentOsnek (6tos érdemjegy) tekinti a kdrnyezet mindsé-
gére vonatkozo kérdéseket. A tanulmany szerzoi a kutatas eredményeivel kap-
csolatban megallapitjak, hogy bizony nem csak az allam végrehajto, tajékoztatd
és a kdrnyezettudatossagra oktatd kapacitasainak novelése szlikséges Szerbia-
ban, de a polgarok ezen terileteken val6 tevékenyebb részvétele is.

Himfy Jozsef (Debrecen) a neoliberalis demokraciabol valo esetleges kiutat
egy Uj polgari réteg kialakulasaban latja. A politika elott — politika utan? cimii
tanulmanyaban a polgarsagnak mint tarsadalmi rétegnek a torténete utan kutat,
s az erényeit torekszik feltarni, a német polgari rétegre valo kiilonds figyelem-
mel. Mint ramutat, a nyugati demokraciak jogrendjei az emberi jogokat veszik
normativ zsindrmértékiil, a kdvetendé normak koélcsonos igazolasanak kovetel-
ményeét, kiindulopontjuknak az egyént tekintve. E felfogas, azaz a polgéri latas-
mad hisz a haladasban, amelyet nem feltétleniil forradalmi mddon, hanem akar
feliilr6l végrehajtott reformokkal is megteremthetének tart. Himfy a Thomas
Mann-i vilagon keresztiil mutat ra a polgari vilag erényeire.

A szerz0 azonban megallapitja, hogy Magyarorszagon a folytonossagat vesz-
tett (,,Marai Sandor volt az utols6 polgar”) polgarsagot visszakivanni bizonyos
donquijotizmust feltételez. Himfy szerint mar csak azért is, mivel a tarsadalmi
intézmények is tulsagosan ,,gyarmatositottak”™ a polgari életvilagot. Egyfelol ke-
vés a tarsadalmi munka, a tiszteletbeli, 6nkéntes tevékenység a civil tarsadalom
tagjainak részérdl, masfeldl a magyarorszagi polgarsag tarsadalmi alapjai is el-
koptak az elmult félszaz esztendében. Maraival egyiitt mondja a debreceni filo-
z6fus, utalva a torténeti folytonossag hianyara, miszerint polgar csak az, akinek
mar a nagyapja is polgar volt. Lehet-e vajon marol holnapra egy széles polgari
réteget eldcsalogatni a kalapbol?
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A GYOGYITAS FELELOSSEGETOL A TOKELETESITESIG

Placebo (a latin placere jov6 ideje: tetszeni fogok): olyan gyogyszer, al- vagy
szimulalt orvosi beavatkozas — amely nem tartalmaz hat6anyagot, de hatasos
lehet. Az elmutlt 10-15 évben a placebohatas jelenségének vizsgalata az etika
érdeklodését is felkeltette. A kérdéssel Szolcsanyi Tibor, a Pécsi Tudomany-
egyetem Magatartastudomanyi Tanszékének tanara foglalkozott. Szolcséanyi a
placebo gyakorlatat az 6korig vezette vissza, s tanulmanyaban ramutatott, hogy
a filozofiai gondolkodasba is, Platon Allam cimii munkaja révén, igen hamar
bekeriilt ennek a gyogyitasi modszernek az etikai problematikussaga. A szerzo
megallapitdsa szerint az orvoslas ezen technikajara a 1960/70-es években figyel-
tek fel igazan. Az orvostudomanyi kutatasok soran ekkor vezették be egyuttal
az un. randomizalt, kontrollcsoportos klinikai vizsgalatok modszerét is. Igaz,
éppen emiatt a placeboval valé foglalkozas soran a kezelések hatékonysaga-
ra vonatkozoan teljesen megalapozatlan adatok is megjelentek. A gyogyulasi
eredményeket a klinikai vizsgalatok placebo-ellendrzé csoportjain mérték le.
Pedig ezek a személyek, akiket elére tajékoztattak, hogy placebokészitményt
fognak kapni, csak hoc ergo propter hoc (a tény kdvetkeztében) gydgyulast mu-
tattak, tényleges allapotuk a kezelés elmultaval visszaesett. Javulas tehat nem
tortént. Az elmult 10-15 év tanusagai hoztdk, hogy ma mar csak nem-kezelt
kontrollcsoporton tanulméanyozzék a placebo hatasat. Ezenfelil a kutatasok a
placeboszerek biokémiai hatdsaira is felfigyeltek. (Példaul a placebocukorka
megemeli a Parkinson-korosoknal a dopaminszintet.) Erdekes az a felismerés
is, hogy a placeboterapidk hatékonysaga a kezelések Osszetettségének fokoza-
saval novelhetd. Az 1j ismeretek kovetkeztében maga a placebohatas fogalma
is megvaltozott. Ma mar csak az mindsiil placebohatasnak, amelyet egy terapis
szituacié vagy folyamat pszichoszocialis kontextusa valt ki. Az orvostudomanyi
etika tertiletén (s itt kapcsolodik a szerzdé tanulmanya a feleldsséghez k6t6do
vitdhoz) maig az egyik legnagyobb dilemma, hogy a biomedikalis hatas alkal-
mazasa, vagy a teljes terapids hatas fokozasa az el6bbre valo-e... Mert ez utobbi
azt is jelenthetné, hogy a placebo akar érvényt szerezhetne maganak a modern
gyogyitashan is.

Barcsi Tamas (Pécs) Az ember tokéletesitésétol az wj emberig cimli munkaja-
ban az orvostudomany ¢€s a filozofia etikai jellegii kérdései kapnak helyet. Barcsi
a genetikaval, a géntechnologia legujabb eljarasaival foglalkozik. Mindezen el-
jarasok erkolcesi hatterét irodalmi miiveken keresztiil mutatja be. Az ember én-
képének esetleges atformalodasahoz vezeté humangenetikai beavatkozasok mar
Aldous Huxley, Jevgenyij Zamjatyin, Abe Kébé munkassagaban megjelennek.
Milyen veszélyeket rejt magaban a klénozas, a mesterséges megtermékenyités,
az orvosok altal megtervezett j0v6? Ezekre a kérdésekre keresi a valaszt Barcsi.
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Sajnos nem jut megnyugtatod végeredményre. Beszdmol az tn. eugenizmusrol,
amely egy politikai mozgalomként a fajnemesitést szorgalmazza. Az eugenizmus
modszerei (eugenika) egy j elit réteg, egy tokéletesitett ember megjelenéséhez
vezethetnek. Ennek révén a genetikai diszkriminacid altalanossa valhat. A pécsi
filozofus a gondolkodok génsebészettel kapcsolatos véleményeit is dsszelitkdz-
teti. Dieter Birnbacher német kutatd szerint a génsebészet nem sérti feltétlentil
az emberi méltosagot. A szerzd egy elvarhaté minimalis emberi standardot allit
fel, s érvelése alapjan a klénozas nem hagja at e hatarokat. Jobbara ugyanis
nem egy embert hasznalnak fel az orvosok, hanem ,,csak” sejteket és sejtszer-
kezeteket. A huméntechnoldgia partol6i mellett sz6l Barcsi szerint az az évezre-
des emberi torekvés is, hogy fajunk sériilékenységét minimalizalni igyeksziink.
Kérdés, hogy a kockéazatok csokkentésének hol a hatara?
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Kormos Ferenc

12 MAJOM - A TUDOSOK
MINT A FUTURIZMUS APOSTOLAI?

12 Monkeys — Scientists as the Apostles of Futurism

12 tudés a 21. szazadrol. Szerkesztette Szemenyei Istvan et al. Tinta Kdnyv-
kiad6, Budapest, 2010

A cim nem provokativ, hanem az azonos cimil Terry Gilliams-filmre utal. A
konyv tizenkét vilaghirti tudosnak a 21. szazadrol alkotott gondolatait ismerteti
az olvasoval. Palinkas Jozsef, az atomi litkozések fizikajanak neves kutatoja
érthetd €s szabatos eldszavaval bevezeti és kozelebb hozza az olvasohoz a koz-
zétett eszmefuttatasokat. A konyv egyik célja, hogy a tudomany kimagaslé sze-
mélyiségei betekintést engedjenek munkassaguk lényegébe.

Hasonld kotetek nap mint nap jelennek meg, viszont a benniik kdzéltek kii-
16nlegessége, hogy kozértheté modon beszélnek pl. a pasztazo alaghtmikrosz-
koprol, hodrotos sebességmérdrdl, Doppler anemométerérdl és rendeltetésérol,
ezaltal az érdekldd6 olvaso szamara is élvezetes olvasmanyt nyujtanak.

A kotet szerkezete sematikus: az interjualanyoknak a riporterek majdnem
ugyanazon kérdéseket teszik fel nem szakmai, azaz kozérthet6 nyelven — az em-
litett olvasotipusok igényeinek is megfelelve. [smertetdmet a konnyl befogadas
¢és figyelemfelkeltés érdekében — egy magyar
tudos kapcsan kivételt téve — szintén az adott
séma alapjan szerkesztettem meg. Ezéltal az
interjikotet egyes sarkalatos pontjait/kérdéseit
probalom kiemelni és interpretalni.

ELSO KERDESKOR:
A 20. ES 21. SZAZAD KORRELACIOJA
ES KIHIVASAI

Werner Arber mikrobiologus és genetikus a
tilnépesedésre, a taplalkozas mindségének ja-
vitasara, a bioilizemanyag eldallitasanak nagy
veszélyére(!) figyelmeztet. Ez utobbi a koztu-
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datban mint pozitiv eljaras tudatosult, de a kotetbl megtudhatjuk, hogy megkér-
déjelezi a mezOgazdasag fenntarthatosagat. Werner Arber szerint a szegénység
csokkenését a novekvo népsiiriség miatt nem tudjak eszk6zolni a szakemberek.
Barabasi Albert-Laszl0, aki az egyik legtobbet idézett fizikus, szintén a szegény-
ségrol, ¢hségrdl, vizhianyrol elmélkedik, de felhivja az olvaso figyelmét arra,
hogy az emlitett problémak orvoslasahoz hianyzik egy rendszer, amelyet 6 olyan
halézatelméletként mutat be, amely a vilagon miikodé haldzatként (25) minde-
nutt érzékelteti a rend jeleit, mint pl. a Facebook-, Iwiw-szerii kozosségi oldalak,
amelyek a tarsadalmi halokra épiilnek. Catherine Bréchignac klaszterfizikus az
emberiség akut problémait a szegény—gazdag relacion keresztill elemzi, de fel-
hivja figyelmiinket a vilaghal6 veszélyeire is. Megddbbentden hathat Bréchignac
fejtegetése a nuklearis energiardl, amelyet els6dleges energiaforrasként emlit, de
utal az alternativ energiaforrasokra is, mint amilyen a napenergia, bioenergia, a
vizi és geometrikus energia s mindezeknek a kiaknazaséara.

Catherine Cesarsky, aki a francia kormany atomenergia-ligyi fobiztosa, a
nyomort, ¢hezést, tiirelmetlenséget emliti, de szdmara a legégetdbb kérdéskor
a haborus fenyegetés, amely barmikor haborut okozhat, tehat, mint mondja: ,,a
béke veszélyeztetettsége messze a legfontosabb” (48). Mohamed H. A. Hassan —
akinek kutatomunkaja kzéppontjaban az elméleti plazmafizika, a sz¢l pusztita-
sanak fizikaja és a homokszallitas all — okfejtésében harom legnagyobb kihivas
létezik a 21. szazad emberére nézve: elsddleges gond a szegénység felszamola-
sa, a gyermekhaland6sag kérdéskore és a HIV, masodlagosnak a klimavaltozast
mint a globalis katasztréfa egyik elinditojat lattatja, mig harmadik sarkalatos
pontként a pénzigyi valsag hatékony kezelését emliti, melynek kapcsan egy
figyelemre melto példat emlit: Afrikat az 1970/1980-as években.

Rolf-Dieter Heuer professzor a vilag legégetobb problémajaként az egészség
¢s a béke megdrzését emliti, szerinte értelmes, kreativ munka és allando innova-
cio segitségével ez elérhetd. Lovasz Laszl6 vilaghiri matematikus a jovo nagy
kihivasat az élet megértésében latja, ezt matematikai mddszerekkel probalja
kutatni. Lu Yongxiang professzort a gépészet fejlesztésében, a hidrodinamikus
erdatvitel €s vezérlés teriiletén elért eredményei teszik vilaghiriivé. Szerinte a
demografiai robbanas, a kozjolétbeli szintkiilonbség, a kdzbiztonsag €s a globa-
lis folmelegedés jelenti a legnagyobb kihivast a 21. szazadban.

Erwin Neher német biofizikus a regionalis konfliktusokat, terrorizmust, be-
tegségeket és jarvanyokat emeli ki, de meglepd modon beszél a pozitiv kihiva-
sokrél is. Igy szol errél: ,,megérteni sajat magunkat és kornyezetiinket” (109),
ezt intellektudlis kihivasnak nevezi.

Ahmed H. Zewail kémia- és fizikaprofesszor, hasonloan Mohamed H. A.
Hassanhoz, harom problémakérre osztja meglatasait: elsoként emliti az oktatast,
mert szerinte nem egyeztethetd 0ssze a tudasalapt 21. szdzaddal, hogy egyes
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orszagok népességének megkozelitdleg a fele analfabéta, és sok orszagban a
ndknek nincsenek torvényes jogai a megfeleld oktatashoz (126), emlitést tesz
a prosperalo gazdasag és a demokratikus kozélet kérdéskorérdl is. A masodik
probléma szerinte a szegénység, a harmadik pedig az energiaellatas.

A MASODIK KERDESCSOPORT TEMAI: ALTERNATIVAK
A FELMERULO PROBLEMAKRA, ESZREVETELEK
A LEGKIEMELKEDOBB TUDOMANYOS EREDMENYEKROL,
TUDOMANY ES TARSADALOM KAPCSOLATA , GONDOLATOK
A TUDOSOKROL A 21. SZAZADBAN

Werner Arber a tudomanyok folyamatos valtozasat, az egyre kisebb dolgok
vizsgalatat (pl. nanotudomanyok), a kozmikus és bioldgiai evoliciot, a vilag
miitkodését vizsgalja interdiszciplinaris eszkozokkel. Ez a megkozelités a kotet
tobbi tudosara is jellemz6 és magatol értetddd. Szerinte fontos, hogy a kdzvé-
leményben ¢és a civil tarsadalomban meger6sddjon a bizalom a tudomany irant,
¢s tudatositani kell a tarsadalom felel6sségét. Az tijfajta technikai alkalmazasok
bevezetésénél gyakori parbeszédet kell szorgalmazni a két fél kozott. Werner
Arber azt vallja, hogy a tudosok képesek egymashoz kozeliteni a nemzeteket,
mert a tudomany globalis (17).

Barabasi Albert-Laszl6 megemliti az 01j biologiai modszereket (pl. gyogy-
szercélpontok etc.), a megvaltozott gondolkodast a betegségek, pl. a rak kapcsan
(a rak, amely olyan defektus, mely zavarja a haldozatok miikddését), valamint
beszél a gazdasag és a haldzatelmélet hasznos szimbidzisarol.

Catherine Bréchignac a kiilonb6zé tudomanyagak hasznos és dsszehangolt
egylittmikodését hangsulyozza, amelynek fontos szerepe van a modern kuta-
tasban. Szamara is az egyik legfontosabb pillér az interdiszciplinaritas, amely
ugy mikddik, mint egy eszkoz, hogy valamit megértsiink, fuzionald kutatasi
csoportok, otletek, modellek atvitele egyik tertiletr6l a masikra (31).

Catherine Cesarsky szerint a Naprendszeren kivili, mas csillagok koril ke-
ring6 bolygok felfedezése a legjelentdsebb csillagaszati eredmény, a masik 1é-
nyeges pedig az Univerzum gyorsuld tagulasanak a kimutatasa. Cesarsky példa-
keént felhozza az adaptiv optikat, amely csillagaszati eszkdzként hasznélatos, de
a gyogyaszatban is alkalmazzak bonyolult szemmtitéteknél. Rolf-Dieter Heuer
figyelmeztet arra, hogy a tudomanyos kutatas egyre specializalodik, Einstein
vagy Teller még felfedezéseket tettek pl. a magfizikaban, de napjainkban a ku-
tatas teljesen elaprozodik. Ez tilbonyolitja az interdiszciplinaris kutatast. Heuer
felhivja a figyelmet arra is, hogy a tudomany egy fajta univerzalis nyelv, és hogy
»tudomany nélkiil nincs technologia, nincs innovacid, nincs fejlédés” (75).
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HARMADIK TEMATIKA: CSIKSZENTMIHALY| MIHALY

Magyar nyelven irom e széveget, és elfogultsag nélkdl allithatom, hogy a
fiumei sziiletésii hazankfia (?) fejtette ki a kérdésekre a legtalalobb valaszokat.
Kiilon ,,fejezetben” szolnék nevelés- és fejlddéspszichologusunkrol, akinek
nevét a boldogsagra, kreativitasra és az aramlatra (flow) iranyul6d kutatdsai
teszik ismertté.

(Természetesen szandékosan valtottam stilust e bekezdés megirasakor, hogy
miért, a kedves olvasé megtudhatja, ha feliti a kétetet az 51. oldaltdl, arrdl
pedig, hogy itt miért nem lesz szo vilagbékérol, AIDS-rol, az azért van, mert
valosziniileg azt egy szépségkirdalynd-jelolt is kénnyiiszerrel elhadarja.)

Csikszentmihalyi a boldogség egyik legismertebb kutatdja a vilagon. Boross
Otilidnak adott interjujaban a professzor goresé ala veszi az Egyesiilt Allamok-
ban és Eurdpaban is érzékelhetd Oneléglltséget, amely szerint ,,a vilag tartozik
nekiink valamivel” (52), és minden, amink van, az jar nekiink. Csikszentmihalyi
talaldan nevezi e jelenséget chimérak kergetesének, amely egyfajta globalizalo-
do osztalyharcot (52) eredményezhet. Tovabba beszél az arisztokratikus attitiid-
r6l, arrdl, hogy mindent meg kell kapnunk felelésségvallalas nélkiil, figyelmez-
tet az 6si kulturakra (Kina, India etc.), amelyek elhatarolodtak az 6ket koriilvevo
népektdl (52), és Isten kivalasztottainak tartottak magukat, majd e jelenségeket
parhuzamba allitja a nyugati vildggal (lasd még Spengler, Ortega).

A tudos szerint fel kell kinalni a masféle célok és masféle értékek lehetoségét
(53). A pozitiv pszichologianak itt majd fontos szerep jut. Jiirgen Habermas igy
ir: ,,a tarsadalmi munkamegosztas egyrészt a nemzeti orokséget képviseld és
kanonizalé elkiilonilt tudomanyok, masrészt egy kultikusan kiemelt és egyuttal
differencialatlan, latszolag maganjellegti, felszines nemzeti érziiletet gerjesztd
wképzés« kozott jon létre”.

A tudomany szerinte tilspecializalt lett, miivel6i mossak keziiket. A tu-
dosok karos Onhittsége, az a vélekedés, hogy az atomot széthasitani nehe-
zebb dolog, mint embereket 6sszehozni, csak egy tiinete a problémanak (54).
Csikszentmihalyi —amint arr6l beszél, hogy a tarsadalmaknak alternativ megol-
dasokra van szlikségiik — akaratlanul is az identitast juttatta/juttathatja eszembe/
esziinkbe és Szerémséget vagy mas régiot. Ismerjik a délvidéki magyarsag al-
lapotat, és csak egy pillanatig gondolkodjunk el azon, hogy a kiilonbdz6 dalar-
déknak, népi tanccsoportoknak a Szerémségben identitdsmegorzé funkcidjuk
van-e? Nem a szabad id6 hasznos kozosségi eltoltésérdl beszéliink.

1 Jirgen Habermas: A posztnemzeti allapot (politikai esszék). Zsigmond Kiraly Féiskola,
Budapest, 2006. 28.
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A gyermeknevelésrdl, iskolakrol is nagyszerli gondolatokat olvashatunk a
professzortol. A flow fogalmat is konnytiszerrel megérthetjiik. Killonleges a ko-
vetkez6 megallapitasa is: ,,Kiilondsen az idovel van a baj [...] az a fajta raérds
gondolkodas hidnyzik, mely korabban oly sok kiemelked6 kreativ gondolat bol-
csoje volt” (55). Ismeriink ma Platonokat, Kantokat, Bolyaikat? Nem hiszem.
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Bécsi Zsofia

AMIKOR MAR CSAK A KERDES MARAD

When Only the Question Remains

A nevelés mint érték. Szerkesztette Karikd Sandor. Aron Kiadd — Brozsek
Kiad6, Budapest, 2010

A nevelés mint érték cimii kotet 2010-ben jelent meg Kariké Sandor szer-
kesztéseben.

Harom nagy szerkezeti egységre tagolodik. Az elsd fejezet A nevelés mint
eszménykép, kockazat és mitosz cimet viseli, s a nevelést mint eseményt, mint
jelenséget targyald irasokat tartalmazza. A masodik fejezet — Az iskola Uj kihi-
vasai — veszi sorra korunk iskolaval kapcsolatos problémait, egészen a személyi
kérdésektdl az unids elvarasokig. A harmadik fejezet a kotet cimét értelmezd
irasokat foglalja magaban Az értékek allanddséaga és valtozékonysaga cimmel.

A kotethez a szerkesztd, Karikd Sandor irt Valéban érték a nevelés? cim-
mel eldszot, amelynek az az érdekessége, hogy a teljes kotet cimét teszi kér-
déssé, és ennek miértjét magyarazza. A tovabbiakban rdmutat, hogy a nevelés
terén megannyi problémaval szembesulink. Ezek a problémak pedig oly mér-
tékiiek, hogy mar a neveléssel kapcsolatos eddigi 0sszes tudasunkat és isme-
retiinket megkérddjelezik. A nevelés mara olyan teriiletté valt, amelyet ujra
fel kell tarni, alapjaiban meg kell vizsgalni,
mert a tarsadalmi valtoz&sok olyan helyzetet
teremtettek, hogy semmi eddig biztosnak vélt
tudasnak nincs teljes bizonyossaga. A kotet Sbee
szerzOi a nevelésfilozofia, a neveléselmélet és e
-torténet, a pszichologia és az esztétika neves
szaktekintélyei. irasaik olyan tag képet adnak
a nevelésrol, amely elgondolkoztatja az olva-
s6t. Ha valéban minden szakterillet a maga
kérdéseivel terhelten mas téren is problémakat
észlel, akkor még a neveléssel kapcsolatos leg-
alapvetobbnek hitt vélekedéslink is megkérdo-
jelezhetové valik. Nevezhetjiik-e tovéabbra is
értéknek a nevelést?

ANEVELES MINT ERTEK
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Czako Kalman irasa A nevelés kdzdsségi és egyéni megitélése cimet viseli.
Kozponti fogalmai a szocializacio, a kiizdés, az egyiittmiikddés és a siker. Fel-
vet6dik a kérdés: vajon mi a célja a nevelésnek, €s ezt a célt miként érhetjiik el?
A kérdés kapcsan tisztazza a szocializacio jelentdségét. A nevelésben vizsgal-
hatjuk az egyéni utakat, az egyéni fejlodést, de a személyiségfejlodés vizsgala-
takor elengedhetetlen a tarsas létben torténd szemlélés. A tarsas kozeg egyénre
gyakorolt hatasénak vizsgalatakor tisztdzando a kdzossegek szerepe és az egyén
fejlédésére gyakorolt hatdsa. Torténeti, gyakorlati, reflexiv és metaelméleti
szempontbdl is folytat vizsgalatot, ennek soran elemzi az értékek meghataroza-
sat és értéktételezésenek alakulasat a kdzosségen beliil.

Pintes Gabor a nevelésnek mint folyamatnak az elemzését végzi el a torténeti
szempont megalapozottsdgaval. Eszménykép — érték — nevelés cimii cikkében
a kezddépontot és a célt vizsgalja, mégpedig a kezdet meghatarozojaként. Az
eszménykép tisztdzdsa maga a céltételezés. A nevelési folyamat felépitéséhez
tudnunk kell, hogy ,,mit” akarunk elérni. A ,,hogyan” mar egy kovetkezo kérdés
lesz, a ,,mit” az elsddleges. A nevelés céljaként egy olyan emberképet kell meg-
hataroznunk, amely eszménykép lehet. Ennek az eszményképnek az elérése fog-
ja aztan motivalni a teljes folyamatot, célként lebeg a folyamat végén, mégis ez
a cél az, amit el6szor kell tudnunk megfogalmazni, hogy iranyt adhasson a ne-
veléshez. Az eszménykeép alkotoelemei maguk az értékek. Az értékek tisztazésa
¢s értekkeént torténd elfogadtatdsa mar maga a nevelés. Ez azonban nehézséget
¢s kihivast jelent a neveld szamara, de vallalni kell, hogy sikertiljon felvenni a
harcot az igénytelenséggel és a felszinességgel.

Martfai Molnér LéaszI6 A kockazat paradigmaja és a nevelés. A kockézat
fogalmanak tisztazasa ¢és paradigmava tétele elsodleges fontossagu. A fogalmi
tisztazas utan tér ra a szerzo a kockazat és az informacio, a kockazat és a tudas,
a kockazat és az interperszonalitas, valamint a kockazat és a nagykortisag viszo-
nyaira. Felhivja a figyelmet a veszélyekre, hibakra, tévedésekre és tévesztések-
re. Hangsulyozza a kommunikacio jelentdségét a nevelésben, valamint ennek
kapcsan a kommunikacioban rejlé kockazatokat. Az értés és a megértés nem
nyilvanvalo esemény. Alapvetd jelentdségli a kockazatnak a nevelés targyava
valo tétele. Ha ugyanis elfogadjuk, hogy a nevelés sorén a kockazat kikiiszobo-
[ésére toreksziink, hogy bizonyossagra juthassunk, akkor problematikussa valik
a nevelés célja. Ha ugyanis az a célunk, hogy felelds és tudatos egyén valjon a
neveltbdl, akkor a kockdzatot maganak a nevelésnek az eszkozeévé kell tenni,
hogy a késébbiekben majd az egyén 6nmaga legyen képes kezelni.

Nevelési mitoszok — mi végre? Alkalmazott filozofiai meggondolasok cimmel
Kariké Sandor irt fogalmi tisztazast a nevelés és az oktatas, valamint a nevelés
és a szocializacio megkiilonboztetésérol. frasat Jay P. Greene Education Myths
(Oktatasi mitoszok) cimii konyve ihlette. Az oktatasi mitoszokon tul Kariko a
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nevelésre koncentral. A nevelés jelentdségét csak ugy érthetjilk meg, ha sorra
vesszilk szerepét és funkcidjat, mindazt, ahogy a mindennapisagot athatja, és
ahogy a személyiség mélyrétegeiben is valtozast okoz. A nevelést és az oktatast
kiilon kell valasztani ahhoz, hogy mindkettonek a maga jelentdsége érthetove és
vizsgalhatova valhasson. De a kettd kiilonvalasztasa csak fogalmilag torténhet
meg. Mivel az oktatdi-neveldi munka azonos személyt céloz, a két tevékenység
elvalaszthatatlan egymastol. Habar az oktatas targyanak korvonalazhat6saga-
nal fogva kénnyebben elemezhetd, talan pontosan ezért kell akkora figyelmet
forditani a nevelés kérdéseire is, hogy ne sikkadjon el az a fejlédésre gyakorolt
hatasa, melyet a neveléssel lehet elérni.

Horvéath Attila a Ki nevel kit? A nevelés interaktiv természetérél cimii ne-
velésfilozofiai irasaban a nevelés folyamatat elemzi. Felveti a kérdést, hogy a
nevelés mennyiben tekinthetd egyiranyi folyamatnak. Osszeveti a tanulds—tani-
tas miikodésével, és ezt analogiaként hasznalja. A tanulds—tanitds folyamataban
az ismeret atadasa egyiranytan torténik, ahogy a tudas a tanit6tol a tanulo felé
halad. A nevelés esetén azonban tisztan latszik a kélcsondsség, ahogy a sze-
mélyiségek hatnak egymasra. A nevelés maga egy kétiranyli kommunikacios
folyamat. A szerz6 fel is hivja a figyelmet erre a kolcsondsségre, amely nem
csak a neveléshben, de a tanulas—tanitasban is jelen van, ahogy a kdzos tudas
konstrualodik. Az interaktivitas a kdlcsondsségben rejlik, ahogy mindkét fél
gazdagabba valik, hiszen mind a tanulas—tanitas, mind a nevelés soran mindkét
fél kap valamit a masiktdl, és hatassal vannak egymasra, egyditt alkotjak meg a
kozos tudast.

Trencsényi Laszl6 Az iskola megiijuldsa(i?) avagy ,, Uj idéknek vj dalai”.
A tanulmany megannyi példaval illusztralja és tamasztja ala az ,,45” fogalmat,
elemzi ezt az iskola és a nevelés viszonyrendszerében. Kitér az ,,uj”-nak a tarsa-
dalmisagban, a tudoméanyok alakulasaban és az iskolaztatasban valo jelentésére.
Uj a gyermekkép, az elvaras, a feltétel, a kornyezet. Uj lesz az érték, érték lesz
az 0j. A XX. szazad sajatja ez a szemlélet. A meghjulas célként jelentkezik,
nem pedig egy folyamatrol jelentik ki utdlag, hogy megtijulast hozott. A nevelés
kapcsan ramutat, hogy ennek ereddje a gyermekkdzpontisagban keresendd. Az
iskolaval kapcsolatos elvarasok mint gyermekkdzpontu, humanista és demok-
ratikus tényezok kertilnek kidolgozasra. Az azonban maig kérdés marad, hogy
mennyiben siker(l ezeket a célokat megvaldsitani, az igéreteket teljesiteni.

Az unios csatlakozas elvarasokat hozott az iskolaztatas tertiletén is. Babosik
Istvan Az iskola fejlédése és fejlesztése az Europai Unidban — lehetséges utak
és tévutak cimii irasaban ezekrdl az elvarasokrol és a teljesitése mikéntjérél ir.
A hatékonysagot megcélzd iskolamodell megrajzolasara tesz kisérletet irasaban.
Feltarja az alacsony hatasfoku iskolak problémait, amelyek mellett az EU sem
megy el. Olyan unids elvarasok sziiletnek, melyek az iskolak szamara kihivast
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jelentenek, s ezek az elvarasok tehetnék ésszeriivé az oktatdi-neveldi munka
tervezését, valamint az oktatds és a nevelés hatékonysagat celozva biztosita-
nak az eredményessegét. A célok mar megfogalmazasra keriltek. A nagyobb
feladat a megvaldsitas terén jelentkezik. A targyi feltételeken til azonban meg
kell teremteni a személyi feltételeket is. Ebben elengedhetetlen szerepe van a
pedagdgusképzésnek.

Magyari Beck Istvan Az értékek leértékelése. Az értékek ongyilkossagi Kki-
sérlete cim{l irasat az emberi és az allati nevelés Osszehasonlitisaval kezdi,
mielott ratérne a kultiraalkoto és a kulturagyilkos értékek (mar ha ez utdbbia-
kat is értéknek tekintjiik) megkiilonboztetésére. Nagyon komor, még rendkiviil
valosagos jovoképet fest le, amikor azt hangstlyozza, hogy ha nem fektetiink
kell6 hangsulyt a pozitiv értékek megdrzésére, akkor fennall a veszélye, hogy
értékvakuum keletkezik, ami siralmas allapotot vonhat magaval. Az értékek je-
lentdségének hangsulyozasakor kijelenti, hogy az értékekhez igazodva vagyunk
képesek meghatarozasokat tenni, megfogalmazni problémainkat, eligazodni az
¢letben. Ha azonban ez az alap kicsuszik a labunk alol, nemcsak hogy definicios
problémaink lesznek, de képtelenek lesziink az életben torténé eligazodasra, a
kapcsolataink fenntartasara, az énmagunkrol val6 képalkotasra. Amikor nincse-
nek értékek, nincs motivacio, nincs kiszogellés, melynek mentén a problémakat
érzékelni lehet. Ha pedig nem érzékeliink problémékat, arra mar esély sincs,
hogy megoldjuk 6ket. Joslata szerint a konnyelmu és értéktelen vilag, amely
kialakuloban van, akar mar a kozeljovoben az emberiség kihalasahoz vezet, ha
nem tesziink ellene.

Balogh Tibor irasa, A gyermekkor emlékei mint a spontdan nevelddés értékei-
10l a nevelés lehetdségét vizsgalva hivja fel a figyelmet, hogy a témat ki kell
szélesiteni, és nem lehet pusztan az iskolai nevelésre koncentralva szemlélni. A
pszichologia szakirodalma (Freud és Szentagothai; az emlékezés-koncepciok
révén) a gyermekkori élmények szerepét és jelent6ségét is emliti, ami kikertil-
hetetlen a késébbi fejlodés soran is. A gyermekkori élmény befolyasolo ténye-
zOként hat a teljes személyiség fejlodésére. Az iskolai nevelés nem lehet kizaro-
lagos, de még elsérendii sem, mert a személyiség alakulasdban [ényegi szerepe
van az emlékezésnek és a spontaneitsnak is. {rasaban arra hivja fel a figyelmet,
hogy a nevelésben nem az iskola az egyetlen, de nem is az elsédleges tényezd. A
nevelés dssztarsadalmi kérdés, s ez a tény tarsadalmi felelésséget kivan.

A XXI. szazad pedagdgusainak egyik legnagyobb problémaja a szerepvesz-
tettség. Tapasztalhatd ez a probléma egyes pedagogusok hozzaallasan, szakmai-
sdgan, céltudatossagan, valamint a tarsadalomnak a pedagogusokrol altalanosan
megfogalmazott véleményén is. Fayné Dombi Alice Mintaértékek a pedagdgia
torténetében a XIX. szazadi neveldi szerepfelfogasok tiikrében cimi irasa el-
kalauzolja az olvasét egy olyan vilagba, amikor ezek e problémak még elkép-
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zelhetetlenek voltak. A XIX. szazadbdl szarmazé forrasok egy olyan vilagrol
tanuskodnak, amelyben a neveld mint etalon szerepelt, ahol a szakmaisagon tul
a személyiség teriiletén is magasak voltak az elvarasok. Ha az id6 kerekét nem is
kellene visszaforgatni, de a tanulmanybol megismert szerepfelfogast példaként
allithatna maga elé barmely jelenlegi vagy leendé pedagogus azzal a tudattal,
hogy a hatarozott és kdvetkezetes értékrend és a tudatos szerepalakitas eredmé-
nyességre Vvisz.

Sziics Olganak A személyiség esztétikaja cimii irasaban a megvaltozott tar-
sadalmi helyzetnek a személyiségre vonatkozd hatésa keriil elemzésre. Olyan
folyamatokat és jelenségeket emlit, mint a globalizmus, a posztmodern meg-
nyilvanulasai, a kdzgazdasagi és ezen belill a monetaris szemlélet, az info-
kommunikacids technologia felértékel6dése, vagy az informacios globalizmus.
Ezek mind a személyiség és a személyes érintettség problémait eredményezik.
Megfogalmazza annak igényét, hogy az embernek problémaérzékennyé, fele-
16sségvallalova, szabadda, a humanum altal vezéreltté kell valnia. A fenti prob-
lémakdr kapcsan vizsgalja a miivészet szerepét s jelentoségét, kiilondsen annak
a személyiség alakulasara és az énmegvaldsitasra gyakorolt hatasat. Az egyén
énképének alakulasa elengedhetetlen ahhoz, hogy a tarsadalomban tevékenyen,
problémamegoldoként legyen képes jelen lenni.

A kutatast és a kotet attekinthetdségét elosegitendd a szerkeszté magyar és
angol nyelvl 6sszefoglalokat is csatolt minden egyes irdsrol. Ami pedig a téma
irant érdeklodék szamara kiilondsen nagy kincs lehet, hogy a szerzok e-mail ci-
mét is feltiintette a kotet végén, ezzel a tovabbi témakifejtések, problémaelem-
zések és kutatasok szamara elengedhetetlen parbeszédek esélyét teremtette meg.

A nevelés mint érték cimii kotet irdsai mar a fogalmisag és a fogalmi tiszta-
zasok szintjén olyan problémékra mutatnak, és olyan veszélyekre hivjak fel a
figyelmet, melyek azonnali 1épésekre és tarsadalmi szinten torténd kozos gon-
dolkodasra kell hogy sarkalljanak. Elgondolkodtaté ugyanis, hogy amikor a ne-
velés kérdéskorének altalanos vizsgalata soran a nevelés egyes tényezdit gorcsd
ala véve sem talalunk sehol egy biztos alapot, a nevelés helyes miikodésében bi-
zonyossagot, a vélekedések kozt stabil kiszogellést, akkor vajon mit talalhat az,
aki az egyes jelenségeket konkrét helyzetekben, miikddé iskolakban, egymassal
nap mint nap konfrontalodd tanar és diak kozti viszonyokban vizsgéalédik. A
nevelés természetes hatas. A kérdés az, hogy miként miikodik, és miként akar-
juk, hogy miikodjon. A kotet a legkiilonb6zobb teriiletekrdl nyujt betekintést, és
0szt6noz a problémamegoldd gondolkodasra. Tegyik fel a kérdéseket!
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Szlancsik Eniko

TITOKZATOS TEMAK -
ELMELETI-TORTENETI MEGKOZELITESEK

Mysterious Topics — Theoretical and Historical Approaches

Hajdu Péter: Irodalom, torténet, titok, idegenség. Balassi Kiadd, Budapest, 2009

Hajdu Péter tanulmanykotete a szerzé mar korabban publikalt irasain kiviil
friss kutatasok eredményeit is tartalmazza. Az irodalomelméleti és -torténeti ta-
nulmanyok négy tematikus csoportba tomoriilnek: ,,Az irodalomtorténet rendet
teremt”, ,,A gordg és a magyar lényeg ugyanaz”, ,,A magyarok tudjak, melyik
a jo irany”, ,A Kritikusnak soha nem lehet igaza”. Hajdu Péter érdeklédése
az oOkori irodalomtol egészen a 20. szazadig terjed, ezenfelil pedig olyan el-
méleti problémakorok foglalkoztatjak, mint ,,Az dszinteség retorikdja”, ,,A titok
az irodalomban”, ,,Az idézet az irodalomtorténetben”. Vizsgalddasai soran nem
hagyja érintetleniil az irodalom tarsadalmi vonatkozasti anyagat sem, pl. az iro-
dalomtorténet-irds kapcsan etnikai sztereotipiakrol, Mikszath, Krudy és Marai
kapcsan pedig a totokrol ir, de Tomorkény katonanovellairol, valamint torokké-
peinkrdl is olvashatunk kotetében.

A tanulmanyir6 meglehetdsen kényes s ellentmondasokkal teli problémakorhoz
nyul, amikor az észinteség irodalomtudomanyban betoltott szerepét vizsgalja. Esz-
mefuttatasaba beemeli az iroéniat, mint az dszin-
teség ellentétjét, s egyben az ujkritika kedvenc
retorikai alakzatat. Catullusi, horatiusi és ovidiusi
példakkal élve kétféle modon kozelit az Gszinte-
séghez. Egyrészt olyan értékfogalomként kezeli,
amely a szerzohoz/a lirai énhez kothetd, masrészt Hajdu Péter
a szoveg sajat retorikai teljesitményekeént. IRODALOM, TORTENET,

A titok irodalmi mitkddése szintén a vizsga- TITOK, IDEGENSEG
10das targyat képezi, ehhez a gordg tragédiakon
kiviil modern regények nyujtanak alapot. A titok
tematikai tartozékelemkeént valo kezelése utan az
irodalmi szoveg titkara is rakérdez. Ez pedig nem
mas, mint annak jelentése: ,,igéret formajaban
mindig jelen van, mindig vannak ra utaldsok”.
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Mary Shelley Frankenstein ciml regényét és 1931-es, valamint 1994-es
szépirodalmi kanonok periférigjara szorult mii azonban nem marad érdek nél-
kil a szakmaibb olvasoi kézegekben sem. Hajdu a magyar forditasbol kimaradt
alcimbél (The Modern Prometheus) kiindulva, a regény kapcsan értelmez6i ko-
zosségekrdl ir. Felettébb izgalmas boncolgatasaval a paratextus hianyabol faka-
do jelentésmadosulas, illetve jelentésvesztés esetére kivan ramutatni. Probléma-
felvetése szamos kérdést hagy maga utan. Ilyen: mely pontok mentén htizhatd
hatarvonal a populdris, illetve az értelmez6i regényolvasatok kozott? S vajon a
filmadaptaciok melyik olvasat felé hajlanak inkabb?

A magyar irodalom torténetei 2007-ben jelent meg; Hajdu Péter egyik tars-
szerzGje volt. Az irodalmi korokben nagy vitakat keltdé munka még ma is ak-
tualis problémaként vetddik fel. Ennek oka foként abban keresendd, hogy az
irodalomértok jelentds hanyada képtelen szakitani a ,,nagy torténettel”, melynek
mintajara korabbi irodalomtorténeteink megsziilettek. Ezen nagyszabasu mun-
kak legfontosabb jellemzdje, s talan szerepe is az egységesités volt. Egységesi-
teni, hogy mi a magyar irodalom, s egyaltalan mi szamit irodalomnak. A jelen
kiadas ezzel szemben nem hatarokat hiz meg, s nem jeldl ki kanonbéli koroket;
az alarendelés helyett inkébb a mellérendelést s az egydttlattatast valasztja. Ezt
tamasztja ala Hajdu Péter allitasa is: ,,Nem akar mindenaron beszélni arrol, amit
hagyomanyosan fontosnak vagy jelentdsnek tartunk, hanem inkabb csak arrol,
ami a jelen helyzetében a magyar irodalomtudomanynak érdekes. Ez nem fel-
tétleniil jelenti, hogy mindaz, ami szerepel a kotetekben, fontos, jelentds, és
kozponti kanonikus poziciot kell neki juttatni.”

A szerz6 A gorog-romai klasszikusok kanonizacioja Magyarorszagon cimii
tanulmanyéat a kanonképzés problémakdrével inditja, s kiemeli a vilagiroda-
lom fogalmat. A vilagirodalom tudvalevéleg maga is egyfajta kanon, melynek
alakulasa hatalmi kérdések fliggvénye, vagyis a fejlettebb orszagok irodalma
nagyobb eséllyel futhat be a kulturdlis piacon. O azonban azt allitja, a vilag-
irodalom nem egy globalis kdnon, hanem egy olyan ,.képzédmény”, amely
nemzeti valtozatokban manifesztalodik. E pontnal viszont felhivja a figyelmet
az Okori irodalom recepcidjara, melyet ,,az emberiség, de legalabbis a nyugati
vilag k6z6s kulturalis 6rokségének szokas tekinteni”. A gordg-romai klasszi-
kusok befogadasanak is vannak ugyan nemzeti valtozatai, de alakulasukban
a politikai érdekek mellett kiemelt szerepet jatszanak a forditasok. Egy-egy
okori miialkotas maig megorizheti produktivitasat, ha a forditok gyakran eld-
veszik, s a folyamatos kiadassal aktualissa teszik oket. Hajdu Péter a magyar
forditastorténeti és -elméleti kérdésekkel, ezek kapcsan pedig Arany Janos,
Devecseri Gabor, Szepes Erika, Babits Mihaly, Baksai Sandor és Marki Jozsef
munkaival foglalkozik.
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A soron kovetkezd fejezetben a szerzo a fentihez hasonlo témakorhoz nytl,
amikor is a rdmai irodalom magyar torténetét igyekszik attekinteni. Sorra veszi
az osszefoglal6 irodalomtorténeti munkékat, s elvégzi az idevonatkoz6 részek
komparativ vizsgalatat. Elsoként Szerb Antal A vilagirodalom torténete cimi
és Borzsak Istvan Az okor irodalma (= Zolnai Béla szerk. A vilagirodalom tor-
ténete) cimii munkajat veti ossze. Meglatasa szerint mindkét szoveg Kerényi
Karoly szemléletét tiikkrozi. Etto] eltekintve Szerbet tal kdzhelyesnek itéli meg,
Borzsak olvasasakor viszont két hianyossaggal is szembesil. Véleménye szerint
a szerz0 nem mélyed el kelloképpen Horatius 6dakoltészetében, masrészt pedig
kifogasolja, hogy Apuleiusszal zarja a romai irodalmat, s ezzel mell6zi a késo
Okor targyalasat. Pierre Grimal A latin irodalom térténete cimii szazoldalas dol-
gozatat ugyanezen okbol tartja elavultnak, s mar a cimadast is problematikus-
nak véli. A romai irodalommal foglalkozé munkak kozil mélypontnak tekinti a
Gintli Tibor — Schein Gébor szerzOparos vilagirodalom-torténetének huszolda-
las romai fejezetét. Ebben ugyanis olyan személyek maradtak emlitetlendl, mint
Lucanus, Petronius, Seneca, Martialis, Tacitus. A 2003-ban megjelent Pal Jozsef
szerkesztette Vilagirodalom Havas LaszI6 altal megirt romai fejezetét pedig egy
fragmentalis romai ideoldgiatorténetnek nevezi, melyben a lényeg helyett az
apré kuriézumokon van a hangsly.

A fenti kiadasokkal szemben elényben részesiti a romai irodalommal foglal-
kozo részletes szakmunkdkat, melyek nemcsak a kanonizalt szerzoket targyal-
jak. Jelenleg harom ilyen munkat tanulmanyozhatunk: Falus Rébert, Adamik
Tamas és Michael Albrecht (Tar Ibolya forditasa) tollabol. Hajdu Péter mindha-
rom szerzo irasat gorcsé ala veszi, s a pozitivumok mellett felhivja a figyelmet
hianyossagaikra is. A rendkiviil alapos kutatasrol arulkodo értékeld tanulmanya,
szintetizald jellegénél fogva, fogodzoul szolgal a témakdrben eligazodni vagyok
szamara, s mint ilyen, kulcsfontossagu szereppel bir.

Az okori irodalmi miiveltség kiszorulasanak stacioi cimi fejezetben a szerzo
ravilagit arra, hogy az okori irodalom hogyan vesztette el mindenkori folényét
az irodalomtanitasban. E folyamat attekintésekor azokra a tényezOkre mutat
ra, melyek az akkori oktataspolitikat jellemezték. Ezek koziil els6ként emlit6-
dik ,,az az igény, hogy az iskola mindig korszerti szerkezetli tudassal lassa el
a kovetkezd generaciot”. Ennélfogva a 19-20. szazadban nagyobb hangsulyt
fektettek a természettudomanyos targyakra, valamint az él6 idegen nyelvekre,
mint példaul a latin nyelvtudasra. Ezt a céliranyos megmozdulast csak tovabb
erdsitette a folyamatosan felszinre keriil6 nacionalizmus. S nem utolsdsorban
ennek az oktatasi reformnak szembesiilnie kellett azzal a ténnyel, ,,hogy a latin
szokincs, az okori miiveltséganyag elsajatitasa alapvetd szerepet jatszott az elit
kivalasztasaban”.
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Hajdu Péter e problémafelvetéssel a latin nyelv fontossagara hivja fel a fi-
gyelmet, s megjegyzi, a latin oktatasnak hianyaval sajat kulturalis 6rokségiinket
taszitjuk el magunktal.

A szerz0 a 19. szazad kozepén keletkezett irodalomtorténet-irast valasztja
vizsgalodasa targyaul, amikor az etnikai sztereotipiakrol értekezik. Fejtegeté-
sében fontosnak tartja kiemelni azt a szerepet, mellyel a korban egy ilyen mun-
kanak rendelkeznie kellett: a sajat nemzet sztereotip bemutatasa, valamint a
mas etnikumoktol valo kiilonbozoségének mibenléte. Az etnikai sztereotipidk
elemzésekor két konkrét miire timaszkodik: Beothy Zsolt A magyar irodalom
torténete cimii, valamint Farkas Gyula azonos cimii kétetére. A tanulmanyird
jelentds kérdést jar koriil, amikor a komparatisztika jelenével foglalkozva fel-
veti egy ilyen irodalomtorténet 1étrehozasanak lehetdségét. Ebbéli torekvését
zaromondata is kelloképpen tiikrozi: ,,valoszinil, hogy a kollektiv, komparativ
szemléletli vallalkozasok mozditjak ki az irodalomtudomanyt a nemzeti/nem-
zetéllami szemlélet fogsagahol, és segithetnek olyan kozelitésmodokat kialaki-
tani, propagalni, amelyek adekvat modon visszanyulnak a nemzetallamok utani
vilagallapot kérdés¢hez”.

Az egy-egy népcsoportrol alkotott sztereotip kép alakuldsat nagyban befo-
lyésolja az adott nép tagjainak elismert irok altali megjelenitése. Az abrazolas
azonban szerzOként modosul(hat), amire a Hajdu-féle tanulmany is ravilagit.
Harom olyan irét allit parhuzamba, akik kevert lakossagu teriileten éltek, s
e biografiai tény alkotasaikba is beivodott: Mikszath, Kridy és Marai. A tot-
kérdés mindharom ird életmiivében érdekes vizsgalodasi pontként szerepel,
kulondsképpen Mikszathnal. A tanulmanyird a szépirodalmi alkotasai mellett
publicisztikai irasait is elemzés ala vonja, s allitasait gazdag idézetanyaggal
alatamasztva erdsiti meg.

A magyar irodalomban kevés olyan alkotot talalunk, aki életmiivét teljes
egészében a humor és komédia koré szervezné/szervezte volna. E tényt talan fo-
gyatékossagnak is érezhetjiik, mégis szamos ilyen nemii miialkotast ismeriink.
Hajdu a 19. szazad vége magyar humoranak forrasat és stilusat vizsgalja, s ké-
zenfekvonek talalja dsszehasonlitani Gardonyi és Tomorkény miivészetét. Bar
mindkettejuk esetében a paraszti vilag abrézolasa jelenti a komikum forrasat,
soraik mégis kiilonbozd stilusszintrél arulkodnak: Gore Gabor nyers és ostoba
viselkedésével némiképp szembeallithatd Tomorkény Halbér Forgeteg Janosa-
nak alnaiv és rafinalt fellépése.

Toliik eltérd tematikaju és hangnem humor jellemzi Herczeg Ferenc irasait.
O mar inkabb kedveli az abszurd s a giccses megjelenitést. Hajdu a szdzadvég
legfontosabb komikus szerzdjének mégis Mikszath Kalmant tartja, kinek humo-
ra korantsem homogén természetii, és sok miifajban jatszik szerepet.
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A Hajdu Péter tanulmanykotetének cimében felsorolt fogalmak olyan egy-
masnak mellérendelt tartalmakat eldlegeznek meg és tiikroznek vissza, melyek
a benne szerepld irasokat jellemzik. A sokféle problémafelvetés és szines tema-
tika a szerzé perspektivikus szemléletmodjat mindsiti. Fejtegetésének sajatja,
hogy merész, olykor ironikusnak t{in6 kijelentéseivel (lasd a fejezetcimeket) a
visszassagokra, ellentétekre €s specifikumokra vilagit ra.
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Berényi Emoke

AZ UNIVERZUMNAK ERTELME VAN?

Is There Sense in the Universe?

Miklos Agnes Kata: Biings szovegek. Bevezetés a detektivtorténetekbe.
Komp-Press Kiado, Kolozsvar, 2009

Egy bolcsész szamara bevallani, hogy krimit (is) olvas, nem blin ugyan — de
legalabbis nagyon kinos. Noha a krimiirodalom korpuszaban olyan kanonikus
szerzok is helyet kaptak, mint Faulkner, Camus, Robbe-Grillet, Borges vagy
Eco (hogy egy magyart is emlitsek: a nemrég Rotary Irodalmi Dijjal jutalmazott
Szilasi Lészl0), és olyan irodalomelméleti szakemberek is foglalkoztak vele,
mint Todorov, Barthes vagy de Man, a detektivtorténet a mai napig ,,az igazi re-
gény csufkisdcese maradt” (8), talan éppen azért, mert — Austin Freeman szavai-
val élve — nem a remekmiivei, hanem a hulladékai alapjan itéltek meg. Miklos
Agnes Kata Biinds szovegek — Bevezetés a detektivtorténetekbe cimii esszékote-
tében a krimi Gjraolvasasara vallalkozik, a részleges rehabilitacié reményében.
A kdnyv a 2005 és 2006 kozott A Hétben publikélt huszonharom részes sorozat
bovitett és kiegészitett valtozatat tartalmazza. Hianypotlo szandékkal irodott: a
magyar szakirodalom meglehet6sen szegényes, ha a krimirdl van sz6. Keszthe-
lyi Tibor és Bényei Tamas tudomanyos igényl
munkain kivul szinte nem is lehet talalni ilyen
tematikaju szovegeket. Miklos Agnes Kata
azonban meg sem Kkisérli az objektiv tudoma-
nyossag alcajat felolteni: 6 felvallaltan a szabad
stilusu esszé, vagyis inkabb a vidam fecsegés
miifajat valasztja. Oszinte rajongassal és szin-
tiszta, irodalomtudomanyi szeminariumokon
edzodott, metszo logikaja kritikaval mutatja be
sajatos krimiinterpretacioit, mikdzben mindvé-
gig megmarad Kissé onironikus és néha talan
tulzottan is szellemes(ked6) hangja. A kedvenc
mondatom tdle: ,,A szexszel és érzelmekkel op-
tikai tuningolt krimikarosszéria viszont sokszor
ugy néz ki, mintha egy rozoga Land Rovert ro-

BE'.-'EZEIESA DETEKTWTGRTENETEKBE s
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zsasziniire festettek volna, és teleragasztottak volna Hello Kitty-matricakkal”
(204). Azt hiszem, ennek a stand up comedyken edzett hangvételnek a lelemé-
nyessége €s a szerzo €les kirohandsai a forditasnak nevezett ferditések folytan
még a legszigorubb itészt is mosolyra fakasztjak.

Miklos Agnes Kata a krimi genezisének — csakiigy, mint elétte majdnem
minden értelmezé — Edgar Allan Poe A Morgue utcai kettos gyilkossag cimii no-
vellajanak 1841-es megjelenését tartja. Ezzel nemcsak maga a detektivtdrténet
szilletett meg, hanem a klasszikus formaja is, mely tulajdonképpen két kiilén-
boz6 technika otvozetével késziilt: egyrészt benne volt a realitas talajan allo,
intellektualis detektivtorténet magva; masrészt pedig benne voltak az irraciona-
litas hatarmezsgyéjén mozgo, kalandos és melodramatikus elemek is. A miifaj
gyermekbetegségei utan a huszadik szazad huszas-harmincas éveiben sorra ad-
tak ki a krimiirasi kodexeket. A klasszikus forma kanonizalaséra tett kisérletek
koziil az egyik legelképesztdbb Knox tiszteletes tizparancsolata, melynek azota
joszerével mindegyik passzusat megcafoltak mar (csakhogy egy példat emlit-
sek: ,,A torténetben nem szerepelhet kinai.” — Na és mi van akkor a keleti harc-
miivészekrol szolo sztorikkal?). Az agyonhasznalt klisék azonban szép lassan
beivodtak a befogadd tudataba, bar a krimiirok tobbségének igenis voltak ezek-
nek ellentmondo torekvései. A kiralynd stiklijei cimii fejezetb6l kideriil: Agatha
Christie — akit Churchill ugy emlegetett, mint aki a legtobbet nyert gyilkossagon
Lucrezia Borgia 6ta — sokkal inkabb irta a szabalyokat, mintsem engedelmes-
kedett nekik. Altala szilletett meg a konvencionalis angol mystery story, mely-
nek kihagyhatatlan tartozéka a brilidns nyomozo, a ,,merry old England” mint
helyszin, na meg a sosem tul véres, sosem tul szinpadias ¢és lehet6leg zart térben
lezajlo gyilkossag. Miklos Agnes Kata iigyesen felhivja ra a figyelmet, hogy
Dame Agatha igencsak hajlamos volt kikacsintani a regényeibdl: tobb kony-
vében is feltlinik egy gyants figura, a detektivtorténet-ir6 Ariadne Oliver, egy
testes kozépkort holgy, aki szenvedélyesen kisérletezik tekintélyes mennyiségi
6sz hajaval, folyton almat ragcsal, utalja a koktélpartikat, egy ujjal gépel, és rém
unalmasnak tartja az irast. Raadasul kényveinek legkdzkedveltebb, am altala
legjobban gytilolt féhdse, a finn mesterdetektiv, Sven Hjerson alakja is ,,rimel”
a kis belga, Hercule Poirot karakterére, pontosabban negativ lenyomata. Nem
nehéz felfedezni tehat a hasonldsagot Oliver és Christie kozott, Miklds Agnes
Kata ezért azt feltételezi, hogy Dame Agatha Ariadnéban 6nmagat irta meg.

Még érdekesebb fordulat a krimiirodalomban az, amire az olvasdk kdvete-
Iésére a detektivtorténetek masik nagy klasszikusa, Arthur Conan Doyle kény-
szeriilt: feltamasztotta az egyszer mar a Reichenbach-vizesésbe fulladt Sher-
lock Holmest, s ezzel spekulaciok egész lancolatat inditotta Gtjara. A satan
kutydjdban visszatéré Baker Street-i zsenirél ugyanis nem deriil ki, hogy hol
tartozkodott a regényid6bdl kimaradt, ,,A Nagy Hidtusnak™ hivott haroméves,
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1891-t61 1894-ig terjedd idészakban. Talalékony — és kevésbé tehetséges — szer-
z0k egész armadaja csapott le a témara, és toltotte ki ezt az iddintervallumot
meredekebbnél meredekebb torténetekkel. A leghajmeresztobb elképzelés az,
hogy a kokainfiiggd Holmes drogelvonokuran volt, méghozza nem is akarki-
nél, Sigmund Freudnal — ha lud, legyen kovér, ugyebar. Miklos Agnes Kata
kitér még a hasonldan bomlasztd 6tleteken alapul6 regényekre is, melyek ir6i
lényegében Sherlock el6-, uto- és maganéletével foglalkoznak. Fény deriil ra
peldaul, hogy a nagy nyomoz6 valdjaban dr. Watsonnal osztja meg az agyat,
hogy Moriarty a vér szerinti apja, s6t hogy igazandibol Napoleon dédunokaja és
Drakula unokadccse. A crossover fictiondkben viszont intertextualis portyazas
tantii lehetiink: a kiillonb6z6 szerzok hdsei ,,atjarnak egymashoz, befolyésoljak
egymas életét, és szép csendben Osszerakjak azt a lektiiruniverzumot, amelyben
minden szines fedelil kdnyv becsatlakozik egy nagy matrixba” (244). Ebbdl a
szempontbol a legnagyobb fegyvertényt egy Philip José Farmer nevii Griem-
ber hajtotta végre: egy meteorbecsapodas sujtotta postakocsi utasterébe zsufolta
Ossze Arsene Lupin nagyapjat, a Vorés Pimpernelt, Elizabeth Bennetet, Tarzan
Ukapjat és persze Sherlock Holmes nagysziileit. Nos, mindezek a sz6rakoztatd
siiletlenségek kimaradnak az életembdl, ha a Biinds szdvegekben nem olvasok
roluk. Mar csak ezért is megérte.

Akrimik masik jelentds csoportja a kevésbé kifinomult ,,hard-boiled detective
story”-ké, vagy ahogyan egy félresikeriilt forditoi ,,bravar” eredményeként ma-
gyarra keresztelték, a ,,keményoklii detektivregények”-¢. Mondanom sem kell:
ez mar amerikai ,fejlesztés”. ,,A detektivek a biin és az igazsagszolgaltatas
félutjan alldogalnak; poros irodaban fogadjak a klienseiket, az irdasztal alsd
fiokjaban egy félig iires whiskysiiveget tartanak, alland6 pénzhidnyban szen-
vednek, s nemigen valogathatjik meg, kinek dolgozzanak” (85). Miklos Agnes
Kata kozéjiik sorolja példaul Sam Spade-et, Philip Marlowe-t és a podgoricai
sziiletésti (1) Nero Wolfot is. Ok mind maganhekusok, noha a nyomozok nagy
része a rendOrség kotelékében teljesit szolgalatot. A hobbibol szaglaszo detek-
tivekrol szolo regényekben 6k csak diszletként szolgalnak, de akad a zsarukat a
fokuszpontba allito nehany roman policier is, akiknek nagy alakja példaul Mika
Waltari Palmu feliigyeldje, Ed McBain 87-es korzetben 6rkodé Bert Klingje,
Andrea Camilleri posztmodern irodalombdl 6tleteket merité Montalbandja vagy
éppen George Simenon Maigret-je. Apropd Maigret-regények! Miklos Agnes
Kata érdekes dologra vilagit ra a parizsi nyomozo kapcsan: a roman policier volt
az els6 olyan detektivregény, amelynek f0szerepléje hazasember, tehat szamara
az asszony nem szorakozas (ellentétben az ,,agyrajar6” maganzokkal), hanem
tdmasz. Ugyanakkor a feleség szinte soha nem jelenik meg, nincs befolyésa az
gy kimenetelére, csupan egy megbizhato, tiszteletteljes jelenség, vagyis puszta
attributum (1asd Mrs. Columbot).
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Ha mar a n6knél tartunk, ki kell emelnem, hogy a detektivregények rend-
szertanan kivil még egy nagyon fontos haditettet hajtott végre a Biinds szdvegek
szerzOje: az én értelmez6i horizontomba behozta a néi krimiirdkat. A ,,Dupla
X-kromoszoémas Krimiszerz0” archetipusa persze nem a ,,szétszort-kedves-noies-
pengeéles” altradiciot athagyomanyozo Agatha Christie, hiszen Miss Marple is
inkabb andogiin mint csupan éltes holgy. A kortars ndi krimiirodalom fohései
kulonféle identitaszavarokkal kiizdenek: ott van példaul Patricia Cornwell igaz-
sagiigyi orvosszakértdje, Kay Scarpetta, aki csak a szerelem és a baratsag terén
nem képes sikereket elérni. A masik véglet, amikor a ndi szerzok a koézépkori
romanc miifajaban alkotnak, és az egykori ,,dugos-kardozos” regények analogi-
djara létrehozzak ezek jogutodjat, a ,,dugds-nyomozosakat”. Ezeknek a legfobb
probléméaja az, hogy benniik a szex ,,mindig felemel6-elragadd-totalis élmény.
A férfiak térédnek a nékkel [értsd: elobb mindig a ndket kell kielégiteni — haha],
a csajok meg [altalaban] sziizek, és [mindig] elélveznek mar az elsé behatolas-
nal [tovabbi haha]” (205). Ezeknek a munkaknak a tulidealizalt szexjelenetei
valahol a vicces és a siralmas kozotti savban helyezkednek el. Gondoljunk csak
Molnar Eva alias Vavyan Fable giccsparadéira. Bizony, Miklos Agnes Kata 6t is
ebbe a kategoriaba sorolja, méghozza a nem tul bizalomgerjesztd cimi A Halki-
ralyné és a kommando regénye okan. A baj csak az, hogy Fable fable-t ir, vagyis
mesét, legendat, torténetet.

Bar tényleg kinos ezt bevallani, én is szeretem a krimiket. Noha tizenéves
korom Ota egyre kevesebb detektivtérténetet olvasok, tovabbra is eszméletlenre
tudom magam nézni filmekbdl €s sorozatokbol. Még rosszabb, hogy nemcsak
az intellektualis iranyzatukat kedvelem, hanem a csillogé-villogo egyesiilt alla-
mokbeli széridkat is. Olyan jo egy-egy oOrara belefeledkezni a hihetetleniil bo-
garas ¢és hiper-szuper kiitylikkel dolgozo ,,kopotudosok” munkajaba, hogy alig
varom, mikor lesz végre lathatd a tévében a Helyszinel6k: Torontalvasarhely.
Semmi sem jobb kikapcsol6das, mint dtadni magam a biztonsagérzetnek: legyen
barmennyire kibogozhatatlan egy blintény, egy ora alatt a legrejtélyesebb eset is
megoldddik. De vajon miért hatnak olyan megnyugtat6an a krimik az atlagolva-
sora és -nézore? Hogyan lehet ismét népszerti, ponyvakiadasokban reneszanszat
€16 — sziiletésének 100. évfordulojan is — Agatha Christie? ,,Az emberek szeretik
az 0sszefliggéseket. Szeretik, ha az eseményeknek van eleje, vége, és a kdzepén
is torténik valami; szeretik, ha egy torténet szépen, tisztan dsszeall; szeretik azt
hinni, hogy a vilagnak van értelme, hogy a jo végul »lekaratélyozza« a rosszat,
hogy a rossz messzirdl felismerhetd — nyulfoga van, és sz6rds mancsa, sandan
pislog, vagy feltlinden santit, esetleg »Méreg« feliratl tiveget hordoz magaval.
Szeretik azt hinni, hogy az univerzumnak értelme van” (242).
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Gruber Eniko

EGY UJABB CSATH-MEGKOZELITES

Another Approach to Csath

Agoston Pribilla Valéria — Hozsa Eva — Ninkov K. Olga (szerk.): ,,Csak nézni
kell ezeket a rajzokat...”” — Csath Géza foldesi naplorajzainak és rajzflizetének
atlasza. Véarosi Konyvtar, Szabadka, 2009

Agoston Pribilla Valéria, Hozsa Eva és Ninkov K. Olga szerkesztésében
2010-ben jelent meg a szabadkai Varosi Konyvtar kiadasaban Csath Géza
naplorajzainak és rajzfiizeteinek atlasza, melynek focime ,,Csak nézni kell eze-
ket a rajzokat...””. A kotet Csath Géza Foldesen vezetett orvosi napléjanak il-
lusztracioit tartalmazza, kiegészitve a szabadkai Varosi Muzeum tulajdonaban
1€v6 rajzfiizet tartalmaval és a Dér Zoltan hagyatékaban talalhatd festménnyel.
A napl6 mér régota a kényvtar tulajdonat képezi, csak eddig kevésbé volt is-
mert a nagykozonség el6tt. Az Eldszoban Agoston Pribilla Valéria elmondja,
hogy az 6tlet, miszerint egy képzémiivészeti albumot jelentessenek meg beldle,
Szegedy-Maszak Mihalytol szarmazik, akinek Kosztolanyi Dezs6vel kapcsola-
tos kutatésai soran kerilt a kezébe az emlitett naplo.

A kotet két tematikai részbol tevodik dssze. Az elsd rész négy fejezetbol all,
ami valdjaban a hattérismeretet biztositja szamunkra. Az els6 fejezetben Ninkov
K. Olga ismerteti veliink Csath és a képzoémiivészet kapcsolatat az 1897 és 1916
kdzotti intervallumban, majd Beszédes Valéria
irasa kovetkezik Visszapillantas a végeladashoz
cimmel, illetve Hozsa Eva Jatéknak indult cimii
tanulmanya, és végul konkrét napldrészleteket
olvashatunk Csath Gézatol, ezekbdl kirajzolo-
dik Foldesen valo tartozkodasanak el6torténete.
A konyv masodik része, mely az egész kotet
kétharmadat képezi, szemlélteti a rajzokat. Eb-
ben mintegy szazhusz rajz kapott helyet egy-
egy idézettel tarsitva.

Ifj. Brenner Jozsefet mar gyermekkora 6ta
érdekelte a rajz és a festészet. Mindennapi te-
vékenységenek szamitott az olvasas, iras és a
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zenélés mellett. Szdmtalan kidllitast latogatott meg Szabadkan, Szegeden és
Budapesten, ennek hatasara egy ideig festo szeretett volna lenni. Csaladja tamo-
gatta mivészi hajlamat, és gyakran ajandékoztak szamara kiilonbozo festészeti
kellékeket. Ennek hatasara az 1900-as évektol naploja is egyre tobb rajzot tar-
talmaz. Edesapja folyamatosan jaratta az Uj Idéket, majd kés6bb a Vasarnapi
Ujsagot, melyben szamos fénykép, rajz és festményreprodukci6 is szerepelt az
ismertetok, tudositasok mellett; ennek kdszonhetden az ifju Csath mindig nap-
rakész lehetett. A hetilapnak kdszonhetéen megismerkedett olyan miivészek-
kel és munkaikkal, mint Mesterhazy Kalman, Pataky L&szl6, Barabas Miklos,
Lotz Karoly, Feszty Arpad vagy Mayer Sandor, akik nagy hatéassal voltak ra. Az
1899-es naplojaban arrol olvashatunk, hogy a Brenner csalad jaratja a Buda-
pesti Hirlapot is, és igy szereznek tudomast Munkacsy Mihaly halalardl. Csath
kiilon helyet szentel a naplojaban a festé emlékének. ,,Meghalt Magyarorszag
legnagyobb festdje, ki a magyar nemzetnek a szegény arva magyar nemzetnek
annyi dicséséget szerzett kiilfoldon.”? — olvashatjuk benne. Képzémiivészeti
ismereteiben az tjsagok mellett a csaladi konyvtarban elhelyezkedd konyvek,
katalogusok, képeslapok is fontos szerepet jatszottak. A kiadvanyokban szerep-
16 reprodukciok képeit ugyanis szorgalmasan masolja. A szazadfordulon meg-
fordul a fejében, hogy hivatasos festd legyen. Errdl igy vall naplojaban: ,,Semmi
nevezetes nem torténik. Forog a fold jarok iskolaba. Es brandozok arrél, hogy
j6 lenne festdmiivésznek lenni.”2 Ezzel egy id6ben zenekritikai jelennek meg a
Bacskai Hirlapban. A zenének ugyanis, a képzémiivészettel ellentétben, jelentds
kozonsége volt Szabadkan. Csath tehat igazan sokoldalu személyiségnek szami-
tott, akit még Kosztolanyi is ,,harmas miivésznek” nevezett. Ennek a sokféle
szarnybontogatasnak a lehetdségét annak is koszonhette, hogy Szabadka kultu-
ralis és gazdasagi felviragzasa éppen az 6 gyermekkoranak iddszakara esett, igy
részese lehetett, és elsdként élvezhette az 01 technikai vivmanyokat, a vonatot,
a villamost, a kerékpart, a fényképezdgépet, és olvashatta a napi- és hetilapo-
kat. Az 1903-as év tobb szempontbdl is jelentds. Ekkor jelenik meg Csath elsd
képzomiiveészeti kritikaja, ekkor festi meg elso és eddig egyetlen ismert olajfest-
ményét, az Erddrészletet, és ebben az évben keriil sor Szabadkan els6 izben a
budapesti Nemzeti Szalon vendégszereplésére. Ez hatalmas eseménynek szami-
tott a varos és Csath életében is, ezert részletesen, tobb oldalon beszamol rdla
naplojaban. Nem sokkal késobb latogatast tesz a budapesti Orszagos Magyar
Képzomiivészeti Tarsulat tavaszi tarlatan a Miicsarnokban, ami szintén nagy
hatassal volt ra. Ugyanakkor felmertilnek benne a kételyek, és olyan kérdéseket
fogalmaz meg, hogy: ,,Erdemes-e festének lenni a mai miivészekkel tirterhelt

LIfj. Brenner Jozsef: Naplé (1900-1902), 2006. 31.
2 Ifj. Brenner Jozsef: Naplé (1900-1902), 2006. 148.
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vilagban? — Majd gyorsan meg is valaszolja: — Igen, de csak a legnagyobbnak.”3
Ezutan kikristalyosodik benne, hogy milyen miivész is szeretne lenni, és arra
felé hiizodik. Valamerre a szimbolizmus ¢és a szecesszio kozé.

Keésobb orvostanhallgatoként Budapestre kertilve is koveti a magyar miivé-
szet alakulasat. Megismerkedik Gulacsy Lajossal, baratja lesz Sassy Attilanak,
és kdzben folyamatosan naplét vezet, melybe rajzol és fest is. Az 1907 és fel-
tehetéen 1909 kozotti idészakbol szarmazik az a vézlatfiizet, mely ma a sza-
badkai Varosi Muzeum képzomiivészeti gytijteményében talalhato, és tizenegy
datalt rajzot tartalmaz. A rajzok egy része vazlatszeri ceruza-, a masik része
viszont pasztellrajz. ,,Az alkotasok jelentéskore valojaban az érzékeny lelkiiletii
muvészember alkotoi vizidjanak és miivészi hitvallasanak képi kifejezéje.” —
olvashatjuk Ninkov K. Olga tanulméanyaban.

Csath Géza 1915 oktdberében kerllt Foldesre orvosként, és itt keletkezett
az a napld, mely a szabadkai Varosi Konyvtar kézirattaraban kapott helyet, és
melynek rajzai a jelen kdtetben megjelentek. A naplo a 4-es szamot viseli, és az
1916. februar 1-jétol julius 8-aig terjedd idoszakot foglalja magaban. Az iras és
a rajzolas szimbiotikus kapcsolatanak lehetiink itt szemtantii. A rajzok tobbsége
fejlécnek késziilt, egy-egy nap bejegyzésének a kezdetét jelzi. Ebben az id6-
szakban Csath mar morfinista volt, ennek hatdsa képein is felfedezhetd. A naplo
rajzainak elsO részét az emberi figurak uraljak, melyeket olvasmany- és szinhazi
élményei ihlettek, a tajkép pedig, akar onallo témaként, akar mint hattér, végig-
vonul az egész naplon. llyenkor nem jelenik meg sem ember, sem allat a képen,
csak a taj, vagy lesziikitve a fak. Csathnal ugyanis a t4j nem mas, mint sajat
lelki megnyilvanulasa. Foldesen végzett orvosi praxisanak naploja két kemény
fedelii fiizetben maradt rank. A masik, vagyis az 5-0s szamu, mar joval kevesebb
rajzot tartalmaz.

Csath foldesi tartzkodasanak torténetét az Uzenet cimii folydirat 1997.
szeptember—oktoberi emlékszama targyalja, a Karacs Zsigmond altal publikalt
leveleknek és Szentgydrgyvolgyi Gabor tanulmanyanak segitségével.

A Csath-albumban szerepl6 képek mellé szemelvények is tarsulnak. Minden
naplorajznal olvashatunk egy novellaidézetet. Ennek kivalasztasa nem lehetett
konny( feladat, ugyanis itt a miivészetek talalkozasarol van szo, és egységes
egeészként, egymast kiegészitve kell hogy funkcionaljanak. Ennek ellenére a
szerkeszt6k munkajat dicséri, hogy a tobb mint szaz rajzhoz megtalaltak a leg-
inkabb megfeleld szovegrészletet.

3 Ifj. Brenner Jozsef: Naplo (1903—1904), 2007. 67.

4 Ninkov K. Olga: Csath és a képzémivészet, 1897-1916 = Agoston Pribilla Valéria —
Hoézsa Eva — Ninkov K. Olga (szerk.): ,,Csak nézni kell ezeket a rajzokat...”” Csath Géza
foldesi naplorajzainak és rajzfiizeteinek atlasza. Varosi Kényvtar, Szabadka, 2010. 31.
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Csath Gézat és munkassagat tobbféle szempontbdl lehet értelmezi, hiszen
nem egy, kett, hanem egyszerre harom miivész fedezhetd fel benne. A jelen
kotet egy Ujfajta aspektusbol kozelit feléje, és megprobal segitségiinkre len-
ni, hogy kozelebb keriljunk személyéhez. Mindenkinek ajanlom, aki szeretné
Csathot képzémiivészként megismerni, és milvészetét még inkabb megérteni.
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Ninkov K. Olga

VAJDASAGI FESTETT UVEGABLAKOK

Stained Glass in Vojvodina

Korhecz Papp Zsuzsanna: Vitrazsok a Vajdasagban — Vitrazi u Vojvodini —
Glasgemalde in der Vojvodina. Varosi Miizeum, Szabadka, 2010

A 144 oldal terjedelmii, haromnyelvii és reprodukciokkal gazdagon illusztralt
kiadvany formatuma koveti a szerz6 el6zo, Ujjasziiletések (2008)! cimii konyvét.
Arovid torténeti attekintés utan a magyarorszagi iivegfestd mithelyek (Kratzmann
Ede, Csongradi Forgo Istvan, Roth Miksa, Ligeti Sandor, Walther Gida, Palka
Jozsef, Zsellér Imre, Majoros Maybém Karoly, Pér Sandor) tomér leirdsa kovet-
kezik, ezutan a kiilfoldi (bajor udvari, bécsi, tiroli, szasz) {ivegfestd mithelyek
ismertetése, majd az tivegmegmunkalo, illetve {ivegfestd technikak lexikonszerti
adatai kovetkeznek — helyenként fekete-fehér illusztraciokkal ellatva —, s mindezt
az irodalomjegyzék zérja le. A kiadvany nagyobb hanyada a vajdasagi vitrailok
terveinek, illetve a létrejott alkotasok szines reprodukcidibol all, melyek sora ko-
veti a szovegben el6fordulo példakat. Itt szerepelnek a kozépkori és a reneszansz
tivegablakok; a maratott iiveg, a szines maratas, a kontur, a zomancfestés és mas
technikak; vitrail-tervek; az elézoleg ismertetett mesterek és miihelyek (sza-
badkai, zombori, nagybecskereki, drszallasi, ujvidéki, bezdani, futaki, hodsagi,
verseci, modosi, adai, nemesmiliticsi, tornyosi,
oromhegyesi, martonosi, bajmoki, topolyai, kar-
I6cai, zentai, mitrovicai, fehértemplomi, horgosi,
rumai vitrailok).

A konyv célja, miként az eldszo jelzi, hogy
bemutassa a mai Vajdasag szakralis és kdzépile-
teiben talalhato szazadforduloi, 1918-ig létrejott
livegfestészeti anyagat, amely tilnyomorészt
a budapesti vitrailkészitd miihelyek terméke.
Nem véletlen tehat, hogy a szerzd tobbnyire
Mester Eva budapesti ivegrestaurator és kutatd

1 Korhecz Papp Zsuzsanna: Ujjasziiletések. Restaurdldsi, egyhdzmiivészeti és kultiirtorté-
neti képes tanulmanyok. Eletjel, Szabadka, 2008
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tobb publikacidjara és kéziratara (1994, 2000, 2003, 2004, 2006) épiti szovegeét
— az adatkolcsonzésekre jegyzetekkel utalva. Kisebb terjedelemben ugyan, de
ugyanigy hasznositja, vagy megemliti mas szakemberek munkasséagat is, mint
pl. Varga Vera (1993), Batyai Gitta (2000) és Fényi Tibor (2005) magyarorsza-
gi kutatok megjelent irasait, vagy a vajdasagiakét, Bela Duranci (1978), Donka
Stanci¢ (1997), Ninkov K. Olga (2004, 2006, 2008) publikacioit. A szerzé a té-
mahoz fiz6d6 két irasat is integralja a konyvébe, ami egyben a vitrailokkal valo
foglalkozasanak mibenlétére és folyamatara mutat ra (2009). Korhecz Papp Zsu-
zsanna rekonstrualta és restauralta ugyanis Szabadka elsd ismert ivegfestménye-
it, amelyek a mostani Magyar Tannyelvii Tanitoképzd Kar épiiletében lathatok.
Ezeket Kratzman Ede, a budapesti allami tivegfestd intézet vezetdje készitette
neoreneszansz stilusban a valamikori Magyar Kiralyi Postahivatal banképlile-
tének diszlépcs6hazaba 1881-ben. A harom ablakbol csak kettonek a darabjai
maradtak fenn, ezért a neoreneszansz épiilet felujitasakor tévesen szecesszids
vitrailokat terveztek készittetni. A konyv szerzéjének érdemei kdzé sorolhato te-
hat a mult e darabjanak megmentése is (a restauralast Kovacs Jozsef és Mészaros
Rudolf kozremiikodésével végezte el). A konyvben Kratzman Ede mas vajdasagi
munkai is szerepelnek: pl. a zombori Szemz6-palota (a mai anyakonyvi hivatal
éplilete) neoreneszansz festett iivegablaka (1878), a nagybecskereki volt megye-
héaza — ma varoshaza — 1épcsdhazanak allegorikus abrazolasai (1892), az érszal-
lasi Maria neve (1890-as évek eleje), az dbecsei Nagyboldogasszony (1892) és
az ujvidéki Maria neve (1895) katolikus templomok vitrailjai. Tehat a szabadkai
Varosi Muzeum festérestauratora itt is, mint el6z6 munkai soran, megkereste a
milvet készité mester alkotasainak vidékiinkon fellelhetd darabjait és nyomait, és
ezek osszefiiggésében helyezte el és vizsgalta az altala restauralt festett Gvegab-
lakot. Ez nem jelenti azt, hogy a kdnyvben szerepl6 6sszes mestermithdz kotodik
restauratori munka (szerencsére, hiszen akadnak még jo allapotban levé 19. sza-
zadi vitrailok), hanem a ,,vitrail-tar”, illetve katalogus egy tagabb ralatas érdekeé-
ben késziilt el. Ahhoz viszont, hogy az olvaso regisztralni tudja e kataldgus szines
reprodukcioin latott tivegablakok pontos helyét, el kell olvasnia a mesterekrdl és
mithelyekrdl irott részt is.

Nem ez a vajdasagi vitrailokkal foglalkozo els6 kiadvany — az ujvidéki Mii-
emlékveédd Intézet munkatarsanak, Donka Stanci¢nak 1997-ban jelent meg az
ujvidéki, pétervaradi, karldcai és futaki festett iivegablakokrol sz610, tanulmany-
nyal és reprodukciokkal ellatott konyve —, de ez az elsé magyarul és németiil is
olvashato, szines képanyaggal gazdagon ellatott konyviink, melyet bizonyara
szeretettel forgatnak a miifaj egyre szaporodo kedveldi és miivel6i, valamint a
térség miivelodéstorténete irant érdeklodok. Ugyanugy ez az elsé nalunk meg-
jelend, a vajdasagi vitrailokkal foglalkozd konyv, amelynek szerzoje a restau-
ratorszakma képviseldje, igy a hivatas szempontjai érvényesiilnek a konyvben.
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Szimptomatikus tény, hogy a vajdasagi vitrailok elsé kutatdja, Bela Duranci
miivészettorténész is szabadkai szarmazasu — ¢ a szabadkai szecesszios varos-
hazéaval foglalkozva talalta meg, helyeztette vissza és védelem ala Roth Miksa
szines Uivegablakait, amelyek kartonterveinek a hat kiralyt abrazol6 része a Go-
dolléi Varosi Miizeumban van letétben, mint a Nagy Sandor-haz tulajdona. A
kartonok némelyikét (Arpad fejedelem, Szent Istvan, Szent Laszlo, Konyves
Kalman) Duranci 1978-ban tette kdzz¢, majd e sorok iroja is publikalt koziilik
(tobbek kozott a Létlink hasabjain is 2008-ban), de a szoban forgd konyvben
most eldszor keriilt az 0sszes a nyilvanossag elé, raadasul szinesben. Talan nem
véletlen, hogy a szabadkai szakmai kérokben Kerilt sor legtébbszor a vajdasagi
szecesszio és a hozza szorosan tartozo vitrailok kutatasara és bemutatasara. Az
emlitett stilus remekmiivei kozott élve nehéz ellenallni a kihivasnak, mely ujra
¢és jra erdt és ihletet kolesondz, s ugyanakkor feleldsséggel tolti el a szakma
képviseldit, hogy ezeket és a tobbi mestermiivet megismerjék és megismertes-
sek. Ez reményt ad arra, hogy kallddo értékeink a koztudatban méltod helyre
talalnak, és hidat épitenek a mult—jelen—jovo kozott, megszépitve azok életét is,
akik eddig érdekteleniil haladtak el a kérnyezetiikben még meglevé milemlékek
mellett, s talan megismerésiik utdn maguk is védelmiikre allnak.
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Silling Istvan

MILAN KONJOVIC EEST(")MUVESZ
ELETMUVE

The Masterwork of Painter Milan Konjovic¢

Irma Lang: Milan Konjovi¢ (1898—1993). Konjovi¢ izbliza. Galerija ,,Milan
Konjovi¢”, Sombor, 2010

Milan Konjovi¢ (1898-1993) festomiivész életmiive ativeli, mondhat-
nank, ecsetjével befogja az egész XX. szdzadot. A szdzadel6n induldé zombori
gimnazista els ecsetvonasai a Sikara erd6rol késziiltek, s az életmii egé-
szen az aggastyan festonek az 1990-es évek elején sziiletett, nevezziik batran
Haromkiralyoknak (eredetiben Tri sveca) cimii festményéig terjed. Nyolc év-
tized a kiilonféle miivészeti izmusaitol hemzsegd XX. szazadban. S a tehetség
és a kitarté vallalas nagyot alkotott mindegyikben. Maga a Maestro mondta:
Onaj ko zivi za nesto, mora da uspe! — idézem Lang Irma Konjovi¢ kézelrdl
(Konjovi¢ izbliza) nemrég megjelent kétkotetes Konjovic-monografiajabol a
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nagy igazsagot. Az idézett szentencia valosaghattere a zombori Milan Konjovi¢
Képtar tobb ezer miialkotast szamlalo fundusa, s az ismeretanyag gazdag birto-
kosa, a kdnyv szerzdje, Lang Irma mlvészettorténész. Amennyire ragaszkodott
a nagy festé Zomborhoz (is), olyan hiiséges volt s maradt az apatini sziilohazat
soha el nem hagyd, de negyvenkét éven at a zombori Konjovi¢ Képtart igazgatd/
milvészettorténész Lang Irma a Mester életmiivét 6rz6 és folytonosan bemutatd
gylijteményhez. A hiiség két példaja. Mondhatnank: mintaképe! S a tavaly, a
zombori Konjovi¢ Galéria megnyitasanak negyvenotodik évforduldjara megje-
lent Konjovi¢-¢letmii-katalogus és reprezentativ képzomiivészeti album a Lang
Irma altal szervezett Konjovi¢-kiallitasokkal vetekszik. Bar azt hiszem, nem
fontos ez az dsszehasonlitas. Talan santit is. Ugyanis a megannyi tarlat hangu-
latat, melyek legjavan még maga az alkotd is jelen volt, nem lehet, nem szabad
Osszehasonlitani azzal a konyvvel, amely feldleli az egész miivészi oeuvre-t.
Mindegyik egyedilallé a maga nemében. Csakhogy a kiallitdsok hangulata las-
san fakulhat, emlékezetes esemény voltuk elcsendesedhet, azonban maradnak a
képek onmaguk mivoltaban — akdr egyiitt a galéria tarloiban, akar kiilon-kiilon a
magangyijteményekben —, de ez a kdnyv egyiitt tartja — s amig kulttra él e tajon
—, szemlélteti az 6sszességet: a nagy vizio képi realizacidit.

Talan a sors nem is adhat nagyobb ajandékot, mint amikor az ember egydtt
lélegezhet tanult szakmajanak rezdiiléseivel, figyelemmel kisérheti az allandot és
a valtozot, és lathatja a csodat: a sziletést. Ilyen szerencsésnek latjuk mi, kivil-
allok, de azt hiszem, Lang Irma is a sajat palyafutasat s 6nmagat azért a kegyért,
hogy 26 éven at, mondhatni, Milan Konjovictyal, az alkoté géniusszal egyiitt,
koz6sen iranyitotta Zombor legrangosabb miivészeti intézményét. A Zagrabban
végzett fiatal mlivészettorténész elsé munkahelye volt a zombori Milan Konjovi¢
Képtar, ahol a nagy szerb festd 6tszdz miibol (150 olajkép, 20 pasztellkép, 29
akvarell, 300 rajz és egy faliszonyeg) allo legatust hozott 1étre s ajandékozott
sziilovarosanak 1965-ben. Akkor az életmii egy része volt ez, de a donaci6 év-
ol évre gyarapodott, hiszen a miivész még alkotoereje teljében gondoskodott az
ujonnan sziiletett festmények és rajzok mélto elhelyezésérdl. Az allando zombori
gyljtemény jelenleg, a monografia megjelenésének idejében, 1084 ajandékmii-
vet alkot. Lang Irma pedig a képtarban 12 nagy, retrospektiv kiallitast rendezett
a gylijteménybdl, és mintegy 50 tematikus iddszakos tarlatot a miivek gazdagsa-
gabol. Zomborban mindig ezek a kiallitasok jelentették az év legszinvonalasabb
képzOmiivészeti eseményét. Természetesen voltak mas, nagy, reprezentativ kial-
litasok is a varosban, mint egy ideig pl. a Képzémiivészeti Osz (Likovna jesen),
a jugoszlaviai rajzbiennale, mas rangos miivészek 6nallo tarlatai.

Lang Irma a festomiivésszel, vagy mar a miivész haldla utdn a Konjovic-
miulalkotasokkal bejarta az egész akkori orszagot, Jugoszlaviat, a nagyvarosoktol
kezdve (Belgrad, Zagrab, Ljubljana, Szarajevé, Podgorica, Ujvidék) egészen a
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legkisebb falvakig (Szivac, Doroszld). S a mintegy 130 bel- ¢és kiilfoldi tarlaton
bemutattak az impresszionista stilusban, néha pointillista technikaval késziilt fia-
talkori intuitiv festményektdl kezdve a francia fauvoktol inspiralt képeket, illetve a
kubista, sziirrealista, expresszionista miiveket, avagy a csak a Konjovicra jellemzd
stilusban késziilteket, s az uralkodo szinhasznalatrol elnevezett korszakok remekeit
a kék korszaktdl, a piros, a szlirke, a kolorista korszakon &t, a bizancinak nevezett
korszakig. Parizs, Moszkva, Budapest, Praga, Losan voltak azok a vilagvarosok,
ahol a zombori miivész kiallitasait megrendezték, nem egy varosban tobbszor is.

Az egész orszag miibaratai, akik kedvelik Konjovi¢ festészetét, elzarandokol-
tak mér ebbe a galéridba, hogy megcsodaljak ennek a Parizs helyett a csendes
Zombort, az alfoldi poros Bacskat valaszto alkotonak a miiveit. Mert ahogy Her-
ceg Janos, a festd nagy baratja és miivészetének kivald ismerdje mondta: Konjovi¢
képein a mélabu és a vad indulat egyarant jelen van, s nemcsak a zombori ostorfak
arnyéka. Lang Irma monografidjanak elsé kotete 139 nagyméretii szines tablan
igazolja a Konjovicrol sok kritikus és mGiérto altal leirt dicsérd szavakat.

A kotet elsd részét képezd tanulmanybol megtudjuk, hogy a zombori gimna-
zium tehetséges tanulojat el6szor Kiraly Lasz10, a tanintézet rajztanara tamogat-
ta, s a szabadban val6 festésre buzditotta. llyen kirandulasaira vele tartott a kor
masik két zombori festdje is, Ivan Radovi¢ és Husvéth Lajos. A fiatal tehetsé-
get katonanak sorozték az 1. vilaghaboru alatt, majd annak végeztével kezdddik
Konjovi¢ igazi festomiivészi késziilddése. Budapest helyett Pragaban kezd ta-
nulni a hires VVlaho Bukovac iskolajaban, de azt csakhamar el is hagyja. Ismeret-
séget kot Jan Zrzavyval, a cseh avantgard festészet akkor mar jo nevii alkotdja-
val, aki a rajzolas fontossagat domboritja ki elotte. Pragabol Bécsbe visz az Gtja,
majd Miinchenbe, Berlinbe, Drezdaba és ujra Pragaba. Ekkor mar allando tarsa
Emma, akivel Zomborba tér haza, hogy innen 1924-ben Parizsban kdssenek
ki. Az ott eltoltott nyole év alakitotta leginkabb Konjovic¢ latasmodjat, jobban
mondva meghozta szamara a szabad és 6nall6 kifejezésformat. 1932-ben végleg
hazatér sziilévarosaba, hogy itt valositsa meg azt, ami eddig zombori embernek
nem sikerilt: vilaghirtivé lenni. Lang Irma monografidja ezutan felsorolja az
ismert Konjovié-kiallitasokat (Belgrad, Zagrab, Praga, Ujvidék, Zombor), azok
visszhangjat, majd szol az 1937-ben rendezett parizsi kiallitasokrol, melyeket
latva a szerb mlivészt mar elismeri a miivészetek fovarosanak kozonsége. A I1.
vilaghabortban késziilt rajzaibol is késziilt kiallitas, és az e periddusban sziile-
tett pasztellképek alkotjak a legszebb Konjovi¢-pasztellokat. Késobb még 1949-
ben alkot ilyen képet a szenttamasi Dunderski-birtokon.

A héborus és a habortt kovetd években Konjovi¢ palettaja elhalvanyult, a
sziirke tonusok uraltak képeit. Az 1953-as sziirrealista Nature morte vizvalaszto
azonban visszahozta harsany szineit, bator vonalvezetését, és a festd harsany
sarga, vérvoros, erdteljes kék expresszionista ecsetkezelése tjjasziilte Konjovic
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miivészetét. Festonk képein megteremtette a szabad miivészet megdicsoiilését.
Ezt hirdette az 1950-es években induld miivésztelepeken, ahol 6 volt a doyen,
a tobbek altal kovetett példakép, avagy a nagybetlis Szabad Alkoto. Az id6s6d6
Konjovi¢ sok meghivasnak tesz eleget abban a korban; kiilonféle braviros festoi
akciokat mutat be; megteremti a Milan Konjovi¢-mitoszt. Ennek kdszonhetden
jott 1étre maga a zombori Konjovi¢ Galéria is a XVIII. szdzadban épiilt Gallé
patika épiiletében. Konjovi¢ sok és kiilonféle dijban részesiilt, valamint a hazai
tudomanyos akadémiak tagjaik soraiba valasztottak. Hosszu és érdemdus élete
végén mar csak latogatoként jart be a képtaraba, hogy talalkozzon barataival,
ismerdseivel, rajongoival. Mindenkit szivesen fogadott. T6bb nyelven besz¢€lt
anyanyelvi szinten, tobbek kozdtt magyarul is.

Lang Irma monografikus Osszefoglalojanak végén naploszerii, személyes
hangti beszamolot olvashatunk a nagy Maestro utols6 honapjairol és halalarol.

Az életpalyat bemutato fejezetekben még 353 illusztraciot is 1athat az érdekld-
d6 a miivész képeirdl, illetve életének fontos pillanatait megorokito fényképeket.

A Konjovi¢-életmii irant érdeklédok szivesen bongészik a monografia maso-
dik kotetét, hiszen a miivész életrajza és a rola szol6 konyvek bibliografiaja utan
Lang Irma az 6sszes fellelhetd Konjovi¢-képrol, pontosan 3292 képrol kozol ada-
tokat, legtobbjiikrdl publikal fekete-fehér fényképet. Remek szorakozast nyujt ez-
altal a gytjtéknek, az érdeklédoknek, de még a zombori €s a kornyekbeli, illetve
vajdasagi helytorténészeknek is, akik a maguk sziiléfalujanak utcait, hazait, temp-
lomait, falurészeit lathatjak viszont. S sz6Inak ezek a képek a néprajzkutatohoz is,
hiszen a sok-sok bacskai arc, a viselet, a paraszti munka mind-mind a mi életiink,
a mi multunk egy-egy pillanatat rogziti, természetesen igy, ahogyan Konjovié,
a festd latta. De nem mondunk igazat, ha csak a vajdasagi reminiszcenciakat
emlitjiik, hiszen itt van a francia azur tengerpart, a dalméciai Konavlje a maga
szineivel, szines népviseletével, a dubrovniki és cavtati nyaralasok hangulata, a
szeretett csaladtagok (Emma és Verocska) megannyi képmasa és a nagypolgari
otthon meleg hangulata. S itt vannak a Konjovi¢ altal rajongasig kedvelt szép nék
aktjai, a viragcsendéletek, a kedves baratok, ismert emberek, jellegzetes zombori
figurdk portréi, a jellemrajzoknak is nevezhetdk, hogy végiil az 6reg miivésznek a
szentekkel valo baratkozasa a nagy, a végsé utra valo késziilodést sejtesse.

Lang Irma 42 évi képtar-igazgatoi palydjanak mélto befejezése ez a hatalmas
monografia. A kiérdemesiilt miivészettorténész hattyudalanak is nevezhetnénk,
de nem tessziik, mert Lang Irma még sokat tud akar Konjovi¢ életének aprobb,
de fontos eseményeir6l, akar Zombor, Apatin és a vidék képzomiivészeti, miive-
16déstorténeti hagyomanyairol éppugy, mint a jelenérél. Tovabbi aktiv jelenlé-
tére mindannyian szamitunk.
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Roginer Oszkar

A NO EREJE

The Power of a Woman

Misko Suvakovié: Moé Zene: Katalin Ladik — The Power of a Woman: Kata-
lin Ladik. Vajdasagi Kortars Miivészetek Muizeuma, Ujvidék, 2010

., Ha a ymiivésznordl szolo monografiai tanulmany«
egy fajta értelmezés, akkor maga a széveg — a megértés
és a pillantas eldl tova-/elillano életformaihoz
viszonyitva — az irdsesemény sokadik kivitelezésének

a maradvanya.”!

Az 1d6 mulasa lassan elsdpri a megbicsaklott kisérleteket, eltiinnek lassan a
hatalmas diinékben hagyott nyomok, és csak az izz6 hdségben megcsilland van-
dordombok maradnak meg. Az id6 mulasa lassan visszaemeli a kiesett id6t és
tereket, hogy maradando helyet biztositson nekik, ugyanakkor idére van sziik-
ség ahhoz is, hogy valamirdl a teljesség igényével besz€lni lehessen. Id6 kellett
a YU-mitologia lexikonanak megjelenéséhez, a Szombathy-retrospektivahoz,
¢s 1d6 kellett a most targyaland6é Ladik-retrospektivahoz is. 1d6 kellett, a mi

idonk. Az Gjvidéki székhelyli Vajdasagi Kortars
Mivészetek Mizeumaban az érdeklddék 2010.
november 26-4t6l december 15-éig tekinthették
meg A né ereje: Ladik Katalin cimi retrospek-
tiv kiallitast. A latogatok fényképeket lathattak,
(kép)verseket olvashattak, hangkolteménye-
ket hallhattak, performance-okrol késziilt ar-
chiv felvételeket nézhettek meg. A kiallitas a
Ladik-¢letm{i 1962-t61 2010-ig terjedé szaka-
szat tematizalta, kulonos tekintettel a szakmai
fejlodésre, az altala kutatott miivészeti agak
egymasra vald hatasara, azon mozzanatokra,
amelyek tartalommal toltétték meg az évtized-
bol évtizedbe 1épé munkassagot. Ugyanakkor a

1 Misko Suvakovié: Mo¢ Zene: Katalin Ladik — The Power of a Woman: Katalin Ladik. 2010. 8.
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2010. év egyik legfontosabb konyveseményének nevezhetjiik a kiallitassal par-
huzamos, 4 nd ereje: Ladik Katalin cim@ katalogus/monografia megjelenését.
A kétnyelvii (szerb—angol) A4 formatumi kétet szerzéje Misko Suvakovi¢, a
Belgradi Miivészeti Kar tanara.

Akotet alcime: 4 szubjektivizacio, a né és a miivészet interpretativ narrativdi
Ko6zép-Eurdpaban a hideghabort és a tranzicio kozott. Suvakovié, bar az élet-
milvet a monografiak paradigmajaba ill6 teljesség igényével kozeliti meg, els6-
sorban a lirai ujitasok, a feminizmus ¢és a performance miivészeti diskurzusaiban
vizsgalja. Ugy kontextualizalja az életmiivet, hogy nemcsak miivészettorténeti,
hanem politikai-ideologiai-geokulturalis-gynokritikai sikokra vetiti ra, olyan
metanarrativakhoz illeszti, mint az avantgard, a posztavantgard, a posztmodern,
a szocialista realizmus, Kozép-Kelet-Europa, Jugoszlavia, a szocializmus, a ka-
pitalizmus, az 6nigazgatas, a folklor, a kisebbségi kultira, a popkultira vagy
a férfi-ndi erotika viszonya. A kiallitasi ,.targyak”, vagyis az illusztrativ anyag
vélogatasaban maga a miivésznd is részt vett. Elmondésa szerint igy szeretett
volna arra a kérdésre valaszt adni, hogy ki/mi is 6 valdjaban. Jarhato utat kinal
fel igy azok szamara, akik az évtizedek soran ramendsen mellének szegezték a
rubrikazast biztositd kérdéseket: iro-e, kolto-e, teoretikus-e, szinész-¢ (...)? A
kerdések sora latszolag végtelen.

A tébb mint 270 oldalas kdnyv bal oldalai kdvetkezetesen a szerb, mig jobb
oldalai az angol véltozatot tartalmazzak. A kétet legnagyobb részét a tizenegy
alcimre osztott Suvakovié-féle tanulmany foglalja el, amely az életmiivet ez-
altal tizenegy maédszeres egységben dolgozza fel. Ezek koz6tt olyan tematikai
tomboket talalhatunk, mint a Neoavantgard — A szubjektivitas felszabadulasa;
Szinészet, szinhdz és film: A test a szinpadon; Tomegmédia és a szubjektivitas
konstrukcidja (Politikai kdvetkezmények); Pararitualék — a performance gya-
korlata; A4 posztmodern narrativ performance-a — A testtél az alakig. A mi-
vészetelméleti-torténeti apparatus minden egységét tobb oldalnyi illusztrativ
anyag kiséri, melyben a performance-okon, szindarabokon késziilt fényképek-
t6l, a kollazsokon, képverseken, partiturakon at, a kotetboritokig minden képvi-
seltetve van. Ezek alkotték a retrospektiv kiallitas anyagat is. Ezutan kovetkezik
Misko Suvakovi¢ Ladik Katalinnal késziilt tobb oldalas interjuja, amely a méar
feldolgozott anyagnak egy E./1. dimenziét ad, a cime is erre utal: 4 miivésznd
egyes szam, elsé személyeben. Kell6 odafigyeléssel kitérnek azokra a részletek-
re, amelyek az el6z6 oldalakrol lemaradtak, esetleg arnyalataikban tisztazatla-
nok maradtak. Beszélnek az Uj Symposionrdl, a Poljarol, az Ifjusagi Tribiinrél,
az Ujvidéki Szinhazrol, a 60-as, 70-es, 80-as évek jugoszlaviai, magyarorszagi
¢és eurdpai miivész(et)i mozgasokrol — mindarrdl, ami kihatott a ladiki életmtire,
majd amire az valamilyen modon vissza is hatott. A 252/253. oldaltél olvashat-
juk Schuller Gabriellanak, Ladik Katalin performance-air6l sz6l6 tanulmanyat,
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amely mar megjelent egyszer a Deréky Pal és Millner Andras szerkesztette Né/
ma? — Tanulmadnyok a magyar neoavantgard korébdl cimi tanulmanykéotetben.
Akiadvany utolso egységét pedig egy kronologiai alapt Bio/bibliogrdfia teszi ki,
amely sorra veszi a koteteket és forditasaikat, a kiallitdsokat, a performance-o-
kat-happeningeket, koncerteket, az évek soran nyert dijakat, valamint azokat a
napvilagot latott tanulmanyokat, amelyek ezzel a munkassaggal mar foglalkoz-
tak. A felsorolas természetesen nem teljes, és a fontosabb megallokat részesiti
elonyben, a lista viszont igy is hat apro szedésii oldalra duzzadt. A kotet négy
korpuszat a lapok szinével is elvalasztottak egymastol, kénnyitve igy a keresést,
ugyanakkor vizudlisan is kiemelve a tematikai/metodoldgiai sikokat.

A konyv rendkiviil hasznos, és egyben kézenfekvd tipografiai eljara-
sokat alkalmaz. A szovegtestb6l ki vannak emelve a kulcsszavak, a kotet-,
eldadas-, performance- és filmcimek, az elemzés tekintetében jelentds és
mivészettorténetileg/-elméletileg fontos szokapcsolatok. Fontosnak tartom
megemliteni, hogy egy, a szerb nyelvii publikacioktol idegen, uj gyakorlatot,
bizonyos értelemben a nyelvi gondolkodas egy 11 iranyat igyekszik meghono-
sitani. Suvakovié a szoveg szerb nyelvii valtozataban a magyar, német, francia,
angol sth. nevek emlitésekor zar6jelben mindig feltiinteti az eredeti valtozatot
is, ami a kevéshé ismert nevek esetében a visszakeresés konnyebb voltat, ezaltal
a monografia hasznalhatosagi fokat is noveli.

Akemény kotést, mindségi lapokra nyomtatott, szines, valamint fekete-fehér
fényképeket egyarant tartalmazo és a szerintem minden tovabbi, kiilséségekre
vonatkozo kritériumnak megfeleld kiadvany viszont két tekintetben hianyos. A
kotet szovegének elsddleges nyelve a szerb, ami teljesen érthetd és indokolt; a
szakmai nyitas tekintetében tovabba fontos és rendkiviil elérelatd dontés a kotet
masodik nyelveként fellép6 angol forditas, amellyel a monografiat a nemzetkozi
vérkeringés részeéveé tették. Amagyar forditas elmaradasa ugyanakkor sok helyiitt
hianyként mutatkozik meg. Ez tobbek koz6tt azért fontos, mert magyar nyelven
egy ilyen 6sszegz6 jellegii mii még nincs (kivétel talan az Ex Symposion 2010.
évi 72. Ladik Kati tematikus szama, melyben szerepel egy Misko Suvakovié
tollabdl szarmazo iras, A né hatalma), és ezzel a forditassal tovabb tagithattak
volna az olvasok korét.

A monogréfia az életmiivet els6sorban elméleti, masodsorban torténeti ke-
retbe helyezi, de Suvakovié a szovegbe olyan korabeli cikkeket, interjukat, kri-
tikakat és kiilonféle kordokumentumokat sz6, amelyek a képanyag mellett szo-
vegszerlen is eldsegitik az adott problematika betdjolasat. A video- és hangfel-
vételek, a ladiki hangkdltészet, tovabba a happeningek, performance-ok doku-
mentumai viszont csak vonatkozasszerien, illusztracios anyag nélkiil kertiltek
feldolgozasra. Igaz, hogy a monografia a retrospektiv kiallitas katalogusaként
jelent meg, de ahogy a képi és sz6veganyag része lett a kitetnek, mellékelhettek
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volna egy DVD-t is, amely a kiallitason lathaté egyéb, nyomtatasban nem ko-
z6lhetd anyagot tartalmazhatta volna.

Mindent 0sszevetve egy valoban kitiind, szinvonalas kiadvannyal lettiink
gazdagabbak, és a monografia, mint minden eddigi monografia is — miifaji ko-
telékeit illetéleg — mindig a végsd kanonizaciot célozza meg. Zarni kivan és
nyitni egyidejlileg, nyugtazni, és tovabbi kapukat kitarni a kritikai gondolkodas
eldtt, rendszerezni mindazt, ami 1étrehozatott. Ladik Katalin gazdag életmivét
ideje volt mér ilyen szisztematikussaggal attekinteni, végigtapogatni azt, ami
az emult évtizedekben létrejott. Ugyanakkor egy olyan monografiat kellett irni,
amely az olvasdban egy pillanatra sem hagyja lankadni a targyalt életmii vitalis,
manapsag is vibrald, ujat 1étrehozni képes voltat. A kotet visszhangként éri utol
az olvasot, aki a valaszt a XX. szazadbol varta.
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Rajsli Ilona

VAJDASAGI TAJAK, EMBEREK

Landscapes and People of Vojvodina

Silling Istvan: Vajdasagi magyar nyelvjarasi olvasokonyv. Egyetemi segéd-
let. Forum Konyvkiadé, Ujvidék és Ujvidéki Egyetem, Magyar Tannyelvii Ta-
nitoképzo Kar, Szabadka, 2010

1. Mikor nemrégiben kézbe vettik Silling Istvan dsszeéllitasaban a tetsze-
tés, igényes kiilsejii, majd 200 oldalas olvasokdnyvet, radobbenhettiink, hogy a
vajdasagi magyarsagnak eleddig még nem késziilt népnyelvi, nyelvjarasi szo-
veggylijteménye. Folytak nagylélegzetii nyelvjarasi atlaszmunkalatok Penavin
Olga, Matijevics Lajos és munkatarsaik kutatasai nyoman, sziilettek dialekto-
l6giai targyt monografikus miivek, szotarak és egyéb kisebb, nyelvjarasi tema-
tik4ju tanulmanyok, amelyekben fragmentumokban fellelhetok ugyan — inkabb
csak illusztraldé anyagként — kisebb, egy-két oldalnyi szovegek. Az az egyéb-
ként igencsak éget6 sziikséglet, hogy lejegyzett szovegekkel bemutatni a térség
beszélt nyelvét, ha megfogalmazddott is, szinte megmagyarazhatatlan okokbdl
mind ez ideig nem realizalodott.

Ezakonyvamai Vajdasag népnyelvének, é16
nyelvének a lenyomata. A felvételek zémiikben
az utobbi években késziiltek, a Szerémseégbol
szarmaz6 néhany, korabbi keltezésti felvételt
leszdmitva 2006 és 2009 kozott rogzitett szo-
vegekrol van sz6. Az olvasokdnyv otlete azaltal
valt val6sagga, hogy a Szabadkai Magyar Tan-
nyelvii Tanitoképzo Kar hallgatoi egyetemi sta-
diumuk folyaman a nyelvjarastan egyik kutatasi
modszereként gytijtémunkaban probalhattak ki
magukat, hiszen a terepmunka, a terepen vald
megmérettetés mindig jo iskolanak szamitott.
Némi kiegészitéssel az O terepi gyljtésiik soran
jOtt létre ez az — mind a tertileti kiterjedtséget,
mind pedig az atfogott nyelvjarasi valtozatokat
feloleld — impozans szdvegkorpusz. ,,A gylj-
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teménybe jobbara eddig publikalatlan, frissen gy(jtott anyagot igyekeztiink
felvenni, hogy a jelen nyelvallapotot rogzitsilk” — olvashatjuk a konyv Beve-
zetojében. Mindez azért is fontos, mert a szamunkra elérheté eddigi vajdasagi
gyiijtések még hangzd anyagukban sem tartalmaznak mai nyelvi szovegeket,
az immar digitalizalt Penavin-hagyaték anyaga is egy archaikus nyelvallapotot
tiikroz. Itt-ott be tud(t)unk gyljteni ujabb hangzo6 anyagot is néhany helységbdl,
de ezek szama meg sem kozeliti a jelen kotet kutatopontjainak stirliségét.

2. Az elézmények. A dialektologusok kdrében egybehangzd az a vélemény,
hogy a szoveglejegyzések terén meg sok addssaga van a nyelvjaraskutatasnak.
Jollehet a magyar dialektoldgiai kutatasban a nyelvijarasi szveg kozreadasanak
sz€ép hagyomanyai vannak; a ,,népi beszélgetések” kiadvanytipusal a nyelvjarasi
terlilet tdbb pontjardl jelenik meg napjainkban is. A magyar nyelvjarasokat bemu-
taté mindenkori alapmiivek (pl. Kalman Béla tankdnyvének megannyi kiadasa,
Szab6 Géza foiskolai jegyzete — akarcsak a 2001-ben megjelent, Kiss Jend altal
szerkesztett Magyar dialektolégia cimii egyetemi tankonyv) koncepciojaban is
fontos helyet kaptak az élényelv lejegyzett szovegei. (Az mar egészen mas kér-
dés, hogy ezekben a konyvekben talalhato-e a mi teriiletiinkrdl is szovegkozlés;
mivel ezekben a publikéciokban a sz6vegek mintegy illusztralé anyagként szere-
pelnek, természetes, hogy nem o6lelhetnek fel minden nyelvjarasi teriiletet.)

Jelentek meg ugyanakkor teljes egésziikben a spontan beszélt nyelvet le-
jegyzb, azt tiikroz6 szovegkozlések is; pl. Balogh Lajos dsszeallitasaban? (igaz,
csak néhany kivalasztott megyébdl mutat be szovegeket), de a Hajdti—Kazmér-
féle Magyar nyelvjarési olvasokonyv? mar mindenképpen mérfoldkének sza-
mit, egyrészt: mert a szerkesztok az egész magyar nyelvteriiletrdl valogattak
szovegeket, masrészt a szoveglejegyzés modjaban a korszerii fonetikai atirast
érvényesitették. Ebben a gylijteményben talalunk nyelvjarasi sz6vegmutatvanyt
a valamikori Jugoszlavia valamennyi vidékérdl (Bacskertes, Korogy, Padé,
Magyarittabé, Temerin, Torontalvasarhely és Székelykeve szerepel a gyiijtopon-
tok kozott). Ez a kiadvany egyetemi segédkonyvnek késziilt; a szerkesztok az
egyetemi hallgatok dialektoldgiai stidiumaira szantak, mégpedig ,,tiizetesebb
feldolgozasra alkalmas nyelvjarasi korpusz” kozzétételére torekedtek a szer-
kesztok. Kihangstlyoztak: jo lenne, ha az ehhez hasonlé publikaciok fokoznak
a nyelvjarasi szovegfeltaras lendiletét.

LPI. Népi beszélgetések Vas megyébdl. Szerkesztette Guttmann Miklés és Molnar Zoltan.
Berzsenyi Daniel Féiskola, Szombathely, 2006

2 Szoveggylijtemény a tdji nyelvvdltozatok korébdl. Szerkesztette Balogh Lajos. MTA
Nyelvtudomanyi Intézet, Budapest, 1993

3 Magyar nyelvjarasi olvasokonyv. Osszeallitotta Hajda Mihaly és Kadzmér Miklos. Tan-
konyvkiadé, Budapest, 1974
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Nos, e kiadvany létrejotte ota is elmilt j6 néhany évtized, annyi id6 minden-
képpen, hogy a benne lejegyzett nyelvallapot mar nem a szinkron nyelvallapotot
tikr6zi. Mindezt szem eldtt tartva fokozottabban érezziik e vajdasagi olvaso-
konyv hidnypotlo jelentdségeét.

3. A dokumentalt terilet. A kotetben szereplé kutatopontok szama lenyiigo-
z6: mintegy 90 vajdasagi telepiilés szerepel, kozottik 59 bacskai, 28 bansagi,
valamint 3 szerémségi kutatopontrol van szoveg. Ezt a siiri kutatopont-haloza-
tot a bacskai és a banati foldrajzi régidk tovabbi részletezd tagolasaban talaljuk
meg, ami azért is jo, hogy ez a részletes besorolas — mellékelt térkép hijan — sok
esetben tampontot nytjt a kevéssé ismert kistelepiilések lokalizalasaban. Ez a
nagyszamu helyszin és kutatopont 6sszhangban van Sillingnek a konyv Beveze-
tdjében megfogalmazott célkitiizésével: ,,Olyan helyekre is igyekeztiink eljutni,
ahol népnyelvkutatd még nem jart, ahonnan még nem hoztak ¢lonyelvi szove-
get, vagy ha talaltunk is ottani népnyelvi publikaciot, az nem a nyelv jarasanak
pontos lejegyzésében jeleskedik” (11).

Eddig még sehol nem emlitett és nem dokumentalt teriiletek falvai, telepu-
lései jelennek meg a konyv oldalain. S ez 6ridsi jelentdsegli ujdonsaga a gytij-
teménynek: olyan kis telepiilésekrdl is van szoveg, amelyek nem keriiltek/ke-
riilhettek be a Penavin tanarnd altal készitett bacskai, illetve banati nyelvjarasi
atlasz kutatopontjai kozé; pl. Volgypart, Drea, Csonoplya, Ilonafalva, Valkai-
sor, illetve Aracs, Tiszaszentmiklos, Udvarszallas stb.

4. Emberek, témak. Aki valamikor is, bArmilyen modon emberkdzelbe kerilt
a nyelvi vagy a néprajzi anyaggyjtés sok tiirelmet igénylé munkajahoz, az jol
tudja, mennyire nem egyszeri dolog j6 adatkozl6t, megfeleld alanyt talalni egy
Osszefliggod, reprezentativ szoveg felvételéhez. A jo adatkozl6 elfogadja a gyiijtd
céljat, szandékat, megérti, hogy az elmondott élettorténet, régi szokas, hagyo-
many, esemény elmondasa révén egy nagyszeri kdzosségi értékmentés, a mi
kozosségiinkrdl alkotott s megdrzott kép megalkotasanak részeséve valik.

Az adatk6zl6k az id6sebb korosztalybol valok, a nemek szerinti megoszla-
suk a néi adatkozl6k dominanciajat mutatja, mintegy harmaduk a férfi, de ez
nem befolyasolta a kozponti téma: a lakodalmi szokasok leirdsanak a menetét, a
férfi-adatkozI6k is éppolyan beleéléssel, szakértelemmel szoltak a felkért téma-
10l, s talan éppen jo, hogy egy masféle megkozelitésbal tették ezt. (Az viszont,
hogy egy meghatarozott témardl ekkora teriileti szorasban van megfeleld szo-
vegkorpusz, egy 0sszevetd folklorkutatasnak is megfeleld anyag lehet.)

A kdzponti téma, mint mar emlitettiik: a lakodalmas szokésok helyi valtoza-
tainak, formainak a gyijtése, rogzitése volt. Emellett természetesen a férfiaknal
kihagyhatatlan témaként eldkeriilt a katonaskodas, a gyermekkor jatékainak,
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idotoltéseinek a felidézése, a valamikori és ujabb kori disznétorok elmondasa.
A f6leg id6sebb (jorészt 70 év feletti) kort asszonyok elbeszéléseiben a lakoda-
lom sokféle torténetei mellett fontos témakent merdilt fel a piacozas, valamint a
balok, régvolt vasarok, a szép emlékii disznovagasok képei.

De barmilyen témarol is beszélnek a kotet alanyai, szavaikon athallik a taj
emberének kiizdelmes, boldogulni torekvo sorsa, élettorténete, a szovegek egy-
ben vidékiink egy nemzedékének életerzését, tapasztalatait adjak kozre, hiteles
forrasaként a vajdasagi szociografiai érdeklddésnek.

Az adatkozlok foglalkozasa csak elvétve kertil el6 a szovegleirast kovetd
adatolasban, a név és az életkor kdzlése utan. A terepi gyiijtok eleve olyan idds
személyeket kerestek, akik haztartasbeliek, egész életiik soran a faluhoz kotdd-
tek, nemigen mozdultak ki, tehat nem alakult ki nyelviikben a (nyelvjarasi-koz-
nyelvi) kettosnyelviiség, masrészt — a férfiak esetében — azok bizonyultak a leg-
megfelelobb adatkdzldknek, akik a paraszti, foldkdzeli munkat végezték életiik
soran. Természetesen akadnak olyan kutatopontok is a kotetben (pl. Szabadka,
Ada, Zenta stb.), ahol a leirt szovegekben a kdznyelvi beszédvaltozat van tal-
stlyban, itt tulajdonképpen regionalis kdznyelvi szovegekrdl beszélhetiink.

Megjegyezhetjiik, hogy a gylijtés modszertani kovetkezetességét jelzi az is,
hogy a szoveget kovetden dokumentaltak, ha az adatk6z10 sziiletésének helye és a
gyljtés helyszine nem egyezett; ekkor ugyanis a szovegben egészen mas nyelvja-
rasi sajatossagok jelenhetnek meg, mint ezt az illeté kutatoponton elvarnank.

5. A szovegek lejegyzésérdl (és egyéb modszerekrdl). Silling Istvan és a szo-
vegek elsddleges lejegyzését végzo hallgatok a szovegek transzkripcidjaban ko-
vették a dialektol6giaban ma mar természetesnek szamitd gyakorlatot, hogy a
hangfelvételek leirasdban semmit sem korrigaltak, a széveg minden részletét a
maga ,,kovetkezetlenségeivel” egyiitt irtak le. Jelolték a félbeszakadt, tévesen
kezdett és korrigalt szokezdést, a hezitald kozlést egyarant.

A szovegek leirasaban egy rendkiviil leegyszerisitett, funkcionalis, az ol-
vasasra koncentralo, azt megkonnyitd atiras érvényesiil. A népnyelvi szovegek
leirasakor meg kellett talalni a fonetikai hiiség, valamint a fonematikus atiras
kozotti megfeleld mértéket (az elobbinek a mind aprolékosabb, finomabb érveé-
nyesitése csabito ugyan a lejegyz6 szamara, de sziikségtelen is ugyanakkor). Az
igy kialakitott lejegyzéssel a konyv olvashato és olvasmanyos lett; a szovegek
leiréi elérték, hogy olvasas kdzben ne a fonetikus atiras jeleinek sokasagara fi-
gyeljlink, hanem magara a mondanivalora. Ezt a leegyszerUsitett atirast jelzi az
is, hogy az egy kutatoponton késziilt szoveg (f6leg egy-két oldalnyi terjedelem-
ben) egységes, Osszefliggd szovegként szerepel, a gylijto feltett kérdései nem
szakitjak meg, esetleg az 0 bekezdéssel tagolt szovegrész jelzi az 1ij tematikat.
Esetenként a szdvegleir6 zarojeles megjegyzéssel potolja azt a mondatot, ahol
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informacio hianyaban értelmi zavar lépne fel. A gy(jté kérdése tehat gyakran
be van épitve a folyamatos szovegbe, de magabol a folyamatos elbeszélésbol
kikovetkeztethetd.

A szOvegétirasban megtalaljuk mindazokat a Iényeges hangtani jelensége-
ket (zOngésség szerinti és a képzés helye szerinti hasonulast, az dsszeolvadast,
a massalhangzok rovidiilését stb.), amelyek barmely beszélt nyelvi szoveg le-
jegyzésenél felbukkannak. Az az néveld z-jének a kovetkez6 szohoz tapadt ej-
tését — ahogyan ez a jelenség az ejtéshen altalaban hallhat6 is — a sz6vegatiras
kdvetkezetesen jeloli, aminek szlikségessége a szdveglejegyzések modszertani
megoldésaiban maig vitatott.4

A szdvegtagolds, a szilinetek jelolése ugyszintén leegyszerisitett: a szokva-
nyosan (egy vagy két fliggéleges vonallal) jeldlt sziinetjel helyett a hagyomanyos
kozpontozast talaljuk; az egybe- és kiiloniras a helyesiras szabalyait koveti, a
kis- és nagybetiihasznalat is a kdznyelvi normai szerint alakul, egyediil a szamok
atirasa mutat ingadozast, a zomében betliirasos (s egyben megszokott) gyakorla-
tot néhany szovegben arab szamokkal irt datum, illetve egyéb szam valtja fel.

6. A, leirt élonyelv”. Ezek az egymashoz rendelt jelentések latszolag kizarjak
egymast, hiszen hogyan is lehetne irasban visszaadni az ¢élonyelv sodrasat, meg-
szorosan kapcsolddd nonverbalis jelek sokasagat. A mindenképpen kompromisszu-
mokon nyugvo szoveglejegyzés a szoveghiiség mentén ad hiteles képet a vizsgalt
beszélt nyelvi kozosségrol. Milyen is ez a nyelv? Mar a fentiek alapjan is megalla-
pithatjuk, hogy a megannyi kutatoponton gyiijtott hanganyag nyelvjarasiassaganak
foka sok mindennek fiiggvénye, s ennek megfelelden igen valtozatos, fokozatok
talalhatok benne. A diglosszis varosi besz¢l6tol az eldugott kis falvak szinte ,,érin-
tetlen”, archaikus nyelvjarasi hasznalataig sokféle amyalat kimutathato a szovegek-
ben. Ahogy haladunk a konyv szerkezetét meghataroz6 Bacska, Banat, Szerémség
sorrendben északtol dél iranyaban, jol kivehetdé modon kdrvonalazodnak az ismert
nyelvjarasi sajatossagok, ugyanakkor érezhetok a nyelvjarasi izoglosszak Ossze-
mosodasai is, az egyes nyelvjarastipusok keveredései.

Igazi meglepetésként hat példaul a volgyparti idds asszony enyhén diftongald
ejtése, amit elég gyakran helyenként hehezetes t-hangokkal (th) szinesit; a se-
matikus szoveglejegyzés itt még inkabb lehetetlen, mert az adatk6zlé nem ko-
vetkezetesen minden t-hang utan hasznal h-t: ,,Addig mindég tancotunk, még
mulatthunk. No, nagyon jo lakodalom vuoth...” (33).

4§, Utmutatd. A regionélis nyelvi kutatdsokhoz sziikséges széveganyag magnetofonsza-
lagrol torténd lejegyzéséhez. = Szdveggyiijtemény a tdji nyelvvaltozatok kérébol. Szer-
kesztette Balogh Lajos. MTA Nyelvtudomanyi Intézet, Budapest, 1993. 18.
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Ugyszintén igen archaikus szévegkozlést kapunk Kupuszinardl is: a tobbi
terlileten is ismert zart e (&), valamint a hosszu € €s a (@, ¢) mellett az a hangnak
tovabbi két realizacidja is megjelenik: a és a.

Anyelvjarasszigetekként jegyzett helységekben, még ha kissé megkopottab-
ban is, de jol kivehetd a kibocsato nyelvjarastipus, mint amilyen pl. a pacsériban
az erbteljes i-zés, vagy a niep, testviér, valamint a badt, vuot tipust diftongus;
Omoravican is ritkabban fordul el az uo-tipusti kettéshangzo, a vu6t mellett
mind tobb alkalommal jelenik meg a vot forma, Hertelendyfalvan is fellelhetd
még a csiki nyelvjaras illabialitasa: pl. ésszehitdk a csaladot szerkezetben.

A szovegek lexikajanak szerves részét képezik a kornyezet nyelvébdl szar-
maz6 idegen elemek, valamint a tajszavak egyarant. Az olvasokonyv elkészité-
sekor a tajszok magyarazata egyértelmiien jelentds tobbletmunka lett volna, ami
nem is az ilyen tipust publikacio feladata; egy vajdasagi tajszotar hianyaban
azonban némely sz6 értelmezése helyenként mindenképpen komoly feladatot
jelent az olvasonak.

Az értékes helyi jellegli tdjszokészlet, a fel-felbukkano sajatos frazémahasz-
nalat mellett igen gazdag helytorténeti, mikrotoponimiai anyagot is nyujt egy-
egy szoveg: pl. az ilonafalvi id6s férfi szamos Kanizsa kornyéki helyet sorol fel:
Bogéarzo, Sarga-arok, Sajting-domb, Kapitany-domb és igy tovabb. Ugyancsak
téle tudjuk meg, hogy az egyik kornyékbeli telepiilésnek a nép egy id6ben a Pi-
pacsfalu nevet adta. A kozosségi lét sokféle emléke jelenik meg a szdvegekben,
adomak, kdszontok, dalok, rigmusok.

A gylijtés sokszor viszontagsagos €s kevéssé sem idealis technikai koriilmé-
nyei, sajnos, nem tették lehetové hanganyag mellékelését. Ezt mar az 1974-es —
az egész magyar nyelvteriiletet atfogd — olvasokdnyv kiadasanak szerkesztéi is
szdva teszik: ,,Nem nyilt lehet6ség annak a terviinknek a megvalositasara, hogy
konyviinkh6z hanglemezt vagy hangszalagot mellékeljiink.”

7. Célok, tavlatok. Az olvasdkonyv Bevezetgjében Silling Istvan felvillant-
ja a tovabbi terveket, tavlati célokat: boviteniink kell a kutatopontokat, ezzel
egyutt gyarapitanunk a vajdasagi népnyelvi szovegkorpuszt is.

Fontosnak tartja, hogy az Gijabb nemzedékek is megismerjék a népnyelv sa-
jatossagait, értékeit; egyrészt a gylijtés és feldolgozas sordn egészen kozelrdl
szemlélve, indirekt modon viszont annak a tudatnak az erdsitése révén, hogy
nyelvjarasunk, a nyelvjaras ismerete, Orzése és az iranta kialakitott pozitiv atti-
tiid erdsiti a leendd értelmiségi réteg identitastudatat is.

5 Hajd—Kéazmér: i. m. 8.
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Dévavari Beszédes Valéria — Silling Léda (szerk.): Szenvedély és szolgélat.
Tanulmanyok a hatvanesztendds Silling Istvan tiszteletére. Bacsorszag Vajdasa-
gi Honismereti Tarsasag, Szabadka, 2010

Néprajzosok, nyelvészek, milvelddéstorténészek tartottak fontosnak, hogy
tanulmanyukkal kdszontsék dr. Silling Istvan ismert vajdasagi nyelvészt, nép-
rajzkutatot, egyetemi tanart hatvanadik sziiletésnapjan. A nyelvészeti és néprajzi
targyu irasok gytijteményét rendkiviil sokszint, széles spektrumu témavalasztas
jellemzi. A tudosok magaval a témavalasztassal, itt-ott az ajanlassal, az linne-
pelt munkassagara torténd utalassal, gyakran a forrasjegyzékben milveire valo
hivatkozassal tisztelegnek eldtte. A kotet — a sokrétii tanulmanyok tarhazaként
— a hozzaértd szerkesztok munkajat dicséri. A laikus olvasé szamara pedig az a
tanulsaga, hogyha a vilagrol sokat is, sziikebb kdrnyezetérdl mily keveset tud.

Beszedes Valéria szemében és a mi szeminkben is, Silling Istvan Kincse-
ink orzdje. Meleg szavu koszontdjét akar a konyv bevezetdjének, eldszavanak
is tekinthetjiik, melyben méltatja a tudds tobb mint harom évtizedes nyelvé-
szeti, néprajzi és mivelddéstorténészi mun-
kalkodasat. ,,Hossza volt az az ut, amig [...] a SZENVEDELY
kupuszini Temet6 utcabol eljutott az egyetemi :
katedraig.” Gépészeti kozépiskolaba iratkozott,
majd a szabadkai Tanarképzd Fdiskola utan az
ujvidéki Magyar Tanszéken folytatta tanulma-
nyait. Ott kapott indittatast Penavin Olgatol,
mesterétol, s kezdte el gy(ijteni a balladakat fa-
lujdban. Felkutatta a telepiilés régi eszkoztarat,
s létrehozta Kupuszina helytdrténeti-néprajzi
gyljteményét is.

A balladakkal egy id6ében fedezte fel az
apokrif imakat. A Vajdasagi népi imadsagok és
nyelvezetilk cimii tanulmanykotetében elemzi a
tobb sz&z variansbol allé szovegeket.

es
SZOLGALAT

TANULMAN AT
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A Tanér Ur igazi otthona Bacskertes, ide tér haza nap mint nap, ez a hely
tudoméanyos munkajanak ihleté forrasa. gy nem is csoda, hogy a masik tudo-
manytorténeti szemponthdl fontos munkéja a Kupuszinai nyelvjarasi szotar.
Nézegetése valosagos kaland, egy-egy szocikk az adott jelenség tovabbgondo-
lasara serkenti a kutatot.

A népi vallasossag, a nyelvjaraskutatas az lnnepelt vizsgalddasi terlilete,
melléktermékként miivelddéstorténeti kérdéseket boncolgat, hol Herceg Janos
munkait vizsgalja, hol pedig a XVIII-XIX. szazadi levéltari anyagban buvarko-
dik okulasunkra. Ezt a sokoldaltisagot és specializalodast hivatott bizonyitani a
tiszteletére megjelentetett emlékkonyv is.

Lancz Irén a Beszédaktusok és stratégidk vajdasagi kutatasarél ad szamot
dolgozataban. Austin, Searle, Grice, Leech, Brown és Levinson sth. elmélete
szolgal alapul a beszédaktusok vizsgalatanal és értékelésénél. Az elmult évek-
ben a szerzé — diskurzuskiegészitd kérddivek segitségével — a kdvetkezd négy
beszédaktust kutatta: az adatkozlok kérdésstratégiait, az elutasitas formait, a
allapitotta, hogy a stratégiak gyakran kombinalddnak. Ugyanakkor a nyelvi vi-
selkedést nemcsak az udvariassag iranyitja, hanem az adott kdzdsségen beliil
kialakult kulturalis értékek, normak is.

Rajsli llona Lippay Janos Posoni kert cimii miivének nyelvi vizsgalatat Kozli.
A XVII. szazadi szoveg uttdrd és alapozd szakmonografia, emellett a magyar
nyelvtorténetnek is jelentds €s monumentalis nyomtatvanya, melyben mar a ma-
gas szinvonaldl, egységesiilé koznyelv korvonalazodik. Szovegeiben sikerrel ve-
gyiilnek a besz¢lt nyelvi, a szakmai-hivatalos, tovabba a taji-regionalis rétegek.
Rajsli llona az egyes nyelvi szinteket végigjarva elemzi a hangtani jelenségeket
(néhany jellemz6 massalhangzd- és maganhangzo-valtozast); a nyelvemlék he-
lyesirasi jellemz6it (a szoelemzod helyesiras elvének érvényesiilését); a szovegta-
golassal kapcsolatos kérdéseket; az alaktani és mondattani sajatsagokat (az egyes
képzok valtozékonysagat, produktivitasat); a lexikai elemeket; a szemantikai sa-
jatsagokat (a jelentésvaltozasok sokféle eléfordulasat); a szovegbeli szinonimi-
kat, szinonimatipusokat (az értelmez6 és koriilirdsos szinonimakat); a ndvényne-
vek morfologidjat, jelentésszerkezetét és a frazémaalkotas néhany vonasat.

Molnar Csikds Laszl6 Kilonleges adai szavakat villant fel tanulmanyéaban.
Az adai tajszavak egy része mar feledésbe merilt, de némelyikik még felbuk-
kan a nép kdrében. Egyes nyelvjarasi szavak a telepiilésen kivil egyaltalan nem
ismeretesek, vagy csak elvétve fordulnak eld: drimbol, szétdrimbol, nydsztet
stb. Beszédiikben olyan kiilonleges szavak is fellelhetok, amelyek nyelvjarasi
eredetliek, de mar nem szamitanak nyelvjarasinak, a koznyelv azonban nem fo-
gadta be Oket, igy regionalisnak tekinthetok. Ezeknek egy része idegen eredeti,
mint pl. a bozsékol és a grabanc. Egyéb, a kdznyelvben nem €16 sajatos igék is
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megtalalhatok az adaiak beszédében, ezek mas tajakon is hallhatok: nézgelddik,
sedereg, pdszorog, kipartol stb.

Tanuls&gos az a Néhany gondolat a koznyelvi -t képzds melléknévi igenévrdl,
amely Bene Annamariatol szarmazik. A Komlosi-féle elemzéssel szemben az al-
tala képviselt elmélet a magyar igék harmas felosztasara (a bennhato és medialis,
valamint a targyas igék osztalya) és a tobbszintli magyar igei kifejezésre épiil.
Ramutat a korabbi elemzés bizonyos hatranyaira. Felhivja figyelmiinket, hogy a
vizsgalat targyat képezo melléknévi igenév eldidejiiség ¢s egyidejliség kifejezé-
sére egyarant alkalmas, ezért a -t képzos melléknévi igenévnek nevezi. Masfeldl
bizonyitja, hogy ezen igenevek ,,alanya mindig patiens, hiszen a kdznyelvi -t
képzos igenév mindig allapotot, tulajdonsagot fejez ki, ami csak alapige direkt
bels6 argumentumanak lehet a sajatja”.

Simon Andras — a sz6l6 és a bor néprajzanak kivalo ismeréje — Papok a
menyecskén cimmel néhany példat hoz a népi szemléletmod megnyilvanulasara
a tajnyelvi szdalkotasban, mintegy atvezetve az el6z90 ciklus témakorét a ko-
vetkezdbe. A nyelvi lelemény e kozosségek gondolkodasmodjat, lelki alkatat,
szemléletét is sokban tiikrozheti. Sajat terepkutatasait, a Kiskanizsai szotart, az
altalanos tajszotarak széanyagat, a vizsgalat kdrébe parhuzamként szolgalo ada-
tokat hozo néprajzi tanulmanyokat, kdzleményeket figyelembe véve igyekszik
sorra venni a mustnyerés egy archaikusnak mondhato, s a legutobbi idékig még
a Délnyugat-Dunantul fellelhet6é eszkozének, a gizsos szoloprésnek az egyes
részeit, illetve ezek népi megnevezéseit.

Tanczos Vilmos dolgozataban a kiilonboz6 tipusa Archaikus népi imadsa-
gok az erdélyi Mezdségrél szarmaznak. Erdélyi Zsuzsanna nevéhez flizédik e
kiilonos mivelddéstorténeti jelentdséggel bird miifaj feltérképezése, majd az 6
nyoman latott munkahoz Polner Zoltan Szeged kdérnyekén, Silling Istvan a Vaj-
dasagban és tobb erdélyi kutato is. A szerz6 harminc esztenddvel ezeldtt gytijtotte
az archaikus imaszovegeket Magyarszovaton, Mocson, Mezokesziiben €s Vajda-
kamarason. Mivel ezek nem katolikus, hanem protestans vidékrol szarmaznak,
bizonyitjak, hogy a miifaj keletkezése megeldzte a reformaciot. Tobb szoveg-
tipust (motivumot, Osszetett képet) is bemutat, Silling Istvan elétt tisztelegve.
Olvasmanyos stilusaval egy lassanként kodbe veszd vilagba ragad el benniinket.

Voigt Vilmos A magyar népimak széveggondozasi problémai kapcsan elére-
bocsatja, hogy a folklorisztikaban mindenfajta szovegkutatas és -elemzés felté-
tele a szinvonalas, tudatos textologia. Az altala felsorolt szoveggylijtemények
koziil Polner Zoltanéra és Erdélyi Zsuzsannaéra az elnagyolt fonetika jellemzo,
viszont kiemeli Tanczos Vilmos igen gondos szévegkozléseit a csangd nyelv-
jarési szdvegek esetében, Silling Istvan legutdbbi kozléseit pedig fonetikailag
is a legpontosabbaknak nevezi. Megallapitja, hogy a pontos gyUjtések eredmé-
nyeként hiteles és teljes szévegek allnak a rendelkezésiinkre. Habar még most
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sem ,,egyenletes” a megismert anyag elterjedése, és az audiovizualis elérhetd-
ség sem kelld mértékli. Az egyes szovegek felépitését tobben és kovetkezetesen
vizsgalték. Egyes tartalmi és tematikus motivumok vizsgalatat is megkezdték.
Viszont az imak formajat kevéshé kutattak, és ez a kdrilmény még a sz6vegkoz-
lés szintjén is meglatszik. Altalanossagban a textoldgia tobb szerepet kaphatna
a népima-kutatasban.

Verebélyi Kincs6 A falu linnepe és a tarsadalmi nyilvanossag szerkezetének
valtozasai kozepette értékfelmutatasra torekszik. Tanulmanyaban az id6, a tér
szerkezete, a cselekvések dramaturgidja, az Unnep megvalésitasanak dinami-
kéja — mint f6bb szempontok — mentén mutatja be a falu tinnepének, azaz a
falu tarsadalmi nyilvanossaganak egy szegmensét, a falubucsut. A faluiinnepnek
chhez a tipusahoz tartoznak az un. fogadott tinnepek, fogadalmi napok, torténel-
mi emlékiinnepként. 1945 utan, a szocializmus idején ezek emlékezete elfakult,
egy falu fennalldsara emlékezd jubileumi jellegli tinnepek jelennek meg az tin-
neprendben. Az unnep valamennyi dimenzi6ja modosul, a szakralis mozzanat
hattérbe szorul, bar nem tlinik el teljesen.

S. Lackovits Eméke irasabol kideriil, hogy Szent Balazs a bakonyi, a Somlo
kornyéki és a Balaton-felvidéki néphagyomanyban kultikus jelent6ségii. Szent
Balazs napjanak profan szokasa az adomanygyijtéssel egybekotott balazsolas
vagy balazsjaras, melynek elsd magyar nyelvii szovege a XVIL. szazadbol valo.
A szokés célja — a gergelyjarashoz hasonldan — iskolasok verbuvalasa és ado-
manygyUjtés volt. S. Lackovits Emdke a balazsolas Kemenesszentpéterrél, Som-
16 kdrnyékérol, Stimegrol, Nyaradrol, Ugodrol és Veszprémvarsanybol szarmazo
szdvegvaltozatait kozli. A szokéaskoltészet szovegeiben a baldzsold kdszontés,
didkverbuvalas, az adomanygyijto tréfas versek, a farsangi vénlanycsufolok, az
iskoladrama toredékei, lucazasra utalo jokivansagok stb. ismerhetdk fel.

Szacsvay Eva Nyugat és Kelet — A ,,szent sarok” modell atvaltozasait kéveti
nyomon. A szentsarok kérdésérdl, mint a tér, a szoba szakralis hasznalatarol
ir. A sarkos elrendezésnek térben és idében valo elterjedését elemzi. A dolgo-
zatbol megtudhatjuk, hogy az oltar harom alaptipusa a Maria-haz, az un. hazi
oltar-épitmény, valamint a szimmetria vonaldnak cstcsan allo sublod, oltarszerti
berendezésként.

Széke Anna Napjaink vallasi jelenségei a kishegyesi romaknal cimmel irt
tanulmanyt. A romak zart életkozosségei rokoni alapon szervezddnek, altala-
ban a nagysziilok koré. Kereszténynek valljak magukat, ez magaban foglalja a
pravoszlav es a katolikus hitet, de a helyi protestans, ptinkdsdi mozgalomnak is
tagjai. Alkalomtol és helyzettdl fiiggden a katolikus, a pravoszlav vagy a refor-
matus vallast kovetik. Nekik a vallas az istenlik, ami annyit jelent, hogy Isten
jelenti szamukra a vallast, és nem az egyhaz szervezetei. Sz6ke Anna vallasgya-
korlasuk megnyilvanulasi formairol, kedvelt véddszentjiikrol — Sveta Petkarol
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—, a hazszentelésr6l, mélységes Maria-tiszteletiikrol, 6rokolt vallasi ismereteik-
1o, a veliik megtortént csodakrol stb. ir.

Dévavari Beszédes Valéria irasabol kivilaglik, hogy A Pragai Kis Jézus kul-
tusza Vajdasagban a két vilaghabort kozotti idészakban teljesedett ki. A vilag
egyik legkdzkedveltebb kegyszobrardl van sz6. A kegyszobor torténete szerint
egy spanyolorszagi karmelita szerzetesnek almaban jelent meg a gyermek Jé-
zus. A szerzetes annyira vagyott ra, hogy viaszbol elkészitette a megalmodott
masat. A nép elsésorban a gyermekek véddszentjének tartja. Vidékiinkon a
templomokban talalhat6 szobrok fabol, gipszbdl késziiltek, a kupuszinai pedig
viaszbol. ,,A negyvenes évekig arusitott kegyszobor szigortian kovette az eredeti
barokk stilust és az ikonografiat...” Az 6ltoztetds valtozatoknak két tipusa talal-
hatd meg a terepen: a liturgikus szinek szerint 6ltoztetik, vagy csak valtas ruhaja
van. Ujabban a kultusz profanizalédasa figyelhetd meg.

A kalocsai olvasdgyar mitkodésének negyven évét Barna Gabor kiséri fi-
gyelemmel. Ez id§ alatt az egyhaz ¢és a tarsadalom nagy valtozasokon ment ke-
resztlil. Az els6 vilaghaboru el6tti években a rozsafiizér-tarsulatok virdgkorukat
¢lték, prosperaltak. A két vilaghabort kozotti években csdkkent a kereslet, a
munkasok feleslegessé valtak, elbocsatasukat azonban megakadalyozta a mi-
nisztériumi rendelet. Az addzési és kulfoldi valutahasznalati szabalyokat sem
tudtak megkeriilni. Mindezeket a koriilményeket még sulyosbitotta a nem racio-
nalis gazdalkodas, egyes alkalmazottak feleldtlensége, visszaélése, emiatt ment
csddbe az 1930-as évekre az addig hires kalocsai olvasogyar.

Az utdbbi évtizedben Barth Daniel kutatdsainak fokuszpontjat a kora Gjkori
katolikus egyhazi benedikcios és exorcista gyakorlat jelentette. Az altala 6sz-
szegylijtott tobb mint masfél szaz benedikcio szovegkdnyvébdl valasztotta ki a
kevéssé ismert aldastipust, a Vihargyertyak Szent Janos és Pal vértanuk tinnepén
(junius 26.) torténd benedikciojat. E ,.félhivatalos szentelmény” hazai, koze-
lebbrdl bacskai elterjedését mutatja be primer forrasadatok segitségével.

Mod Laszl6 Valldsi élet, felekezetek a szentesi dcs-molndr-kémiives céhben
(1829-1849) cimmel a reformatus ¢s katolikus vallast k6zosségek egymas mel-
lett élését és konfliktusait értelmezi. A reformatus és a katolikus iparosok val-
lasi gyakorlata kozotti kulonbségek mellett a hasonl6 vonasokra is ravilagit. A
dél-alfoldi mezdvarosban a XIX. szdzadban mikodd céh vallasi tevékenységét
levéltari forrasokra hivatkozva elemzi, melyekbdl kideriil, hogy mindkét feleke-
zethez tartozo iparosok jelentds tamogatasban részesitették az egyhazat.

Lukacs Laszl6 A kardcsonyfa elterjedését elémozdito intézmények: 6voda, is-
kola, arvahaz, korhaz cimi tanulmanyaban a karacsonyfa-kultuszrol ir. Ezek az
intézmények a XIX. szazad masodik felében rendszeresen allitottak karacsony-
fat. Az akkoriban megjelentetett kotetek bizonyitjak, hogy az dvodakban és az
iskoldkban mar igény mutatkozott a karacsonyfa-iinnepélyek forgatokonyvéhez
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felhasznalhato versekre, énekekre, elbeszélésekre, jelenetekre. A karacsonyfa-
allitasrol a korabeli hirlapok tudésitasaibol, sszeallitasaibol is értestlhetiink.
A képekkel, versekkel, karacsonyi parbeszédekkel stb. gazdagon illusztralt iras
elénk varazsolja a karacsony hangulatat.

Silling Léda 4 Vajdasag legnagyobb fémoffergyiijteményét mutatja be, amely
a doroszl6i Maria-kegyhelyen talalhat6. A szentkuthoz csodéas gydgyulasok és
csodas jelenések torténete kapcsolodik, igy a bucsuhelyre évente tobb szazan
zarandokolnak el. A gyogyulasukért halabol, vagy annak elnyeréséért a hivek
viasz- és fémoffereket adomanyoztak, ma pedig leginkdbb marvany halatablakat
adomanyoznak a kegyhelynek. Az offeregyuttes targyai formai és szdm szerinti
eloszlasanak részletezo leirdsat tdblazatos kimutatas szemlélteti. A targyak leg-
tobbje szemet abrazol, ugyanakkor jelentds mennyiséget tesz ki az egész alakos
emberabrazolas is. A tanulmany iréja megallapitja: ,,A doroszloi Sziizanyanak
ajandékozott offeregyiittes a Vajdasagban talalhaté hasonld gylijteményekhez
viszonyitva nem csak szdmaban kiemelkedd, de jeldléseiben is. A 121 targy ko-
ziil 40-en talalhatunk kiilonféle jeldléseket.”

A katymari Vodica multja és jelene a szines legendak és az irasos feljegyzé-
sek nyoman bontakozik ki el6ttiink. Nebojszki Laszlo a Bacska cimi folyoirat
tudositasai, az irodalmi forrasok, a fennmaradt levéltari dokumentumok adatai
¢s az 1d0s katymariak szobeli kozlései alapjan irja le a kegyhely mindennapjait,
az egykori zarandoklatok fontosabb jellemzdit, a teriileten 1év6 szakralis emlé-
keket, kiilondsen a feltjitasokat stb. A szerz6 a kegyhely bemutatasaval szeretné
eldsegiteni azt a folyamatot, melynek révén tovabbi erdfeszitések nyoman el-
foglalhatja mélto helyét Fels6-Bacska és a magyarsag vallasi életében.

Balla Ferenc és Balla Istvan Az idé viszontagsdgaival és a valtozo vilag-
gal dacold megszentelt jeleinkre hivjak fel figyelmiinket (Bezdan szabadterén).
Megkisérlik e hagyomanyanyaggal kapcsolatos ismereteiket osszefoglalni.
Munkajuk nem késziilhetett a teljesség igényével, mivel az irasos forrasanyag
eléggé hianyos. A XVIII. szazad masodik évtizedétdl a XX. szazad végéig emelt
emlékmiivek (templom, kapolna, kdszobor, kdkereszt és fakereszt) életérol, alli-
tasuknak koriilményeirdl szolnak. Felsorolasuknal az allittatas idébeli sorrend-
jét kovetik.

L. Juhasz Ilona dolgozataban az 1. és II. vilaghaborthoz k6tédé Szakrélis
kisemlékek mint a haboruk jelei mutatkoznak meg Dél-Szlovakia magyarlakta
vidékein. Az eddigi adatok bizonyitjak, hogy mar az els¢ Csehszlovak Koz-
tarsasag megalakulasat kovetd években, sét az 1989-ig tartd szocializmus id6-
szakaban is tobb ilyen emlékjelet szenteltek f6l. A habortis emlékmiivek azon
tipusat targyalja tanulmanyaban, amelyeken Jézus, Méria vagy pedig szentek
abrazolasa fordul eld, illetve azokat az emlékjeleket mutatja be, amelyeket a
szakterminoldgia a szakralis kisemlékek kategdridjaba sorol: kereszteket, fe-
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sziileteket, szentek szobrait, képoszlopokat, lourdes-i barlangokat, kapolnakat,
kalvariakat. Ugyancsak foglalkozik evangélikus, reformatus és zsido aldozatok
emlékére allitott kisebb-nagyobb objektumokkal és emlékjelekkel. Mindezek
feliratait szintén kozli olvasoival.

Klamér Zoltan szerint A magyarkanizsai Szent Pal-templom kronikas kényve
— egy historia domus mint forras igen értékes. Az 1913 és 1961 kozotti idészak,
melyet irashan rogzit, nem kevéshé izgalmas, hiszen ekozben ket vilaghabo-
0, harom impérium- és egy rendszervaltas zajlott le. A bejegyzések rovidek,
tomorek, mégis 1ényegre tordek. A forrasanyag adatokat szolgaltat az egyhaz-
kozség életérdl, azaz a sorsforditd haborus eseményekrél, a vallasgyakorlas 1j
szabalyairol a szocialista vilagban (a kantorokrdl, a hitoktatas szlineteltetésérdl,
a vallasos tarsulatok miikodésének bizonytalansagarol) stb.

Kothencz Kelemen kutatasainak kdzéppontjaban a dualizmus kori nemze-
tiségi egydttélés all, amelyet a plébaniai nyilvantartas alapjan probal feltarni.
A Bajmoki bajok az istentiszteleti nyelvrendet illetden 1873 elején kezdodtek.
A vegyes lakossagu telepiilésen a nemzetiségi konfliktus akkor élezddott ki,
amikor a németek mar majdnem annyian voltak, mint az ,,0slakossag”, a ma-
gyar ¢és a bunyevac hivek egyiittesen, akkor érezték gy, hogy oket megilleti
az istentiszteleti jogok egyharmada. Az érseki szentszék a problémat orvoslo
nyelvrendet 1886-ban hozta meg. A levéltari forrasok altal bepillanthatunk egy
észak-bacskai helység XIX. szazadi hitéletének egy szeletébe, és érzékelhetjiik,
hogy miféle ,,bajok” adodhattak egy tobbnemzetiségl telepiilés azonos vallasu
lakoi kozott.

Nagy Abonyi Agnes Adalékok a ,,Dicsértessék falu” népi vallasossagahoz
cimmel a mélyen hive fels6hegyi lakosok hitéletével foglalkozik. Kutatasa
kiterjed az egyhazi keretekben, illetve a romai katolikus templomban tdrténd
eseményekre. Arra keresi a valaszt, hogyan, miben nyilvanul meg leginkébb a
vallasgyakorlas. A teleplilés vallasi életét az egyhazi dokumentumok tiikrében
ismerhetjik meg. Természetesen e tekintetben a szakirodalom és a helybeli lako-
sok elmondasai igyszintén mérvadéak. Nagy Abonyi Agnes a hitélet erdsitését
szolgél6 imakat is kozli, zaré gondolata pedig a kovetkezo: ,,A vallasban az em-
beri 1ényeg mutatkozik meg, amely antropoldgiai sajatja minden halandonak.”

Koénya Sandor Csokai népénekek Szent Annardl cimii dolgozataban vidé-
kiink maig egyik legtiszteltebb ndi szentjére hivja fel figyelmiinket. Kultusza
sokrétii és valtozatos. O) az asszonyok oltalmazoja, az asszonyi gondoskodéssal
kapcsolatos foglalkozasok védészentje, a haldoklok patronaja. Egy félezreden
at a kedd neki szentelt nap volt. A csokai Szent Anna-napi fogadalmi okmény
szbvege is ezt a napot jeloli ki tiszteletére. Enektarainkban harom hozza sz6l6
ének talalhato, melyek dallamukat mas énekekt6l kdlesondzték. A Szent Anna-
énekek csokai valtozatai leggyakrabban konyorgésekbol, fohdszokbol és az 6t
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dics6itd strofakbol épiilnek fol. Kiilondsen megkapd benniik az dsgenezis mo-
tivuma, mely csokai népi imakban is follelhetd. A szovegek szinfoltjai a virag-
énekszerl részek. A szerzo egyes énekek szovege mellett a kottajukat is kozli.

Mandity Krisztina azon topreng, vajon az Agyagba zdrt ima a szdzadeldn
képes-e szavakka formalodni benniink. Kérdéseket fogalmaz meg: Mit sugall-
nak nekiink Ivan Mestrovi¢ és Vajda Lajos ikonos képei? A modern miivészek
gondolatvilaganak, elveinek megtestesiilései lehetnek-e forrasai vallasi 4hita-
tunknak?

Pilipkd Erzsébet tanulmanyabdl megtudhatjuk, hogy A karpataljai gérog kato-
likus magyarsag viszontagsagai 1945 utan kezdddtek, ekkor ugyanis az 0j szov-
jet hatésag allamositotta az egyhazi vagyont, betiltotta az iskolai hitoktatast. Ezt
kovetéen megkezd6dott a gordg katolikus papok ravétele a reunialasra. A teljes
jogfosztottsag korszaka volt ez. Am a ,,nem 1étez6 egyhaz”...1949 és 1989 kozotti
latens miikodése azt igazolja, hogy a torvények csak a hatdsagok magatartasat vol-
tak képesek szabalyozni, az emberi lélek felett nem gyakorolhattak hatalmukat.

Kepéné Bihar Maria és Lendvai Kepe Zoltan tanulmanya tartalmilag egy
Attekint6 a szlovéniai magyarok népi valldsossagdnak kutatdsarél. Reményik
Séndor Templom és iskola cimii versének sorait tovabbgondolva mondjak, hogy
a Muravidéken a vallasgyakorlat egyik alappillére lehet az identitasérzésnek. A
muravidéki magyarsag néprajzi kutatastorténete, igy a vallasi néprajzé is, ha-
rom kisebb tdjegység, azaz a Hetés, az Orség és a Lendva-vidék vizsgalatabol
all. A szerzok nem titkolt szandéka, hogy 0sszegezzék a témakdrben elvégzett
munkat, és ravilagitsanak a jovoben esedékes feladatokra. Megallapitjak, hogy
a népi vallasossag a szlovéniai magyarsag kérében nem a legkutatottabb tertilet.
A mar megjelentetett tanulméanyok mellett azonban igen jelentés mennyiségii
tudomanyos ismeretterjeszté radiomiisor és néprajzi kisfilm all a majdan kuta-
tok rendelkezésére.

Szilagyi Miklos Régies tejfeldolgozasi modok és a piacozas cimii népraj-
zi forraskdzleménye Magyarkanizsarol szarmazik. A szd szerint kozolt, kissé
szaggatott (bar némileg szikitett és Ovatosan stilizalt) spontan ,,élménybesza-
mold” rairanyithatja a taplalkozaskutatok figyelmét arra, hogy a maguk gazda-
sagaban eldallitott tejtermékekkel vald rendszeres piacozas a gyari technologia
¢s lizemszerl termelés mellett igenis hosszi tdvon verseny- és miikddoképes.
Lapalji jegyzetek segitik a hagyomanyos vajdasagi/bacskai, am az Alf6ld-szerte
elterjedt, s részben ,keleti hagyomanynak”™ tekinthetd, részben a bolgar/balkani
gyakorlattal rokonithatd tejfeldolgozasi/konzervalasi eljardsok megismerését.

Burjan Istvan metaforikus nyelvezetii szovegében a Bor és Unnep fogalma
kiegyenlitodik. A borivas élvezetére dsszpontosit, illetve arra, mikor, hol és mi-
lyen koriilmények kozott fogyasztottak a bort, hogy élvezeti értéke még inkabb
eldotérbe keriiljon. A bor készitése miivészet, a bor maga is esztétikai értékkel
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bir6 alkotas; izlelgetése, értékelése hasonloképpen miivészi ténykedés. Fontos-
nak tartja megjegyezni, hogy a bor egy szertartas része. ,,A bor az asztal ékessé-
ge. Az étel az arany, a bor benne a gyémant...”

Gleszer Norbert A Rakoczi-kultusz elsé ,,oltara” cimmel a zombori Rako-
czi-szobor felallitasanak torekvéseit vizsgalja. Vértesi (Virter) Karoly szerepe
a Bacs-Bodrog varmegyei fiiggetlenségi kultusz emlékhelyének kialakitasaban
fokozatosan rajzolodik ki. Részletesen elemzi, hogy milyen jelentéstartalmak-
kal ruhaztak fel a szobrot, milyen kulturalis emlékezetet jelenitett meg a szo-
borbizottsag.

Nagy Istvan és Raj Rozélia DoroszIo letiint férfioltozékének nyomdban jar, a
helyi hagyomanydrzo kozosség (parasztsag) viseletével foglalkozik. El6szor az
Oltozetrdl altalaban, majd a kozosségi izlésrdl, az ide vonatkozd iratlan szaba-
lyokrol szolnak. Ezutan roviden bemutatjak a csoportositott 6ltozetdarabok (a
felsotest oltdzetdarabjai, az alsotesten viselt ruhadarabok, kotényviselet stb.) és
a korhoz, alkalomhoz ill6 6ltozetegyiittesek jellemzdit (az 1850—-1970-es évek
kozotti idészakra vonatkozdan). Végiil utalnak azokra a férfiak 6ltdzkodésében
kimutathato valtozasokra, melyek a hagyomanyos viseletrdl a polgari viseletre
vald attérés periddusaban mutatkoztak meg a telepiilés viselettdrténetében. Az
elmondottakat fotokkal is érzékeltetik. A sz6vegben az 6ltozetelemek egykori és
mai elnevezései is megtalalhatdk, vagyis az egykori helyi kiejtésre is utalnak.

Lang Irma A nagy miivészet igézetében allo Silling Istvanrol fest képet. A
képzomiivészet nagy rajongojat és Milan Konjovi¢ miivének tisztelgjét allitja
elénk. Ekozben Konjovic festészetének jellegzetességeit vazolja fel.

Hozsa Eva A festmény akusztikdja cimmel a Herceg-szovegek egy sajatos
vonasat ragadja meg. A kiemelt idézetek kapcsan ,,a nyelv festéi optikajanak”
problémajat veti fel. ,,A Herceg-novelldk szovege hallhatova teszi a festmény
lathatdsagat, ez a kdztes megkozelités tobbnyire a mozgoképek esetében fordul
eld néhany irdi opusban.” Szerepldinek képnézésében benne rejlik ,,a tekintet
képfragmentumok ,,beszédessé¢ alakuldsara” utal, habar az avantgard nyelvi
fragmentarizacidjanak szerepe sem elhanyagolhat6 szempont az életmiiben.

Kaich Katalin esszéjében Tradicio és valtoztatas dinamikus egysége figyel-
heté meg. Ugy érzi, hogy a XXI. szazad végletek kozott hanykodo, valasztas
eldtt allo embere szamara a tradicio jelenthet kiutat. Segitségiinkre lehet ,,az
egész keresésében és meglelésében”, végsd soron segithet benniinket a nézo-
pontvaltas gyotrelmes folyamataban, tekintettel arra, hogy az kizardlagos felté-
tele a Iényegi valtozasok eldidézésének. Ez a gondolat a jubilans torekvéseivel
is rokonithato.

Fekete J. Jozsef A provincia apolégiaja gyanant Silling Istvan kotédéseir6l
fest portrét. Herceg Janos — Szenteleky Kornélhoz hasonldan — a helyi szine-
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zetet kivanta felmutatni, az életnek azt a teljességét, amit az adott régi6 termelt
ki hagyomanyaibol, térténelmébdl, szellemiségébol, tajhangulatabol, gazdasagi,
kulturalis és hitbéli adottsagaibol, folklorjabol. A nyelvész, néprajzkutato, miive-
l6déstorténész Silling Istvan szinte gyermekként Iépett szellemi atyja nyomaba.
Herceg tisztelGjeként és életmiive ismerdjeként sziiletésének centenariumara ko-
tetet jelentetett meg, Herceg Janost olvasva cimmel. Nyelvészeti, miivelddés-
torténeti tanulmanyok, cikkek lattak napvilagot a kiadvanyban. Arrdl értekezett,
mit hagyott az utokorra a szaz éve sziiletett szerzd. Szakmai tiikrében szemlél-
ve szlrte le az emlitésre és megdrzésre fontosnak tartott elemeket a terjedelmes
¢letmlibol. Herceg Janost a maga lokalpatriotizmusa és vilagra nyitottsaga kettds
fényének arnyaltsaga kozepette idézte meg. O maga is ennek a szellemiségnek a
jegyében folytatja tevékenységét, mely szamara ,,szenvedély és szolgalat”.

Silling Istvan palyaképe alapjan egy gazdag, sokszinti, felfelé ivel életit
bontakozik ki eléttiink. Errdl tanuskodik egyetemi tandri palyaja; szdmos tar-
sasagi tagsaga; az elismerések, dijak sokasaga; tobb néprajzi és nyelvészeti ta-
nacskozason, szeminariumon, konferencian, kongresszuson valo részvétele stb.
Ilyen szemponthdl a kotet végén feltiintetett — eddig megjelent — konyveinek te-
kintélyes sorozata is meggy6z0 erejii. Emellett a kiadvany zarasaként tanulma-
nyainak bibliografiajat is megtalaljuk. A terjedelmes felsorolast akar ajanloként
is olvashatjuk, remélve persze, hogy ez a jegyzék sok-sok tovabbi ponttal fog
béviilni a jovében. Ehhez kivanunk erdt €s egészséget az {innepeltnek.
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Petrik Emese

A NEMES ERZELMEK BELSO HOLDUDVARA

In the Inner Halo of Noble Feelings

Balazs Lajos: Amikor az ember nincs es ezen a vilagon. Paraszti nemi kultira
és nemi erkolcs Csikszentdomokoson. Pallas—Akadémia, Csikszereda. |. kiadas
2009, 1. kiadas 2010

BARATSAG - TISZTELET: EMBERSEG

Az egymast kovetd két évben megjelend konyv egyedisége hitelességében és
személykdzponta varazsaban rejlik. Az Ember legnemesebb érzésvilaganak felsej-
1ését, jatékos ismertetd jelrendszerét, kibontakozasat, viragzasat a belsé holdudvar
szemszogébdl mutatja be, Csikszentdomokos teljes falukdzossége szintjén. E bi-
zalmi kapcsolatrendszer jelen kulturalis értekeink kozott egyedi értéket képvisel.
A bizalomnak e legbensébb és legszemélyesebb tapasztalat-, illetve élményvila-
ganak alapkovét a kolcsonos tisztelet és becstlet képezi. Balazs Lajos professzor
adatgyijt6 és a falu valamennyi adatkozléje egymasban az Embert ismerték fel,
tisztelik és becsiilik a mai napig is. Egy emberdlto legtermékenyebb idészakaban
—négy-0t évtized — nemesedtek emberségiikben egyiitt — egymas altal.

Szakmai szemponth6l is hianypoétlasnak
minésiil Baldzs Lajos professzornak e rend-

kiviil alapos gytjtése a népi tarsadalomnak, BALAZS LAJOS
kultaranak a legnehezebben megkdzelithetd ATikofas erhber
érzelmi teriiletérol. A szakma két neves kutato- nincs es ezen a vilagon

janak gondolatmenetét tekinti referenciaként:
Ortutay Gyula A magyar parasztsag szerelmi
élete cimii, 1935-ben, illetve Vajda Maria A
parasztsag szerelmi életének kutatdsa cimii,
a ’80-as évek elején megjelent tanulmanyat.
Mindkét néprajzkutato elkésziti a hiany-, illet-
ve mulasztasleltart arrdl, ami hianyzik az ad-
digi kutatasokbol. Tanulsagos beletekinteniink,
mert szinte szaz év tavlataban lathatjuk a jelen-
legi munka kiteljesito értékét.
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Ortutay hianyjegyz¢ékébdl a legfontosabbakat kiemelve: 1. népiink szerelmi,
szexualis cselekvéseinek, torekvéseinek megismerése, amire ,,a magyar néprajzi
irodalomban eddig még kisérlet sem tortént”, 2. a szerelmi élet kutatasanak kis
terliletre val6 vonatkoztatasa, 3. csak néprajzi szempontok érvényesitése, szoci-
olégiai szempontok mellézése, 4. csak a lakodalmi szokasok iranti érdeklodés,
¢és az is egyoldaltian, 5. a népi szerelmi élet nagy kérdésanyaganak majdnem
teljes elhallgatésa, 6. merev kutatasi madszerek, felfogasok, 7. a magyar lélek és
alkat ¢életszerli megkozelitésének hianya a szerelmi élet és tarsadalom, szerelmi
¢let és népi kultura egésze dsszefiiggésének ismeretlensége.

Vajda Maria elkészitette az 1935-t61 eltelt iddszak kutatasi mérlegét a *80-as
évekig, melynek egyenlege kimutatja, hogy komplex vizsgalatot felmutaté mun-
ka még nem készilt el. Vajda Maria programad6 kulcsgondolatait egyarant ér-
tékesiti Balazs professzor: 1. ,,Bar a csaladnak fiziologiai alapja a szexualis ¢élet,
ennek kutatasat teljes mértékben mell6zték a kutatok”, 2. ,,A nemiség [...] nem-
csak bizonyos alkalmakhoz kapcsolddo ritusokban lelhet6 fel, hanem atszovi a
mindennapi életet”, 3. A szemléletes és nagyon talalo szolasok, kdzmondasok
is fényt vetnek a régi emberek szerelmi életére, erkélcsi normaira, hiszen ezek
legjellemz6bb vonasai kristalyosodtak szolasokka, kozmondasokka”, 4. A tréfas
mesék erdteljes erotika hordozdi, de ,,a hagyomanyos mesekutatas egy tudoma-
nyos elditélet miatt érdekteleniil és kozombdsen haladt el mellettik”, 5. ,,A ko-
masagi viszonyban levok kozotti nemi kapcsolatok”, 6. A kutatok nem minden
esetben vették tudomasul, hogy ,,a kultira szerkezeti képére kikeriilhetetleniil
ranyomja a maga mérlegét a nemiség”, 7. ,,A kutatdsok csak nagyon tavolrol
és altalanossagban kozelitik meg a szoban forg6 témat, és az ezek adta magya-
razatok [...] sokszor bizonytalanok, hézagosak [...], ezek jobb magyarazataért
kellene néplink szexualis életé¢hez fordulnunk”, 8. A nemi erkdles sulya, 9. A
csaladon beldli és kivili nemi élet és kapcsolatok, hdzassagon kivil sziletett
gyermek stb. eseteivel foglalkoz6 jogszokasok tanulmanyozasa is hianyos, az
alapkutatasok hianya miatt, 10. A parasztasszonyi sors kiszolgaltatottsaga, ala-
rendeltsége, szerelmi élete alig ismert, 11. Figyelmen kiviil marad a szerelem
kdzOsségi meghatarozottsaganak problematikaja, a kdzossegi normaknak nem
engedelmeskedd egyének kezelése, 12. ,Kevés kutatd ismerte fel az emberek
szerelmi — egyben tarsadalmi gyakorlata —, s az alszent és képmutato etika kdzott
fennalld nagy ellentmondast, mely megbélyegezte a szerelmi gyakorlat természe-
tes kovetkezményeit”, 13. Az emberi élet ,,sorsforduloi kozott nagy tr tatong”,
mivel a szokasaival foglalkoz6 tanulmanyok, munkak ,,a szexualitas vizsgalatara
kisérletet sem tesznek, mintha ezek nem tartoznanak az emberi élet jellemzdi
kozé”, 14. ,,Hianyoznak a tematikus gytijtések sok szerelmi, szexualis problémat
érintd teriileten: nincs képlink a magyar parasztsag szexualis ismereteirdl”, 15. A
héazassag el6tti nemi életrdl, a torvénytelen gyermekrol, lednyanyak helyzetének
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»tematikus feldolgozasara kisérlet sem tortént”, 16. ,,A szexualis igények, prob-
1émak hazassagon beliili megoldasarol elképesztéen kevés adatunk van. Nem is-
merjik a hdzastarsak nemi kapcsolatanak gyakorlatét, gyakorisagat, a szexudlis
¢let kulturajat, életkori hatarait, a szexualis osszeillés, frigiditas szerepét [...], a
szexualis élet stlyat”, 17. ,,Nem vizsgaltak a szexualis devianciakat, perverzi-
tasokat”, 18. ,,Nem ismerjiik [...] a hazastarsi hiiség, hiitlenség, hazassagtorés,
valas okait”, 19. ,,A hazassagon kiviili nemi kapcsolatrol [...] legfeljebb csak
szorvanyos, nagyon hidnyos adataink vannak”, 20. , Keveset tudunk az tizlet-
szerli szexualitasrél”, a legényeket beavatd nékrol, a bordélyhazakrol, 21. ,,A
néprajzosok korében kdzhely az egyhdznak az a nagy alakito hatasa, melyet ko-
rabbi évszdzadokban gyakorolt népiink szellemi kultarajara”, 22. ,,A Biblianak
[...] a szaporodasrol, csaladtervezésrol, nemi életr6l, nemi erkolesrdl stb. szo-
16 tanitasainak a parasztsag tudataban ¢és gyakorlataban valo tiikrozodését nem
vizsgaltak”, 23. ,,A népi gyogyaszattal foglalkozd munkak egyaltalan nem, vagy
csak érintdleges figyelmet szenteltek [...] a kiilonb6zé nemi betegségek gyo-
gyitasara, a betegségek keletkezésére vonatkoz6 nézetek bemutatasara, a nemi
¢let korébe tartozo problémak népi orvoslasara...”, 24. Nem ismerjiik a szerelmi
szexudlis élettel kapcsolatban az idevonatkozo testi higiéniai gyakorlatot sem”,
25. Hiadnyoznak a nemiség tarsadalmi, gazdasagi szempontu leirasai, a periférian
€16 csoportok szerelmi, szexualis életének leirasai, 26. ,,Kevés ismeretiink van a
szolgalegények, szolgaloleanyok szerelmi életérol”.

Az eddig szamon tartott hianyteriilethez hozzacsatolt témakorok révén Balazs
professzor teljesitette a komplexitas elvarasat: , kétezer szaz kérdés (melynek
mintegy negyede szovoédik be a kotet testébe) beszélteti (kiemelés) a szerelem,
a nemiség kiillonbozo korl, rangt, statust, nemt, kdzdsségen beliili megéloit.
Olyanokat beszéltet, akik nem tanultak szexoldgiat, Iélektant, nem vettek részt
felvilagositd tanfolyamokon, akiknek tudasa nem tételes rendszerbe, hanem
élethelyzetekbe foglalt, hagyomanyozédott, a hagyomanyozdédas soran pedig
folyton csiszolddott tudas. Olyan tudas, mely ritualisan nem szocializalt, ezért
rendkiviil gazdag az egyéni sorshelyzetekben”. A nemiséget mint gytjtéfogal-
mat kultiranak tekinti, mert ,,ebben a tarsadalmi kdrnyezetben is van a nemiség-
nek specialistaja, mindenki rendelkezik bizonyos ismeretekkel, amit sajatosnak
szokdas nevezni, aminek mélységszintje, a maga sajatossagaban éppen gy diffe-
rencialt, mint a nem paraszti tarsadalmak tudasa. Az ismeretek mennyiségi veti-
letérdl pedig elmondhatom, hogy sok vonatkozasban tiilhaladja az iskolazottabb
kozosségek altalanos nemi miveltségét. Ezt a tudast a népi kultlra torvénysze-
riségei, belsd mechanizmusa révén szerzik meg, amihez igen jelentds adalék
a természet — foleg az allatvilag — parzasi, ellési szokasainak kozvetlen vagy
ellesett latasa, tapasztalasa. Azért is beszélek paraszti nemi kultararol, mert egy
bonyolult mentélis, pszichikai és pragmatikai rendszer: 6szton, vagy, taktika és
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stratégia szdvevénye, amit meg kell tanulni, amit mindenki meg akar tanulni,
olykor talan jobban, mint barmi mast. Olyan bonyolult, mikor konkrét, mikor
elvont rendszer, amelyben sok minden a nemiség irdnyaba konvergal, korilotte
forog, amit szamtalan hizo és taszito er6 tart mozgasban. Ugy gondolom, ezt
a sajatos halérendszert kell jobban megismernie a néprajztudomanynak, hogy
tobbet €s sajatosan mast nytjtson a tudomanyoknak magarol az emberrdl”.

A KATARZIS ELMENYKORE SEM MARADHATOTT EL

Miivészettorténeti szempontbdl a kozosségi élmények egyik csucspontja a
katarzis volt, mely a felismerés révén gyogyitott. Odafigyeld szellemiséggel a
sorok kozott is olvasva tanui, részesei lehetiink e feltarulkozasok soran a lelki
megtisztulasoknak. A tébb mint étszaz oldalas aprolékosan, gondosan rendsze-
rezett gylijtémunka huszonharom szerkezeti egységre tagolodik. Teljes egészé-
ben feldleli a nemi érlelddés, a nemes élet viragzasanak majd elpihend szaka-
szat a lelki ¢lettel egyetemben: a gyermek-, a serdiilé- és az ifjukorban felsejlo
nemes érzést koveti a parkeresési €s valasztasi idoszak, a hazassag el6tti majd
a naszéjszaka beavatd érzéskore. Az 6sszegylijtott anyagrész legterjedelmeseb-
ben a hazasélet keretében a nemi élet legszertedgazobb arnyalatait téarja fel: a
beavatddas viszontagsagaitol kezdddden a test fedetlenségének szégyenét, a fél-
relépések melegagyat megelevenitve, a nemi élet egészségtana és a tisztalkodasi
kultiraja, férfi és nd kapcsolataban a nemi egyenldség feltarasa, a nemi test
kultusza és titkai, devianciai, kivanatos erotikus jatékok és ,,minden, amirdl be-
szélni szeretlink a nemiség €s a szerelem kapcsan”. A kotet egy gazdag erotikus
tajszo-, kifejezés-, szolasmondas- és kozmondasjegyzékkel jarul hozza eddigi
gyljtéseinkhez: Aki lednyul sok poharbol iszik, az megteszi a férje mellett is =
aki leanyul gyakran félrelép, az asszony kordban is megteszi; Ugy éltink, mint
Jozsef s Maria = nem volt élmény a nemi élet, sziizen éltek; Csak megkostolta
a sot = vénleany, akinek titokban csak volt nemi kapcsolata; A macska jart-e a
kamaraba? — Nem jart. Nincs, amit keressen! Vagy, — Jarhatott vona, de nem vét
macska —” = Rejtett beszéd: Erdeklddés afeldl, hogy kozosiiltél-e. A valasz taga-
do, illetve feltételes, tagado; A teéd locsosodik, s az én szajam zsirosodik = a férj
hallgatolagosan egyetért/elfogadja, hogy a felesége vagyonos férfival, anyagi
ellenszolgaltatasért megcsalja. Abbol éltek; Garadosba egy farkas egy iindt uigy
bogetett az éjen...= szdlasmondas, fedobeszéd a ndszéjszaka masnapjan, a fia-
talok eldtt, mint szenzacios hir: az 4j ember a menyecskét az agyba megsiratta;
A fazékon piros fedo van = az asszony figyelmeztetdje, hogy menstrual; Az ura
ette a fekete tyUkot = becsaptak, nem vette észre, hogy a felesége megcsalja; Bajt
csinaltam, de melléje es allok = teherbe ejtettem, de elveszem feleségiil; Béfogta
= szeret6jévé, agyastarsava tette, beavatta; A csalad bélepte = sok gyermeke
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sziiletett; Csereklyén vot csinalva = az erd6n csinaltak, fenyélombon; Dogjaras
= kikapods asszonyok gyakori jarasa vénlegényhez, maganyos férfihoz; Fogjél
bé fiam, met én es béfogtam = biztatas, fedobeszéd, az dregek részérdl a fiatalok
fele, hogy kozosiiljenek, mert 6k is azt csinaljak. Ti. egy szobaban aludtak.

Ez a miiveltség betekintést nyujt az emberi/paraszti intimszféra — szerelem,
erotika, nemi élet — kiillonbozo mélységti, tobbszordsen rejtett és mégis tudott
titkaiba. A kutatott intimszféra egyhazilag, tarsadalmilag, gazdasagilag, hagyo-
manyok altal determinalt: a paraszti milveltség, élettapasztalat, lelkivilag, szelle-
miség ¢s vilaglatas fliggvénye — foglalja 6ssze kutatdsanak eredményét a szerzo.

BUNTUDAT, SZEGYEN, TITOK — EMBERI OROKSEGUNK

Balazs professzor személyes vallomasok gytijteményére gy is tekinthetiink,
mint kollektiv katarzisra: felismerés és kimondas szintjén napvilagra kertltek
tobb mint fél évszazados tudatalattiban elnyomott biintudatok, szégyenek, tit-
kok. E harom érzelmi szintet tekinthetjiik kulcsfogalomkeént, mert egyikiik bi-
zonyara szerepel egy adatk6zlonél, hanem ha mind a harom is. Fejezetcimek-
ként is gyakran kiemelt: ,, Errél beszélni, szégyen.”; A titkositott tajékoztatds
stratégidja; Es akinek vigy jott az elsé virdagzdsa, hogy semmit se tudott réla?;
Leany- és asszonytitkok; A meztelenség szégyene; Félelem, fajdalom, megvi-
gasztalodas; Fogamzdsgdtlas, gyermekeltevés és a biin, Visszaesés az ereden-
dé biinbe. Feltarul — ami korunkra is teljes mértékben vonatkozik —, hogy Em-
berként 6nmagunkkal szemben is van biintudatunk, énmagunkkal szemben is
vannak félelmeink, titkaink és szégyenérzetiink. Jelentés mértékben generacios
Orokségrdl van szo6, amit mi is igy adunk tovabb — egy egész kdzosség/nemzet/
Emberiség szamara a felismerés erejével hat a gylijtemény révén: legnemesebb,
eredendd érzéseink bilintudattal, titkokkal és szégyenérzettel terheltek, erede-
tiinktd] kezdddden keresztként megkapjuk sziileinktdl €s teljes élettartamunk-
ban magunkon vissziik megnevezetlendil, tovabbadva. Hogyan lehet kitorni eb-
bdl az 6rokségbdl?

AZ IMA ES A PILLANAT OROK VARAZSABAN

Befogaddi szemszogb6l hadd valjon hangstlyossa a gylijtemény két leg-
szebb, legvarazslatosabb vallomasa. Miért azok? Mert nem kiilsd tanitasbol
erednek, hanem a megélt sors tanuldsi tapasztalataibol, a bensobdl, a tiszta lé-
lekbdl fakadnak, és az életélményen tul a 1étélményre mutatnak ra. A tisztelet
hangnemén szolnak, és meglatjak az esendd emberben az [stent:

,, Az elkeseredettségbe, amikor valaki el van keseredve, vagy valami erdst-
erdst bantsa, hat napfeljottire letérgyel. En es csinaltam, mikor senki fel nem vot
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kelve. Mentem ki a hazbol, mikor a nap j6 fel — nem tanyitott senki rea, csak az
én sorsom tanyitott —, megallok egy Kicsit, hogy itt az ablakon se l&ssanak, s az
utrol se, félre allok a haz elejibe, esszeteszem a kezemet, s mondom, Isten, aki
az égbe vagy, sss le reank fényesen. Ream, csaladomra — akkor rea gondolok
mindegyikre —, s szabaditsd fel a lelkeket. A halottakra es mind gondolok. Vég
nélkil aldassék, dicsértessék s imadtassék, tiszteltessék a legméltosagosabb ol-
tari szentség, most és mindenkor, mind6rokkon, amen.”

A valddi szeretetnek nincs ellenségképe. Egy lény van, akivel egész életiink-
ben egy(tt vagyunk: énmagunkkal. Jé érzés baratsaghan lenni 6nmagunkkal.
Aki magat nem szereti, masokhoz menekil, és ezt nevezi szerelemnek. Ha a
szeretet nem igazi — ami 6nmagunk szeretetén alapul —, minden kdzosség fa-
raszto és terhes. A valodi jotettnek nem az szdmitodik, mikor masok helyett
megtesziink, megcsinalunk valamit, hanem ha embertarsunkat visszavezetjik
6nmagahoz, sajat erejéhez, réébresztjik sorsmegoldd hatalmara.

Emberi kuldetésink: az életet felemelni! Amihez hozzéériink, amivel csak
kapcsolatba kertliink a magasztos felé emeljiik. Ha valaki nem csodat lat az élet
megannyi pillanataban, hianyokban él. A csodélatra val6 érzékenységet érdemes
mindig éltetni. Mindig az a kérdés, hogy milyen szinten éljiik meg énmagunkat.
Most, ebben a pillanatban mi az, ami hianyzik Iénytnknek?

,»Az, mikor mind a kettének jo, az a legnagyobb boldogsag a vilagon. Ami-
kor eltalalja az ember, az a pillanat boldog pillanat az ember életében. Ugy érzi,
akkor nem t6rédik semmivel. Az emberiség is ebbdl szarmazik. Ha az nem vona
jO, Gigy az asszonynak, mint az embernek, nem es hdzasodnanak essze, nem es
vallalnanak gyermeket, s a nyomorusagot. Ha az a pillanat nem volna olyan jo.
Ezért a pillanatért érdemes élni. Ezért a kicsi rovid pillanatokért érdemes végig-
kinlédni 80-90 évet. Habar dregkorunkba méa nem kell, de azért a fiatalkori kicsi
boldog id6ért vallaljuk az egész élet nyomortisagat.”

A valos szerelemnek a tiszta szivbdl, 1élekbdl és ragyogd szellemiséggel
megélt egyetlen pillanata, impulzusa sokkal siirlibb, hevesebb, kaprazatosabb,
semhogy barmivel is mérheté volna. Magaban rejti a teljes emberi élet gyo-
nyortiségét. Az adatgy(ijto a 1étezésnek ebbdl a sérthetetlen, absztrakcidra nem
bontott teljességérzetébdl tarja fel szamunkra, amit mi is atél(het)iink. Ezek az
0s érzelmek felfedezésként hatnak, hozzank tartozé érzésként ismeriink rajuk.
Nem gyakorlati vagy elméleti sajatsagukbol kifolyolag, hanem erkdlcsi Gitbaiga-
zitasuk révén segit nemesen €ltetni az életet. A durvan leegyszertsitett latszat-
valosagbol segit visszatalalni a sajat belsé holdudvarunkba, a mindennapjaink
eredeti teljességébe. Adatkozlok koziil tobben is feltarjak az Gs-igazsagot: az
egyiitt boldogsagat nem tudja megélni az, aki az 6vérdl lemond. Ebben rejlik a
szeretet és a szeretkezés titka. Nem szerethetlink, ha magunkat nem szeretjuk.
Senkit sem lehet boldogga tenni a sajat boldogsagunk aran. A boldogsagban
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val6 benne Iét allapota nem kiilsd folyamat, hanem bensé allapot: szerettiinket
az egyéni boldogsagunk sugarkdrébe vonjuk be, s ily modon a benne 1év6 rejtett
boldogség félébred, s visszahat rank.

Péaran érett asszonyként vallanak arrol az érzelmi allapotrol, ,,amikor az em-
ber nem tud szeretni”. Aki nem tud szeretni, annak az én gorcsét kell feloldania.
Az egonak kell dsszetdrnie. A hiedelmet kell felismerni majd feledni, ami ide
két az anyagba. Elengedés! Az anyagba valo belefeledkezéstinket engedjik el:
Amikor szeretsz — § leszel! Atéled, belebtjsz, megéled a kozos varazslast, el-
kezdiink egymasban egymasért €lni. A felébredd egyiitt élménye a szeretet. A
félelem a sajat tokéletlenségilinkre figyelmeztet. Szeretni csak felfelé lehet, szi-
viink mindig az ég felé néz magasabbra. Az egyik szemmel latni kell, hogy tar-
sunk hol tart most életével, és hogy kivé lehet. Minden egyittélés kérdése, hogy
lehuzzuk-e egymast vagy felemeljilk. Ha nem tudunk emelkedni és lezuhanunk
vele, nem a parunk miatt torténik, hanem sajat gyengeségink miatt. Az 6nel-
vesztés nem szeretet. A jo parkapcsolatban az elvesztett Edent allitjuk helyre!
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Czékus Géza

KORSZERU MODSZERTANI KIHIVASOK

Modern Techniques and Challenges

A szabadkai Magyar Tannyelvii Tanitoképzo Kar nemzetkézi tudomanyos

sz

A szabadkai Magyar Tannyelvli Tanitoképz6é Kar immar harmadik alka-
lommal szervezett nemzetkdzi tudomanyos konferenciat. Miutan elemezték a
tanitoképzés multjat és jelenét (2007), vazoltak jovojét (2008), illetve az esély-
egyenldséget a felzarkoztatas és tovabbképzés viszonylatdban (2009), attértek
az idei tanacskozas témajara, a szakmodszertanokra. Ez alkalommal érkeztek
eldadok Magyarorszagrol, Szlovakiabol, Erdélybol, Karpataljarol, Szlovénia-
bol, Horvatorszagbol, Bosznia-Hercegovinabol, st egy plenaris eléaddé Német-
orszagbol latogatott hozzank. Osszesen 129 szerzd jelezte részvételét. Végiil a
bejelentett 106 munka kozil a konferencian 79 hangzott el.

A résztvevok a konferencia megkezdése el6tt kézhez kaptak az igen tetszetds
kiilsejli program- és kivonatfiizetet az angol nyelvli 6sszefoglalokkal. Ugyan-
csak elkésziilt a konferenciara beérkezett munkak szakvéleményezett gyljtemé-
nye. Ez elektronikus formaban (CD-n) jelent meg.

A konferenciara az MTTK-n Keriilt sor. Az el6z06 évek tapasztalatain okulva
¢s a nagyszamu munka miatt az érdemleges munka nem egy, hanem két napig
tartott magyar—szerb tolmacs kozremitkodésével.

Az elsé nap, szeptember 23-an a regisztraciot, kdszontéket és a dr. Kaich
Katalinnak, a Kar dékanjanak tinnepélyes megnyitobeszédét kovetden hangzott
el két plenaris el6adas. Az egyik eléado Fiizné Koszo Maria, a szegedi Juhasz
Gyula Pedagégiai Kar tanara volt. O a tanitas médszertani sokszintiségére vila-
gitott rd. A Szlovéniabol érkezd Kollath Anna a Muravidék kétnyelvii oktatasat
ismertette. Ramutatott jO és rossz oldalara, az oktatas objektiv és szubjektiv ne-
hézségeire.

Masnap, 24-én szintén nagy érdeklddéssel varta a kozonség Sam Bettsnek a
korszerti oktatasrol szolo értekezését. Szines eldadasabol kitlint, hogy a klasszi-
kus oktatas mellett bizony foglalkozni kellene mas formaval is, pl. a Waldorf-
modszerrel. Egyébként 6 e teriilet elismert szakembere.

A harom plenaris el6adas mellett szekciokban folyt a munka.
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A bejelentett munkak eldadoinak tobbsége el is jott, és megtartotta refera-
tumat.

1. tablazat. A konferencia szekcioi és az eléaddsok szama

Bejelentett

A szekcid témaja referatumok
Szama

Altalanos kérdések 5
Hatranyos helyzetl kisebbségek és konfliktusmegelézés 5
Testnevelés és szabadidoé-tervezés 8
Megujulo oktatas 6
IKT és matematika 1
Kiilonbozo6 zavarokat mutaté fiatalok oktatasa 11
Miivészetek 8
Nyelv-, irodalom- ¢s torténelemoktatas 25
Madszertani és didaktikai kérdések 21
Poszter-szekcid 3

Az altalanos kérdeésekkel foglalkozo szekcid eléaddi atfogd képet nyujtottak
az ¢élethosszig tarto tanulas fontossagardl, valamint a fiatal kutatok képzésének fo-
lyamatairol. Kiemelten foglalkoztak a tehetségek tdmogatésaval, a szocialis hatra-
nyok enyhitésével és a felzarkoztatas fontossagaval. Fontos oktatasi mindségként
emlitették a fiatal kutatok képzésében a kommunikacios képességek fejlesztését.

A hatranyos helyzetii kisebbségekkel és konfliktusmegeldzéssel foglalkozo
szakemberek egyetértettek abban, hogy a hatranyos helyzetl kisebbségek ok-
tatdsaban és nevelésében nagyon fontos szerepet kap a tolerancia, a tantervben
megnyilvanulé egyenléség. Szo6 volt a kétnyelvii oktatasrol, a projektek szer-
vezésérol, valamint a csaladsegitésrdl. Pl. a roma tanulok oktatasaban lénye-
ges kiemelni az un. roma segitoket, a roma kozosségek ,.képzett” (kdzépiskolat
végzett, szakmaval rendelkez0) tagjait, akik a tanito és a tanulok kozt felmeriild
nyelvi, kulturalis akadalyokat igen eredményesen le tudjak gy6zni.

Az iskolaban jelentkez0 agressziv viselkedés kezelésében elsddleges a meg-
eldzés, illetve e tekintetben a tanitok megfeleld képzettsége. Az iskolai konf-
liktusok tébbsége a kommunikécioban nyilvanul meg. A tanitonak ezekben a
helyzetekben vezetének, medidtornak és terapeutanak is kell lennie. A megfele-
16 felkészitést, a leendd tanitok kommunikacios készségeinek fejlesztését eldse-
githetik a megszervezendo pedagogiai mithelyek.
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Az egyébként egy egészet képezd problematika két agra bonthato:

— hatranyos helyzetii kisebbségek (multikulturalizmus és roma gyerekek ok-
tatasa), valamint

— er6szakmentesség ¢és konfliktuskezelés.

Atestnevelés és szabadido-tervezés témajat taglalo szekcio eldadoi azt emel-
ték ki, hogy a fiatalok életvitelének kialakitasaban a testnevelésnek és a szabad
id6 helyes eltoltésének milyen nagy jelentdsége van. Altaldnos megallapitas
volt, hogy tovabbra is a gyermek eldtti és kozoktatasi intézményekben az ott
dolgoz6 pedagdgusok munkajanak megsegitésével kell hatékony munkat végez-
ni, hogy a testnevelés értékei beépiiljenek a nevelémunkaba.

A megUjuld oktatasrdl 6ten tartottak eldadast. Mindnyajan a kiilonb6z6 in-
novaciokrdl szamoltak be. Igy a kérnyezetiink tantargy tanitasaban szamtalan
lehetdség adodik mas tantargyakkal vald korrelaciora (testnevelés, anyanyelv
stb.). Az angol nyelv tanitasa is igen alkalmas a kdrnyezet jobb megismerésére.
A fentiek mind a tanit6, mind a gyerekek kreativitasat serkentik, és szinesebbg,
¢lvezetesebbé teszik a tanorat. Kiemelték a csoportmunka jelent6ségét is. Ennek
a munkaformanak a ,tekintélyét” vissza kellene allitani, attol fiiggetleniil, hogy
az oktatas mindkét tényezdjétdl hatvanyozottan nagyobb befektetést igényel.
Sz6 volt a tantermen kiviili oktato-nevelé munka fontossagarol is. Ez f6leg kis-
iskolas korban aktualis, hiszen a kdrnyezetiink tantargy tanmenetének jelentds
rész¢Et a tantermen kiviil lehet (kellene) megvalositani. Az utkeresztezddés, az
arokpart, a piac, de még a temetd is jO oktatdo-neveldi kdrnyezet. Habar senki
sem kérddjelezi meg a tantermen kiviili oktatas jelentdségét, komplexitasat és
eredményességét, empirikus kutatasok igazoljak azt, hogy bizony a tanitok na-
gyon ritkan mozdulnak ki a tanterembdl.

Az informécios és kommunikécids technikaval és technoldgiaval, valamint
a matematikatanitassal egy kiilon szekcio foglalkozott. Az oktatas-nevelés id6-
szer(i kihivasait elemezték. A magas szinvonalu el6adasok és az ezeket kovetd
konstruktiv vitak bizonyitjak, hogy a matematika, de mas tantargy oktatasaban
is a korszertl pszicholdgiai, modszertani, informatikai és technologiai kihiva-
sokkal a ma iskolajanak szembe kell néznie. A munka végén a kdvetkezd kovet-
keztetésekre jutottak:

— a szamitogép és az interaktiv tablak hasznalata mar kisiskolas kortdl sziik-

séges és lehetséges. Nagy szerepik van az életen at tartd tanulasra vald
felkészulésben.

Az alsé tagozatos matematikaoktatas eredményessége a problémamodelle-

z6 prezentaciok tudatos és rendszeres alkalmazasaban rejlik. A projektmodellek
megoldasa flexibilis differencialt és interaktiv oktatast feltételez.
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A kisiskolasok oktatasaban és nevelésében felmeriilo nehézségeket a szak-
maddszertanok fejlesztésével és a gyakorlati oktatas felzarkoztatasaval lehet
csokkenteni.

A kiilonbozo zavarokat mutato fiatalok oktatisa témakort hét eléadasban
dolgoztak fel a szerzok. Teritékre keriiltek azok a problémak, amelyek a saja-
tos nevelési igényil gyerekek és fiatalok nevelésében €s oktatasaban meriilnek
fel. Az eléadasok gyujtopontjat az integracios €s inkluzids folyamatok elméleti
megkdzelitése és gyakorlati megval6sulasi madjai adtak.

Az eldadok egyetértettek abban, hogy az integracié létjogosultsdga nem
kérddjelezhetd meg, ellenben a megvalositasi formakban eltéré modelleket is-
merink.

Megtudhattuk, hogy Szerbiaban, az intézményvalasztas teriiletén a jelenleg
hatalyban 1év6 jogi szabalyozas nagymértékli szabadsagot biztosit a fogyaték-
kal él6 gyermeket neveld sziilok szamara. Ez szdmos modszertani kérdést és
tovabbi problémékat vet fel, hiszen az iskolék tobbsége nincs felkészilve erre
a specialis feladatra. Lehetséges mintaként szolgalhat a Magyarorszagon mar
évek ota miikodd gyakorlattal rendelkezo ,,befogado iskola”, illetve az dvodai
inkluziv nevelés modellje.

Az eléadasok sorat olyan témak is szinesitették, melyek egy-egy fogyaté-
kosségi tipus adott problémajahoz kapcsolodd kutatasrdl adtak atfogd képet a
hatranyos helyzetben 1évo fiatalok eurdpai helyzetérdl.

Talan eredményesebb lehetne a tébbségi iskolak integrécios torekvése, ha a
pedagogusképzésben részt vevo hallgatoknak céliranyosan lenne lehetdségiik
foglalkozni a témaval.

Az ember az egyediili 1ény, amely képes miivészit alkotni, és ezt értékelni.
A miivészetek szeretetére és igenyére mar kisgyerekkorban el kell kezdeni ne-
velni a gyerekeket. Az ember az egyediili 1ény, aki képes miivészit alkotni és
élvezetet talalni benne. Az azonban mar nagyban az iskolazottsagtél fiigg, hogy
mily mértékben tudja befogadni a miivészi alkotasokat. Nehezen nevel koncert-
bérlet-vasarlot, a zene hi hallgatojat az a tanar, aki nem lelkesedéssel, gazdag
fantaziaval és invenzidval képezi tanitvanyait. Az objektiv vilag mellett létezik
egy szubjektiv is, amit a mi képzeletlink hoz létre. A személyes élmény nagyon
fontos az objektiv miivészet megismerésében. A kognitiv szféra mellett a lelki
intelligencia sem hagyhato figyelmen kiviil. A mlivészi alkotasok megértéséhez
és a mivészet szeretetére valo neveléshez nemcsak a miivész, hanem az oktato
¢s az ifju befogado is sziikségeltetik. Ne feledjik! A mlivészet az egész vilageé,
de foleg azoké, akiknek szantak az egyes miveket.

A nyelv-, irodalom- és torténelemoktatasi szekci6 volt a legnépesebb. Az
eldadasok nagy része az olvasas- és irodalomtanitas idszeri kérdéseit targyalta.
Tobb eldado is a nemzetkdzi olvasasfelmérések eredményeibdl indult ki. Ennek
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kapcsan megfogalmazodott a funkcionalis illiteracio egyre stilyosbodo helyzete,
amely mar az iskolabol kikertild 16 éves korosztalyt is érinti. A problémak meg-
oldasanak egyik lehetséges modja a szovegértd olvasas tovabbi, az 01j tarsadalmi
igényeknek is megfeleld fejlesztése. Két eldadas is foglalkozott azokkal a Iehet-
séges stratégiakkal, modszerekkel, amelyek segithetik kiillonb6z6 miifaji szove-
gek kiilonbozo céllal valo feldolgozasat. Az eléadok hangsulyoztak a felfedezd
kreativitas, valamint az 6nszabalyozo, metakognitiv megkdzelités fontossagat.

Ehhez kapcsolodva tovabbi két eldadas foglalkozott az irodalomtanitas és az
informatika kapcsolataval. Az irodalom tantargy presztizsének csdkkenésében
részben az erdsen torténeti, elméleti szemléletll irodalomtanitas szerepét fogal-
maztak meg. Részben arra hivtak fel a figyelmet, hogy tobb kortars irodalmi
alkotas megismertetésére volna sziikség, részben pedig batrabban kellene alkal-
mazni a digitalis szovegek elemzését.

Ugyancsak a kreativitas témakoréhez kapcsolodott az az eldadas, amely a
textualités és a vizualitas 0sszekapcsolasanak tapasztalatairdl szamolt be a kre-
ativ iras gyakorlasaban.

A szekcioban két eléadas foglalkozott a torténelemtanitas tapasztalataival.
Az egyik a kozépiskolai gyakorlat kapcsan a szintézisteremtés hianyat, a tény-
kozpontlsag aranytalansagat fogalmazta meg, a masik arrol szolt, hogy mi a
szerepe az id6érzékelés, a torténelemtudat kialakitasaban az also tagozatos tar-
sadalomismeret tantargynak.

Az eléadasok nagy része az eléadok sajat kutatasat ismertette, gazdag elmé-
leti hattérre épilt, ugyanakkor sok gyakorlati példat mutatott be.

Végil, de nem utolsésorban a modszertan szekcié munkajardl szamolunk
be. A jovo a jo pedagogusokon mulik. A jo pedagogusok jo szakembereket ké-
peznek, ¢és jo tanarokat formalnak. A szekcid el6adoi j6 modszertani megolda-
sokrol adtak szamot. Tapasztalatcserére is sor ker(lt, igy mindenki gazdagodva
tavozott. Elhangzott az is, hogy jo lenne, ha Iétezne egy mddszertani kézpont,
amely minden pedagogus szamara elérhetd lenne.

A poszterek egyike a nyelvelsajatitas (1j modszerét ismertette, a masik a tani-
t6 tanitason kivili munkajat mutatta be, mig a harmadik az 6vodaban felhasznalt
babfigurak eléallitasat illusztralta.

Osszegzésképp elmondhato, hogy a Magyar Tannyelvii Tanitoképzd Kar idei
konferenciaja igen eredményes volt. A résztvevok szama az el6z6 konferenci-
akat tulszarnyalta. Minden évben tobb orszagbol érkeznek eldadok. A témak
szerteagazo tartalmara valo tekintettel a programbizottsag az eléadasokat min-
den évben tobb és tobb szekcioba osztja. A fejlddést az is bizonyitja, hogy a
résztvevok az idén még a konferencia megkezdése elott kézhez kaptak a konfe-
rencia teljes anyagat, méghozza elektronikus forméaban.

212



Dudas A.: DELVIDEKI MAGYAR TUDOMANYOS... LETUNK 2011/1. 213-216.

Dudas Attila

DELVIDEKI MAGYAR TUDOMANYOS
KUTATASOK 2010-BEN

Hungarian Scientific Research in Vojvodina in 2010

A Vajdasagi Magyar Tudomanyos Tarsasadg hagyomanyosan minden esz-
tendében, november elsd felében iinnepi tudomanyos tanacskozast szentel a
Magyar Tudomany Unnepének. A 2010. évi volt sorrendben a kilencedik dsz-
szejovetel, amely a Magyar Tudomany Napja a Délvidéken — 2010 elnevezéssel
november 13-an zajlott le. Mint minden évben, a rendezvénynek 2010-ben is
Ujvidék adott otthont.

Az évente rendszeresen megszervezésre kerlilo talalkozo kivalo alkalmat
nyujt vajdasagi és anyaorszagi kutatdinknak aktualis, egyéni és csoportos kuta-
tasaik és kutatasi eredményeik bemutatésara.

A Magyar Tudomany Napja a Délvidéken — 2010 tanacskozast dr. Szal-
ma Jozsef akadémikus, az Ujvidéki Egyetem Jogtudomanyi Kara Polgari Jogi
Tanszékének rendes egyetemi tanara, a Vajdasdgi Tudomanyos és Miivészeti
Akadémia rendes tagja, a Magyar Tudomanyos Akadémia doktora, a Tarsasag
elndke nyitotta meg. A kdszontok soran a tanacskozas résztvevait tidvozolte, és
a tanacskozast jelenlétével megtisztelte dr. Pap Endre akadémikus, az Ujvidé-
ki Egyetem Természettudomanyi Kara Matematika és Fizika Tanszékének ren-
des egyetemi tandra, a Vajdasagi Tudomanyos és Mivészeti Akadémia elnoke,
Babity Janos a Magyar Koztarsasag Szabadkai Fékonzulatusanak nevében és
ifj. dr. Korhecz Tamas, a Magyar Nemzeti Tanacs elnoke.

Az tinnepi koszont6k utan két plenaris el6adas kovetkezett. Els6ként dr.
Kasztori Rudolf akadémikus, nyugalmazott egyetemi tanar, a Magyar Tudoma-
nyos Akadémia kiilsd tagja, a Vajdasagi Tudomanyos és Muivészeti Akadémia
rendes tagja tartotta meg A szennyezett talaj fitoremedidcioja — lehetbségek és
korlatok cimii eléadasat. Ot dr. Prugberger Tamas professor emeritus, a Miskol-
ci Egyetem Allam- és Jogtudoményi Kara Munkajogi és Agrarjogi Tanszékének
tanszékvezetd egyetemi tanara, a Magyar Tudomanyos Akadémia doktora ko-
vette A lakossagi és az eloallitoi ,, fogyasztassal” dsszefiiggd jogiigyletek tarsa-
dalompolitikai és jogi problémai cimii el6adasaval.

A plenaris eléadasok utan a munka szekciokban folyt, elobb a tarsadalomtu-
domanyi, majd a természettudomanyi témaju eldadasok hangzottak el, amelyek
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tudomanyos szakterlletek szerinti beosztasa nem bontotta meg a tanacskozas
plenéris jellegét.

A tarsadalomtudomanyi szekcio keretében tobb mint husz szerzd vett részt
referdtummal a jogtudomany, oktatasgy, torténelem, kisebbségpolitika, kényv-
tar- ¢s levéltartudomany, illetve mas tudomanyagak teriiletérél. E szekcidban
a kovetkez6 referatumok szerepeltek: dr. Padkozdy Csaba (adjunktus, Miskolci
Egyetem, Allam- és Jogtudoményi Kar, Eurdpai és Nemzetkozi Jogi Intézet):
Kisebbségvédelem az EBESZ Kisebbségi Fébiztosdanak ajanlasaiban; Majtényi
Markovics Andrés (okleveles jogasz): Egy kisebbségi (szerzett) jog kialakulasa
—az Ujvidéki Radié (és Televizio) példateremtd szerepe a médiajog terén; Hege-
diis Dévavary Katalin (PhD-hallgato, Belgradi Egyetem, Bolcsészettudomanyi
Kar, Kulturologiai Szak, német nyelvtanar a Szabadkai Miiszaki Szakf6isko-
lan): Soporjiik a szényeg ala!? Pedofilia a vilagi és az egyhdzjogban, dr. TOth
Lajos (nyugalmazott egyetemi tanar, Ujvidéki Egyetem, Természettudomanyi
Kar): Nemzeti 6nismeret, 6nbecslilés, nemzettudat; Balint Istvan (nyugalmazott
Ujsagird, Magyar Szo, publicista): A nemzeti identitas valsaga; dr. Pal Tibor
(egyetemi docens, Ujvidéki Egyetem, Bolcsészettudomanyi Kar, Torténet-
tudomanyi Tanszek): A ,, kiralyné tabornoka” — 300 éve sziiletett grof Hadik
Andrés; Stojkovski Boris magiszter (egyetemi tandrsegéd, Ujvidéki Egyetem,
Bolcsészettudomanyi Kar, Torténettudomanyi Tanszék): Egy bizanci konyv a
reneszanszi Bacson; Uri Ferenc (nyugalmazott torténelemtanar): Cslrog, a ma-
gyarsag masodik betelepitésérol (1873); Mezey Zsuzsanna (levéltaros, Vajda-
sagi Leveéltar): Az 1944—45-6s vajdasagi atrocitisok dokumentumai a Vajdasa-
gi Levéltar fondjaiban; Szedmina Livia (PhD-hallgato, Eotvos Lorand Tudo-
manyegyetem, Bolcsészettudomanyi Kar, Irodalomtudomanyi Doktori Iskola,
Amerikanisztika Szak, angol nyelvtanar, Szabadkai Muszaki Szakfdiskola):
Nagy utazds — az ir-amerikai delegdcio irorszagi latogatdsa 1919 tavaszan; dr.
Somogyi Sandor (nyugalmazott egyetemi tanar, Pannon Egyetem, Georgikon
Mezdgazdasagi Kar, Keszthely, professor emeritus), Ricz Andras (PhD-hallgato,
Pécsi Tudomanyegyetem, Regionalis Politika és Gazdasagtani Doktori Iskola):
A kreativ gazdasaggal kapcsolatos tanulsagok; dr. Petkovics Gyorgyi (egyete-
mi tanar, Ujvidéki Egyetem, Kozgazdasagtudomanyi Kar), Réc Livia (egyetemi
tanarsegéd, Ujvidéki Egyetem, Kozgazdasagtudomanyi Kar): A szamvitel szere-
pe a teljesitménymérésben kiilonds tekintettel a lean rendszerekre; Thomas Eva
(PhD-hallgato, Szegedi Tudomanyegyetem, Irodalomtudomanyi Doktori Isko-
la): Azonosulni, vagy nem azonosulni? A szinhazi kézénség azonosulasanak fo-
kozatai vajdaséagi példakkal; Lovra Eva (egyetemi hallgato, Ujvidéki Egyetem,
Epitémérnoki Kar): Epitészet titoista modra: nemzeti, szocialista és modern
(1948-1980) ¢és dr. Gulyés Gizella (nyugalmazott féiskolai tanar, Pedagogiai
Akadémia): 4 zentai kriptalako féhadnagy kalandjai — A nyolcvankilenc éves dr.
Szeli Istvan tanar Ur kdszontése.
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A természettudomanyi szekcioban kiemelkedd hazai és anyaorszagi kuta-
toink mutattak be aktualis kutatasaik eredményeit a mez6gazdasag, kornye-
zetvédelem, miiszaki tudomanyok, fizika, vegytan, valamint az élelmiszeripari
technologidk teriiletérél: dr. Kiss Ernd (nyugalmazott egyetemi tanar, Ujvidéki
Egyetem, Technoldgiai Kar, Fizikai Kémia és Katalizis Laboratorium), Kiss
Ferenc magiszter (PhD-hallgato, Ujvidéki Egyetem, Technologiai Kar): Hany
[fotétele van a termodinamikdnak?; dr. Molnar Imre (nyugalmazott egyetemi
tanar, Ujvidéki Egyetem, Mezégazdasagi Kar): 4 fenntarthaté mezégazdasa-
gi termelés idGszerii kérdései; Matijevics Eva magiszter (szakfoiskolai eléado,
Szabadkai Miiszaki Szakf6iskola): Modern multimédias oktatds — interaktiv
tabla; dr. Petkovics Imre (egyetemi docens, Ujvidéki Egyetem, Kozgazdasagi
Kar, f6iskolai tanar, Szabadkai Miiszaki SzakfSiskola), Petkovics Armin (egye-
temi hallgato, Budapesti Miszaki Egyetem): Az informatika jévoje a felhében
van; Pilipovity Anna (PhD-hallgato, Ujvidéki Egyetem, Orvostudomanyi Kar,
Gyogyszerészeti Tanszék), dr. Posa Mihaly (egyetemi docens, Ujvidéki Egye-
tem, Orvostudomanyi Kar, Gyogyszerészeti Tanszek), dr. Gadl Ferenc akadémi-
kus (a Vajdasagi Tudomanyos és Miivészeti Akadémia rendes tagja, nyugalma-
zott egyetemi tanar, Ujvidéki Egyetem, Természettudomanyi Kar, Kémia Inté-
zet): Fokomponens-elemzések kémiai alkalmazasa és dr. Posa Mihaly (egyetemi
docens, Ujvidéki Egyetem, Orvostudoményi Kar, Gyogyszerészeti Tanszék),
Farkas Zita (PhD-hallgaté, Ujvidéki Egyetem, Orvostudomanyi Kar, Gyogy-
szerészeti Tanszék): Az epesavak sejtmembran karosito hatasa.

Az emlitetteken kiviil tovabbi szerzok jelentették be referatumaikat: dr.
Hamza Géabor akadémikus (a Magyar Tudomanyos Akadémia rendes tagja,
tanszékvezeté egyetemi tanar, E6tvos Lorand Tudomanyegyetem, Allam- és
Jogtudoméanyi Kar, Rémai Jogi Tanszék): Gondolatok a romai jog szerepérdl a
XXI. szazadban; dr. Samu Mihaly (nyugalmazott egyetemi tanar, E6tvos Lorand
Tudoményegyetem, Allam- és Jogtudoményi Kar): Alkotmanyosség és alaptor-
vény, dr. Raffai Katalin (egyetemi adjunktus, Pazmany Péter Katolikus Egye-
tem, Jog- és Allamtudomanyi Kar, Nemzetkozi Maganjogi Tanszék, Budapest):
A Brusszel | rendelet reformja, kiilonos tekintettel az exequatur eljarasra; dr.
Lehoczky Eva (intézetigazgatd egyetemi tanar, Pannon Egyetem, Georgikon
Kar, Novényvédelmi Intézet, a Magyar Tudomanyos Akadémia doktora): Ta-
lajmiivelési eljardasok gyomndvényzetre gyakorolt hatasanak vizsgadlata tartam-
kisérletben; dr. Rokay Péter (egyetemi tanr, Ujvidéki Egyetem, Bolcsészettu-
domanyi Kar, Torténettudomanyi Tanszék): Szabadkai Napdleon-emlékek; dr.
Mester Gyula (egyetemi tanar, Ujvidéki Egyetem, Szabadkai Miiszaki Szak-
foiskola, Szabadka; Szegedi Tudomanyegyetem, Természettudomanyi és Infor-
matikai Kar, Informatikai Tanszékcsoport); Simon Janos (PhD-hallgat6, Eszéki
Egyetem, foiskolai tanarsegéd, Szabadkai Miiszaki Szakfbiskola): Kerekeken
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gordiilé mobil robot navigacioja a PFM metédus alkalmazadsdval, BozOoki Antal
magiszter (ligyvéd): Nemzeti kisebbségek Szerbidaban — A nemzeti kisebbségek
jogalléasa és vajdasagi magyarsag helyzete, dr. Czékus Géza (egyetemi tanar,
Ujvidéki Egyetem, Magyar Tannyelvii Tanitoképz6 Kar): Szabadka legrégeb-
bi anyakonyvei és anyakényvi adatok a pestisjarvanyrol; Muhi Béla magiszter
(egyetemi tanarsegéd, Educons Egyetem, Ugyviteli Kézgazdasdgtudoményi
Kar, Turisztikai Tanszék): A falusi turizmus szerepe az Eurdpai Unid és Szerbia
vidékfejlesztési politikajaban; dr. Matuska Agnes (egyetemi adjunktus, Szege-
di Tudomanyegyetem, Bolcsészettudomanyi Kar, Angol-Amerikai Intézet): A
kozonségfunkcio létrehozasanak lehetdségei kortars Shakespeare-adaptaciok-
ban; dr. Kaszas Karoly (egyetemi tanar, Ujvidéki Egyetem, Epitémérncki Kar):
Energia és energiahordozok eléallitasa, telepiilési szilard hulladék feldolgoza-
saval — a fenntarthato fejlodés szempontjabol; dr. Konyves Tibor (egyetemi do-
cens, Megatrend Tudomanyegyetem, Bioélelmiszertermeldi Kar, Topolya): Az
okologiai szemléletii dllattartds lehetéségei Vajdasdgban és Matuska Marton
(nyugalmazott Gjsagird, Magyar Sz0, publicista): Dokumentumpdtlas egy ures
iratgyiijtébe — A Vajdasdgi Levéltarban nincs meg az Ujvidéken kivégzett ma-
gyarok névsora! cimii referatumaval.

A Magyar Tudomany Napja a Délvidéken — 2010 elnevezésii tudomanyos
tandcskozason dsszesen 36 referatum hangzott el, illetve jelentettek be a tarsa-
dalom- és természettudomanyok tertiletén folyo kutatasokrol, melyeket a Tar-
sasag, mint eddig is, kilon kotetben fog megjelentetni.
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Novak Anikd

A DUNAROL
The Danube

Osszefoglalé a 9. Vajdasagi Magyar Tudomdnyos
Diakkori Konferenciarol

A tudomany €és a milivészet a Duna partjan adott egymasnak talalkat 2010.
november 26-a és 28-a kozott a 9. Vajdasagi Magyar Tudomanyos Didkkori
Konferencian. Tavaly a Duna Rektori Konferencia elnoklsje az Ujvidéki Egye-
tem volt, ezért Miroslav Veskovi¢ rektor javaslatara a Vajdasagi Magyar Fel-
sooktatasi Kollégium a Duna jegyében szervezte meg nemzetkdzi szinten is
elismert rendezvényét, amelynek immar harmadik alkalommal adott otthont az
Ujvidéki Egyetem Technologiai Kara. Ezittal a VMTDK plenaris eléadéja dr.
Csanyi Vilmos akadémikus volt, aki Az emberi viselkedésevolucié modellje: a
kutya cimmel értekezett.

Soha még ennyi résztvevdje nem volt a tanacskozasnak. Az els6 évben 56-an
jelentkeztek, mostanra viszont a jelentkezok szama megharomszorozodott. Vaj-
dasagbol 90-en (koziiliik 24-en Magyarorszagon tanulnak), Magyarorszagrol
53-an, Romaniabdl 6-an, Szlovakiabdl pedig 1 fiatal kutatd regisztralt a konfe-
rencia weboldalan. Mar nyolc szekcidban dolgoztak a fiatalok és a szekciovezetd
tanarok, mivel 6nallo szekciova alakultak a miiszaki tudomanyok, valamint két-
két szekcidt igényeltek a tarsadalomtudomanyok és a bolcsészettudomanyok.

A valasztott f6téma, a Duna tobb tudomanyteriilet feldl is jol megkdzelithe-
t0. A tarsadalomtudomanyok és bolesészeti tudoméanyok miiveldi szdmara valo-
sagos tarhazat jelentett valtozatos és gazdag jelentéstartalmanak koszonhetden,
de természettudomanyos néz6pontbol is izgalmas kutatdsi teriilet, a miivészek
szamara pedig gyiimolcsozo ihletforrasként szolgal. A diakkori konferenciara
jelentkezd 150 egyetemista, fiatal kutato koziil tobben is kivalo lehetdséget lat-
tak benne; az irodalom, a térténelem, a jogtudomany, a foldrajz, a szociologia,
a film- vagy a performance-miivészet eszkozeit felhasznalva foglalkoztak a Du-
naval. Meglepden hangzik, de még a matematika, pontosabban az aggregacio-
fliggvények is kapcsolddhatnak a folydhoz a rakparti arukonténereket mozgato
daruk mikodésének modellezésén keresztiil.
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Az ¢él6 természettudomanyok szekcidjaban a mezdgazdasagi és orvostudo-
manyi kutatasok voltak tulsulyban. A munkakrol megallapithato, hogy 6ssz-
hangban vannak az adott tudomanyteriilet allasaval, olyan problémékat vizs-
galnak, amelyek aktudlisak, és nem utolsosorban gyakorlati hasznuk is van.
Ugyanez elmondhat6 nagyrészt az élettelen természettudomanyok szekcidban
bemutatott eldadasokrol is, melyekben a matematikaé és a kémiaé volt a f6-
szerep. A miszaki tudomanyok szekcioban kiilondsen meghatarozo volt a gya-
korlati szemponttl problémafelvetés, nemkiilonben az ¢életben jol hasznosithato
megoldasok bemutatasa, legyen szd technoldgiai kutatasokrdl, mezdgazdasag-
rol, épitészetr6l, szamitastechnikarol, automatizalasrol, elektronikarol, vagy
éppen mechatronikardl.

A tarsadalomtudomanyi szekciok eléadoit az idszert kérdések iranti nagy-
foku problémaérzékenység jellemezte. Olyan relevans témakat jartak koriil,
mint Szerbia Utja az EU-ba jogi szempontbol, a Magyar Nemzeti Tandcs érdek-
érvényesitési lehetdségei napjainkban, a tervezett munkanélkiiliség, a tanulasi
nehézséggel kiizd6 gyerekek fejlesztése, vagy éppen egy magyar hdszivattyl-
gyar létesitése. Nagyon sok jogi és modszertani kérdésrdl esett szd, tovabba
tobb pszichologiai targyt eldadast is meghallgathatott a kdzonség.

A bolcsészettudomanyi szekciokban foként irodalomtorténeti és -elméleti
munkak szerepeltek, de szo esett a filozofiardl, a szinhazrol, a vajdasagi magyar
nyelvhasznalatrol, a forditasrol, a médiarol és a régészetrdl is. Bar plenaris di-
akkori eldadas volt, de mégis a bolcsészettudomanyokhoz tartozik az a nagyon
izgalmas, élénk vitat kivalté munka, amely a horrorfilmek vilagaba kalauzolta
a hallgat6sagot.

A Vajdasagi Magyar Tudomanyos Diakkori Konferencia szervezoi kiilono-
sen nagy hangsulyt fektetnek a miivészetre. A rendezvény mindig a péntek esti
miivészeti produkciokkal kezdddik, ezittal viszont mar délben megtortént a ri-
tualis megnyito, stilusosan a Duna-parton, a J-elfolyam csoport performance-a-
val, amelynek folytatasat este élvezhette a kézonség mas programokkal egyitt.
Ekkor kertilt sor Toll Eleonodra és Dodony Aniko képzémiivészeti kiallitasanak
megnyitdjara, valamint Palasti Andrea fotokiallitasara. Ezutan kovetkezett a Ma-
gyar Nyelv és Irodalom Tanszék néhany hallgatdjanak Blue cimii performance-a.
Masnap az alkotok megprdbaltak széban elmondani, megvilagitani, magyarazni
produkcidikat, tovabba ekkor mutatta be Szavin Zoltan kérnyezetvédelmi téma-
ju rovidfilmjét, amelynek helyszine a Duna holtaga Kabolnal és Arkanjinal.

Mindent egybevetve megallapithatd, hogy a Vajdasagi Magyar Tudomanyos
Diakkori Konferencia igazi mozgalomma, fontos tudomanyos miihellyé valt.
A vajdasagi egyetemistak mellett egyre nagyobb szamban érkeznek résztvevok
kiilfoldrol, egyre tobb helyre jut el a rendezvény hire. E népszeriiség valoszini-
leg Osszefiigg azzal is, hogy a VMTDK nem versenyjellegii, a vérre meno riva-
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lizalas nem rontja el a j6 hangulatot. A szekcidvezetok értékelik ugyan az el6-
adasokat, és kiemelik a legjobbakat, de a hangsuly szerencsére mégis a fiatalok
bemutatkozasan, a kialakul6 tudomanyos vitakon, az egymastdl val6 tanulason
és a kapcsolatépitésen van.

A 9. VMTDK PLENARIS TUDOMANYOS DIAKKORI
ULESSZAK ANAK ELOADASAI

1. D. Horvath Gabor (Pécs): Danubius és Hungaria — politikatol mentes és
talterhelt allegoriak a 19. szazad végén

2. Novéak Aniko (Ujvidék—Szeged): A Duna misztikuma

3. Mohéacsi Huba (Szabadka): Egyiittélési hajlandosag a Duna menti Vajda-
sagban

4. Mihalek Agnes (Ujvidék): Jogtérténeti jegyzet a Duna Bizottsaghoz

5. Csonge Tamas (Pécs): A hus, ami minket (t)akar

A SZEKCIOELSOK
ELO TERMESZETTUDOMANYOK

Pésztor Ménika (Ujvidék): A lopotok (Lagenaria siceraria [Molina] Standl.)
kabaktermése morfoldgiai tulajdonsagainak variabilitasa

Kohajda Zsofia (Szeged): A repolarizacidért felels kaliumaramok vizsgala-
ta a kutya pitvari szivizomsejtjein

ELETTELEN TERMESZETTUDOMANYOK

Gogolak Laszlo (Ujvidék): Regularizalt rekonstrukcios modszer a binaris
tomografiaban

Botos Zséfia (Ujvidék): Differenciaegyenletek aszimptotikus viselkedésé-
nek vizsgalata Mathematica segitségével

Kalmar Gergely (Zenta—Budapest): Hadronizacios folyamatok vizsgalata
Tsallis-Pareto-alaku fragmentacios fiiggvényekkel

MUSZAKI TUDOMANYOK

Seregély Emese (Szabadka): Hulladékiivegbdl késziilt duzzasztott kavics al-
kalmazasa az épitdiparban

Sagi Mihaly (Ujvidék): MDM-rendszer fejlesztésére és teljesitmény-ellenér-
zésére létrehozott szimulator egy lehetséges megoldasa
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Petkovics Armin — Burcs Tamas (Szabadka-Budapest): Energiahatékony
3G/4G cellas mobil halozatok tervezese
Beretka Sandor (Ujvidék): A futas biomechanikaja: a 1épéstol a versenycipdig

TARSADALOMTUDOMANYOK I.

Nacsa Monika (Szeged): A gazdasagi ellehetetleniilés szabalyozasa és rend-
szertani helye Magyarorszag Maganjogi Torvénykonyvének Javaslataban

Dr. Klenanc Miklés (Ujvidék—Szeged): Takeover-szabalyozas Eurdpaban:
egy tagallam, egy tagjeldlt és egy leendd tagjelolt szemszogébol

Matyus Akos (Szeged—Nemesmilitics): Csillagok alatt idehaza és odahaza

TARSADALOMTUDOMANYOK II.

Janvari Miriam — Salamon Janos (Szeged): Versengés ¢s csalas a felsokta-
tashan

Torok Robert (Ujvidék): Az egyetemi hallgatok homoszexudlisokkal szem-
beni el6itéleteinek viszonya az autoritarizmussal, vallasossaggal és politikai ira-
nyultsaggal

Toth Karolina (Szabadka): Tanulasi nehézséggel kiizdé gyermek fejlesztése

BOLCSESZETTUDOMANYOK (HUMAN) 1.

Bilibok Renata (Kolozsvar): A 1¢élek halhatatlansaga(i) — Aranka Gyorgy el-
mélkedésének és lehetséges inspiracios forrasainak vizsgélata
Gorcsi Péter (Pécs): ,,A vilag, amibdl kiveszett a remény”

BOLCSESZETTUDOMANYOK (HUMAN) II.

Andras Csaba (Pécs): Harom labirintus
Tiilkos Terézia (Szeged): Emmanuel Lévinas és Maurice Blanchot nyelv-
koncepcidja

MUVESZETEK

Franciskovity Robert — Torok Erna — Kocsis Lenke — ifj. Récz Jozsef (Ujvi-
dék): J-elfolyas
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SZERKESZTOSEGI KOZLEMENY

A Forum Konyvkiado Intézet igazgatobizottsaga 2011. januar 28-an megtar-
tott Glésén jovahagyta a Létiink szerkeszt6bizottsaga modositasara, illetve bévi-
tésére vonatkozo szerkesztoségi kérelmet.

A Létiink megkdszoni a nyugallomanyba vonulé és az aktivabb publikaci-
0s-szerkeszt6ségi munkatol is visszalépé dr. Baroting dr. Gaal Martanak, hogy
munkajaval tobb éven at hozzajarult a folyoirat megjelenéséhez. A helyébe 1épo
bizottsagi tag dr. Amedeo Di Francesco napolyi egyetemi tanar, komparatista
irodalomtorténész.

A szerkesztéség — a tudomanyos folyoiratokra vonatkozé eléirasokkal 6ssz-
hangban, melyek 6t kiilfoldi tudos bizottsagi tagsagat irjak elé — dr. Kariko
Sandor féiskolai tanart, a filozofiai tudomanyok kanditatusat, az SZTE JGYPK
tanarat is felvételre javasolta a szerkesztébizottsagi tagok soraba.

A szerkesztoség
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E SZAMUNK SZERZOI

Arokszallasi Borza Gyongyi kdzgazdasz, gazdasagi igazgato,
a Létlink egykori szerkesztdje, O. D. B. — Duna Kft., Szeged

Dr. Balazs Imre Jozsef egyetemi adjunktus, a Korunk folyoéirat foszerkesztéje,
Babes-Bolyai Tudomanyegyetem, Kolozsvar

Dr. Banyai Eva egyetemi adjunktus, Bukaresti Egyetem,
Idegen Nyelvek és Irodalmak Kara, Hungarol6giai Tanszék, Bukarest

Bata Méaria magyartanar, Budapest
Bécsi Zsofia tanar, doktorandusz, PTE, BTK, Filozofia Doktori Iskola, Pécs

Dr. Bence Erika egyetemi docens, a Létiink fo- és felelds szerkesztoje,
Ujvidéki Egyetem, BTK, Magyar Nyelv és Irodalom Tanszék, Ujvidék

Berényi Emdke mesterfokozatos egyetemi hallgato, Ujvidéki Egyetem, BTK,
Magyar Nyelv és Irodalom Tanszék, Ujvidék

Dr. Czékus Géza egyetemi rendes tanér, Ujvidéki Egyetem,
Magyar Tannyelvii Tanitoképzo Kar, Szabadka

Dr. Dobrenov-Major Maria egyetemi docens (Senior Lecturer),
Griffith University, Brisbane

Dudas Attila magiszter, Jogtudomanyi Kar, Polgéri Jogi Tanszék, Ujvidék

Gruber Enik6 doktorandusz, ELTE BTK, Muvelodéstorténeti Tanszék,
Torténelemtudomanyi Doktori Iskola, Budapest

Kocsis Arpad egyetemi hallgatd, Ujvidéki Egyetem, BTK,
Magyar Nyelv és Irodalom Tanszék, Ujvidék

Kormos Ferenc magyartanar, pedagogus-asszisztens,
Ady Endre Kisérleti Altalanos Iskola, Kishegyes

Lang Irma nyugalmazott miivészettorténész, Apatin

Dr. Marfai Molnar Laszl6 habilitalt egyetemi docens, Nyugat-magyarorszagi
Egyetem, FMK Alkalmazott Miivészeti Intézet, Sopron

Dr. Mészéros Szécsényi Katalin egyetemi rendes tanar,
Természettudomanyi Kar, Ujvidék

Ninkov K. Olga muzeumi fétanacsos, Varosi Muzeum, Szabadka
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Novak Anikd doktorandusz, SZTE, BTK,
Modern Magyar Irodalom Doktori Iskola, Szeged

Dr. Pésztor Kicsi Maria egyetemi tanarsegéd, Ujvi(jéki Egyetem, BTK,
Magyar Nyelv és Irodalom Tanszék, Ujvidék

Dr. Petrik Emese magyartanar, Politechnikai Kozépiskola, Szabadka

Dr. Rajsli llona egyetemi rendes tanar, Ujvidék[ Egyetem, BTK,
Magyar Nyelv és Irodalom Tanszék, Ujvidék

Dr. Draginja Ramadanski egyetemi docens, Ujvidéki Egyetem, BTK,
Szlavisztika Tanszék, Ujvidék

Roginer Oszkar doktorandusz, PTE, BTK,
Irodalomtudomanyi Doktori Iskola, Pécs

Dr. Silling Istvan egyetemi rendes tanér, Ujvidéki Egyetem,
Magyar Tannyelvii Tanitoképzo Kar, Szabadka

Szlancsik Eniké magyartanar,
Svetozar Markovi¢ Altalanos Iskola, Bacsfoldvar

Torteli Telek Marta magiszter, osztalytanito,
Jovan Jovanovi¢ Zmaj Iskola, Martonos

Dr. Vérady Tibor egyetemi tanér, a Létiink egykori f6szerkesztéje,
Kozép-europai Egyetem, Budapest — Emory Egyetem, Atlanta
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TAJEKOZTATO

Kérjiik szerzdinket, hogy a Létlinkbe szant irasaikat elektronikus formaban:
doc. formatumban juttassak el szerkesztéségiink (letunk@forumliber.rs) vagy a
foszerkeszt6 cimére (erikazambo@eunet.rs); magneslemezen vagy e-mailben,
csatolt fajlként. Tanulmanyaikhoz rovid, magyar nyelvii tartalmi dsszefoglalot,
illetve legalabb 6t kulcssz6t illesszenek.

A beérkezett tanulmanyokat lektoraltatjuk. A tovabbi kapcsolattartds meg-
konnyitése érdekében (kiilon mellékletben) tiintessék fel elérhetdségiiket: postai
¢és e-mail cimiiket, telefonszamukat és (a szerz6i névsorba) személyes adatai-
kat: akadémiai fokozat(ok), csalad- és utonév, beosztas(ok), munkahely(ek),
helység(ek).

A tanulmanyok és az abrak szovegében egyarant Times New Roman betiiti-
pust alkalmazunk. A cikkek szovegének betlimérete 12 pontos; a tablazatok és
a kiilonféle abrak (valamint az esetleges labjegyzetek és az irodalomjegyzék)
esetében 10 pontos. Kérjlk, hogy a szdvegszerkesztés soran keriiljék a felesle-
ges technikai eljarasokat (pl. tabulatorok és betiikozok alkalmazasa a térk6zok
kialakitasaban: helyettiik a behuzas, illetve a tablazatok hasznalatat ajanljuk). A
tablazatok szerkesztésekor vegyék figyelembe kiadvanyunk eddigi gyakorlatat,
mintait és a rendelkezésre allo laptiikor méretét. Kérjiikk a szerzoket, hogy az
abrakat, diagramokat ne illesszék a sz6vegtestbe, hanem mellékletként, a beil-
lesztés helyének pontos jelélésével kiildjék el.

A sorok szama maésfeles sorkdzzel oldalanként legfeljebb harminc. A sz6-
vegben ne szerepeljenek indokolatlan sorkihagyasok. A szerzé neve (normal
betiitipus) és a dolgozat cime (FELKOVER NAGYBETU) a szoveg clején
all kbzépzart helyzetben. A dolgozatnak a tudomanyos jelzet, illetve az angol
nyelvii cim beillesztése miatt nem lehet egysorosnal hosszabb focime, s kér-
juk szerzdinket, hogy mell6zzék az alcimeket. A kozcimek irasmodja: NAGY-
BETU. A szovegeket — indokolt esetben — a decimélis rendszer segitségével
tagolhatjak (a szakaszt nyitd bekezdés elejére illesztett arab szamokkal: 1.,
2., 1.1., 1.2. etc.). A Szemle rovatban kozolt recenziokhoz és ismertet6khoz
nem jarul dsszefoglal6 és kulcsszavak sem. Konyvrecenzioknal az ismertetett
konyv adatait az elsé bekezdésben kozoljik. A konferenciabeszamolok eseté-
ben a szOvegegész tajékoztat a rendezvény jellegérdl, adatairol. A szdvegen
belul a kényv- és kiadvanycimeket délz (italic) betiivel emeljiik ki. Semmilyen
mas kiemelést nem alkalmazunk. A szdvegkozi hivatkozasokat zaréjelbe tesz-
sziik (a teljes leirast a tanulmany végén kozolt irodalomjegyzék tartalmazza).
A szovegkdzi hivatkozasok formaja a kdvetkezoképp alakul; teljes mii esetén:
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(IMRE 1996), annak egy részlete esetén: (IMRE 1996: 33-40). Tobbkotetes
mil esetében: (GYORFFY 1.: 37-159). Adott szerzétdl felhasznalt tobb, azo-
nos évbél szarmazé mii esetén: (SZEGEDY-MASZAK 1980a), (SZEGEDY-
MASZAK 1980b: 30).

A tanulmany végén megadott irodalomjegyzék szoritkozzon a hivatkozott
szakirodalomra a kovetkez6 lehetséges formakban:

IMRE Lészl6 1996. Miifajok létformaja XIX. szdzadi epikankban. Debrecen.

HANSAGI Agnes 2007. Tévelygések az ironia iranyaba. 1845 E6tvis Jozsef: A falu
jegyzbje = Szegedy-Maszak Mihaly — Veres Andras (szerk.): A magyar irodalom
torténetei 11. 1800-tl 1919-ig. Budapest, 258-272.

CSAKY S. Piroska 2008. Humanista konyvtéarakrol, olvasasi szokasokrdl = Létiink 4.
29-41.

KAZMER Miklés — VEGH Jozsef szerk. 1970. Névtudomanyi eléaddasok. II. Névtudo-
manyi konferencia. Budapest, 1969. NytudErt. 70. Budapest.

A kozismert és a szerz0 altal gyakran hivatkozott kiadvanyoknak sz¢les kor-
ben elterjedt roviditéseit is hasznalhatjak: UMIL (Uj Magyar Irodalmi Lexikon),
MNy (Magyar Nyelv), ItK (Irodalomtorténeti Kozlemények), EKsz. (Magyar
értelmez6 kéziszotar) etc. Az egyes szakirodalmi tételek betlirend, azonos szer-
z6 munkain beliil pedig idorend szerint kdvetik egymast.

Kérjiik a szerzoket, hogy végjegyzeteket egyaltalan ne, labjegyzeteket is
csak indokolt esetekben alkalmazzanak. A labjegyzetek ne tartalmazzanak szak-
irodalmi hivatkozasokat!

A szerkesztoség
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INFORMACIJA

Mole se autori da svoje tekstove koje nameravaju objaviti u ¢asopisu Létink,
dostave urednistvu (letunk@forumliber.rs) u formatu doc. ili na elektronsku adre-
su glavnog urednika (erikazambo@eunet.rs) na disketi ili kao ata¢ment. Uz rad
treba dostaviti kratak rezime na madarskom jeziku i najmanje pet kljucnih reci.

Prispeli radovi se lektoriSu. U interesu lak$e komunikacije sa autorima moli-
mo da se (uposebnom prilogu) naznaci: postanska i e-mail adresa, broj telefona
i licni podaci: akademska titula, prezime i ime, zvanje, radno mesto i sediste.

U tekstu studije i tekstualnom delu slike se podjednako koristi font Times
New Roman. Veli¢ina fonta u tekstualnom delu je 12, dok je u tabelama, u nat-
pisima slika (kao i u eventualnim fusnotama i literaturi) 10. Molimo da se prili-
kom uredivanja teksta zanemare tehnicki postupci (npr. tabulator i upotreba raz-
maka medu slovnim mestima, umesto toga preporucuje se koris¢enje uvlacenja
ili upotreba tabela). Kod uredivanja tabela treba uzeti u obzir dosadasnju praksu,
obrasce i nacin preloma naseg ¢asopisa. Mole se autori, da slike, dijagrame ne
ugraduju u tekst, ve¢ da ih posalju kao priloge uz tacno obelezavanje mesta gde
se oni trebaju umetnuti.

Broj redova po strani moze biti najvise 30, uz prored od 1,5. U tekstu ne
treba da bude suvisnog preskakanja redova. Ime autora (ispisana fontom Nor-
mal) i naslov rada (BOLDOVANIM VERZALOM) stoji na pocetku teksta,
centrirano. Rad, zbog nau¢nog obelezja, odnosno zbog ubacivanja naslova na
engleskom, ne moze imati glavni naslov duzi od jednog reda a mole se autori da
ne koriste podnaslove. Naslovi odeljaka u radu se piSu VELIKIM SLOVIMA.
Tekstovi se zbog preglednosti mogu rasclaniti decimalnim sistemom (na pocet-
ku pasusa koji otvara odeljak treba upisati arapske brojeve: 1.,2., 1.1., 1.2. itd.).
Uz recenzije i prikaze koji ¢e se objaviti u odeljku pod nazivom Prikazi ne idu
ni recenzije niti kljuéne re¢i. Kod recenzija podaci prikazane knjige se daju u
prvom pasusu. U slucaju kada se vr$i prikaz nau¢nog skupa, ceo tekst upucuje
na odlike i podatke konferencije. U okviru samog teksta naslovi knjiga i izdanja
se isticu italikom. Nikakvi drugi nacini isticanja se ne koriste. Pozivanje na lite-
raturu se u tekstu stavlja u zagradu (potpuni opis se daje na kraju rada u okviru
spiska literature). Forma pozivanja na literaturu u tekstu je sledeca: u slucaju
celokupnog dela: (IMRE 1996), kada se poziva samo na delove (IMRE 1996:
33-40). Ukoliko se radi o izdanju u vise tomova (GYORFFY 1.: 37-159). U
slucaju kada se pozivate na dela istog autora izdatih iste godine: (SZEGEDY-
MASZAK 1980a), (SZEGEDY-MASZAK 1980b: 30).

Na kraju rada spisak literature treba da sadrzi samo ona stru¢na dela na koje
se autor poziva u svom radu, i to u sledecoj formi:
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IMRE Laszl6 1996. Miifajok létformadja XIX. szdzadi epikankban. Debrecen.

HANSAGI Agnes 2007. Tévelygések az ironia iranyaba. 1845 Eotvos Jozsef: A falu
jegyz6je = Szegedy-Maszak Mihaly — Veres Andras (szerk.): A magyar irodalom
torténetei 11. 1800-t6l 1919-ig. Budapest, 258-272.

CSAKY S. Piroska 2008. Humanista kényvtarakrol, olvasasi szokasokrol = Létiink 4.
29-41.

KAZMER Miklds — VEGH Jozsef szerk. 1970. Névtudomanyi eléaddsok. II. Névtudo-
manyi konferencia. Budapest, 1969. NytudErt. 70. Budapest.

Mogu se upotrebiti i skracenice za dela koja su opste poznata ili na koje
se autor esto poziva: UMIL (Uj Magyar Irodalmi Lexikon), MNy (Magyar
Nyelv), ItK (Irodalomtorténeti Kozlemények), EKsz. (Magyar értelmez6 kézi-
szotar) itd. U okviru literature dela treba da su poredana prema azbu¢nom redu
autora, a u slucaju istog autora po hronoloskom redu.

Mole se autori, da beleske na kraju rada uopste ne koriste, a fusnote samo u slu-
¢ajevima kada je neophodno. Fusnote ne treba da sadrze pozivanje na literaturu!

Urednistvo
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STYLE SHEET

Authors are requested to send their papers to Létiink in electronic form: they
should be in doc. format addressed to the Editorial Office (letunk@forumlibers.
rs) or to the general editor’s address (erikazambo@eunet.rs) on a compact disk
or in e-mail as an attached file. There should be a short summary of the contents
in Hungarian and at least five keywords.

The studies submitted will be edited linguistically and proofread. Please in-
dicate your name and address for further contact: address, e-mail address, tel-
ephone number, and other personal data (in the line of the author’s name): aca-
demic degree, surname and last name, status, workplace.

We use Times New Roman type in the studies and diagrams (pictures, il-
lustrations, figures). The font size of the main text is 12. For tables, schemes
and diagrams (footnotes, bibliography) font size 10 is required. Do avoid any
unnecessary technical procedures (using tabulators and space in formatting; in-
stead, we suggest using indents and tables). Regarding tables, please notice the
usual practice in the quarterly. Avoid inserting diagrams into the text; send them
as attachments, marking the place of insertion.

The number of lines is 30 (at most) in a page, with 1.5 line spacing. There
should be no extra spacing between the lines. The author’s name (normal type)
and the title of the study are (BOLD UPPER CASE) in front of the text in the
centre. Due to the inclusion of the academic title and the English title of the
study, the main title cannot be longer than one line. Authors are also requested
to avoid subtitles. Titles are printed in UPPER CASE. If so required, the text can
be divided using the decimal system (with Arabic numerals 1.2., 1.1., 1.2. etc.
inserted in front of the paragraph). Reviews and information published in the
Review column do not have a summary or keywords. In case of a book review,
the data on the book should be provided in the first paragraph. In reporting a
conference, the text should give general information about the program. In the
text, the title of books and publications should be printed in italics. The refer-
ence in the text is in brackets (the full description should be given at the end of
the text in the Bibliography). The form of the reference is the following: in case
of a whole book: (IMRE 1996); in case of a part of the book: (IMRE 1996: 33-
40); in case of a book consisting of more than one volume: (GYORFFY 1.: 37-
159); using several publications by a certain author published in the same year:
(SZEGEDY-MASZAK 1980a), (SZEGEDY-MASZAK 1980b: 30).

The Bibliography at the end of the study should only concern the literature
referred to in the article, and should be in the following forms:
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IMRE LaszI6 1996. Miifajok létformdja XIX. Szézadi epikankban. Debrecen.

HANSAGI Agnes 2007. Tévelygések az ironia iranyaba.1845 Eotvos Jozsef: A falu
jegyzbje = Szegedi-Maszak Mihaly — Veres Andras (szerk.): A magyar irodalom
tortenetei I1. 1800-tol 1919-ig. Budapest, 258-272.

CSAKY S. Piroska 2008. Humanista kényvtarakrol, olvasasi szokasokrdl = Létiink 4.
29-41.

KAZMER Miklds — Végh Jozsef szerk. 1970. Névtudomdnyi eléaddasok II. Névtudomd-
nyi konferencia. Budapest, 1969. NytudErt. 70. Budapest.

Common abbreviations of well-known publications can also be used: UMIL
(Uj Magyar Irodalmi Lexikon), MNY (Magyar Nyelv), ItK (Irodalomtorténeti
Kézlemények), EKsz. (Magyar értelmez6 kéziszotar) etc. The items in the Bib-
liography should be listed in alphabetical order; in case of multiple works by the
same author, the items should be in chronological order.

Authors are requested not to use endnotes; footnotes can be used only in
justified instances. The footnotes should not enclose the reference.

Editorial office

229



